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PRESENTACION

Munici ‘Cl(ljan;it?a' iclamos nuestras tareas administrativas en este I
ele(:t()rsllo erECierra, los Objetivos propuestos a la ciudadania en el proceso
) nCejal,;Sm:uieng)?;; 3Poyo civico y patridtico de éstosy de los sefiores
abor Conj;mta de SEeri; € sectarismos politicos se han integrado en una
. Objetli(:,r ante los caros ideales dfz los ibarrefios. N
AiGiaL, S5 g 0s, acorde con lo consignado en la Ley de Régi-
que Soviies omplemeig Uralmente el respaldo a las_ actmdades‘; cu]tura.les,
Tefgg o BStatE S vio"al desarrollo fisico de la ciudad permita a los iba-
Cia] Soembmiensy polfts‘mn sobre las realidades profundas (_:lel come‘xto s0-
reg) 1c0 de unpa ciudad como Ibarra, existente ya como

idad aan antes del og ) e
28 de g 1606; fecha de su fundaciéon
€Omg yija espafiola. ERHEmLE de

d()r L,a

Y politi
U edicjon,
Nicy en gé
Pretadg el
Cidn espaf
Mientg, y

Mey Mu

“Monografia ge Ibarra” escrita por el llustre Ibarrefio historia-
co, Dr. Cristobg) Tobar Subia, ha sido desde 1930, fecha de
un act?nt'ecimiento cultural sobresaliente, por ser esta obra, 0-
nero historico que de una manera integral ha recogido e inter-
proceso de desarrollo de la Comunidad Ibarrefia, desde la funda-
ola En 1606, hasta 1930, etapa de culminacién de su surgi-
comienzo de su desarrollo moderno.

Est.amos conscientes que la presente Tercera Edicion, ésta vez ba-
' pimo‘ del I. Municipio de Ibarra, cumplird con el objetivo propues-
O el de activar la produccion intelectual de los Ibarrefios y sus Institu-

Cio 4 "
Nes, para que ¢sta se transforme en el motor de las otras, también im-
POrtantes actividades ciudadanas.

jo el ays
t

Esta reedicidn con motivo del tringentésima septuagésimo noveno
aniversario de la fundacion de Ibarra, quiere expresar un reconocimiento a
Un hijjo digno de Ibarra como fue el Dr. Cristébal Tobar Subia y por medio
de su imagen a todos aquellos ciudadanos que en el pasado han fundamen-
Fado el nacimiento y crecimiento en Ibarra. Y, por supuesto, ésta es una
INvitacion a todos aquellos que en el presente y en el futuro enriquecerin
el desarrollo de nuestras vivencias ciudadanas.

En la actual circunstancia Ibarra vibra y se convulsiona a causa de
su acelerado crecimiento demogrifico: como consecuencia de la inmigra-
cion de habitantes de otras ciudades y por campesinos hacia la ciudad; co-
mo efecto también de la masiva emigracion de ibarrefios hacia la capital.
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Dentro de ese contexto. este aporte cultural que el 1. Municipio entrega
intenta motivar en éstas nuevas generaciones hacia el redescubrimiento dé
nuestros valores auténticos y hacia la revalorizacion de aquello que puede
ser fundamental para el retorno vigoroso hacia la accion mancomunad
y perseverante que caracterizo a épocas precedentes y que significarin - a
rantias para cl futuro prospero de Ibarra. A~
El I. Municipio al publicar esta obra. quiere dejar constancj, d
agradecimiento sincero a la Familia Tobar Subia y en especia] g S & Su
Tobar Subia, distinguido Ex - Alcalde de la ciudad, por haber ch{i Luijg
derechos de autor para entregarle en forma generosa y distinguida el O su
ficio de este empeflo municipal que busca la proyeccién de mesn[ be
bitantes de Ibarra con sus genuinos valores culturales. Os KL

~

Arq. Marco Almeidy Vi

ALCALDE Df lug,

B2y

Ibarra, septiembre 1985



CRISTOBAL TOBAR SUBIA:
“perdurable silueta de un hombre cabal”

Jorge Salvador Lara

“E] afan de servir a Ibarra, ciudad querida™, parece haber sido
uno de los lemas del Dr. Cristobal Tobar Subia, ilustre hombre publico
nativo de la Ciudad Blanca, autor de la “Monografia de Ibarra™ cuya
tercera edicion, gracias al Arq. Marco Almeida Vinueza, Alcalde de San
Miguel de Ibarra, se publica ahora, a los 34 afios de la segunda y mds de
medio siglo después de haber visto la luz por vez primera.

No hace falta decir quien fue el Dr. Cristobal Tobar Subia, una de
las mds destacadas personalidades ibarrefias, vdstago de preclaras estirpes y
raiz, a la vez, de nuevas ramas de personas dignas de tales ancestros, acriso-
lados por nobles virtudes de fe, patriotismo y honorabilidad. Sirvio, cierta-
mente, a su patria chica el Dr. Tobar Subia, pero también al Ecuador ente-
ro, ya como municipe, ya como legislador, ministro de Estado, magistrado
de justicia. Fue historiador, poeta, jurista, agricultor y politico. Pero fue, so-
bre todo, hombre de vida rectilinea, firme como tizona toledana, incapaz
de prestarse a componendas o0 poner en almoneda sus convicciones. El in-
clito Gonzalo Zaldumbide, que le conocid de cerca y prologd sus versos,
expresd por eso que “‘ni hurafio ni esquivo, pero si integro, no ha sido nun-
ca un solicitante del favor publico, ni de los honores que tan obviamente
marean a los casquivanos. . . Su patriotismo, puesto a ejercerse algunas
veces en el orden de la vida administrativa, ha sabido siempre concretar el
interés nacional en obras, materiales o espirituales, de necesidad substan-
cial, no de las que sirven para fingir hacer algo y salir del paso y de la con-
fusion”.

El Dr. Cristdbal Tobar Subia nacié en Ibarra el 7 de septiembre de
1881 y muri6 en Quito el 21 de noviembre de 1956. Cursd los estudios pri-
marios y secundarios en su ciudad natal, donde se gradué de bachiller en
humanidades clisicas en el Colegio Nacional “Teodoro Gémez de la To-
rre” (1899). En seguida se traslad6 a Quito, en cuya Universidad Central
sigui6 la carrera de Derecho; egresO en 1906 y el 10 de diciembre de 1909
se incorpord al Cuerpo de Abogados de la Republica, luego del examen
oral ante la Corte Suprema de Justicia. Acreditaron su capacidad, compe-
tencia y préctica judicial, con magnificos certificados, los Profesores Drs.
Victor Manuel Pefiaherrera y Camilo Daste. Quien tuvo ocasion de saberlo,
el Dr. Guillermo Valencia Rea, recuerda con vividez la pregunta funda-
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tamentos. No pocos de sus puntos de vis-
prevalecieron y fueron confirmados, pa-
la jurisprudencia de la Corte Su-

177, publicé su doctrina sobre tes
ta, en diversas materias juridicas,
sando en consecuencia a formar parte de

prema de Justicia.
Ex 1922 fue elegido Concejal de Ibarra, por votacion popular,

y al afio siguiente, Presidente del Ilustre Concejo Municipal de su ciudad.
Por segunda ocasion accedio en 1928, gracias al sufragio de sus conciuda-
danos, a la Presidencia del Ayuntamiento ibarrefio, ocasion en la que pre-
sidio los festejos del 17 de julio de 1929 por la llegada del ferrocarril de
Quito a Ibarra, en tiempos del Presidente Dr. Isidro Ayora. Precisamente
con tal motivo aparecid por vez primera esta “Monografia”. El Dr. Tobar
Subfa habia formado parte desde 1917 de la Junta del Ferrocarril Ibarra-
San Lorenzo, que presidié varias veces. Sin embargo, creia que, de prose-
guir con tanta lentitud la construccion de esa via férrea, cuando ella que-
dase terminada ya los trenes habrian cedido el paso al desarrollo de los au-
toméoviles, premonicién que s¢ ha cumplido al pie de la letra. Tuvo, al res-
pecto, memorable polémica publica con el Presidente Dr. Velasco ’lbarra,
en 1934: sostenia éste la preponderancia del ferrocarril y Tobar Subia, la
de las carreteras. Quizds de entonces nacid la incesante preocupacion del
cinco veces Presidente de la Republica por el “Plan Vial”, que sin duda
transformé al Ecuador. Y tal vez a eso aludia Zaldumbide al decir:
«  con la misma exactitud con que analiza los empefios practicos, exa-
mina los de mds largo alcance para un ideal superior lejano™.

Particular trascendencia tiene la participacion del Dr. Tobar Su-
bia en varias legislaturas. “Hasele visto — expresa D. Gonzalo al trazar su
semblanza — en parlamentos y gobiernos decir verdades que saben a rejal-
gar. La politica, con su veleta siempre puesta al viento del interés, no ha
podido torcer, con las veleidades e implicitas contradicciones de sus giros
comiinmente en torno al presupuesto, la voluntad rectilinea que le mantu-
vo intransiguente en la verdad y a su modo: no que ¢l fuese rigido intrata-
ble, siendo al contrario ductil y sagaz; sino que veia, por simple claridad
mental, como las apariencias o las conveniencias del momento, que aluci-
nan a los impacientes 0 a los habilosos, no habian de retardar el fracaso,
doblado por la burla a la ambicion sin escripulos y por la leccion a la inex-
periencia ilusa. Solo la légica de la vida, no la de la polémica. conduce a
obra perdurable. Los demds éxitos, pura engaiiifa™.

En 1930 fue elegido por primera vez Diputado conservador por la
Provincia de Imbabura, venciendo las précticas todavia vigentes del fraude
e!ectoral. Cuando el problema de la descalificacion de D. Neptali Bonifaz,
v;ctonosq para la Presidencia de la Republica por mayoria indiscutible
de sufragios, Tobar Subia sostuvo con “*Mi Voto™ la nacionalidad del can-
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didato escogido por el pueblo, manifestando que debia ser calificado ido-
neo para ejercer la Presidencia porque no tenia ningiin impedimento legal,
Cuando, tiempo después, fue desplazado Martinez Mera de la Primera Ma-
gistratura, en parte por la implacable oposicion del diputado Velasco Iba.
rra, Presidente de la Camara Joven, el Senador Tobar Subia propuso, ep
sesion del Congreso Pleno, la siguiente mocion: “Que en vista de |a digni.
dad del Parlamento, todos los legisladores actuales juren no prestar sy
nombre para candidatos a la Presidencia de la Republica”. iLa propuest,
fue aprobada por unanimidad, pero a los 15 dias el Dr. Velasco lbarrd
aceptd por primera vez su canc}idatura presidencial, que arrolig a las q .
mis' En 1939 volvié Tobar Subia al Congreso, como Senadoy por Imb be.
ra, y fue uno de los legisladores que en 1942 se opuso a Ig ratificacig aby.
Protocolo de Rio de Janeiro. n dg)
En 1946 integré la Asamblea Nacional Constituyente Ya
eleccion del Dr. Manuel Elicio Flor para la Presidencia de 14 Repﬁbl;-oyé Iy
gin lo habian resuelto los diputados de la mayorj, co:,ca‘ S&.
dora, mas por la coaccion del Ministro de Defensa Nacional Crnel Ser"a\
Mancheno — que roded con tanques de guerra el recinto de I Leg‘ ar]g
ra e intimidé a cada legislador con un soldado armado hasty los die[lslatu
resultd elegido nuevamente el Dr. Velasco Ibarra. Tobar Subiy cum, IIFeEs ~
compromiso votando en contra de éste, increpd a sus coideariog Pof \10 N
ante las amenazas y abandond la sesion en protesta, no sin Elb()f(—:t(-‘:‘:(]el_
sargento que le custodiaba y trataba de impedirle la salida: __ « . Car al
presentante del pueblo y no esbirro del gobierno!”, le dijjo. i r‘a OY re.
Gonzalo Zaldumbide expresa lo siguiente al esbozar su sjluety: « “0n .
do, el Partido de sus convicciones fundamentales, el Conservador
disciplina se presté con toda lealtad, lo que no empece gy lib{;r: Cuyy,
opinar, le debe luces que no siempre supo aprovechar, y admonicion:d de
en instantes graves no quiso escuchar. Desoirlo fue, en sucesjvas Oporst qule
dades, darle, a poco trecho, toda la razon. Es que él ve clarg dondeum-
otros se dejan iludir por vueltas y rodeos o por repentinos atajos abje tlos
de casualidad. Cuando, llevado a discusion por sostener sy e"id@ncjar Og
constestaban con sinrazones, no le fallaba la cortesia, si estaby demé; ;e
protesta . pero llegado el caso de protestar, protestaba con entereza, y m,a
de una vez, se fue a su casa dejando a los otros sin saber desatar e enmdas
de sus propias contradicciones™. 9
El Dr. Tobar Subia se manifesto siempre contrario a los regime.
nes dictatoriales. A raiz de la Revolucion Juliana. en 1925, fue nombradg
Vocal del Tribunal Popular de Imbabura. cargo que se neg6 publicamente a
aceptar, tanto por el origen de la designacion, cuanto por considerar inju-
ridicos esos tribunales. En 1936 el Jefe Supremo Ing. Federico Pdez le

A

-
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propuso el cargo de Rector del Colegio Nacional “Teodoro Gomez de la

Torre”, propuesta que asimismo declind. Y cuando, ya anunciado el retor-
no al régimen constitucional, se vio, obligado por su Partido, a aceptar al
Gral. Enriquez la cartera de Obras Publicas, no vacilo en cancelar a un
pariente inmediato del Jefe Supremo por no cumplir sus deberes, presen-
tando simultdaneamente su renuncia, que no le fue aceptada. En ese lapso
logré, paso adelante en la libertad de sufragio, que la ley de elecciones para
la Asamblea Constituyente de 1938 garantizase el derecho de los otros par-
tidos — conservador y socialista — en pie de igualdad con el hasta enton-
ces hegemonico Partido Liberal Radical.

Como agricultor, perseverante y progresista, Tobar Subia empren-
di6 variadas tareas de mejoramiento agrario (semillas, sistemas de cultivo,
regadio, etc.) que le valieron el reconocimiento del sector agricola del pais
con la designacién de Presidente Nacional de la Cdmara de Agricultura del
Ecuador.

Este eminente ciudadano habia venido dedicando sus horas de
ocio a la investigacién en archivos y bibliotecas, como fruto de lo cual pu-

blicdé numerosos articulos sobre variados temas de historia. Algunos de
ellos, los referentes a su querida ciudad nativa, fueron recopilados en este

volumen, “Monografia de Ibarra™, que alcanza ya la 3a. edicion. La auto-
ridad lograda por Tobar Subia como historiador le valio la designacion de
Miembro Correspondicnte de la Academia Nacional de Historia. la bene-
mérita institucion fundada por Monsefior Gonzdlez Sudrez y regida enton-
ces por D. Jacinto Jijon y Caamafio. Dejo al morir dos obras inéditas, *Ge-
nealogia de algunas familias de Imbabura y Carchi” y *‘Los asesinos del
Mariscal Sucre”. Ojald no se hayan confundido esos papeles que deberian
ver también la luz puablica.

La “Monografia de lbarra” recoge XVI capitulos, con ordena-
miento no necesariamente cronoldgico, en los que pasa revista a los avata-
res de su ciudad natal, comenzando por sus aspectos geograficos naturales,
siguiendo con su prehistoria aborigen, los hechos del descubrimiento y
conquista hispanicos y el secular coloniaje, para terminar con las épocas
de la Independencia de la Republica. Particular énfasis pone en algunos
acontecimientos que han marcado honda huella, no unicamente local, si-
no nacional, tales como los heroicos episodios de Yaguarcocha a fines del
siglo XV, la fundacion castellana de Ibarra a comienzos del XVII, la bata-
lla que durante la Independencia ganara personalmente el I_iber.tador, y
el terrible terremoto de 1868.

Parco en adornos, salvo al referirse al paisaje de su provincia y a la
épica batalla de Ibarra, tampoco es pradigo en elogios; pero escrito con la-
conico estilo y castellano correcto. el libro es de enorme interés, se lee con
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agrado y sugiere nuevas y necesarias investigaciones. Ciertamente, en algU:
nos aspectos, los estudios posteriores de la historiografia nacional han 1}3
nado vacios, completado informaciones e inclusive originado rectificacio-
nes, por ejemplo en materia de cronologia prehispdanica. Pero el hecho de
que buena parte de los postulados historiogrdficos de Tobar Subia se fun-
damentaran en su personal dedicacién a la busqueda de documentos deé
primera mano, da a su libro especial solidez y le convierte en aporte inelu-
dible para la historia local y nacional.

En la polémica en torno a las aseveraciones del P. Juan de Velas-
co, Tobar Subia forma filas con los defensores de la existencia de los Caras
y sostiene la tesis del nacimiento de Atahualpa en Caranqui. Ep la bizanti-
na discusion entre indigenistas e hispanistas, su criterio reconoce los méri-
tos de la penetracion europea y sus contribuciones, sin descong
tivo: pone de relieve “el espiritu animoso y batallador de la pass ibérica
en el siglo XVI” y el “empuje de la lanza castellana fecundy eN injusticias
pero a cuyo choque surgio la civilizacion en el mundo”. pe Particula, | s
terés es la descripcion sobre la vida, costur‘nbres Y organizacién de Ibar in-
su comarca durante los tres siglos del periodo hispdnico. [ e EntuSiaSlnra
ereccion de la villa de Ibarra en ciudad por decreto del Libertador. Y al réfla
rirse al choque entre Bolivar y Agualongo — “‘condor y leén> _ en lae,ﬁ-
lebre batalla que culmind a orillas del Tahuando, brotan en gyg palabre‘
destellos épico-liricos que demues.t’ran la’f_uerza de su estilo, Tamb-,as
Garcia Moreno y su inolvidable accion benéfica, ctiz_lnd(?’c] Pavorosg terlen
moto de 1868, le arrancan fulgurantes frases de :fdmlraclon Y encomj, re-

Estamos seguros que este libro se leerd, no obstante Sus ant.e i

res ediciones, con el interés y atencion que d_e’spier'ta‘una obra inédita rigi
es el acopio de datos, relatos de reconstruccion lustgrica 2 interpreta’cio_
nes que, si por una parte consolidan conceptos_ya bien establecidos, por
otra obligan a repensar muchos conocimien.tqs e impulsan a promgy

vas busquedas y al reiterado didlogo historicista. En todo caso, «
fia de Ibarra” trae de nuevo hasta nosotros, junto con el recuerdo (e los
dias fastos y nefastos de la Ciudad Blanca, la presencia ejemplar del Dr
Cristobal Tobar Subia, *‘su perdurable silueta de hombre cabal”, Seg[]r;
testimonia Gonzalo Zaldumbide, quien en un prologo a su casj descono-
cida poesia dijo que la de Tobar Subia fue “una vida ingenua, nobje en su
modestia, austera en sus actos, ferviente en sus creencias y ameng en sus
recuerdos, reflejada en estrofas que deslizan como sin ruido, en cadencia
tan obvia y Iimpida como sus efusiones”.

cer lo nega-

€r nye-
Monogrg-

Quito, agosto de 1985.
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A MANERA DE PROLOGO

La primera ediciéon de este trabajo (1930)
tuvo por objeto reparar las graves deficiencias de
un libro, destinado a conmemorar la inaugura-
cién del ferrocarril en Ibarra, obra para la cual,
a instancias del editor, hubimos de dedicar unos

cuantos capitulos; quisimos, ademaéas, adelantar-
nos a la publicacién de un estudio similar, pre-

sentado inédito al Concurso Literario promovido
con esa ocasién, pero que no aparecidé sino en

1934, con referencias a nuestra labor y no al con-
trario, como habria sido del caso de retardarla.

Desde entonces seguimos acumulando datos a los

muchos que nos quedaron, en el afan de servir a

Ibarra modestamente en su pasado y su porvenir,
por desgracia de poco ha valido nuestro esfuer-

zo y en lo que a este libro se refiere gracias sean
dadas a Dios que, pese a la grave enfermedad
que nos inhabilita para todo trabajo, hayamos po-
dido coordinar nuestros apuntamientos siquiera
sea en sus mejores referencias, a fin de ofrecer a
la ciudad querida una obra original, sin el con-
curso de aportes ajenos, pues se basa tinicamente
en la revisiéon de sus archivos, cuidadosamente
estudiados, antes aun de que se publicaran los

Y



— VI —

tres libros de Cabildos de edicion posterior; ra-
zén por la cual aparece del mismo texto la cita
pertinente entendiéndose que en lo demas son los
protocolos de las Notarias o los papeles del Ar-
chivo Municipal la fuente de informacién de
nuestro relato.

Ibarra, Febrero de 1950.

Cristobal Tobar Subia.




MONOGRAFIA DE IBARRA

CAPITULO I

Preliminares.—Diferencias entre version
y transeripeion

El espiritu animoso y batallador de la raza
ibérica en el siglo XVI; las exageradas relaciones
de la riqueza del Peru, y una como sugestiéon de
conquista y de aventuras, abrieron log puertos de
la madre Espafia a numerosa emigracién de hijos
suyos al mundo de Colén, de Fernando e Isabel:
millares de espafoles traspasaron los mares lle-
vando consigo a nuestra Ameérica la civilizacién y
el idioma, la religion y la sangre, que al correr de
los afios y cual generosa simiente en surco fecun-
do habia de producir préceres y martires de la
emancipacion sudamericana. Y entre aquellos
expedicionarios, hubo muchos hijosdalgo y caba-
lleros, como los hermanos de Santa Teresa, 1a in-
signe doctora, gloria de la Iglesia, de su patria y
de las letras. El Excmo. Sr. Gonzalez Suérez, al
tratar de la expedicion de Alvarado, dice que se
componia en parte de gente rica y principal, que
aport6 recursos y hasta esclavos.

Apenas setenta y dos afios habian transcurri-
do desde que el esforzado Capitan espaiiol, Sebas-
tian de Benalcazar hubo conquistado Quito, 1a ca-
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i ino de los Schyris, tras sangriento com-
%ﬁfé %Eilieilrgleneral indio Rumifiahui, corto espa-
cio de tiempo tratandose de una poblacién traida
desde Espana en fragiles buqu_es de vela, y ya las
hermosas llanuras que se extienden a las faldag
del Imbabura estaban hr_;tb1ta§as por numerosag
familias de espafioles, d1sem1nada§ en ha01¢nda5
y quintas, repartidas en esa extensisima regiom.

Como que los conquistadores al buscar e] des-

canso de tantas fatigas, no habian olvidadg los e
1llos panoramas de Imbabura, que con tanty ey
ci6én contemplaran, cuando a_l prosegul.r 1% canUiS‘
ta hacia el Norte, por el camino de los indios, 17 cga.

ron a Cajas, ese como _rmrador c?e aquellag regiq.

nes y desde alli ex?endle{"an la vista por doquiera’
sorprendiendo aqui y alla hoyas, llanuras Y valleg
de prodigiosa vegetacion, abunda_ntes Manantj,.
les, colinas y montes que en conjunto hacen -

esa provincia una de las mas fértiles y hermOSaS

con el Imbabura al centro, que dislocadg i o

Andes sienta sus reales en la meseta interan ding

y cual viejo monarca extiende su mantq en requ.

dor, orlado de hilos de plata, perlas y esMmeralda,

con sus rios, lagunas y campos de verdurs, A

Tan rapido progreso deblosg, ademaés, 5 la atj.
nada institucién de las encomiendas, que si ge.
generadas de su objeto al extremo de acabar ep
feudalismo, contribuyeron poderosamente al pre.
dominio de la raza espafiola y a la eficacia de Iy
conquista, pacifica si, pero a veces inhumang_

Entre la ciudad de San Juan de Pasto y 1a dis
San Francisco de Quito no habia sino asientos cq.
mo los de Otavalo, Caranqui y otros al N orte, fun-
dados en las mismas poblaciones indigenas, sin

S
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base mayor de vecinos espafioles, porque estos
prefirieron residir en sus dominios. Era, pues,
impostergable, aun politicamente hablando, la
existencia de una villa o ciudad en que se recon-
centraran los moradores de las actuales provincias
del Carchi e Imbabura.

“En el pueblo de Carangue podria haber un
pueblo de espafioles; es el mejor y mas sano tem-
ple, de buen cielo y suelo de las indias; est3 quince
leguas de la ciudad de Quito y veinticinco de la
de Pasto; alcanza tierra fria y caliente; es tierra
fertil, bastecida de lefia y hierba y hay tierras va-
cas y perdidas, donde se podria sembrar. Los
pueblos de los indios aun no estan juntos, porque
tienen los caciques indios seis y ocho leguas de
donde ellos viven y convernia que estuviesen po-
blados, ansi para el sustento de la vida humana,
como para su conversion y pulicia, y seria nece-
sario reducillos en forma de pueblos donde hubie-
se iglesia que acudiesen a una campana’.—Quito
y Distrito—Relaciones Geograficas de Indias, To-
mo 39

Y surgié6 la villa de Ibarra, en valle feraz, de
clima suave, entre rios y manantiales que sostie-
nen su perpetua primavera, como cita de familias
espafiolas desde Tabacundo hasta Huaca, segtin
consta de los documentos de la época, que trans-
cribiremos literalmente, de la copia agregada a
los libros del cabildo por el mismo escribano de
la fundacién, pues los originales se remitieron al
Presidente de la Real Audiencia de Quito, por
acuerdo de 3 de Octubre del propio afio.

Como explicacion de la diferencia entre las
copias que siguen y las del Libro I de Cabildos,
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1 icado en el Mu-
i i tro articulo publica
Nepirine bzieenl‘f)l.:f:a, de diciembre de_ 1937, reprodu-
n}glp::l la Gaceta Municipal de Quito, pues se tra-
cido

ta de transcripcidn por una parte y de version
a
por otra.

= e ostentaba en el salén d
del Cgrtl?er;go(l?anto.n’al de Ibaylrla, clllria
ta de fundacion de 1a_ villa de
et la que, entre otras inexactitu
brfa; o Galvez en vez de Gabr1e1.a1 \
minaba Agustin, harto bien conocido en 15 Histo,.
d_e San1 gcolon,ia, quiso la sue:gte que VISitara
ria de a;;iudad el reputado paledgrafo de g My
n}J‘e's,trlé'ldacl de Quito, Sr. D. Jorge A. Garces,
s 1t I ocasién se interesase por conocer el 1i.
ke Bt aero de Actas del Cabildo de Tbarra que
bro PrlrI; su personal empeiio, rajcl.flqado entijj.
gracias or el de veras Ilustre Municipio de QUito,
menteé)e verter al castellano actual el Sy, Garcég’
acaba nifica edicién, igual a la de los otrog librog
glellrréngﬂdo quitefio, a cuya costa se hg hechg Is
pUbljl‘i}ClafllliJsr:‘:re Director de las pubhcam
Municipio, Sr. Dn. Roberto Paez, ;réo
mejores literatos, por su conszgga nn
a la investigacion de l-a verdad e ef
Y tros pueblos, ha d1st1ngu1d0 per .ectamente,
nuesl Prélogo de esa obra, la d-lfere.enfna que hay
ente version y transcripcién, 1ncl-1nandose ala
en reera cuando se trata de produCCI(_)nes de divyl.
prlr}"{n En veces, sin embargo, se Impone el ge-
gamgo -método, por méas que en uno y otro haya 15
1%11211; escrupulosa fidelidad.

La Real Academia de la Historia de Madrid,

€ sesiones
mala copig
mismo nom-

dess Se deno_
Padre Saong

ones de ega
de nuestrog
a las letrag
1 basado de
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en la edicion de lo escrito por el primer cronista
del Nuevo Mundo, Cap. Gonzalo Fernandez de
Oviedo, dijo:

“La Academia, no s6lo ha creido que se de-
bia atender a conservar con sumo cuidado la dic-
cion de Oviedo, sino también su peculiar ortogra-
fia. La variedad que se observa en el autégrafo,
respecto de la escritura de algunas voces, ha obli-
gado no obstante a deducir la regla general del
mayor numero de ejemplos; pero, a pesar de esto,
ha sido tal el respeto tributado al autor, que atn
en las numerosas citas italianas y latinas que ha-
ce, se ha guardado su ortografia.... La Acade-
mia ha deseado en una palabra, no apartindose
un apice del codice original, y conocida por él la
autografia del autor, que sélo el papel y los tipos
fuesen modernos”.

iComo verter al castellano actual muchos
versos del Romance del Cid, sin quitarles toda su
gracia y poesia; ese como sabor de vino afiejo?

Si de mortales feridas
fincase muerto en la guerra,
llevadme Kimena mia

a San Pedro de Cardeia.

Y asi buena andanza hayades
que me fagades la huesa,
junto al altar de Santiago
amparo de lides nuesas.

Al hablar del acta de la fundacién de Ibarra,
es deber de justicia consignar que por primera
vez se publicé en “La Voz de Imbabura”, perié-
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dico ibarrefio de 1889; valiosa iniciativa digna de
mencion y de aplauso, de que se han servido pu-
blicaciones posteriores, sin beneficio de inventa-
rio; hasta que en 1929 se la transcribié literal-
mente, por nosotros, con algunos otros documen-
tos anexos, en el libro “Ibarra: ayer v hoy”, del
que fué editor el Sr. Dn. S. José M. Leoro, corre-
gidos algunos errores de esa copia.
Mas, por valiosos que fueran
an parciales apenas las noticias ms;
flli‘dasppor la 1ec?:ura dz: dicho libro,mggrri?gnz%te-
la necesidad siempre mayor de conocer nue tan
pasado en sus minimos detalles: he ahj T Dsbro
meritisima del Sr. Garcés, al descifrar mas a2
trescientas paginas, escritas en signos que pare
muchos pareceran jeroglificos. a
Para juzgar de esa labor se ha Menester g
algunas consideraciones de lo que es 15 eserit e
de fines del siglo XVI y principios de] XVII ura
las incipientes villas y aldeas de Iag coloniag en
paiiolas en América: los principios Y reglas g es-
Paleografia no hablan con plumarios da poce la
ninguna ilustraciéon que una mismag palabraa o
criben de varios modos y emplean abreviat es-
a su arbitrio: para leer documentos de ega éuras
y estas tierras, mas que de los ojos, ha da serx?izca
de la razén y la experiencia; la versién de docse
mentos antiguos dista mucho de la merg tl"adug-
cion de escritos en otro idioma, funcign sencﬂl;
para la cual basta el conocimiento de 1ag dos len-
guas; en comparacion con el ejercicio de discipli-
na como la que nos ocupa.
En las actas del Cabildo de Ibarra no hay
puntuacion de ninguna clase; nada permite distin-

€S0s  trabajos
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BUir que se trata de otro periodo, ni siquiera el
US0 de mayusculas; las palabras se suceden, de-
€IMos mal, se confunden juntandose como si fue-
fan uyna sola, y en veces la primera silaba es la
Ultima de la anterior palabra y al contrario; la
COnjuncién “y” esta casi siempre al principio o al
10 de la palabra inmediata, cuando siquiera se la

istingue, porque las més de las veces parece un
I‘aSgo_

Para que se advierta la dificultad valganos
Un paragrafo: dice una de las actas que las tierras
€N que se fundé Ibarra fueron de Antonio Corde-
IO y de Dofia Juana Atabalipa viuda y de Dn. Juan
de Carvajal y algunos indios de Caranqui”; esto
1o obstante el mas notable de nuestros historia-
dores, el Ilmo. Gonzalez Sudarez, afirma que esas
tierras fueron de tres propietarios: el espafiol An-
tonio Cordero, dofia Juana Atabalipa y unos in-
dios de Caranqui; todo, seguramente, porque a
falta de puntuacién y fuga de la conjuncién “y”
Se crey6 que dofia Juana era viuda de Carvajal,
el otro conduefio.

Agréguese a esto el uso de abreviaturas; di-
ficultad harto demostrada con sélo anotar algu-
nas de ellas: della, dha, ff, juza, yns, juzon, .

Hay maés, el sonido de las letras y la forma
de ellas difieren en mucho del uso actual: Tuca
es Tusa —pueblos del Carchi— porque 1a ¢, atin
sin la cedilla del francés, suena como s. La z tie-
ne rasgos hacia arriba y en cambio la h los tiene
para abajo; todo lo cual obliga a descifrar las pa-
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labras una por una, en la generalidad de los €2~
sos. (1)

Sirva este pequefio estudio para recomendarl
la tesonera labor del Sr. Garcés, justamente COI”
decorado por la Municipalidad de Ibarra, y €57
pecialmente para enaltecer el procedimiento 8€7
neroso del Ilustre Concejo de Quito para con €
pueblo ibarrefio, unido al de la capital de la Re-
publica por mas de un lazo de afecto y simpatia.

(1) Es_to no obstante, quiza por error tipografico, aparece Cu-
meta y Miguel por Zumeta y Miguez como apellidos.
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CAPITULO I

Fundacién de Ibarra, en el tiempo, el espacio
Y por los hombres que concurrieron a ello

“En nombre de dios y de g Virgen gta
ria—Libro del cavildo de la villa de gt migue
ibarra.

El Licenciado miguel de ibarra
de su magestad e su presidente en 15
chancilleria rreal que rreside en la ci
Fran® del quito gobernado

ma-
1 de

del concexo
audiencig y
udad de san

res del asiento y balle de carangue y su contorno
del distrito desta dha ciudad se me a ff (hecho)
rrelacion que al servicio de dios ntro. sefior y sy
mag? bien publico usso.’de Sacramentos doctring
espiritual y administracién de 15 rreal jus® y bue-
na crianza de sus hixos conbenis mucho se po-
blasse una billa en dho balle tres quartos de le-
gua mas abajo del pueblo de los yn® donde co-
menzava la fuerza de las estancias Y estavan los
conventos de la rrecoleta y san agustin (1) por
ser sitio muy comodo por que en contorno del avig
muchos espafioles los mas dellos casadosg con mu-
Jeres e hixos y familia y pueblos de yps y antes de
agora se havia pretendido hazerse 1a dhg pobla-

L3

(1 - Carangue, donde hay un monasterio de frailes franciscos
muy buex—;(;-",_ﬂelacién Anonima de 1582.—Relaciones Geogréficas de
Indias, Tomo IIIL.




cién y que se cometiese al doctor matias moreno
de mera por cedula del sefior marqués de cafiete
(1) biso Rey que fue destos rreinos e no ha-
via tenido efeto por que havia pedido dos mill
P° para ello y de un afio a esta parte se
havia ff (hecho) nuevas diligencias con el se-
for biso rrey conde de monterrey (2) y esta-
demas de que el dho. sitio es abundantiss® de co-
midas lefia y agua se podia por dho. paraje abrir
el camino mas breve para panama, por lo qual
me suplicaron les concediece hazer la dha. pobla-
cidn y que nombrase persona para que sin interés
la hiziesse por las rrazones rreferidas e por mi vis-
to el dho pedimento y otro que hizieron los caci-
ques e principales de la dha provincia coadyuban-
do el de los dhos espafioles con una cedula del
dho sefior viso rrey don garcia hurtado de mendo-
Za en que mandava se hiziesse ynformacion acer-
ca de lo ssusodho provey un auto por el qual man-
de se hiziesse ynformacion de la utilidad y bien
comun que de la dha. poblacién se seguia y de las
aguas sitio e ju*™" que tenria y que semillas de tri-
80 y otras avia para el sustento de la bida huma-
Nna y que exidos montes e pu®® comarcanos para
el servicio de los espafioles que fuesen sin perjui-
zio desta dha. ciudad de quito y si a los dhos na-
turales y espafioles se les seguia bien y utilidad
Y se escusarian ynconvinientes y en que tierras se
podia hazer la dha poblacién en cuya conformi-
dad paresce se hizo la dha ynformacién con cier-
to numr® de t* y por mi visto con los demas autos a

(1) Don Garcia Hurtado de Mendoza.
(2) Don Gaspar Zuiiiga de Acevedo y Fonseca.
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ellos tocantes teniendo consideracién a lo ssu-
sodho y a lo mucho que ymporta al serv® de dios
Nt® sefior y al de su mg® y otros ttiles que se si-
guen de que se haga y efetue la dha poblacién y
due para ello conbiene nombrar pers® y por que
bos el cap®® xpoval de troya vezino encomendero
€ Ireg® desta ciudad soys qual conbiene para este
efeto y en quien concurren las partes e calidades
nesces™ y al zelo e xptiandad Vra. pers?
Y que en lo susodho hareis serv® a su mag?
como lo aveis ff (hecho) en otras ocasiones que
S€ an ofrezido como su leal basallo acorde y di la
presente por la cual en n® de su mag? y por los po-
deres e comisién de su pers® rreal tengo licencia
€ tengo por bien se haga la dha poblacién e para
ello os mando que luego que esta mi proviss®” os
fuere entregada con bara alta de la rreal juz® os
partais e bais al dho sitio de carangue y ordeneis
v hagais de manera que los dhos espafioles que
ansi estadn en el y en su contorno derramados v
oiras personas que de su boluntad quisieren acu-
dir a la dha poblacién se rreduzgan y pueblen
en la pte y sitio donde tiene su estancia antonio
cordero o otras tierras conjuntas a ellas que estén
mas comodas y aparexadas tomando las neces®
para este efeto e permutandolas en otras comodas
Yy rrealengas a las personas cuyas fueren si las
oviere o pagandoselas con algun prescio modera-
do a tasacién de personas de conciencia acosta de
los dhos pobladores prorrata pues enesto ningun
perjui® se les sigue siendo ansi que el bien co-
mund se debe preferir al particular como en este
caso y en ellas acomodareis a los dhos poblado-
res por el mexor orden e manera que paresciere
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conbenir como quien a de tener la cossa presente
sefialando solares e sitios donde puedan hazer y
edificar sus cassas de bibienda e primero v ante
todas cossas los sitios conbenientes para la vgle-
sia mayor cassas del cavildo carcel e plazas todo
ello en forma de pueblo y con buen orden el cual
ansi ff (hecho) le pondreis por nombre y apellido
la billa de san miguel de ibarra v le senalareis y
amoxonareis por términos e juz® por la parte e
derecera de la ciudad de san joan de pasto hasta
la puente que los naturales llaman rrumichaca
por la desta ciudad hasta el pueblo de Otavalo
exclusive y hacia la parte de cochocarangue has-
ta la laguna questa en aquel balle Y por la parte
de la mar hasta los pueblos de lita quillca e ca-
guasqui. Yo por la presente desde luego ¢ por
nombrado el apellido de la dha billa comq de suso
se declara y por sefialados los dhos termingg 1y
la forma e manera que dha es para que agopg
de aqui adelante y entre tanto que POT SU 1, %
€ por mi en su rreal nombre o los sefioreg biSOrrg
yes y governadores deste rreino otra . pre_
vea e mande y la exempto y quito de g juz':?;
desde ciudad de san fran® del quito para que g
la tengan sobre ella ni las justicias de la dha eijy.
dad ni otras alg® sino fuere la dha rreal audja y
los dhos sefiores bisorreyes Y governadores y que
como a billa fundada en nombre

fiendan e amparen en juz® y ansi mesmo sefialg-
reis los exidos y heridos de molino hornos de
¥y ladrillo y calera para el servicio de la dha po-
blacién y edificios della dareis titulos de los sola-
T'es que ansi repartieredes y sefialaredes a las dhas
Personas e por la misma forma sefialareis a los y*

COSsa g

de su mag? 1 ge.

teja



que ovieren de acudir por el horden yo diere a
servir en dha poblacién donde se puedan hacer
sus casas junto a ella para que de esta manera
baya siempre adelante y en augmento e no a me-
nos proveyendo y ordenando en todo v en la dha
poblacion sitios e fundacion poss®™ y otros actos
que aveis de hazer en nombre de su mag? lo que
mas os paresciere conbenir y se acostumbra y
suele hazer en semexantes poblaciones y luego
nombrareis alcaldes alguacil mayer rregidores y
los demas oficiales que son nesces® para la ad-
ministracién de la juz® y buen govierno de la
dha poblacion los autos e rrecaudos de 1o qual
me enbiareis p* yo en nombre del rrey ntr® sefior
los confirme e aprueve y ansi mesmo me dareis
aviso con distencién de lo que fuere o rresultare
de lo susodho para que siendo nescesario provea
en el caso lo que mas convenga al rre! servie y
bien universal de sus tierras guardando en todo
el tenor desta mi comisién sin exced® della en
manera alguna y todo lo que dicho es haveis de
hazer sin llebar por ello salario alguno y hareis
que las personas que es tuvieren en las partes e
sitios susorreferidos acudan a vr® llamamientos
y a los demas que les ordenaredes tocante a la
dha poblacién compeliendoles a ello por todo rri-
gor de dr°® e procedereis en todo lo que aqui se os
encargo e mando con el zelo prudencig y cuida-
do que de vra pers® confio de manera que aya
efeto pues en todo tiempo e de tener cuida-
do de gratificar este servi® y los demas que
a su magest® hizieredes que para todo lo dho es
y lo anexo y dependiente os doy pod® e comis®®
en forma tan bast® qual de d™ en tal caso se rre-



quiere con libre e general administracién e man-
do a todos e cualesquier juezes justicias de su
mag® y las demas pers* de cualquier calidad es-
tado e cond®™ que sean no bayan ni bengan con-
tra el tenor e forma desta mi provisiéon en mane-
ra alguna ni por ninguna caussa ni razén que sea
antes para la ex®" della os den y hagan dar todo
el favor y ayuda que les pidieredes v ovieredes
menester so las penas que en nombre de su mag®
les pusieredes en que desde lue

go les doy por
condenados lo contrario haziendo dada en quito

a b'® e tres dias del mes de septiembre de mill e
seiscientos e seis as® el licenciado miguel de iba-
rra por mandado del sefior presitc o governador
andres de orozco scribano de cam?™,

Non) En el convento de nta ga de 1a pefia
de francia (1) de la rrecoleta que eg en el valle
de carangue a bt® e siete dias del meg de sep® q
mill e seiscientos y seis as® yo P° carvally gops %
pu deste corregimien® de pedeime el erYm
xpoval de Troya ley y n° el titulo de SUSO dap
por el sefior licenciado miguel de Thary, de] ado
cexo de su mag® presi'® governadop y con-
general del distrito de la rreal ayga a b
don diego lopez de zuiiga correg” degte aC?_p
en su per™ de berbo ad berbund copg enp erl ido
cont® para que sepa y entienda 1o contenido Sﬁ
el dho titulo siendo t°5 el maestro fr pedro bedon
bicario provincial y joan de leon abendagg Y joan
de arebalo pedro carvallo s°.

Yo P? Carvallo Scriv® Pu® deste corregm?®

(1) 8i la recoleta de Quito era de la Peidia
rece al tratar del Padre Bedén, siguese que
nombre.

de Francia como apa-
habia dos del mismo




de otav® por el Rey ntr® S fui pres® y fize mio
sig°

P° Carvallo
en testim® de verdad.

Rescevi yo el cap® xpoval de troya juez pobl°r
desta villa de s* miguel de ybarra la comis®™® ori-
ginal de donde se sacd este ti® de P° Carvallo
escriv® deste carregim® y lo £ en st miguel de Iba-
rra a b** y ocho de sep® de mill e seiscientos e seis
as® t Fran® de Val* y Fr Ju® de Arcaya.

Xpoval de Troya.

estando en el balle de carangue, a b* e ocho
dias del mes de sep® de mill e seiscientos e seis as®
El cap® xpoval de troya juez poblador dixo que
su mr? a visto el sitio donde pPor su comis® se le
manda que pueble y le paresce quel sitio e tierra
es tal cual conbiene por ser la pP'® mas comoda
llana y de mejor temple que ay en el dho balle e
su comarca y por tener todos los demas rrequisi-
tos nesces® dixo que sefialava y sefialo por sitio
para con el favor de dios ntr°® sefior poblar e fun-
dar la billa de san miguel de ybarra debaxo de los
linderos sig'®® por la una parte el rrio grande de ca-
rangue y por la otra tomada su derecera desde el
mesmo rrio hasta llegar a un arbol de guabo quest
en la dha tierra y pasando del por la mesma dere-
cera hasta un moxon donde ay nueve quadras y
de la otra hazia el convento donde al presente es-
ta fundado el monasterio de la rrecoleta que ay
otras nueve quadras en el qual sitio dara los so-
lares en que labren y edifiquen las personas que
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en el se poblaren y protesta de hazer la poblacién

y traza luego en este dho dia y ansi lo proveyo
e firmo

xpoval de troya ante mi

pedro carvallo”.

Las nueve cuadras cuadradas
formaron el perimetro de la villa; o
una manzanas que se distribuyeron
cuatro solares por cuodra, son las
dentro de estas lineas: la carrera C
interseccidn con la Atahualpa, cont
ta la Estacion del Ferrocarril: de a
cion de la calle que pasa por delan
da Pilanqui, que, siguiendo hacia e] Norte, dé con
la carrera Troya y ésta hasta encontrarsge con la
Atahualpa. Las ochenta cuadras, g excepeion de
la destinada a plaza publica, representan trescien.
tos veinte solares, que se repartieron asi: Princi-
piando de la plaza, por entre las carrerag SUCre
Bolivar (1) para el Sur, las dos Ultimag gq ad,u3i
dicaron al Convento de C(?nceptas con la calie Jde
por medio; tiempos despugzs el Cabildo 15 abrig gl
servicio publico y las monjas construyeron dos ga-
lerias subterraneas en comunicacioén, CUYOS restos
se descubrieron hace poco. Las Nueve cuadras
comprendidas entre las carreras Sucre y Roca-
fuerte se distribuyeron de

Sur a Norte, desde el
solar numero 17 al 52; las nueve siguientes, de
entre las carreras Rocafuerte y Maldonado, de

Norte a Sur, desde el ntimero 53 al 88. En este

por lado que
las ochenta y
, a razom de
comprendidas
0lén, desde su
inuadndola has-
11i 19 prolonga-
te de la hacien-

(1) Véase plano de Ibarra de 1929.
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sector correspondié a los Agustinos los solares
69, 70, 71 y 72 o sea la cuadra entera. El Con-
vento se fundo bajo la advocacion de San Nico-
las de Tolentino. Los PP. de San Agustin tenian
desde antes un Hospicio en Los Olivos para el
servicio de sus fundos Tababuela y Priorato. Las
cuadras de las carreras Maldonado y Salinas se
repartieron de Sur a Norte, del solar ntimero 89
al 124 y los de las carreras Salinas y Atahualpa
de Norte a Sur, del nimero 125 al 160. Como se
ve, la Comisién iba y volvia, recorriendo las calles
en las direcciones apuntadas. Instalada de nue-
vo en la plaza repartié las otras cuatro cuadras de
las carreras Sucre y Bolivar, situadas hacia el
Norte, desde el solar 161,.que con el 162 se desti-
naron para la Iglesia hasta el 176 vy las nueve
cuadras de las carreras Bolivar'y Olmedo, de Nor-
te a Sur, del solar 177 al 212, sefialando la media
cuadra 193-194 para casas del Cabildo y Carcel.
Después del terremoto se ampli6 el area de la ca-
sa municipal con la compra de dos inmediatas y
hace pocos anos el edificio destinado a cuartel.
A las cuadras de las carreras Olmedo y Sanchez-
Cifuentes se las numer6 de Sur a Norte, del solar
213 al 248, dejando sin adjudicar el 213, al sud-
oeste de la actual plaza de la Merced, seguramen-
te para plazuela de la Iglesia, construida en ese
adngulo de la cuadra inmediata; pues la plaza co-
mo existe ahora no se hizo sino un siglo después,
por la generosidad de dofia Mariana Forcén Mon-
real. El sector de las carreras Sanchez y Cifuen-
tes y Chica Narvéez se distribuyé de Norte a
Sur, del numero 249 al 284, destinando los sola-
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res 229, 30, 31 y 32 o sea la cuadra entera para
Convento de Mercedarios.

Las ultimas nueve cuadras de la carrera
Chica Narvéez al Occidente, se numeraron de
Sur a Norte de 285 a 320, y entre éstos uno de
ellos para ermita de San Sebastian, y los solares
306-8 para tambos reales, al principio de la lla-
mada calle larga. “Fuera de la traza de la villa”.
De la carrera Atahualpa hacia el Oriente se re-
partieron también solares: a los franciscanos, que
tenian su Convento en Caranqui, se leg adjudico
los solares de lado y lado de la carrera Moncayo,
prolongada hasta el rio y una faja de terreno jun-
to a éste. La fundacién se hizo en 1.607, por el
P. Bartolomé Roman, a peticién de los vecinos de
Ibarra, como Recoleccion de San Diego, bajo 1a
advocacion de Nuestra Sefiora de Illescag o de Ia
Caridad. El Padre Roman murié en la Villa £l
convento subsisti6 hasta 1.870 y luego go 2
blecié con Capuchinos. En la pmlongaci() nE?sta..
la carrera Garcia Moreno, interseccién co de
Atahualpa, se destin6 media cuadrg para Hn la
tal y, en parte que ha desaparecido con elos&n_
rrumbo del Tahuando, para carniceris T Teian e-
Los dominicos, desde antes de 1a fun daciop eos_.
seian su convento en el mismo sitig que ah OI:I)'a
Falta sdlo advertir que de las ochenta y ypn, i
zanas solo quedan sesenta y cinco Perfectamen-
te demarcadas; las demas carecen de una o mas
calles que las determinen. (1)

A base de la reparticién

que precede el Sr.
Dr. Navas, en “Ibarra y sus

Provincias”, trae 1a

(1) Archivo de la Corte Suprema.




némina de los primeros pobladores de Ibarra, con
muchas deficiencias originadas por la mala copia
a que se refiere; razén por la cual vamos a com-
pletarla y corregirla en lo posible; la expresion
de casado significa la vecindad de dos personas,
pues algunos de los adjudicatarios con serlo vi-
vian en sus fundos. Esta aclaracién servira pa-
ra el calculo de la poblacién de entonces.

Juan de Zarsosa, casado.

Martin Pérez de Recalde.

Cristébal de Mino, casado.

Diego de Monroy, casado.

Gabriel Gémez.

Mariano Hernandez de Barahona, casado.
Rodrigo de Narvaez, casado.

Francisco del Xio, con hijos.

Jerénimo Floro, casado y cuatro hijos.
Juana Flores. ;

Alvaro Paz.

Cristébal Paz.

Sebastian de Mafla, casado.

Herederos de Francisca Arias, (cuatro),
Juan Montalvo.

Melchor Arias de Arévalo.

Pbro. Diego Hernadndez Montalvo,
Andrés de Orosco.

Garci Pacheco, casado.

Francisco Hernandez de Alcocer, casado.
Juan Pinhan Castillo.

Pedro Carvallo, casado.

Miguel Arias de Ugarte.

Juan de Rivadeneira.

Melchor Freire de Andrade.
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Marcos Ramirez, con cuatro hijos.

Alfonso Sanchez Gorddn, con doce hijos.
Inés Sanchez Gordon, con hijos.

Miguel Sanchez Gordoén.

Cristobal Sanchez Gordon.

Pedro Lopez, casado y con hijos.

Juliana Diaz, con hijos.

Isabel Diaz.

Francisca Diaz.

Francisco de Valencia y tres hermanas mas
Pedro Rodriguez.

Juan de Navarrete, casado
Juan Freire de Andrade.
Cristébal de Avila, casado.
Isabel Hernandez.
Francisco de Saona, casado.
Mateo de Yépez, casado y dos hijos
Juan Garcia Jativa, casado y con hjs
Pedro de Valencia, casado. 1J0s.

Francisco de Argandoia.
Alonso Garcia Jativa.

Diego Cabezas.

Juan de Aguilar.

Ana Rodriguez Ponce.

Isabel Jaramillo.

Diego Ponce, casado y con hijos.
Andrés Paz.

Juan Bautista Moran, casado.
Domingo Baez, casado.

Juana Lopez.

Pbro. Francisco Moran.

Pedro del Rio, casado y cinco hijos,
Diego del Rio.

Herederos de Diego Hernandez de Céspedes.

¥ cuatro hijos.




— 21 —

Francisco Moreano, casado y cinco hijos.

Juan de la Piedra.

Sebastian Serrano y dos hijos. -

Pedro de la Torre, casado y cuatro hijos.

Hernédn Sanchez, casado. N

Francisco Garcia, casado y con ocho hijos.

Francisco Lucero, casado y con hijos.

Ana Padilla, casada.

Manuela Castillo.

Jerénimo Castillo.

Pedro Jirén.

Pbro. Melchor de Barrio Nuevo.

Pbro. Cristobal Tamayo Jirén.

Juan de la Roca y tres hijos.

Luis Casafias y tres hijos.

Francisco Diaz.

Juan Martinez de Orbe, casado ¥ cuatro hijos.

Juan Rodriguez.

Juan Goémez de Olbera, casado.

Cristobal Garcia, casado Y nueve hijos.

Juan Gonzalez, casado.

Pbro. Juan Cortez.

Alonso Cano, casado y ocho hijos.

Sebastian Mafla.

Herederos de Juan Sanchez.

Francisco Gémez de la Tabla, casado y cin-
co hijos.

Hernan Gonzalez de Sa4.

Pedro Bedén.

Gaspar de Onate, casado.

Pedro Moreno.

Sebastian Rodriguez de Sosa.

Jeronimo Jiménez del Castillo.

Antonio de Carvajal.




— T
-_ =

Antonio de la Canal.

Esteban Gudino.

Rodrigo de Mifio.

Gregorio Vazquez y tres hijos.
Pedro de Montenegro.

Herederos de Francisco Nieto.
Alonso Xadraque.

Le6n de Zanabria.

Juan de la Fuente.

Maria Rodriguez, casada.

Inés Rodriguez.

Juan de Avila.

Jerdonimo Jurado, casado.
Hernando Alvarez Moreno.
Jerétnimo de Acosta.

Antonia de Lorenzana y seis hijos.
Juan de Medina, casado.
Alonso de la Chica.
Antonio de Villarroel.
Maria Valdez.

Mariana Villarroel.
Pedro Gonzalez Vaca, casad

(0] Y tr -
Isabel Castillo. &3 hl]os.

Melchor Sanchez, casado.
Francisco Balbuena.
Pbro. Cristobal Cabezas.
Maria Lozano.

Juan Cabezas.

Raimundo de Santacruz, casado.

Baltazar Rodriguez de Tobar.
Pedro Moya.

Baltazar Dominguez.
Juan Serrano.

Alonso Adame y un sobrino.
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Tomas Sanchez de Alba.
Alonso de la Fuente, casado.
Vicente Rodriguez, casado.
Lupercio Garcia.

Juan de Morales, casado.
Juan Dominguez, casado.
Juan Fernandez, casado.
Alonso Miguez, casado.
Felipe Miguez, casado.
Alonso Yanez, casado.

Felipe de Zamora, casado.
Bartolomé Jiménez, casado.
Francisco Villegas, casado.
Juan de Montenegro Negrete.
Herederos de Diego Méndez de Los Rios.
Magdalena de Ledesma, casada.
Francisca Hernandez, casada.
Juan de Santiago.

Juan Ramos, casado.

Maria Pacho, casada.

Pedro de Vera.

Nicolas de Xio, casado.
Pedro Delgado, casado.
Pedro Melo, casado.

Joana Atabalipa.

Isabel Diaz.

Martin Fernandez Zumeta.
Alonso Rojo.

Garci Sanchez Barriga.
Jeronimo Jiménez de Figueroa.
Domingo Ortiz.

La adjudicacion de solares que hizo en 1.611
el Presidente de la Real Audiencia, Fernandez
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de Recalde, fué mas bien legalizacién y comple-
mento de la que hiciera en 1.606 Cristébal de
Troya; de otro modo no se explicaria cémo pudo
edificarse ni existir la villa durante cinco anos;
de vida efectiva como consta del Libro I de Ca-
bildos, del que aparece que en 1.607 se aprobo
la reparticiéon. Troya, como dice Gonzalez Sua-
rez, senald solar para Escuela Yy tuvo en cuenta
la plazuela de la iglesia de La Merced, al Noroes-
te de la plaza actual, y aquel en el sitio que ocu-
pa la Escuela fiscal de ahora, en el cual se abrid
en casa propia, la dirigida por los Jesuitas, sola-
res Nos. 232 y 30 que no se mencionan en la dis-
tribucién de 1.611, como no consta tampoco la
manzana destinada a plaza mayor.
Refiriéndose al lugar ele
cidén, anota Caldas que todos
Ibarra son mas altos y por lo
fluyen sobre ella, sin otra salida que la de] Ta-
huando; éste se ha abierto paso por entre un, co-
lina (seguramente la llamada volean de Ay )
dejando parte a un lado y parte a otro; lo uay}? '
ce presumir que ese sitio fué ung 1agun§ g 2_
guada al empuje de ese enorme cg 3, S8R

73 ; b udal. T,5 ob-
servacion del sabio payanés se evj

_ dencia con el
examen de esos lugares; pudiendo agregar que

tal situacién debidé alcanzar a Yaguarcocha, cuvo
desaglie hacia el rio es manifiesto, en la altura
inmediata al embarcadero actual, al otro lado de
la obra de mamposteria destinada g proveer de
agua a la laguna. Confirma esa observacién el
hecho de que el borde occidental del Tahuando,
junto a Ibarra, es mas alto que el lecho del Ajavi,
tanto que a raiz del terremoto se desbancaron las

gido para la pobla-
los alrededores de

-
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calles inmediatas al primero en un metro de al-
tura, y hace poco en uno cincuenta, junto al Hos-
pital: el curso del Tahuando 1o determiné el abra
profunda del sector de Azaya, al desaparecer la
laguna, en los primeros afios del mundo.

“en el nombre de dics todepoderoso padre
hixo y espiritu santo tres personas y un solo dios
verdadero en quien debemos creer y adorar to-
mando por yntercesora a la esclarecida y sobéra-
na birgen maria ntr® s® para alcanzar misericor-
dia y mr? tener buen fin y subceso en lo que se
pretende a gloria de dios e provecho del benefi®
pu® e comunid—VYo el cap» Xpoval de troya por
comis® del S* pres'® licenciado miguel de ybarra
g™ y cap®™ gen™ del distrito de la rreal audi® del
quito—en v'* y ocho dias del mes de sep® de mill
e seiscientos y seis as® estando en el asiento y ba-
lle de carangue en la estancia de ant® cordero que
es la p** y lugar que en la dha comis®™® se me se-
fiala p* hazer e fundar la dha billa y usando de la
dha mi comis® y titulo que esta por caveza destos
autos tomo por abogado e patrén al principe de
los angeles y arcangeles san Miguel en cuya bis-
pera y debaxo de su nombre e protecciéon en pre-
sencia de mi el escrivano trayendo consigo las
personas siguientes al cap® don diego lopez de
zufiiga corrg®™ del partido de otavalo y al maes-
tro Fr gabriel de saona de la orden del sefior san
agustin y al maestro Fr P° bedon bicario provin-
cial de la orden de santo domingo y prior del con-
vento de nt™ s de la pefia de francig de 1la ciudad
de quito y al padre f* pedro de san agustin prior
del convento de san pedro de los olibos y al pa-
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dre f* joan de arcaya bicario del convento y frai-
les de la rrecoleta desde dho sitio y al cap™ rro-
drigo de mifio joan de sarzossa tomas de avila
joan de leon avendafo gabriel gomez antonio de
la canal joan martinez de orbe joan de gallegos
joan sanchez de alba mateo moreno de acosta
mateo de yepes antonio de carvaxal diego xime-
nes nieto pedro de montenegro Fran® moriano
francisco nieto sevastian hernandez
joan gomez de olvera P° de mifo xpv!' palomine
geronimo floro diego ponce pedro delgado joan
serrano bicente ynsausti cosme ximenes joan de
la rroca joan de luduefia joan de brito joan farfan
joan de arevalo juan de cuevas francisco rrodri-
guez y urban de la serna y anton l6pez serrano y
diego ponce el mozo

y estando como dho es to-
dos juntos con el dho

1 poblador con 15 solemnidad
que se rrequiere de dr® dixo que conformandgse

con su titulo y comiss®® y en nombre de la rreal
mag® del Rey don F° ntr® S* puebla funda ¥ etts
blece la billa de san miguel de ybarra ep elefj};a
sitio y lugar susorreferido y le pone por apeu‘do
san miguel de ybarra que eg é nomll;) g
que por -la dha su comiss®™ ge |g rnandar
le tiene senalado porque desta Mmanera se 3 d}é
llamar e yntitular de oy en adelante y le senalo
por terminos e juz®® por la parte de la ciudad de
pasto hasta la puente de rrumicha

parte hasta el pueblo de otavalo exclusive e por
la otra hasta la laguna de cochicarangue e por la
otra parte hasta los pu®s de lito quillca y caguas-
qui y en virtud del dho. su titulo Y comiss®® libra
y esenta esta dha billa de la juze»

_ de la ciudad de
san francisco del quito y de otra cualquiera ciu-

de bergara
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dad comarcana para que sobre ella no tengan ni
puedan tener juz®® alguna las juz® de la dha ciu-
dad del quito ni otra alguna y solo la subjeta y
somete a la rreal aud® de san Fran® del quito y a
los sefiores bisorreyes destos rreinos y a los go-
vernadores y corregidores y lugartenientes que
la dha billa tuvi® para que como billa fundada y
poblada en ncmbre del rrey ntro sefior le defien-
dan e amparen en ju® y por que en el dho sitio
en la parte mas comoda que esta billa tiene para
poder hazer plaza el dho juez poblador puso e
mando poner un rrolo en medio de la dha plaza
de la qual yo el presente escrivano doy fee por
que en mi presencia se pusso e fixo que es de un
madero gruesso el cual dho juez poblador mando
sirva de horca y cuchillo a donde dixo an de ser
punidos y castigados los delinquentes de sus cul-
pas crimenes y excesos conforme a las leyes rrea-
les el qual puso con protestacién de hazerlo de
cal y ladrillo y quitarlo e rremoberlo en parte
que mas comoda sea y en el ynterin mando que
ninguna per® sea ossado a quitar el dho rrollo de
la parte y lugar donde esta puesto y fixado so
pena de la bida y de la tercia parte de su hazien-
da para la camara de su mag® y ansi 1o proveyo
mando e firmo de su n® xpoval de troya ante mi
P° Carvallo.

y prosiguiendo con la solenidad de la dha
poblacién el dho juez poblador en el dho dia
beynte e echo de sep® del dho afio de mill e seis-
cientos y seis as® después de aver fixado el dho
rollo en sefial de nueva fundacién estando en la
plaza dixo que en el nombre de la catolica rreal
mag® del rrey don felipe ntr® ssefior y en virtud
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de la dha su comisién a poblado e fundado la dha
billa de san miguel de ybarra e puesto horca e
cuchillo en ella que si avia alguna pers® que se
lo conradixese que luego saliese alli questava
Presto de poner su bida en la defensa e amparo
de la dha billa en nombre de su mag® como su
leal basallo e para ello puso mano a su espada y
con ella fuera de la bayna rreytero y dixo lc ssu-
sodho tres bezes a lo qual las dhas personas que
de presente estavan rrespondieron que tambien
ellas eran leales basallos de su mag® y como tales
en su rreal n® an de amparar y defender la dha
billa todas las vezes que se ofreziere a cuya cau-
ssa el dho juez poblador con la dha su espada des-
nuda en las manos por poss®® y en sefial della se
llego al dho rrolo y en el dio dos cuchilladas di-
ziendo que tomava y aprehendia en nombre de su
mag*® la tenencia e poss®™ de la dha billa corporal
actul bel quasi y que entiendan que en tomar la
Poss® en ella la toma y aprehende con todos los
terminos e juz°® que la dha billa tiene senalados
Yy en todo lo demas que su mag® fuere servido de
dar e conceder a esta dha billa y de como tomava
la dha poss® quieta e pacificamente lo pidio por
testimonio a mi el presente escribano siendo pre-
sentes por ts° el cap®* don diego lopez de zuhiga
correg” desde partido y el cap® rrodrigo de mifio
antonio de carvaxal y otras muchas personas que
de presente estaban xpoval de Troya yo Pedro
Carvallo escrivano pu®® del corregimiento de Ota-
valo por el Rey nt™ sefior pres*® y fize mio signo
en testimonio de verdad Pedro carvallo.

En la billa de san miguel de ybarra a veynte
e ocho dias del mes de sep® de mil e seiscientos e
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Seis an® el cap®® xp* de troya juez poblador de la
dha billa por el Rey ntr® sefior dixo que por ser
tierras mas comodas y de buen temple y tener los
rrequisitos nesce® su mr? a poblado la dha billa
€n tierras y estancia de antonio cordero y de do-
fa joana atabalipa biuda (1) y de don ju® de car-
vaxal y algunos y* de carangue como parecera
por la traza de la dha billa y porque es justo que
los susodhos sean rrecompensados del balor de sus
tierras que mandava el que se n® a los dhos anto-
nio cordero dofia joana atabalipa don joan de ca-
ravaxal y y** que luego dentro de t™ dia nombren
terceros apresciadores de su parte de las dhas tie-
rras que su mr nombrara por parte de la dha bi-
lla para que se les rrecompensen en tierras rrea-
lengas en terminos della o su balor en dineros
acosta de los dhs pobladores de la parte y lugar
que oviere de dr° y pasado el dho termino no nom-
brando con solo parte de la dha billa para la dha
tasaciéon y ansi lo dizxo mando e f° de su m®° xpoval
de troya ante mi P° carvallo.

N°") En la billa de san miguel de ybarra a
veinte e nueve dias del mes de sep® de= mill e seis-
cientos e seis as® yo el dho escrivano n® el auto
del dho poblador a antonio cordero en su pers® el
qual dixo que nombrava e nombro por su tr° a
francisco moirano p® que de su parte asista en el
apreciar destas tierras ts® joan de ledn abendafio
y antonio de carvaxal. Pedro Carvallo.

N°*) En el pueblo de carangue trynta dias

(1) Se ha creido que la Atabalipa, de la descendencia del Thoa,
a juzgar por sus muchos bienes, hasta en Guaillapamba, era viuda
de Juan de Carvajal, perc en las notificaciones aparece serlo de Ga-
briel —no Gonzalo— de Carvajal.
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del mes de sep® de mill e seiscientos e secis as®
yo el dho escrivano n® el auto del dho poblador
a dofia joana atabalipa biuda mujer que fue de
don gabriel de carvaxal difunto en su per®® ts° el
cap® don diego lépez de zuniga correg®™ deste
pd? e joan de cuevas. Pedro Carvallo.

Auto) En la billa de san miguel de ybarra
cinco dias del mes de octubre de mill e seiscien-
tos e seis as® el cap®™ xpoval de troya juez pobla-
dor desde dha billa por el Rey nt™ sefior dixo que
en cumplimiento de sus comisiones a ff. (hecho)
e poblado la dha billa y a los bezinos v poblado-
res della a dado solares para sus casas y porque
para el serv® de la dha billa es nescesario que aya
poblacién de yn% anaconas e mitayos y ospederia
dellos y porque ay tierras conbinientes para es-
te efeto entre la dha billa y el exido junto a un
arroyo que abaja de las estancias de mateo mo-
reno de acosta y esteban gudifio dixo que senala-
ba y sefialo en la parte e lugar dos cavallerias de
tierras de a diezyseis cuadras para este efeto y
encargo al cavildo justicia e rregimiento de la
dha billa de orden ‘de poblar los dhos ¥ en el
dho. sitio para el efeto e no para otro por cuanto
se hacen los tanbos rreales junto al dho. arroyo
¥ €s nesces® la dha poblacion tambien para el
serv® dellos v ansi 1o dixo, proveyd e firmo xp! de
troya ante mi Pedro carvallo.

Auto) En la billa de san miguel de ybarra
a cinco dias del mes de octubre de mill e seiscien-
tos y seis as® el cap® xpobal de troya juez pobla-
dor de la dha billa por el Rey ntro S* dixo que en
virtud de sus comisiones a hecho poblado y fun-
dado la dha billa de san miguel de ybarra en este

)
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balle de carangue e sitio mexor e mas comodo pa-
ra ella y a sefialado dos cavallerias de tierras pa-
'a poblaciones de y* y las demas dilig® nescesa-
rias para el augmento de la dha poblacién y por-
que conbiene que la dha billa e poblacion nueva
conforme a la cantidad de bezinos que se pueblan
€ se esperan bendran a poblar es nescesario de-
Xarle y sefialarle exidos suficientes para que es-
ten sefalados para los ganados que se truxeren
bara el provemiento de la rrepublica e para co-
SSas nescesarias della e por que al pret® estan ba-
cas las tierras de las cienegas de este balle con
las tierras circunvezinas que es de la chamba que
llaman de francisca baez una acequia pequeia
en la mano que ba a dar a la acequisa del molino
Ge joan martinez de orbe e prosiguiendo la dha
acequia arriba hasta el camino rreal que va a
carangue y de alli a dar en los moxones de la es-
tancia de pedro de mifio hasta las chambas e po-
treros de antonic cordero Y cavezadas de semen-
teras de pedro de montenegro en las cuales podra
aver ciento y treinta cavallerias de tierras poco
mas 0 menos y por que esta villa no tiene tierras
para dar e rrepartir a lag bersonas que nueva-
mente se bienen a poblar a ella Por cuya caussa
padesceran nescesidad por ser nuevamente po-
blados mando que destas ciento e treinta cavalle-
rias arriba rreferidas queden las treinta de ellas
para que se den e rrepartan a los nuevos pobla-
dores que no tuvieren tierras nj estancias en esta
comarca para estancias guertas Y cuadras para su
sustento y aprovechamiento y las demas tierras
que quedaren medidas las dhs treints cavallerias
de tierra dixo que en virtud de lag comisiones y
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poderes gue tiene para ello las senalaba e nom-
brava y desde luego las sefizlo y nombrc desde
ahora para siempre xamas por exicos e propios
desta deha billa y que por ninguna bia ni mane-
ra la dha billa ni jus® ni otra pers® pueda dispo-
ner de ellas ni benderlas ni enagenarlas y si las
bendieren o enagenaren donaren o dieren desde
luego para entonces las da por bacas y de ningun
efeto las dhas enagenaciéon y donacion y pro-
veymi® que de las dhs tierras se hizieren con
gque dentro de dos meses el cavildo juz® e rregi-
miento de la dha billa traiga confirmacion de ese
sefialam® y nombramiento de tierras y exidos se-
gun dho es del sefior licenciado miguel de ybarra
presidente de la rreal aud® del quito governador
e cap® general del distrito della y que desde lue-
g0 se amoxonen y senalen las dhas tierras ansi las
que quedan para exidos como las que sefala pa-
ra los pobladores y ansi lo dixo e firmé vm® xpl
de troya ante mi P° carvallo

LT, |
concuerda con el orig
(frm) P° carvallo”.

Don Miguel de Ibarra, sexto Presidente de
la Real Audiencia de Quito, fué natural de Gui-
Puzcoa; y se hizo cargo de la Presidencia en 1600
bor nombramiento conferido por el Rey Felipe
III, de quien fue Secretario Don Juan, hermano
de aquel; nombramiento al que se le ascendié
trasladandole de la Audiencia de Bogota, donde
era Oidor. TFalleci6 ejerciendo el cargo en 1608
Yy sus restos fueron sepultados en la Iglesia de
San Francisco de Quito.

.



Cristobal de Troya, hijo de Alonso de Troya
y de Dofa Maria de Siliceo, fundadora del Con-
vento de Santa Catalina de Quito, fue nieto por
linea paterna de Cristébal de Troya, y de Juan
Agudo de Mendoza, por parte de madre. Rico
encomendero y Regidor del Cabildo de Quito
fue, ademas, Capitan de milicias, y defendié co-
mo tal la isla de Puna, cuando la quiso ““infes-
trar” Tomas Sandi, pirata inglés.

El 2 de Octubre se organizé el Gobierno del
corregimiento, conforme a las facultades del Juez
Poblador, quien hizo los siguientes nombramien-
tos: Alcaldes Ordinarios y Alguacil Mayor para
la Administracién de la J usticia, Capitidn Rodri-
go de Mino, Juan de Leén Avendafio y Juan de
Sarzosa, respectivamente; y Regidores, para la
administracion municipal, a los siguientes: Capi-
tan Juan Martinez de Orbe, Vicente de Insausti,
Antonio de Carvajal, Francisco de Valencia, Juan
Rodriguez Pacho, Mateo Moreno de Acosta, Pe-
dro Gonzalez Vaca y Francisco de Valbuena;
Procurador del Cabildo a Antonio de la Canal:
nombres cuyo recuerdo deberia berpetuarse por-
que representan la primera piedra del edificio
social, y son quizd los que mas impulsaron las
obras publicas y construcciones de 1a villa.

El Juez Poblador repartié solares a los fu-
turos pobladores de la villa, dividiendo cada cua-
dra en cuatro lotes. Faltaba que los hechos co-
rrespondieran a las ideas y que log deseos se tra-
dujesen en obras; quedaba la labor no de un dia
sino de anos: la falta de trabajadores y el apego
a las estancias fueron causas poderosas que re-
tardaban el incremento del vecindario v la edifi-



cacién de Ibarra en los primeros afios de su exis-
tencia. Para vencerlas tuvo el Cabildo que acor-
dar sanciones contra los remisos y reclutar obre-
ros en Tuza, Otavalo y otros lugares; no obstan-
te lo cual, ya en 1612 aparece un nucleo de cien-
to cincuenta y siete asignatarios de solares, nu-
cleo acrecentado posteriormente por los muchos
hacendados que de todos los pueblos circunveci-
nos se trasladaban a la nueva villa, a medida que
prosperaba.

A fines de Diciembre de 1606, present6 Cris-
tobal de Troya al Cabildo el titulo de Corregidor
de la villa, del cual transcribiremos lo mas im-
portante, adoptando la ortografia actual: “Te-
niendo consideracién a ello y a los servicios que
a S. M. hicieron el Capitan Cristobal de Troya,
vuestro abuelo, en la defensa de la Ciudad del
Nombre de Dios, cuando se quisieron alzar con
ella los Contreras, que la defendié como Capitan
nombrado para ello por el Gobernador del Reino
de Tierra Firme; v a lo que Alonso de Troya,
vuestro padre, sirvié a S. M. contra Francisco
Hernandez Jirén y en la guerra de los chingua-
naes, y a que sois nieto de Juan Agudo de Men-
doza, abuelo materno, que también sirvié nota-
blemente a S. M. en la conquista, pacificacion y
poblacién de las provincias de Loja y Zamora,
donde se le dieron mil indios, que no gozd por ha-
berse muerto en la dicha conquista; y a los que
vos habéis asi en la defensa de la isla de Punaj,
cuan’do la quiso infestar Tomas Sandi, colrsario
inglés y en conducir la gente que por dos [veces
ha ido al reino de Chile, en la ciudad de Guaya-
quil, donde fuiste por capitan, que consta por pa-

.



peles e informaciones que ante mi presentasteis,
de que servisteis a S. M. como leal vasallo; y 1ul-
timamente lo habéis hecho en la poblacién de esa
dicha villa y otras cosas del servicio de S. M.”

Sigue la enumeracién de las facultades, de-
beres y atribuciones del cargo y termina ordenan-
dole suspender al Corregidor de Otavalo y su par-
tido, procediendo en seguida al juicio de residen-
cia, mediante edictos y pregones, de conformi-
dad con las leyes de Toledo al respecto: esa vieja
institucion que reclama el siglo XX, como una
necesidad contra los abusos y concusiones de las
autoridades, casi irresponsables.

En cumplimiento del Auto del Juez poblador
que determind los ejidos de la villa procedié el
Cabildo, en Agosto del afno siguiente, a tomar po-
sesion de ellos, en términos que precisan la ad-
judicacion, por lo que vamos a transcribirlos en
la parte sustancial.

“Las tierras que estan y se incluyen desde el
camino real que va de Caranqui a Otavalo y has-
ta el camino que va desde esta villa a] valle de
Santiago, que pasa por delante de 1a estancia de
Juan Sanchez de Alba y, por los lados 1a acequia
que viene de las ciénagas y manantialeg de la
ciénaga de Caranqui y la quebrada que baja des-
de el camino real de Caranqui por 1a estancia de
Esteban Gudiho y baja a la acequia grande anti-
gua que pasa por junto de un olivar v viene dere-
cho a la estancia que fue convento de 15 Recole-
ta y llega a la estancia y tierras de Juan Sanchez
de Alva; y por la parte de la villa el rio que lla-
man de Ajavi que llega hasta la estancia de Pe-
dro de Mino y va a dar al camino real de Caran-
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qui, por la mano izquierda, puesto el rostro ha-
cia Caranqui; de manera que todas las tierras que
se incluyen entre los dos caminas y acequias re-
feridas, por los dos frentes v los dos lados se nom-
bré y sefialé por ejido”; algo mas de trescientas
hectareas.

Un afio apenas habia transcurrido desde la
fundacién de Ibarra y ya sus moradores celebra-
ban solemnemente tan fausto aniversario, o sea
la fiesta de San Miguel, patréon de la villa. En la
Iglesia Mayor esperaba al Cabildo el licenciado
D. Cristébal Tamayo Jirén, primer Vicario y Juez
Eclesiastico de Ibarra, mientras Don Juan Mar-
tinez de Orbe, primer Alférez Real, conducia el
estandarte en medio de los Alcaldes seguido de
los demas capitulares y de numeroso pueblo, des-
filando en contorno de la plaza principal. El es-
tandarte fué costeado por el mismo Don Juan y
era de damasco carmesi, con borlas y flecadura
de seda y oro; llevaba en un lado las armas rea-
les y en el otro las de la villa, pendiente de una
asta con hierro de jineta.

En estos ultimos afios se ha discutido sobre
el escudo de armas de la Villa de Ibarra, llegan-
do al extremo de negar que tuviese alguno, so
pretexto de que a las villas no les era concedido;
afirmacién desmentida en nuestra propia histo-
ria, pues consta que apenas fundada la Villa de
Riobamba, con el nombre de Villar Don Pardo,
en 1571, se le otorgd por el Rey, y pese a lo ter-
minante que al respecto son las actas del Cabil-
do: dias antes del primer aniversario de la funda-
cion se hace constar que, conforme a la provision
de la Real Audiencia, para que todos los afios se




conmemorase ese hecho sacando el Estandarte
Real, era preciso nombrar Alférez Real, como se
hizo, al cual se mandé y encargé que lo hiciera
a su costa “de damasco carmesi con borlas y fle-
caduras de seda y oro, poniendo en una parte las
armas reales y en la otra las de esta villa, como
€S Uso y costumbre, el cual se ha de poner en
un asta con hierro de jineta”. Y no es para su-
poner siquiera que hombres como Cristdobal d_e
Troya, Regidor del Cabildo de Quito y Corregi-
dor de Ibarra, y Juan Martinez de Orbe, de supe-
rior cultura, a juzgar por la calidad de su letra,
que podria lucirse en estos tiempos, como puede
verse de las actas del Cabildo, y Corregidor tam-
bién posteriormente, dijeran tal cosa si Ibarra ca-

recia de escudo de armas. Pero llega el 28 de
septiembre de 1608, v{ i

se le dé testimonio de “como lo entrega, de la
suerte y manera que se entregé”. Los capitula-
res “recibieron y en particulares palabras agra-
decieron el servicio Yy ansi mismo el de haber fe-
cho a su costa e} dicho estandarte real, de damas-
CO carmesi con armas esculpidas del Rey nuestro
sefior y desta dicha villa y de todo se mandé se
dé testimonio”,

Estas frases, teniendo a la vista el Estan-
darte Real, no son para dudas ni wvacilaciones.
Ibarra tuvo Escudo de Armas Yy si de éste no tie-
ne descripcién ni copia alguna, sea porque uno
de tantos inescrupulosos revisores de su archivo,
se apoder6 de los papeles pertinentes, con fines
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egoistas, sea porque desaparecieron en el terre-
moto, con otros tantos documentos y aun parte de
los Libros de Cabildos, la falta de ese titulo de
realeza no mengua su clara estirpe ni ha de su-
plirse con blasones ajenos o imaginarios. ¢Acaso
el Decreto autégrafo de Bolivar, ratificando el
de 1811, que hizo de la villa la ciudad capital de
Imbabura, no fué rescatado por el Concejo de
1928 a cambio de dinero? La mujer que se enga-
lana con joyas falsas o prestadas vale menos que
la sefiora de cuello y brazos blancos que no las
lleva y la india de nuestros mercados que osten-
ta con profusion collares y brazaletes de abalo-
rio es el tipo de pueril vanidad: una condecora-
cién vale por si y no por el pergamino que la sig-
nifica y expresa.

Pero queremos un escudo que cristalice
nuestro origen y aspiraciones, como expresion
material de una idea, suma y compendio de lo
que debié ser el otro, pues sirvanos para ello el
Imbabura en primer término, el mar y la bahia
del Pailén al otro extremo, unidos los dos por las
paralelas de hierro y su locomotora, cuyo pena-
cho de humo se eleve como incienso al Hacedor
Supremo, bajo la béveda azul de nuestro cielo,
en que el Angel tutelar de estas regiones dirija
nuestros pasos a la cima del progreso.

A Don Cristébal de Troya sucedié como Co-
rregidor el Capitan Don Miguel Arias de Ugar-
te, que tomé posesién del cargo el 14 de marzo de
1609, natural de Bogota y hermano del Arzobis-
po de Lima, Dr. Fernando. A aquel reemplazb



en el Corregimiento el Capitdn Paulo Durango
Delgadillo, en 1614. (1).

Ciento cincuenta y siete familias; cosa de mil
almas, en una villa que apenas contaba, como he-
mos visto, seis aflos de existencia, cuando difi-
cilmente podian conseguirse los medios mas ur-
gentes de accién social, mucho mas faciles a me-
dida que la riqueza publica se aumenta, es algo
que sorprende, y que si nos trasladamos con la
imaginacion a esos tiempos de la infancia de nues-
tra ciudad, tiempos en que la Iglesia parroquial
v las casas del Cabildo estaban cubiertas de paja
y en que todos los animales de los vecinos lleva-
ban una misma marca, con las letras de la pala-
bra villa, es algo que conmueve y que inspira pro-
fundo reconocimiento hacia los que fundaron Iba-
rra, a través de sacrificios sin cuento e innimeras
necesidades.

Ibarra, a diferencia de otras poblaciones es-
tablecidas a base de colectividades indigenas, co-
mo los llamados Asientos, es fundacién netamen-
te espafiola, formada por emigracion venida prin-
cipalmente de Pasto, Popayan, Cali, Quito y has-
ta de Otavalo, pueblo en el cual no se permitié
por la Real Audiencia que siguieran conviviendo
con los indios muchos vecinos de raza blanca,
obligados a solicitar permisos temporales. (1)

En demostracion de aquello anotamos 1la
procedencia de unos cuantos vecinos de la villa,

(1) Juan de Rivadeneira, Francisco Pérez Menacho y otros fue-
ron so6lo Tenientes de Corregidor, durante el Corregimiento de los
anteriores; asi en Ibarra como en Otavalo, por ausencia de los prin-
cipales.

(1) Poder de varios vecinos de Otavalo; protocolo 1670-71, foja
146.
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de los pocos de que hay constancia en los proto-
colos de 1606 a 1646, solamenie:

Juan de Barallo, de villa Mezadas, en Extre-
madura. )

Pedro Gonzalez Baca, de Ocafa.

Antonio de Carvajal, de Toledo. )

Francisco Calderén de villa Fuente de Lar-
co, Extremadura.

Francisco de Sacna y Catalina de Recalde,
de Molina del Toboso.

Martin Sanchez de Rueda, de Jovanes.

Mateo Moreno de Acosta Y Fernand_o Alva-
rez de Acosta, de Punta Delgada, en la isla San
Miguel de Portugal. _

Raimundo de Santacruz, de Soria. _
Juan Lépez Duran de Segura, en Extrema-
dura.

Pbro. Juan de Salvatierra de Tenerife, en
Castilla.
Diego de Higuera, de Puertolano en Toledo.
Alonso Roman, de Extremadura. ]
Juan de Almeida, de Algarras en Portugal.
Antonio de Aguirre y Recalde, de Vizcaya.
Freco. Hernéndez, de San Lucas en DBarra-
nada.
German Sanchez, de Toledo.
Sebastian de Guzman, de Toledo.
Antonio Garcia, de villa Chinchona.
Jacinto Gallego, de Jerés de Castellanos.
Francisco y Jerénimo Nufnez de Roxas, de
Madrid.

Juan Gonzalez Calderén v Maria Granizo, de
Extremadura.

Gaspar de Ofiate, de Medinasidonia.




Juan Ximénez de Figueroa, de Ledesma.
‘ ~Juan Pifan Castillo, de Guadalajara y su
Mujer Gregoria Torres de Illescas.

Francisco de Teran, de Villa de Aguilar en
Montafias de Burgos.

Alonso Sanchez Montero, villa Don Benito
en Extremadura. '

~ Juan Ramos, de Portugal, casado con Fran-

Cisca Barroso, de Toledo.

Francisco de Grijalva, de Villason en Casti-
lla la vieja.

Juan Rodriguez Chacén, de Esparragosa, Ex-
tremadura.

Diego Bernal, de Medinasidonia.

Alonso de la Chica, de ciudad y puerto San-
ta Maria. -

Pedro de Navarrete, natural de M4alaga.

Manuel Loépez, de Masinato.

Mateo de Monterubio, natural de Espafia.

Juan Martinez de Orbe, de Elorrio en Viz-
caya.

Tal niimero, en pocos anos de vida y de inci-
piente poblacién, da idea de uno mayor que no
consta de testamentos y mandatos; esto sin contar
los hijos y nietos de espafioles y hasta de conquis-
tadores, a los que hay varias referencias en los
archivos de Ibarra.

Otra circunstancia que influy6é seguramente
a formar el caracter de la villa fué la cultura y
solvencia econémica de sus componentes, en su
mayoria hacendados. Para demostrar aquello
viene bien la lista de las senoras que sabian leer
y escribir, cosa desusada en esa época, a base del
mismo estudio protocolario, hasta el afio 1646.
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Las hijas de Martinez de Orbe, cuya letra, la
de éste, y la de Freile de Andrade sorprenden pa-
ra ese tiempo. i o

Las hermanas de Marianita de Jesus: Dona
Maria, Dofia Petronila y atin Dona Jerdnima de
Casso, cuando se radicé en Ibarra, a la muerte
de su santa hermana. .

Ana de Revelo, mujer de Juan de Almeida.

Isabel Torres de Altamirano, mujer de Juan
Fernandez Montalvo. i

Gregoria Biez viuda de Ximénez Nieto. -

Maria de Villegas, mujer de Marcos Zanabria.
Maria de Benalcazar, mujer de Freile de An-
drade. .

Isabel Carrillo, mujer de Felipe de Andino.

Bernarda de Zufiiga viuda de Melchor Arias
de Arévalo.

Catalina Meneses viuda de Hernandez de
Vergara. ]

Paula de Espinosa, mujer de Garei Pacheco.

Magdalena Chavarria, mujer de Pedro de
Orbe. »

Lastima y grande que la despoblacion de
Ibarra a causa del terremoto y nuevos aportes
de poblacién haya cambiado su fisonomia moral
y ultimamente hasta su aspecto material, con
construcciones que desdicen del estilo severo ¥
clasico de sus edificios. En Cartagena se con-
serva la ciudad antigua, con sus vericuetos y ca-
lles angostas, sin perjuicio de la nueva ciudad
de estilo moderno; igual cosa puede decirse de
Nueva Orleans, que mantiene en el sector anti-

guo la arquitectura de origen francés, sin con-
sentir en rascacielos.



CAPITULO III

Primeros pobladores de Imbabura; dialectos,
costumbres, conquistas e instituciones.

Aunque en estos ultimos afios se han puesto
en duda muchas de las tradiciones sobre los pri-
mitivos pobladores del Ecuador, una poderosa
reaccién en contrario, de dentro y fuera del pais,
las confirma. Por esta razdén seguiremos la opi-
nién del P. Velasco, cuya veracidad nadie discu-
te y cuyas afirmaciones respecto de Imbabura se
apoyan en su permanencia alli, consagrada a in-
vestigaciones histéricas, y en sus relaciones per-
sonales con el Cacique de Otavalo, Jacinto Co-
llaguazo, de “talentos nada vulgares”, cuando és-
te frisaba con los ochenta afos. Collaguazo es-
cribi6, a principios de 1700, sobre la linea de los
Reyes de Quito, en “Guerras Civiles del Inca
Atahualpa con su hermano Atoco, llamado co-
munmente Huascar”’. Conocié también al Caci-
que Blas Cuatimpas, muy estudioso y entendido.

Apoya Velasco su narracion en manuscritos
de los siguientes cronistas: el religioso francisca-
no Fray Marcos de Niza, compafiero de Benalca-
zar, que estuvo en Cajamarca y debid tratar con
Atahualpa, y a quien cita con respeto Las Casas;
Melchor Bravo de Saravia, uno de los primeros
Oidores de la Audiencia de Lima, que segtin el
Padre habia escrito “Antigliedades del Pera”,
gran volumen de ‘“curiosas e interesantes noti-
cias”; y en los del ya citado Cacique Collaguazo.
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Motivo de dudas y argumento principal en
contra de la autenticidad de las noticias que nos
ofrece el P. Velasco sobre los Caras, es el de que
aquellos manuscritos no hubieran sido vistos ni
mencionados por otros autores, cosa muy expli-
cable por falta de imprenta en estas regiones en
los dos primeros siglos de la Colonia, mas toda-
via si hubo, como 1o afirma, causas especiales pa-
ra que aquéllos no se imprimieran. Tampoco tie-
ne valor eso de que el Padre escribiera después
de 1767 sobre hechos acaecidos trescientos afios
antes, pues si escribié sobre datos o recogidos en
1530 mas o menos por el Padre Niza, la objecién
casi desaparece en absoluto.

_:‘EI negar una cosa es muy facil, con una ne-
gacion no se demuestra nada, pues negar no es
probar”. Si el Padre Velasco no era un ingenio
vulgar; si gozé con justicia de la fama de varén
religioso y docto y de investigador de las anti-
guedades indigenas de estas provincias; si hay
buena fe en sy narracién, como también se afir-
ma por quienes consideran como fabula todo lo
relativo a quitus Vv caras, etc.; preciso es aceptar
que leyd losg manuscritos en que su relacion se
fundamenta, hayan o no sido del P. Niza o de Bra-
Vo de Sarabia, asf fueran de un escritor anénimo,
cuya invencién no se explicard por ninguin pro-
posito futuro, menos si ese autor ignoraba que
Velasco iba g recoger su invencién. Por otra par-
te, hay negaciones que implican afirmacién ex-
presa o tacita; si imbayas, quitus y caras no fue-
ron los pobladores de Tmbabura: si sus sucesivas
dpmmacmnes son un mito, quiénes fueron los an-
tiguos habitantes de esa seccién, a los cuales ven-



ci6 Huainacapac?: de no sustituir la leyenda del
Padre con otra mas verosimil, no es lé6gico borrar-
la simplemente.

La tragedia de Yahuarcocha entra también
en los dominios de la fabula supuesta, pero de he-
cho tan trascendental no cabia el silencio de los
primeros cronistas, como consta del capitulo so-
bre esa laguna.

La existencia de los Caras puede considerar-
se en dos etapas, la mas proxima y la mas remo-
ta en relacion con la tragedia de Cajamarca; la
una descrita por el Padre Velasco con algunos
detalles hasta del nombre de los Schyris y la otra
indeterminada y general.

Que los Caras gobernados por los Schyris
fueron sojuzgados por Huainacapac, Inca del Pe-
ri, reinando en Quito y sus provincias el abuelo
materno de Atahualpa; que el vencedor tomé por
esposa a la hija de aquel rey y en ella hubo a
Atahualpa, no s6lo lo afirma Velasco, tomandolo
de los manuscritos citados, sino que lo refieren
historiadores de la conquista anteriores al Padre
y cuyo testimonio nunca ha sido puesto en tela
de juicio.

Cieza de Ledn reconoce cuando menos que
la madre de Atahualpa fue natural de Carangue.
Goémara que publicé su Historia de Indias en
1535, afirma que Huainacapac se casé con la se-
fiora de aquel Reino (Quito) y hubo de ella a‘Ata-
hualpa; que éste ordend al morir que “su cuerpo
se llevase a Quito donde los reyes sus antepasa-
dos por su madre estaban”. Zarate, en fin, para
no citar otros, que vino en 1542, dice textualmen-
te, después de referir la conquista de Quito por



Huainacapac: “y en Quito tomé mujer, hija del
sefior de la tierra, y en ella hubo un hijo que se
llam6 Atabaliba”; que Huainacdpac al morir
“mandé que aquella provincia de Quito, que él
habia conquistado, quedase para Atabaliba, pues
habia sido de sus abuelos”; y por ultimo que Ata-
baliba envi6é decir a Huascar se la dejase “pues
su padre la habia ganado y era fuera de su esta-
do y mayorazgo; y sobre todo, que habia sido de
su madre y abuelo”. (1) :

Mas nadie merece mayor crédito que Garci-
lazo de la Vega, hijo legitimo del conquistador
espanol del mismo nombre y de una princesa de
la descendencia de Tupacyupanqui. Educado en
el Cuzco entre los vastagos del gran Inca, ampa-
rados a la sombra del Capitan espanol, y Corregi-
dor de esa ciudad, pudo como ningun otro reco-
ger las gloriosas tradiciones de sus mayores y
compararlas con lo publicado hasta entonces en
Espafia, donde edit6 su Historia General del Pe-
ru o Comentarios Reales de los Incas.

Garcilazo corrobora y completa las noticias
anteriores, dando pormenores de la guerra por la
posesion de Quito; cita literalmente a Gomara,
anadiendo: “Atahualpa se mand6 enterrar en
Quito con sus abuelos maternos, y no en el Cuz-
co con los paternos, porque sabia quan aborreci-
do era en todo aquel imperio, por las crueldades
que en el habia hecho y temi6é hiciesen en su
cuerpo algunos vituperios e infamias. Quiso mas
fiarse de los suyos que de los agenos...”

Tales datos en boca de Garcilazo y de los

(1) Historia del Per(i.—Coleccién de Enrique de Vedia.



cronistas que le precedieron no sorprenden, tra-
tandose de hechos importantisimos que apenas se
remontaban a ciento cincuenta afios antes de
cuando se los referia, conservados por tradicién
Y segun parece hasta por escrito.

Con igual criterio, no es de sorprender que el
Padre Niza, que siguié con Benalcazar, o el Oidor
Saravia u otros cronistas, hayan podido recoger
del mismo Atahualpa o de los principales de Qui-
to, datos minuciosos sobre la dinastia de los Schy-
ris, tanto o mas restringida que la de Garcilazo
sobre los Incas.

Porque en fin de fines la linea de aquellos
segiin Velasco representa apenas cinco generacio-
nes: Toa, Autchi, Hualcopo, Cacha, Pachac y Ata-
hualpa, en igual periodo de tiempo.

Desde 1a confederacion de los Cafiaris con los
Caras o sea desde el matrimonio de Toa con Du-
chicela empieza la etapa mas remota de la narra-
cién del Padre Velasco; pero, en cambio, de esa
época no apunta sino sucesos generales, pocos e
inciertos, que caben dentro de la tradicién de un
pueblo.

Conste si que en cuanto a la existencia de
pequefios estados dominados por los Schyris, con-
cuerda con Velasco el jesuita italiano Oliva des-
de 1631; que la existencia de monumentos como
la fortaleza de Cacha y ciertos nombres que aun
subsisten, permiten, cuando menos, conservar la
narraciéon de Velasco mientras razones positivas
no la contradigan.

Imba, Imbabura, Ibacocha, Imbabuela; Qui-
tu, Quitumba, Quitubi, Quitugo; Cardquez, Ca-
ranqui, Carabuela y Carpungo viven en nuestro



idioma para designar personas o lugares a traves
de los siglos. .z

Diremos como el Dr. Pablo Rivet que vivi®
entre nosotros algunos afios, dedicado a estudial
la lengua y monumentos de los aborigenes de
Ecuador:

“La historia de los Caras es oscura. Ya he‘_
mos indicado el origen que les atribuye Velasco:
origen que la etnografia y la lingiiistica parece
que los confirma! Y el mismo Dr. Rivet y Ver-
neau de la Academia francesa, miembros de 12
Misién Geodésica de 1903, dicen: Gonzalez Sua-
rez que habia admitido primitivamente los he-
chos tal como los refiere el Padre Velasco, los
consider6 en sus ultimos trabajos como leyendas
sin valor para él. Quitus y Schyris o caras son
un solo y unico pueblo v los constructores de to-
las era una tribu desconocida anteriormente 2
ellos. Ciertamente que no nos hacemos ilusio-
nes acerca de la autenticidad absoluta de las tra-
diciones recogidas por el Padre Velasco, pero
creemos que es menester someterlas a una critica
severa y esforzarse por comprobarla’.

La Etnografia Antigua de la Republica del
Ecuador—. La prehistoria de Imbabura apenas s€
remonta a la existencia de varias naciones al Nor-
te de Quito, como Cayambi, Otavalo, Imbaya ¥
Tuza, ameén de otras menores, gobernadas por Je-
fes independientes; que facilmente fueron subyu-
gadas por los Caras, pueblo de superior cultura,
que las invadié desde el mar, al través de la cor-
dillera occidental.

Cuando los Imbayas se hubieron adaptado a
los métodos de hacer la guerra de sus vencedo-



res y adquirido la civilizacion de éstos, en el rei-
Nadg del cuarto o quinto Schyri, se levantaron en
Armas como un solo hombre, matando a los ofi-
Clales caras que los gobernaban y sosteniendo por-
tlada lycha, hasta que fueron exterminados v los
SObrevivientes repartidos en las deméas provin-
Clas: g Imbaya se llevaron otros pobladores y
asta su nombre se cambid por el de Carangue,
POr la nacionalidad de sus nuevos habitantes.

La dominacion de los Schyris tuvo a su vez
Jue cesar ante la fuerza de una Nacién mas culta
Y mejor organizada: el Inca del Peru, Tupacyu-
Panqui, emprendio la conquista del Reino de Qui-
to, que prosiguié Huayna Capac, sucesor del pri-
Mmero, irritado por la reconquista de varias pro-
Vincias sometidas por su padre, llevada a cabo
Por el valeroso Cacha, Schyri XV,

La lucha fue sangrienta y s6lo después de la
batalla de Mocha, favorable a los invasores, pudo

uayna Capac ocupar Quito, porque Cacha se
Tetird al Norte, siguiendo el dictamen de los ré-
gulos de Cayambi, Otavalo y Carangue, unicos
que opinaron en contra de la rendiciéon aconseja-
da por los ctros: noble gesto de altivez y patrio-
tismo que ha dejado hondas huellas en el carac-
ter de los imbaburefios.

En las fortalezas del Norte—Cochasqui, Gua-
chala y Pesillo—resistio Cacha por muchos anos,
teniendo al Régulo de Cayambi, Nasacota Puen-
to, por general en jefe: el mismo Huayna Capac
fue derrotado en Otavalo, con grave peligro de la
vida; su hermano Auqui Toma fue muerto en
otro asalto; y si al fin vencié el Inca, con nuevas
y selectas fuerzas, y con el general Mihi a la ca-
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beza, debidse a un ardid de éste y a la muerte del
Schyri en la batalla de Hatuntaqui, en la que pe-
recieron mas de doce mil hombres.

No obstante esa derrota los Carangues, “los
mas fieles, valientes y aguerridos del Reino de
Quito”, proclamaron a Paccha, la hermosa hija
de Cacha, por soberana del Reino, y aprovechan-
dose de que los vencedores dormian sobre los lau-
reles les atacaron de nuevo, mas en vano, porque
repuestos de la sorpresa vencieron a los Caran-
gues y los persiguieron hasta la fortaleza de Ya-
huarcocha (lago de sangre), que también ocupa-
ron, pasando a cuchillo a todos los vencidos y
arrojando los cadiveres a esa laguna, llamada
asi porque sus aguas se cubieron de sangre. (1)

Huayna Capac, que prosiguié la conquista
hacia el Norte hasta Angasmayo y sostuvo tenaz
guerra con los Quillasingas y Pastos, se detuvo
en Carangue, sea por afianzar su conquista, te-
meroso de una nueva insurreccién de los Tussas,
Miras y mas pueblos circunvecinos, cuya resis.
tencia y valentia le eran conocidas; o seducido
por la hermosura de Paccha, a quien hizo su es-
Posa, como es de suponer hasta por razones poli-
ticas y lo afirman Goémara y Zéarate, o simple-
mente su concubina, como pretende Garcilazo,
cuyo antagonismo respecto a Atahualpa se expli-
ca bien.

Carangue, que era entonces una de las mejo-

(1) Es de advertir que 1a laguna ha disminuido considerable-
n’}ente- por la evaporacién; ¥ en estos ultimos aiios, los propietarios
riberefios han acrecido sus tierras en cosa de cuatrocientos metros
medidos en la linea de diametro, espacio en el cual el arado extrae

a menudo restos humanos en abundancia, lo cual viene a confirmar
la leyenda.




res ciudades del reino de los Caras, recibié de
Huayna Capac considerables mejoras, como el
templo del Sol, cubierto de laminas de plata, “que
los espafioles desollaron, en honor de San Barto-
lomé”, segtin la caustica expresion de Oviedo, el
Monasterio de virgenes, el palacio real y la plaza
de armas. Alli nacié el primogénito de Paccha,
el desgraciado rey Atahualpa o Atabaliba, here-
dero del reino de Quito, como no pudo serlo sino
en su calidad de hijo legitimo; alli probablemen-
te nacié también Quilliscacha, llamado comfin-
mente Illescas, hermano del anterior.

Segun el P. Velasco, la denominacién de Im-
babura proviene de las palabras imba, nombre
quichua de una especie de carpa, que abunda en
los manantiales de esa regién, y bura, que en el
idioma de los aborigenes significa criadero; supo-
sicién que procura confirmar exagerando la abun-
dancia de esos pececillos. En nuestro concepto
las denominaciones Imbaya (la nacion), Imbabu-
ra (el monte) e Imbacocha (la laguna de San Pa-
blo) proceden de la raiz imba, que probablemen-
te corresponde al nombre del cabeza o jefe de los
Imbayas. Nos fundamos en que el apellido Imba
se encuentra en muchos documentos antiguocs,
como propio de los indios principales de Imba-
bura, y en que la terminacién buro y cocha de-
signan altura y laguna.

La poblacién del Ecuador debié de hacerse len-
tamente en muchos siglos de evolucién natural a
base del mismo origen étnico y una misma len-
gua; sin perjuicio de inmigraciones ocasionales,
sin proposito de dominacion, muy menos por mar,
dados los elementales medios de navegacién, pero
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que seguramente fueron aportes de nuevas moda-
lidades de vida y de lenguaje. Su organizacion,
como en otras latitudes, debidé ser de tribus al
principio, luego de cacicazgos y de seforios, en
fin, cuando una agrupacién numerosa ocupaba
un territorio deslindado de otros, como medio
geografico independiente. Desde entonces cabe
hablar de incursiones entre vecinos, con fines de
pillaje o de dominio, de federaciones y hasta de
conquista; mientras tanto el aislamiento politico
y comercial hubo de crear divergencias de cos-
tumbres y de dialectos emanados de un mismo
idioma a causa de la pronunciacién no corregida
por el trato con los demas: los nifios cambian el
plural y la terminacién de las palabras y en ellos
se advierte la fuga de una o mas vocales, fenéme-
no este que puede ser aplicado a poblaciones se-
paradas por el odio, el temor o la desconfianza
simplemente, amén de estarlo por rios, o monta-
fias Fle dificil acceso; sin tales inconvenientes
subsisten el portugués, el castellano, el gallego, y
el catalan, pese a una misma procedencia.

. Facil seria anotar la similitud de denomina-
ciones ‘geog.réficas de Carchi e Imbabura, si co-
o S€ lmagina la terminacién quer equivale a la
en bi del lenguaje imbaburefio; pero la lingiiisti-
ca y }a f11010’gia son estudios, como lo advierte
Gonzalez Suarez, exXpuestos a equivocaciones y
enganos; sobre todo en lo que se refiere a la eti-
mologia y en ellos se corre ol peligro de ser ju-
guete de la propia imaginacién; mientras no ten-
gamos Voca}aularios completos de las lenguas
chibcha, caribe, quichua, etc., para compararlos
con los catalogos de voces propias de una region,
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prolijamente recogidas, sin los cambios de pro-
nunciaciéon que las han adulterado, esos estudios
serviran apenas para presunciones: Carangue y
Pilangue fueron los extremos de la llanura en que
se fundé Ibarra; el barrio del Alpargate se deno-
miné Alpagachi, Conraqui fue Cunraqui, y el
puente de Rumichaca en la frontera se denomi-
ndé Tupud.

Los apellidos indigenas no pueden ser fuen-
te de investigaciéon sino los anteriores a la con-
quista espafiola y ni atn antes dado el extrafia-
miento forzado, como medio de represion, de que
se valian los Incas, hasta con agrupaciones nu-
merosas denominadas Mitimaes. Con el sistema
de tributos y encomiendas se ahuyentaron mu-
chos indios y encomenderos de Pasto y de Quito,
recorrian esta provincia en busca de préfugos de
su encomienda; por otra parte la recluta forzada
~de mitayos para la construccion de Ibarra, tra-
yéndolos de Tulcan, Otavalo, ete. produjo un con-
glomerado de poblacién indigena dificil de dis-
criminar; solo asi se explica que en Imbabura se
registren como apellidos Ipiales, Pupiales, Carlo-
sama, Tuquerres, Tulcan, etc.

Sin pretensiones cientificas a falta de 1la
comparaciéon anotada y de un estudio siquiera
etimol6gico, cabe incluir en este trabajo wvarios
nombres recogidos en los Archivos de Ibarra y
que pueden decirse propios de esta seccién, mu-
chos de ellos casi olvidados. Pero antes es de ano-
tar diferencias apreciables de acento entre los
que subsisten mas alla del Chota, en los que pre-
dominan las terminaciones agudas en ud, er, ar,
de los que son simplemente ejemplos los siguien-
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tes: Tupud, Pistud, Guaranttn, Gualchan, Cha-
bayan, Chitan, Pialcan, Curiburlés, Puntalés, Pu-
chués, Ipur, Pialquer, Pioter, Tuquer, Chalguar,
Cuasmal, en contraste con voces casi toc}as gra-
ves de Imbabura, como éstas: Abaguangui y que-
brada Pumibuela, en Yaguarcocha, Aluburu, Yus-
que, Tababuela, Pilcasi, Inguincho, ¥mbuela en
la cordillera de Yuracruz. Ibuelapum_buro, el ce-
TTo que queda encima del Alto del Pajar, hoy de-
nominado de Reyes, que se dice ahora Villauco,
donde el Pbro. Cristébal Méndez duefio de Pimén
Y anexas colocdé una cruz de piedra, a la que se
debe el nombre de Yuracruz. En Imbabura las
alturas tienen la terminacién buro o bura: Alu-
buro, Afaburo, Puyaburo, Mindaburo; Cuangu-
paz, Tucai, Cuxantitupira, Impisiqui, Cusabuela,
Parasichuela, Pigunchibuela, Pingucho, Tatapi-
che y Tuaxavara, en Caranqui. Encima de este
Pueblo, camino de Cayambe: Chumaqui, Cangua-
cacho, Iguifiaro y Paniquinra.

Agualtaviro, Chumuecui, la confluencia del
Tahuando y €l Ajavi; Chimudqui, Guacamullar,

la fuente de Yuyucocha; Tupigachi o Alpagachi y
Pilpuro, junto a Ibarra.

. E_n Pugachu: Chiguatacachi, Cuagatapis, Pu-
silla, junto a la acequia del Inga, que va al pue-
blo de Cunraqui, camino a Popayan; Sitacachi, la
altura por 1a que bordea la acequia; Tuncal o Pi-

sugal, Guansabicachi——Tumpacpiru, tierras del
Inca para su servicio.

Tahuandovi, Ambilavi y Puestavi; los rios
Tahuando, Ambi y Chorlavi, nombre éste y el de
Calapi, que son de las tierras contiguas. Igual

.



cosa puede decirge de Coangue y Chota respecto
del rio Chamachan o Mira.

Cuchificil y Quenchibuela en Cobuendo.

Cusiburles, Paspepuro, Ucubingo, Fillabue-
la, Plc_hambasazﬂ, Yambiguan, Pilabuela, Co-
charqul, Imbabuela, Puetacocha, en San Anto-
nio.

Antuyaruy, Yasil, Guatichapuela, Tupuela,
Pingal, Guanpichi, Irupice, en Tontaqui.

Cusinsic, Caluqui, Yabuelapaz, Pisangacho,
Iruguincho, Quitugo y Pilcabuela en otros luga-
res. Quamana, pueblo antiguo en los sitios de
Guarangui, en términos de las tierras de los Mén-
dez, entre las quebradas Puchipichi y Paraguay.

Parece fundada la opinién de que el dominio
de los Incas en la provincia del Carchi fué mas
convencional que efectivo y que asi el quichua
oficial peruano tampoco se impuso en esos pue-
blos. La observacidon de que hay palabras de tal
idioma hasta mas alla del Carchi, sdlo demuestra
que tratandose de una lengua madre modificada
por los siglos y multiples emigraciones, subsisten
palabras que revelan un comun origen. Y menos
vale aquello de que en escrituras del siglo XVII,
celebradas en ese territoric, se habla del nombra-
miento de intérpretes en la lengua del Inga, si se
piensa que eran los escribanos de Ibarra quienes
las celebraban, empleando una formula exacta
tratandose de Imbabura. Ellos no estaban para
precisar si era quichua o un dialecto aparte el
que hablaban los contratantes, lo sustancial era
que se nombraran peritos. Y que el lenguaje de
los Pastos, como se di6é en llamar a los carchen-
ses, era un dialecto especial lo dice el primer Si-



nodo Quitense, celebrado en 1593. ;Por qué
desapareci6?, tal cuestion no se resuelve con de-
cir que los indios mismos han desaparecido, si a
ojos vistas se los distingue, asi vistan de casimir
o lleven zapatos. Y existen colectividades con
?erritorio propio, comunidades indigenas de tipo
Inconfundible y de apellidos nctamente regiona-
les, como las de Quil, Mira, Pialquer, Tuquer y
R.umlchaca, El Aliso, Caico, etc.; desaparecio el
dialecto porque dejé de hablarse, pues si los es-
panoles trataron de hacerse entender en quichua,
dada la enorme extensién del Cuzco al Chota en
que se lo hablaba, no iban a buscar otro medio
de comunicacion, y asi entre imponer el quichua
0 el castellano se decidieron por este ultimo. Las
diferencias de indumentaria se explican porque
en la una provincia prevalecio la producciéon de
lana y en la otra, la de algodon.

El Angasmayo, término generalmente acep-
tado de‘la’S' conquistas incaicas, es un rio afluen-
ch\(Te del Gualt’ara Yy que con el Carchi forma linea.
Sa‘;ﬁ:g‘z (ggoglrafO, el Dr. Woli, lo designa expre-
tasi denomie mapa del Ecpador. ‘ El Padre Ve-
te de Rumicﬁa a§1 al Ca_rchl, al referirse al puen-
eilaize 1o Simaaca, Sarm1'ento de Gambogl y Gar-
de Gumbor Cn entre Quito y P”asto; y asi Cabello
el limite a1 gmo Cieza de Leon lo ser;al_an como
et “Uag porvaeince del Inca; pero el L}ltiﬂlo afir-
=l Quitc’) : mangél’nas causas Huamgcapac regre-
templo del Sol O que en (?flranqul estuviese gl
begEes capitgluna guarnicion de gentes con mi-

general de su gobernador, para

f?;tfra de aquellas tierras y para guarda de
ellas”.



Dato importantisimo del que no cabe pres-
cindir para la prehistoria de Imbabura, son las
construcciones y entre éstas unas como platafor-
mas que, abiertas en terreno laderoso, se alzan
a manera de gradas, unas sobre otras, de seis a
siete metros de base por tres o cuatro de altura
y a lo largo del terreno elegido, con miras de de-
fensa al parecer por la situacion y desprovistas
de todo utensilio doméstico que no sean piedras
de moler; dos de éstas han sido examinadas en la
hacienda Curangui de la Zona de Pimampiro,
Cordillera de Yuracruz; asi como las del llama-
do Churu en Yaguarcocha, cuyos circulos son se-
parados y no en forma de caracol propiamente;
pero existen en otros lugares y hasta en Pichin-
cha. Estas y las tolas que vamos a deseribir co-
rresponden seguramente a los primeros pobla-
dores y caracterizan la edad que pudiera llamar-
se de la piedra; se trata de monticulos de cuatro
metros de altura por un diametro de veinte en la
base que va disminuyendo hasta quedar en ocho;
tolas que difieren de otras descritas en obras de
valiosa investigacion: quitada la capa de tierra
que cubre el cono aparecen unos cuantos cuadros
separados por tabiques de piedra de rio, desigua-
les e imperfectos, de un metro mas o menos por
otro tanto de fondo y llenos de tierra; separada
ésta con toda prolijidad nada se encuentra que
no sea un punado de polvo amarillo, como de
huesos y esto s6lo en algunos; retiradas las pie-
dras y quitada la nueva capa del suelo aparece
una nueva serie y por fin una tercera en 1a base,
con iguales caracteres y resultados; seguramente
estas tolas, de las que quedan otras en Chorlavi,



junto a Caranqui, no fueron plataformas para ha-
bitaciones, pues para ello no se necesitaba esco-
ger la tierra y menos hacer tales compartimientos,
cuidadosamente separados.

Viene luego la edad que pudiéramos llamar
del barro, o sea de la ceramica, anotando una
transformacién que pudo ser racial o simplemen-
te de influencia cultural; los sepulcros se abren
al ras de tierra y el cadaver se deposita acompa-
nado de pequefio cantaro de barro cocido de un
solo color y de ningtin mérito artistico. Una co-
mo fusién de los dos sistemas de enterrar a los
muertos ha permitido que después se encuentren
en tolas objetos de ceramica. La una época de-
bi6é durar millones de afios a juzgar por los res-
tos humanos de 1a segunda, que todavia se con-
servan. En ésta seguramente aparecieron los Ca-
ras por la costa, trayendo nuevas modalidades de
lucha, de trabajo, de organizacién, costumbres y
lengua, que hicieron de estos pueblos una enti-
dad politicamente considerada, en que se fundie-
ron dos razas, pero sin destruirse, modificando
simplemente las condiciones de vida.

Lo que queda para ser materia de investiga-
clon son ciertas diferencias de indumentaria en-
tre los pueblos de Imbabura: los indios de Pi-
mampiro, Angochagua, La Esperanza, Caranqui,
Iba}rra, San Pablo, parte de San Antonio y Urcu-
qui, llevan el pelo corto, el poncho que les abri-
ga es grande y usan camisa con mangas; las mu-
jeres visten faldas cosidas y anchas; en cambio
los de Natabuela y Chaltura no se cortan el pelo
y en vez de poncho se sirven de una como casu-
lla, sobre camisa sin mangas y las indias a mane-
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ra de refajo se envuelven con dos telas sin coser,
abiertas de lado y lado, asegurandolas a la cintu-
ra con una faja, traje éste que es también de las
mujeres de Otavalo, San Rafael y Cotacachi; don-
de los hombres, si bien conservan el pelo largo,
en lo deméas visten como los de Caranqui. En e]
“Boletin de Estudios Histéricos de Pasto” leemos
que en el pueblo de Males hubo una familia que
usaba trenzas y capizayo y la bragueta a un lado
de los pantalones, gentes ‘“que vinieron de arri-
ba”, al decir de los vecinos de ese distrito, o geg
del lado del Carchi, en calidad de mitimaes. Tg]
similitud con los indios de Natabuela y San Ap.
tonio de Ibarra, hace suponer que el dominio de
los Incas, asi fuese transitorio, se prolongé hagts
alla, como cree Montesinos al hablar del Valle a
Atriz.

+



CAPITULO IV

£ - . r
Topografia de Imbabura, clima, fisonomia
¥y producciones.

Pais tropical el Ecuador, situado al N. O. de
la América del Sur, cuyo nombre debe a la linea
equinoccial que lo atraviesa, a los 12, 30 grados
de su frontera norte y a los seis de su limite me-
ridional, es considerado generalmente en Euro-
ba como de condiciones biolégicas dificiles, al
igual de otros paises equinocciales, por la inten-
si_dad del sol ecuatorial; y, sin embargo, nada mas
disconforme con 1a realidad.

__ Asi seria, como en otras regiones del globo,
si la posicién astronémica o latitud fuera el Uni-
co factor del clima, el cual en la Republica del
Ec’uador se halla contrarrestado principalmente,
asl en la Costa como en la Sierra, por la gran al-
tura de la Cordillera de los Andes. Esta cordi-
lera cuyos picos se elevan hasta m. 6.350 (Reiss
y Stubel) sobre el nivel del mar —el Chimbora.
Z0— se prolonga de Sur a Norte, bifurcandose en
dos ramales que dejan al centrg la meseta o ca-
llejon andino, dividido y accidentado, cuya altu-
ra media es de m. 2.500. A los lados, las dilata-
das faldas y estribaciones de los Andes van por
el Occidente a perderse en el Océano Pacifico,
mientras por el Oriente se prolongan hasta la

gran hoya Amauzénica, que desagua y se confun-
de en el Atlantico.
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Con semejante altitud no debiera sorpren-
der que bajo los rayos del sol ecuatorial se alcen
montafas de nieve perpetua, y que nuestro terri-
torio ofrezca todos los climas del mundo, desde
el torrido hasta el glacial, y todos los productos
de la tierra, asi del reino animal como del ve-
getal.

Para advertir y precisar mejor tal contraste
haremos algunas comparaciones.

Gracias a la posicidn astrondémica, bajo la
linea equinoccial, es posible la vida animal a al-
turas de m. 4.000, que en Europa serian regiones
del hielo y que, sin embargo, en nuestro pais mar-
can apenas 6? sobre cero. Asimismo, por idén-
tica causa, mientras que en Noruega, Francia y
Espafia el trigo no se produce a mayores alturas
de 200, 800 y 1.000 metros respectivamente, en
el territorio ecuatoriano se lo cultiva hasta los
3.400; y si la cafa de azucar no se aclimata sino
en determinadas secciones de Espafia y del Afri-
ca, en el Ecuador se la explota a los 2.300 me-
tros sobre el mar.

La posiciéon astrondémica hace que los dias
sean iguales a las noches, con variaciones répi-
das de algunos grados entre el dia y la noche, pe-
ro sin diferencias apreciables en la tEmpera;tura
media anual, como no pasa con los lugares suje-
tos a estaciones fijas, donde los cambios son pe-
riodicos, anotandose exceso de calor en Agosto y
de frio en Diciembre. En otros términos, nues-
tras ciudades tienen una temperatura constante
todo el afio, a diferencia de las de Europa que
varian de clima con las estaciones, pasando del
un extremo al otro segun los meses del afio s
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to no obstante, ni el calor ni el frio que se expe-
rimentan en el suelo ecuatoriano, son tan inten-
sos como en los lugares sometidos a estaciones;
y asi entre nosotros no se registran casos de con-
gestion ni de asfixia, tan frecuentes en el Norte
y el Sur de Europa, respectivamente. _

En la Republica del Ecuador la altitud fija
la temperatura en consideracion a la linea equi-
noccial; desde los 26° centigrados que marca el
termémetro a orillas del Pacifico puede calcular-
se un grado menos por cada doscientos metros de
altura; y asi vemos que a los m. 1.000, 1,600 y
3.400 se registran 21, 18 y 10 grados de tempera-
tura. Pero esta progresion sufre alteraciones
por los vientos del mar en la Costa, las cercanias
de los nevados, la humedad de la atmosfera, la
calidad del suelo en orden a la refraccién solar, la
direccion de los vientos y ubicacion del sitio en
relacién a éstos, etc., en la Sierra.

Si cabe hablar de estaciones en el Ecuador
andino, éstas se reducen a dos: una época de llu-
vias y otra de falta de ellas, que denominamos
invierno y verano, no precisamente en el sentido
que se les da en Europa, sino como estaciones 1lu-
viosa y seca; régimen del cual depende la agri-
cultura ecuatoriana, intimamente ligada con la
irrigacion natural o artificial del suelo, dadas las
condiciones topograficas y climatologicas en que
se desarrolla y que hemos descrito.

Dentro de estos caracteres generales de la
Reptblica del Ecuador y como parte de ella se
comprende la provincia de Imbabura, a partir
desde los 09, 9 hacia el Norte de latitud; de suelo
volcanico cuaternario, rico y compacto; en que




abundan terrenos incultos de vegetacion espon-
tanea, ricos en humus y fértiles en sumo grado:
es la mas hermosa y feraz entre todas las provin-
cias interandinas. Si el cielo se rompiera hakria
necesidad de remendarlo con el horizonte de Im-
babura, dicen que exclamo Rocafuerte al contem-
plarla por primera vez: Por su fertilidad ha me-
recido que se la llame el “granero de la Repu-
blica’.

Debe su nombre al Imbabura, monte que se
alza a m. 4.582 sobre el nivel del mar (R y S); vy
tiene por capital a la ciudad de Ibarra, situada en
las faldas de aquél, a m. 2.225 de altura y a los
0° 21 de latitud Norte y 09 25 de longitud Occi-
dental, en relacion con el meridiano de Quito.

En confirmacion de lo dicho vamos a permi-
tirnos transcribir varias y autorizadas opiniones
de extranjeros que han residido entre nosotros y
escrito sobre el Ecuador.

“La region central del Ecuador presenta na-
turalmente un aspecto fisico muy variado y los
contrastes mas sorprendentes, como sucede en los
paises que llevan el caracter “alpino”. Llanos
deliciosos, regados de riachuelos mansos y som-
breados de naranjos y mirtos, estidn cruzados de
valles y quebradas escarpadas, en cuyo fondo se
precipitan los estrepitosos torrentes, y cuyas la-
deras aridas apenas sostienen algunos espinos y
tunas. Por grados se levantan los flancos de las
Cordilleras desde las mesetas alegres con sus tri-
gales y maizales, hasta los yermos inhospitales de
los paramos, y finalmente hasta las elevadas cum-
bres de los volcanes, coronadas de nieve eterna’’.

“Las llanuras que se hallan entre el rio Blan-
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co y el rio Taguando, y que forman la base an-
churosa del Imbabura desde el lago de San Pa-
blo hasta Ibarra, son la parie mas plana de la ho-
ya, la mas apta para la agricultura y por su tem-
peramento la mas sana. Ademas de muchas ha-
ciendas encontramos aqui los pueblos de Hatun-
taqui (2.407 m.), de San Antonio (2.378 m.) y de
Caranqui; los primeros dos al N. del Imbabura,
el dltimo y la capital de la provincia al N. E. de
el. Ibarra goza de la temperatura media de 16°
C. y de clima muy agradable”.

“En el Ecuador el clima debe tener la tem-
peratura de 169 a 18°2 C. para ser agradable (no
hablo ahora de la salubridad sino de las sensacic-
nes agradables). Lugares que gozan de este cli-
mma suave y verdaderamente delicioso, scn, por
ejemplo, Ibarra, algunos puntos de los valles de
Tumbaco y Chillo, Bafios (al pie del Tungura-
hua), el valle de Gualaceo, Paute, Loja, Malaca-

tos y otros hacia el limite superior guineo y de
las Palmas”.

(Dr. Teodoro Wolf—Geografia y Geologia
del Ecuador).

“Una gran parte de esta provincia (Imbabu-
ra) estd ocupada por las montafias del Mojanda,
del Cotacachi y del Imbabura; los declives de es-
ta ultima se extienden desde Caranqui casi has-
ta la laguna de San Pablo, y por el O. principian
a levantarse desde el pueblo de Iluman. La par-
te fértil y cultivada de la provincia estd en su
mayor parte en la hoya formada por estas tres
montanas y su fondo no es tan elevado como las



de aquellas de que he hecho mencién hasta aho-
ra, constituyendo un delicioso término medio en-
tre la rigida temperatura de las tierras altas y la
sofocante de las bajas. La fertilidad de Imbabu-
ra se debe a esta temperatura un poco elevada
méas que a cualquier diferencia del suelo; y la
comparativa densidad de su poblacién es una con-
secuencia de su fertilidad. Toda la regién entre
los lugares que he mencionado esta salpicada de
moradas, casas de campo indigenas como si dijé-
ramos, provista cada una de un pequefio lote de
terreno, donde se podria cultivar todo, mas aun
de lo necesario. Vi las siguientes plantas culti-
vadas en esos pequenos lotes: maiz, trigo, cebada,
cafia de azucar, algodon, alverjas, lentejas, fréjo-
les, patatas, yucas, berros, lechugas, coles y otras
hortalizas comunes, platanos, capulies, frutillas,
chirimoyas, limones, naranjas y uvas’.

(Edward Whympler.—*“Entre los Altos An-
des del Ecuador”.)

“Nuestra Patria ha sido especialmente favo-
recida por la naturaleza, que le ha dotado de cli-
mas y terrenos variados, poniéndola en condicio-
nes de poder producir en su territorio casi todos
los frutos agricolas conocidos en el mundo y prac-
ticar provechosamente la industria de 1la cria.
Desde el coco, de la zona calida—seca de 1la Cos-
ta, al cacao, banano, cana de la zona calido-hime-
da de la Costa, al trigo, cebada, patatas y exqui-
sitos frutos de la Sierra; todo se puede producir
en nuestro pais. Desde los originarios llama ¥
cuyes a los equinos, bovinos, aves de corral in-
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troducidos durante la dominacién espafola, todo
i g e LR ]
puede criarse con buenas utilidades’.

(Dr. Italo Paviolo.—“Nociones sobre el Ar-
te Agro-Pecuario Ecuatoriano™.)

“Posee, pues, esta privilegiada Republica to-
das las ventajas naturales de suelo, clima y pro-
ductos para proveer ampliamente a las necesi-
dades y a la prosperidad de las muchedumbres
de emigrantes que, en dia no lejano, conscientes
de la realidad de los hechos se esparciran por to-
das estas tierras favorecidas por el Creador”.

(Dr. Paviolo.—“Revista de la Sociedad de
Agricultura”.)

La mayor parte del territorio de la provincia
de Tmbabura y la del Carchi comprende la dila-
tada planicie que cercan las dos cordilleras de
los Andes y los nudos de Huaca y Cajas, forman-
do algo como un vasto cuadrilatero, cuyo marco
de inmensas moles seguramente contuvo, en un
remoto periodo geolégico, las aguas de esta re-
g1on, hasta que se abrieron paso, rompiendo una
de esas barreras, la occidental, a través de la cual
cruza majestuoso el rio Mira, recogiendo todos
los manantiales de esa planicie hacia el Océano
Pacifico y sefialando a los hijos del Norte el ca-
mino de la prosperidad y del progreso.

De Este a Noroeste corre el Chota, marcan-
do la linea divisoria de las provincias del Carchi
e Imbabura, el Chota que en su origen se denomi-
na Chamachan, entre la cadena oriental de los
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Andes y una de las ramificaciones, la cordillera
de Angochagua, aumenta su caudal con los rios
que descienden del nudo de Huaca, en la provin-
cia del Carchi, y con los que riegan la de Imba-
bura, y unidos forman el Ambi. Este se junta
al Chota mas abajo del pueblo de Mira, nombre
que desde ahi recibe el rio hasta extinguirse en
el Océano.

Es el Mira el unico rio caudaloso que sale de
Imbabura hacia el mar, llevando consigo fuerzas
inagotables de riqueza nacional, en cambio de
zonas estériles por falta de irrigacién y caidas de
agua desaprovechadas, que deja en pos de si, por-
que en esa provincia hay escasez de capitales pa-
ra empresas que cuestan mas de cien mil sucres...

Pero el Mira, al dirigirse al Pacifico rom-
piendo la muralla de granito que le contuvo, ha
dejado abiertas las puertas al porvenir del Ecua-
dor setentrional; y no esta lejano el dia que por
alli se anuncie el ferrocarril, devolviendo en for-
ma de comercio y de inmigracién la riqueza per-
dida en mas de tres siglos de esperanzas.

El sistema fluvial de Imbabura es abundan-
tisimo y a eso se debe que la agricultura haya
prosperado tanto, a pesar de la falta de capitales.
A mas del Ambi, cuyos tributarios son el Tahuan-
do y el Blanco; —éste que recibe los rios que ba-
fan las fértiles comarcas de Otavalo y Cotaca-
chi y aquel que recoge las aguas de la hermosa
llanura de Ibarra,—se agregan también al Cho-
ta, procedentes de Imbabura, el Pisco y el Yu-
quin, que se juntan en su origen; el Salinas, Pa-
lacara, Ponce, Amarillo, Salado, Palatin, San Je-
rénimo, Guallupe, San Pedro, Buena Vista, Chi-
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mavi, Parambas, Cachiyacu y otros riachuelos,
que Se reunen cuando empieza a delinearse la
profunda hoya abierta en ]a cadena Occidental ¥
que nacen en los declives de ésta, del lado del
wira. Y, por fin, viene el Lita, en la regién tras-
andina, que corre paralelamente, pero del otro
lado, entre la cordillera de Lachas y la de Chi-
Iluri, dos ramales de log Andes occidentales, ha-
cia el Pacifico, que se desprenden de los paramos
de Pifidn, donde se interrumpen aquellos, frente
a los paramos de F| Angel, su continuacién, te-
niendo al Mira de por medio.
: En la planicie que se extiende desde el rio
Chota hasta el Nudo de Cajas, entre las dos cor-
dilleras de los Andes, se introducen dos ramifica-
ciones de ese nudo, que la modifican completa-
mente: una que termina en el volcan de Imbabu-
ra, en el centro de 1g hoya de Ibarra, con cerros
intermedios, como Cunru, Cuvilche y Cusin; y
ofra que forma la cordillera de Angochagua, con
multiples subdivisiones que van a perderse en el
Chota, y que una de ellas —Pinllar— es la que
mas se separa interponiéndose en la planicie; cor-
dillera en la que cabe mencionar, a mas de la ex-
presada, las alturas de Yuracruz y Ventanillas.
Esa planicie, interrumpida por ramales co-
mo los anotados y atravesada por tantos rios, no
puede ser igual. Al contrario, es muy variada,
presentando aqui y alld llanuras y valles de dife-
rente altura; conservando, sin embargo, cierta
uniformidad, que no permite calificar de quebra-
do ese territorio: Angochagua, Caranqui, La Es-
peranza, Ibarra, San Antonio, Atuntaqui, Iluman,
San Pablo, Otavalo, Cotacachi, Imantag, Urcu-
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qui, Tumbaviro, Salinas, Cahuasqui, ete.; las
principales poblaciones de Imbabura estan situa-
das casi en un mismo plano, con variaciones poco

sensibles.

Pero el territorio de Imbabura no se limita
solamente a la region interandina, se dilata tam-
bién a entrambos lados de los Andes: de la ci-
ma de la cadena Oriental, llamada cordillera de
Pimampiro, que se extiende desde el Cayambi
en Pichincha hasta el Mirador en el Carchi, em-
pieza el Oriente imbaburefio, totalmente inhabi-
tado y por el que corren los rios Dué y Condué
que se juntan al Aguarico, tributario del Napo y
éste a su vez del Amazonas. Asimismo, de la ca-
dena Occidental, en la que sobresalen el Cotaca-
chi (4.968 m. segin Whympler) y el Yanaurco
(4.556 m. segun Reiss y Stubel) principia la zo-
na del Occidente, cruzada por varias cordilleras,
como las de Intag, Toisan, Lachas y Chilluri; zo-
na por la cual descienden el Llurimagua, afluen-
te del Guaillabamba, el Lita antes descrito y los
origenes del Santiago, y en la cual se han forma-
do numerosas haciendas y se asientan dos pobla-
ciones con algunos miles de habitantes.

Embellecen mas, si cabe, el panorama de Im-
babura las ocho lagunas diseminadas en su te-
rritorio: Angascocha y Yanacocha, en la cordille-
ra Oriental; Cuicocha, formada por hundimiento
volcanico, con dos islotes al centro, cuyo paisaje
es sublime y Cristococha, en la cordillera Qcci-
dental; las dos de Mojanda (Caricocha y Huar-
micocha) en el nudo de Cajas; Yahuarcocha, jun-
to a Ibarra y la hermosa de San Pablo, en 1a 11a-
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nura de este nombre, antes denominada Imba-
cocha.

Las llanuras y valles de Imbabura se hallan
entre los 1.800 y 3.000 metros sobre el mar, con
una temperatura de 18° a 109, exceptuando el
valle del Chota, donde llega a los 259 y hasta los
28°%, a medida que penetra en la zona Occiden-
tal.

Tal variedad de clima y de altura hace que
en esta provincia se aclimaten asi los productos
de las costas como de las cordilleras; al extremo
de que junto al trigo crece lozana la cafa de
azucar.

En las parroquias de La Carolina y en las de
Intag, situadas al Occidente, se produce cacao,
arroz, cafia de azucar, tabaco, exquisitas frutas,
caucho, quina y magnificas maderas de construc-
cién: en las de Pimampiro y Ambuqui, al lado
oriental, en Salinas, Urcuqui y Tumbaviro al oc-
cidental se cultivan en abundancia cafia de azucar,
algodén y otros productos de clima calido. En el
resto de la provincia abundan los cereales y rai-
ces, asi como inmejorables dehesas y extensos
paramos, en que se mantienen millares de gana-
do vacuno, caballar y lanar: pocas provincias co-
mo Imbabura pueden ser mas prédigas en pro-
ducciones de toda clase.

En cambio, carece de minas conocidas, qui-
za por falta de estudios técnicos; hay, sin embar-
go, muchas minas de cal en explotacién y una ex-
tensa llanura, la de Salinas, en la que la sal se
encuentra hasta cinco y seis pulgadas de profun-
didad, depdsito que constituyé la riqueza de ese
pueblo, hace algunos afios, antes que se introdu-
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jera la sal marina. Existen, ademas, yacimien-
tos de hierro, yeso y salitre.

Hay muchas fuentes de aguas termales a ori-
llvas del Tahuando y en otros sitios; pero las prin-
cipales son la de Yanayacu, en Otavalo, de 26,6
grados centigrados y la del Salado, a orillas del
rio Blanco, de 30,6 grados.



CAPITULO V

Primeros tiempos de Ibarra.—Coloniaje,
comercio, costumbres, tendencias,
gravamenes y progresos.

Con la prisién y muerte de Atahualpa puede
decirse que quedé hecha la conquista del reino
de Quito por los espafioles: el uso de las armas de
fuego; el empleo del caballo como elemento de
guerra; la supersticién, en fin, fueron los moti-
Vos que mas obraron en el Animo de los natura-
les para que mirasen como imposible la resisten-
cia al invasor extranjero, a pesar del valor y au-
dacia de que dieron heroico ejemplo, en aisladas
e infructuosas acciones de armas, como la de Tio-
cajas especialmente; y de conspiraciones poste-
riores como la de Otavalo, descubierta a tiempo
por una de las mujeres del sacrificado monarca,
en relaciones con uno de los conquistadores, veci-
no de la ciudad de Quito. ]

El Imbabura y sus regiones fueron descu-
biertos en 1534, casi el mismo afio que Benalca-
zar ocupd esa poblacién y siguié su marcha ha-
cia el Norte en busca de tesoros: la conquista pro-
piamente hizose después; mas, ese afio es el ini-
cial de la dominacién espafiola en nuestras tie-
rras, al empuje de la lanza castellana, fecunda en
injusticias, pero a cuyo choque surgié la civili-
zacion en el mundo.

. $ .



A raiz de la dominacién espaiiola se funda-
ron en el Norte de Quito los asientos de Otava-
lo y Caranqui—como empezé a llamarse Caran-
gui—, Huaca y Cayambi, pero s6lo prosperaron
los dos primeros, especialmente Caranqui por los
muchos espafioles que se establecieron en sus al-
rededores, atraidos por la suavidad de su clima ¥
la fecundidad de su suelo.

Como hemos visto, crecia en la llanura des-
de 1606, brote lozano de tronco netamente espa-
Nol —cuyos frutos habian de indemnizar con cre-
ces los males causados por Espafia en las tlc?l‘l“éfs
de Caran— la villa de Ibarra, centro de la CIV_lh'
zacién castellana en el Norte del Antiguo Quito,
que se alzaba como encubierta con ropajes que’no
eran suyos: bohios y cabafias repartidos aqul ¥
alla, con sujecién a la traza sefnalada, determina-
ban como en bosquejo a la futura ciudad con ca-
sas, conventos e iglesias de regular y esmerada
arquitectura, que doscientos afios mas tarde con-
sagraria la espada victoriosa de Bolivar, no por
derecho de conquista, sino en nombre de la liber-
tad.

Por muchos afnos Ibarra debi6é de ser la re-
sidencia meramente ocasional de la mayor parte
de sus vecinos, para oir misa los domingos, cele-
brar alguna fiesta, comparecer en juicio, lidiar
gallos, etc.; pues el Cabildo mismo se integraba
con hacendados que demoraban en sus fundos,
situados hasta en Tabacundo; por lo que hubo de
congregarse los sabados y en fin prohibir que los
regidores residieran fuera, so pena de diez pesos
de multa.

En tan precaria situacion influyé sin duda la



pobreza del Ayuntamiento por falta de propios,
nombre que designaba entonces los fondos y emo-
lumentos municipales; a tal extremo que la pri-
mera renta del Cabildo en muchos meses fue la
de sesenta pesos en que se rematara el estanco
de velas de sebo; escasez que continudé por largo
tiempo muy a pesar suyo, que puso en la villa al-
g0 como ternura maternal, que sintetizan estas
palabras de una de las primeras actas: “hay que
cuidar de ella como planta tierna que se desarro-
11a”.

Vida familiar y casi primitiva debi6 de ser la
de la primera mitad del siglo XVI, en la cual hu-
bieron de sustituirse las habitaciones provisiona-
les con casas de mejor construccién y aspecto, de
un solo tramo con corredor a la calle y habitacio-
nes adyacentes para atrias y a los extremos. Es-
te sistema a su vez hubo de ceder el campo a la
tradicion, para copiar de Andalucia las casas de
amplio interior rodeadas en cuadro por corredo-
res espaciosos que dan acceso a las habitaciones
edificadas también en contorno, con ventanas ha-
cia fuera, que son las que han prevalecido; corre-
dores y ventanas que se engalanaban y alumbra-
ban anualmente en la fiesta de San Miguel y
otras mas que nuestros padres celebraban con pi-
fanos, trompetas e instrumentos bélicos; lumina-
rias, juegos de cafas, comedias y hasta corridas
de toros, asi tratdndose del nacimiento de un
principe como del dia de Nuestra Sefiora del Ro-
sario, patrona de la villa.

Ha de contribuir al esclarecimiento de lo que
fué la vida de Ibarra en sus primeros tiempos, el
conocimiento de la clase de mercaderias y articu-




los de comercio y de sus precios en el mercado de
ntonces.

Entre los efectos traidos de Espaifia, apare-
€en: jergueta de castilla a doce reales vara; ruan,
tafetan de china y bayeta de castilla, catorce rea-
€S vara; libra de jabdn, tres reales; la mano de
Papel de cartas, cinco reales; damasco de Sevilla,
CUatro pesos vara; pasamano (adorno para vesti-
dos), doce reales cada uno; chamalote de agua,
tres pesos 1a vara; seda floja, doce reales la onza;
bar de medias de seda de Toledo, diez pesos; do-
€€nha de botones de filigrana, doce reales; sombre-
Tos de vicufia, nueve pesos; tafetdin de castilla,
tres Patacones vara; mazo granate, seis reales;
arroba pasa, cuatro pesos y medio; botija vino,
Nueve pesos; manto de lustre de Sevilla, veinti-
Cuatro pesos; sevillaneta de oro, dos pesos la on-
Za; damasco de lana, ormesi negro, pafio de plata,
Cartillas, olan, bramante, cera, cordobanes, an-
teojos, herrajes con clavos, albayalde, cardenillo,
Incienso, tinta de afiil. Y los siguientes produci-
dos del pais: arroba de algoddén a doce y medio
reales; arroba de azlicar macho, blanco y enjuto,
dos y medio patacones; pano de la tierra, doce ¥y
medio reales vara; sal de mar, doce reales arro-
ba; el millar de tejas y ladrillos, catorce pesos;
doce reales cada oveja; jergueta para llevar a Ca-
li, siete reales vara; un peso la fanega de maiz y
de trigo; una mula, veinte pesos; novillos de Po-
payan, escogidos, seis pesos; un peso cada cabra;
burros pollinos, nueve patacones; mulas de re-
cua, con sus aderezos, treinta pesos; novillos de
carniceria, diez pesos; arroba de lana, dos pata-
cones; vacas de vientre, cinco pesos.

3
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El patacén, vocablo castellano, fué peso du-
ro de plata, de treinta gramos, que se fracciona-
ba en ocho reales; era algo mas que nuestro anti-
guo sucre de veinticinco gramos y seis mas que
el deficiente sucre actual, de ley inferior. !

El interés anual del capital dado a mutuo fue
del dos por ciento (veinte el millar) y a media-
dos del siglo XVIII llegé al ocho, excepcional-
mente.

Es de anotar que entonces se conocid el re-
loj de campanilla y despertador; mesas de tru-
COs y cancha de bolas; cuja de madera de Gua-
Yaquil y mesas redondas.

Triste es recordar el comercio de negros es-
clavos de procedencia angola, conga y popa, trai-
dos de las costas de Africa y vendidos civiliza-
dos o por civilizarse (bozales) en términos usua-
les como éstos: “alma en boca vy costal de huesos,
con sus tachas y sus enfermedades ocultas’, mar-
cados en la espaldilla del brazo; cuyo precio fluc-
tuaba al rededor de cuatrocientos pesos. Pero
consuela advertir que muchos duefios de esclavos
les dejaban en libertad manumitiéndoles o por
testamento. Y hubo hombre blanco, José Caice-
do, que compro la libertad de Maria Basantes
Para casarse con ella.

El sentimiento religioso constituye uno de
los caracteres dominantes de nuestros mayores,
durante la Colonia, como puede deducirse de la
enumeracion, en lo posible cronoldgica, de las
asignaciones destinadas al culto o a fines monas-
ticos.

Al legado de Pedro Mexia de Aguilar, de on-
ce mil pesos, al 5%, de que trataremos en otro ca-
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pitulo, cabe agregar el de doce mil del Dr. Juan
de Grijalva para que con sus réditos se provea de
vestuario a las monjas conceptas. KEse sacerdote
de distinguidos méritos, merecié la recomenda-
cién del Cabildo para que el Rey le recompensa-
se con otros beneficios, a mas de la Viearia y Cu-
rato que ejercid; desgraciadamente murié pron-
to y hermano suyo fué el capitan Juan de Gri-
jalva, hijo del segundo matrimonio del padre co-
mun, Don Francisco, con Dofia Maria Fernandez
Velasquez.

Isabel de Salinas instituy6 una capellania so-
bre sus bienes de Tumbaviro, para que todos los
domingos del afio hubiera misa de doce en la
iglesia mayor, “por los siglos de los siglos, hasta
el fin del mundo”, y dejo candeleros de plata pa-
ra el Santisimo. .. La sefiora era de la familia del
primer Alférez Real, Don Diego del Rio, pues a
principio del siglo XVII las hijas llevaban gene-
ralmente el apellido de la madre y los hijos el del
padre, como en los siglos anteriores usaban in-
distintamente cualquiera de los dos y hasta el de
los abuelos, al igual de los hermanos de Santa Te-
resa.

Don Juan Martinez de Orbe y D. Mathias
Séanchez de Rueda construyeron a su costa y a ca-
ro precio las capillas laterales, junto al altar ma-
yor de la Iglesia de la Merced, dotandolas de al-
tar y paramentos y con cripta para sepultura de
ellos y sus deudos. La de Dn. Juan era la del la-
do del evangelio, bajo la advocacion de San Juan
Bautista, y el subterraneo se descubrié hace po-
cos afios, siendo de admirar, para esos tiempos, la
gran piedra sillar que le sirvié de puerta.



= 78 —

Sin poder determinar el fundador, merece es-
pecial mencién la capilla de Nuestra Sefiora de
los Remedios, junto a la laguna v “arrimada” a la
loma que llaman Galindes.

Y como manifestacién de ese ideal cabe ano-
tarse la destruccién de dos o tres casas, frente a
la iglesia de las Conceptas, en 1674, para dotarla
de plazuela; el atentado fué materia de enjuicia-
miento, pero hechas las indemnizaciones debidas
se lo consider6 legitimado. Ese sitio, ampliado
por adquisicién municipa/l de estos tiempos, sir-
ve de plaza de mercadof

El Dr. Agustin Fex%ndez Velasquez, califi-
cador del Santo Oficio y racionero de la Catedral
de Trujillo, fundé censo de quinientos pesos para
el alumbrado del Santisimo, en la Iglesia Mayor.
El Dr. Velasquez era hijo de Don Agustin, de Se-
villa y de Diia. Ana Seguer de la Vega de Quito,
¥ hermano de Dfia. Maria antes nombrada. Don
José Freile de Andrade, Alguacil Mayor, fundé
otro para la renta del musico que tocara el 6rga-
ho regalado por él para la Virgen del Rosario, de
la Iglesia de Santo Domingo.

Es también de anotar la Iglesia de San Ro-
que al extremo de “San Juan calle” y la ermita
de San Sebastian, con su plazoleta, al otro lado
del Ajavi, junto al potrero Cachipamba y tierras
de indios. La esquina inmediata al rio se llama-
ba de San Cristébal.

En 1722 la cacica Valenzuela doné tierras en
Yacucalle para el Sefior del Amor de San Agus-
tin, y el Regidor, Francisco de Sosa, mil pesos pa-
ra el “Sefior de esta villa”; corona de oro para la
Virgen del Rosario y seis mil pesos a censo para




“remediar” doncellas. Afios después, Dofia Rosa
Fernandez de Cérdoba, instituyd otra obra pla a
favor del “Sefior de San Agustin”.

Don José de Arboleda y Montoya, natural de
Popayan, dejé todas las piezas de plata que po-
sefa, para Escuela de Cristo de la villa y mil pe-
sos para la cera de las procesiones de la Virgen
del Rosario. Fué casado con Diia. Elena Gonza-
lez Vidales, hija del Corregidor de ese nombre ¥y
de Dfia. Estefania de Ofiate, de la familia de Ma-
rianita de Jests, como nieta de Dia. Gabriela ﬂde
Paredes y del Rio; y en segundas nupcias con Dna.
Rosa Suarez de Figueroa, hijo del Corregidor,
general D. Antonio, y Dofia Juana Gonzalez Ber-
dugo. i

Don Santiago Beltran y Guevara dejo cin-
cuenta marcos de plata al Sefior de San Agustin,
para que se le hiciera un trono igual al del Senor
de la Porteria de Quito. Al extinguirse el convento
de Agustinos de Ibarra éstos entregaron al Dio-
cesano de entonces los valores propios para el
culto del Sefior del Amor.

A fines del siglo XVIII Dia. Ventura Tello
de Meneses legé su gargantilla de perlas para la
Virgen del Rosario y una huerta en el Chota pa-
ra la Virgen de Dolores de la Iglesia de San Fran-
cisco.

Y eran numerosas las asignaciones testamen-
tarias a favor del alma del difunto, a la cual se
instituia como heredera del patrimonio, cosa que
hubo de prohibir el Coédigo Civil.

A confirmar el sentimiento religioso de nues-
tros mayores viene bien el Acta del Cabildo de
1609, que transcribimos en parte: “El dicho Co-
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rregidor propuso a este Cabildo que la fiesta de
Corpus Christi de este afio estd proxima y convie-
ne celebrarla con jubilo y alegria, canticos y ala-
banzas asi eclesiasticos como legos, en memoria
del beneficio y merced que Xpo. Nro. Sefior hizo
a todo el género humano en dexar el memorial
de su muerte y pasién su cuerpo sacramentado
baxo de las especies de pan y vino, remedio ine-
fable y misericordioso para los pecadores, sera
conveniente que este afio y los deméas mientras el
mundo durare de gente en gente se festexe reve-
rencie y solemnize esta festividad con el mayor
apaluzo. y oido y entendido por el dicho Cabildo
lo propuesto por su Corregidor dixeron que acu-
dirdn mientras vivieran y lo mismo los que les
subsedieren haciendo cordial ¥ corporalmente
todo lo que esta villa valiere y pidiere en servicio
¥ reverencia de Su Dios y Sefior a quien suplica-
les de su santo espiritu para que acierten a go-
bernar sus almas y republica y darles al fin a me-
recer el premio de la vida eterna y asi lo respon-
dieron y acordaron”.

En comprobacién de lo expuesto antes sobre
nuestras costumbres, nada mas a propésito que
otra de dichas actas, la de Enero de 1648, en ra-
z6n de los funerales por la muerte del Principe
Baltazar Carlos: “todos con lobas de bayeta salie-
ron de las dichas casas de Cabildo y delante iban
los Capitanes del ntimero de esta villa con sus Al-
férez y Sargentos en cuerpo con sus sotanas de
luto y las insignias de sus oficios v delante los dos
porteros del Cabildo, a quien precedian todos los
vecinos de esta villa y su jurisdiccién, con lutos,
en que hubo gran concurso de gente; y habiendo
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dado vuelta a la plaza entraron a la Iglesia Ma-
yor de esta villa donde estaban todas las religio-
nes de los Conventos de Santo Domingo, San
Francisco, San Agustin y Nuestra Sefiora de las
Mercedes con sus Prelados en forma de Comuni-
dad, el Bachiller Francisco de Alvarado Cura y
Vicario de esta villa con sus clérigos, todos?con
sobrepellices, y habiendo recibido al dicho Cabil-
do, Justicia y Regimiento y sentadose en sus
asientos en la Capilla Mayor y en frente los di-
chos Capitanes del ntmero y sus Oficiales y los
Prelados de las Religiones y demas concurso de
vecinos en el cuerpo de la Iglesia que para este
efecto habia en ella un timulo en esta forma: En
el arco toral que para este efecto se hizo sobre dos
columnas aforradas en negro y guarnecidas con
blanco y todo el dicho arco con la Casa de Austria
y a los lados dos retratos de cuerpo entero del
Rey nuestro Sefior don Felipe Cuarto y de la Rei-
na nuestra Senora dofia Isabel de Borbon y pen-
diente en uno de los dichos pilares el Estandarte
Real de esta villa y a los lados las banderas de la
milicia y luego se seguia un cuadro alto de medio
estado que cogia todo el hueco de la Iglesia cer-
cado de varandillas, labrado de blanco y negro v
en las cuatro esquinas cuatro piramides con sus
orlas de negro y blanco y en medio de este cua-
dro que se fundaba sobre ocho pilares una corni-
za con sus arcos que hacian un ochavado muy cu-
rioso orlado de negro y blanco y el cielo de una
cataluga de seda amarilla y carmesi y debajo so-
bre cuatro gradas que estaban hechas en redon-
do cubiertas con una alfombra matizada de blan-
co azul y negro estaba un sitial cubierto con una
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colcha de seda carmesi y sobre él un coxin de
terciopelo de la misma color en que estaba una
fuente de plata grande y en ella una corona y ce-
tro y a los lados dos mazas grandes de plata y en
lo alto sobre dichos pilares y corniza estaba for-
mada una cuja dorada con su dosel de damasco
carmesi y las caidas de terciopelo con sus fleca-
duras de oro y en medio el Principe nuestro Se-
fior de bulto de la estatura de un hombre, vesti-
do de terciopelo negro, con su armador de tela
plateada y medias de la misma color, balona de
puntas y espada y daga dorada, una banda car-
mesi con puntas de oro, sombrero con penacho
blanco y cintillo de perlas, la una mano sobre el
pomo de la espada y en la 6tra un bastoncillo pe-
quefio carmesi tachonado y a un lado la muerte
de bulto con arco y flecha y todo el tiimulo con
cantidad de luces y velas de a libra vy hachas y
toda la Iglesia colgada de arriba abajo de doseles
carmesies y amarillos, a todo lo cual acudieron
Tomas Sanchez de Alba Alcalde de la Santa Her-
mandad, Jacinto Gallegos y el Alférez Juan de
Vergara Regidores y Diputados nombrados para
este efecto por el Cabildo, que a su cuidado y vi-
gilancia se debe el lucimiento de dicho tumulo y
adorno de la Iglesia. Y el dicho Bachiller Fran-
cisco de Alvarado Cura y Vicario de esta villa hi-
zo y celebrd los oficios, y habiéndose acabado, el
dicho Cabildo, Justicia y Regimiento volvieron
con el acompanamiento referido a las casas del
Cabildo”.

Estacionario fué seguramente el progreso de
Ibarra en los dos primeros siglos de vida, a cau-
sa principalmente de que ni la riqueza privada,



base ¥ fundqmento de la solvencia fiscal, ni la
riqueza publica merecieron del Gobierno Espa-
fiol el cuidado que requeria su desarrollo: el co-
mercio con Espafia y para Espafia; los impuestos
graciosos que resultaban forzados; las reales cé-
dulas contraproducentes, como dictadas por in-
formes interesados; la multiplicacién de censos y
capellanias a tal punto que la propiedad era una
carga; los abusos de funcionarios cuyas energias
se dirigieron a 1nfie1nnizarse del precio pagado
por el cargo en publica almoneda, amén de otras
causas, eran suficientes motivos del atraso eco-
némico de €sa €poca. Ni la agricultura ni la ga-
naderia p_roduc1an por falta de mercado sino para
las nec851dades 1fﬂ?ales; tanto que el Procurador
del Cabildo tuvo que acudir a la Real Audiencia
para que 56 DPeMMitiera pagar los réditos censi-
ticos en frutos. a falta de nymerario por la ausen-

cia de transacciones, -

Conoz€amos tan jmportante documento:

“Muy IluIsltre Cavildo.—E1 Procurador Ge-
neral de este L.lstlfe Ayuntamiento: inteligensia-
do de s€r ?;1 f 'Nsipal, v primer obligasion el
atender aes poc)s?g?rvasién de esta Provinsia (ya
que nO e astitiici -€ el solisitar sus aumentos, por
la fatal €9, = o0 de sus tiempos presentes) se
halla PEE¥G™) 1 fuerza de su Ministerio a ha-
' Presentacion siguiente. Y dize:

serle 2 '3 1 )
e las pr . il
Principalisimas causas, que con-

una
que haser sens;
1b]l ; :
n ) Slble
curré? . inconsi ey la ruina de estas Provin-

cias, ese dejaron grq ‘?da cargason _de Prinsipaleg,
con du qutores. O adas sus Haciendas sus pri-

meros - EStimaSErlSEa porque en aquellos afios

de oro; Omo ningunas estas pensio-
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nes; o sea porque el amor a sus hijos y desendien-
tes les hasia solicitar el estado Eclesiastico por
los barones, y el Monasterio por las embras, gra-
bando inconsideradamente sus fundos. Pero sea
de esto lo que fuere: la sierto es que quaci todas
las Hasiendas de estos contornos, tienen sobre si,
unos impuestos Prinsipales tan cresidos, que a los
posadores por sus contados no les quedan mas
utilidades, que los continuos afanes y cuidados
ke por la subsistencia de los fundos, en las pensio-
nes de los Tributos de sus Indios, salarios de Ma- !
yordomos, y mas sirvientes, aperos de Herramien- i
tas ete., ete.—No puede haver prueba, ni mas
Matematica, ni mas demostrativa de esta verdad,
que la que ministra el redusido Pueblo de Urcu-
qui. Este no tiene de terreno en su extensién de
longitud, y latitud mas que legua y media poco
mas 0 menos por una y otra parte; y aqui tiene
Vue. Sefioria siento ochenta y nuebe mil dossien-
tos pesos de Prinsipales: después de que se han
perdido quarenta y quatro mil pesos, en las exe-
cuciones repetidas de sus fundos por los réditos
insolutos de aquellos prinsipales. De suerte que
con estos tendrian aquellas redusidas Hasiendas
sobre dossientos treinta y tres mil pesos de solos
impuestos Prinsipales. De aqui se reduse como
consequencia nesesaria el que aquellos fundos, si
antes de aora subsistian por el comersic activo
que lograban oy no pueden subsistir umanamen-
te. Esta visto que en los afios pasados se han per-
dido quarenta y quatro mil pesos de Prinsipales,
con que no sera mucho que en adelante se pierdan
otros tantos, o la Tersia parte de ellos, respecto a
la decadensia de los tiempos. Por esto, pues, y
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para precaver tan funestas consequensias propo-
ne a Vue Seforia el Procurador General el si-
guiente arbitrio como unico para el atajo de los
interminables danos que a esta Provinsia amena-
san, y que ya los ha experimentado antes de hao-
ra. BEsto es que ninguno de los acredores sensua-
tarios, pueda o quiera obligar a los Posedores de
los fundos asensuados a la paga de sus réditos en
dinero contante y efectibo, y que se acomoden a
cobrarlos en los frutos, y efectos de las Hasiendas
Sensuadas.—Tan regular y racional es esta Pro-
vidensia, que con ella no solicita el Procurador
General, mas que la Subsistensia de uno y otro
estado. ;Que le importaria al Eclesiastico, o a la
Monja, el que el fundo, o Hasiendas en dende tie-
nen sus Prinsipales: se executen y rematen?
Quando mas venturosos sz2an legraran una sen-
tensia y lugar de prefevidos jy esta quando habra
de verificarse? Quien save quando: después de
que en ella seran, ynnumerables los perijudicados.
Piérdense aqui los contados, piérdense los Prin-
sipales, y ultimamente se pierden los Basallos de
la Corona. De estos exemplares tenemos muchos
que contar en estos nuestros presentes anos, lle-
no esta el Archivo de este Cabildo de ellos y ape-
nas habra vesino de esta diccién que no haya
experimentado en su casa estos efectos. Kl Ilus-
trisimo Sefior Don Juan Nieto Polo de la Aguila
de buena memoria consedio a Don Joséf Grijalva
v Recalde el indulto de que ninguno de sus acre-
dores sensualistas pudiesen obligarle a la solucion
de sus réditos en dinero, y que se acomodasen es-
tos apersevirlos en los efectos de las mismas Ha-
siendas asensuadas. Ya se deja ver, que este in-
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dulto fue con conosimiento de causas, y si esid
Providensia fue justa, y equitativa, oy mas trein-
ta afios, quanto mas lo devera ser en el dia? Es-
tamos Oy en la fatal constitucion de que por mas
que se discurran los medios, y se refinen los ar-
vitrios, no hay de donde les venga a estas Provin-
S1as un solo marabedi. Su Unico comersio activo
en las ropas que se laboran en quatro o cinco
obrajes de la diccién de Otavalo: esta tan caido
que sus efectos no se benden ni siquiera a costo ¥
costo, y lo peor es que aun después de estos que-
brantos, no se reduse este comersio mas que a una
Pura permutasién de ropas que se llaman de Cas-
tl_lla con las nuestras. Nos vemos en la dura pre-
sicidn de resebir quatro drogones y cabos de aque-
llas ropas; por ver si con ellos logramos algunas
otras permutasiones o cambios, ¥ lo que resulta
€S que después de muchas fatigas, y afanes para
el expendio de sus cabos: viene a quedar la mi-
tad (sino el todo) en dependensias incobrables.
SObre todo basta por ultima refleccién en orden
a@ Intento de este expediente: el que en las Pro-
Vinsias de Santa Fe, se cobran aun los Reales Tri-
butos en los efectos de aquellos territorios. El
P:'roc:urador General de este Cavildo tiene enten-
d}do que en la Real Audiensia de Quito, se a pe-
dido por su Ministro el Senor Fiscal esta misma
Providensia, hasiéndose cargo la superior com-
prension de su Sefioria de no ser berificables de
otro modo los reales haveres. Haora pues, si los
intereses de la Corona se muestran tan equitati-
Vos jque devera ser de los acredores Sensuata-
rios? Deverdn sujetarse a la misma Ley. Los
obligara Vue Sefioria a que no puedan perurgir

I.‘



a los posedores de los fundos asensuados, a la pa-
ga efectiva presisamente en dinero: si no que s€
acomoden por haora, y mientras las Providensias
de esta dicciéon no mejoren de fortuna, a cobrar-
les a los Sensuatarios en los efectos de las mismas
Hasiendas sensuadas.—Esta instansia ella de suio,
¥ sin el menor apoyo muestra su justificacion;
Pues a la verdad, que le importaria al Hasendado,
pagar sus pensiones en dinero, o en efectos, si es-
tos tuviesen el expendio correspondiente? Nada,
nada, luego siempre que el Procurador General
promueba este asumpto, es incontestable la cau-
sa, que le hace promoverle; pues en el dia, no es
solo dura la Ley de pagar en dinero efectivo los
Sensos, sino enteramente imposible segin la mi-
serable decadensia de estos Tiempos.—En esta
virtud se servira Vue Seforia de tomar la corres-
pondiente Providensia en orden a esta instansia
que la promuebe el Procurador General en cum-
plimiento de su oficio. Villa de Ibarra y Febre-
ro siete de mil Setesientos noventa y uno.—Juan
de Zubia.—Mediante a ser constante todo lo que
representa el Procurador General, a beneficio del
publico, ¥ no residir en este Cavildo facultad pa-
ra poder resolver sobre el particular: Remitase
este escrito con lo a el proveido quedando Testi-
monio al Superior Govierno del Sefior Presiden-
te para que su Sefioria atendiendo a la justa re-
presentacion de dicho Procurador General, deter-
mine lo que fuere de su Superior agrado. Asi lo
proveieron mandaron y firmaron los Sefiores de
este Ilustre Cavildo Justicia y Regimiento estan-
do en su Ayuntamiento como lo han de huso

costumbre en esta Villa de San Miguel de Ibarra




en dies y ocho dias del mes de Febrero de mil se-
tesientos noventa y un afios.—Josef Posse Par-
do.—Sebastian Carrasco.—Francisco Freyle. —
Juan de Viteri ¥ Recalde.—Sebastian Retana y
Benites.—Juan de Zubia.—Ante mi Luis Garcia
Valdes Escribano Ptblico de Cavildo v Real Ha-
sienda. Es copia fiel y berdadera de su original
aque en lo nesesario me remito. En cuia fe lo sig-
no y firmo en esta dcha Villa en dose de Enero de
mil Setesientos noventa y dos afios.—En testimo-
nio (aquf un signo) de verdad.—Luis Garcia Val-
des.—Escribano Publico de Cavildo y Real Ha-
sienda.—(firma).
la sazén, el mayor comercio era el de la-
nas, merced a los grandes y pequefios obrajes re-
bartidos en esta provincia, cuyos tejidos se impor-
taban a Lima (1) y Popayan, y el de sal de tierra
que, elaborada en el entonces floreciente pueblo
de Salinas, ge llevaba principalmente hasta Pasto,
a cambio de org que constituia el limitado stock
€ nuestros camhbios. Los rebafios de ovejas eran
1§t mas saneada fortuna de esos tiempos, siendo las
tierras algo secundario que se vendia como com-
plemento de las dos o tres mil cabezas enajenadas
POT escritura ptblica. Pero hubieron de supri-
mirse los obrajes particulares, por mentidos o en-
8anosos pretextos, para gue prosperaran los del
Gobierno que se arrendaban y en los que precisa-
mente el trato dado a los indios era inhumano; y
prenio esa fuente de riqueza fué a menos, amino-
rada ademas por la competencia del contrabando
de telas extranjerag,

(1) El trayecto era: Li

G ma, Guancavileca, Guanuco, Trujillo, Piu-
ra, Loja, Cuenca, Riobamba

, Quito, Ibarra.
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Esto no obstante y merced a los limitados
gastos que demandaba vida tan incipiente, sur-
816 a la postre el capital acumulado y la fortuna
territorial, de que hubo en Ibarra algunos repre-
sentantes, a los que debidse en gran parte el rela-
tivo progreso de la villa, ya que la accién oficial
fue nula en todo el coloniaje, sin otra manifesta-
cién que dos o tres edificios, algunos puentes, en-
tre ellos el de Ajavi que aun subsiste, obra del
General Antonio Suarez de Figueroa, Corregidor
en 1740, y pocos y malos caminos, dificilmente
conservados o reparados.

Las casas del Cabildo, Corregimiento y Car-
cel debieron construirse y reedificarse paulati-
namente, en el mismo sitio que ahora ocupan las
de Gobierno y Municipal y parte del Cuartel, con
la agregacion de dos casas particulares hacia el
Norte compradas por Garcia Moreno al recons-
truir Ibarra, para completar el area actual: esas
casas, reparadas y modificadas durante la Repu-
blica, pobres y vulgares, hubieron de desapare-
cer en el terremoto de 1868.

La Matriz que empez6 a construirse en Octu-
bre de 1606, a juzgar por la inscripciéon de una de
las columnas de la portada, segin lo cuenta el Dr.
Acosta, se alzaba en la misma esquina de la pla-
za que hoy ocupa la capilla episcopal. Hasta
1668 era de paja y como la cubierta amenazaba
hundirse se traslad6 solemnemente la Divina Eu-
caristia a la Capilla de las Conceptas, encargan-
dose D. Manuel de la Chica Narvaez de reedifi-
carla y repararla, cosa que llevé a cabo “con to-
do fervor y voluntad y a costa de su hacienda”,
volviéndola al servicio en 1672. Al decir del P.
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Velasco la iglesia “era grande, toda de cal y pie-
dra labrada, con buena arquitectura”; y segin
Alsedo, el Presidente de la Real Audiencia de
Quito, “podia ser catedral en cualquier obispado”.

El convento de La Merced, el de Jesuitas y el
Monasterio de Conceptas se debieron también a
la beneficencia privada. El primero, cuya iglesia
€ra una de las mejores, al noroeste de la plaza
—8gracias a la munificencia de los primeros pobla-
dores— se construyo6 con el auxilio pecuniario de
una noble dama Dfia. Mariana Forcén, quien de-
j6 también a los religiosos de esa orden la ha-
cienda San Clemente. Oigamos a Caldas al res-
pecto: “Este pueblo son las tristes reliquias de
una villa vieja y floreciente. He visto en ella co-
pia de edificios suntuosos, que no los tiene mejor
esa capital (Bogotd); no se asombre Ud. la Mer-
ced es un edificio de bella arquitectura; el orden
dérico es el que se empled y el claustro es de co-
lumnas de buena piedra; la escalera estaria sin
verglienza en el palacio de los Virreyes; aseguro
a Ud. que en este género no he visto cosa mas ma-
Jestuosa y bella. Pero toda esta magnificencia
esta en visperas de perecer y de acabarse; las go-
teras, el desdefio y el descuido reinan aqui como

€n propio imperio”.—Cartas de Caldas. Colec-
cion de Eduardo Posada.

En esto como en muchas otras cosas el Pa-
dre Velasco ha dicho la verdad.

Igual cosa puede decirse en gran parte del
Monasterio de Conceptas y del Colegio de Jesui-
tas, como lo veremos al hablar del gran filantro-
po ibarrefio D. Manuel de la Chica Narvaez, no

-



*gualado hasta hoy por ninguno de los que han se-
guldo sus huellas.
_ Para juzgar del adelanto material de Ibarra
Olgamos la autorizada opinién del P. Velasco, que
ebe referirse a 1760 mas o menos: “Los Domini-
COs tuvieron antiguamente un convento grande,
alto y hermoso, el cual se halla casi del todo
arruinado con una mediana iglesia. La de los
Franciscanos es también mediana con convento
ajo. La de los Agustinos pequefia con el peor
convento de todos. La de los Mercedarios es muy
uena, toda de piedra. Tuvieron estos su con-
vento tan grande y suntuoso, todo de arquerias
altas y bajas, que competia su soberbia fabrica a
la del! maximo gue tienen en Quito.... El Cole-
gio que era de los Jesuitas es grande, parte de
fabrica antigua y parte moderna, y su nueva y
bellisima iglesia toda de piedra viva con dos her-
mosas torres. Es asi mismo toda de p}’edra la
iglesia de las religiosas de la Concepcion, con
grande monasterio fabricado. El hospital con
Pequefia capilla, es una mala casa abandonada y
sin ejercicio por sus perdidos fondos. Las casas
particulares son al presente casi to@as bajas, con
grandes solares y huertos, a excepcion de tal cug]
alta al contorno de la plaza mayor, que es gran.
de y buena’.

Aunque estuvo en la mente de los fundado.
res de Ibarra la idea de un hospital ¥ al efectq
sefialaron solares para ello, la _rea_lllzacmn de ese
proyecto correspondié a la iniciativa de un espa-
fiol, Francisco Lopez Andreo, el C€rero, comg gq
le llamaba generalmente, por el oficio y negociq
a que se habia dedicado. En acta del Cabildy -
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1664 aparece la solicitud de aquél, a fin de que se
obtenga la aprobacién del Obispo y de la Audien-
cia para la fundacién del Hospital, “que esta fa-
bricando” y al cual dedicé sus economias y bie-
nes, como consta de su testamento otorgado en
1680. A ese noble empefio coadyuvd el indio Fe-
lipe Anrango, con una loma en Cacho de cuatro
caballerias, para que se le recogiera en el Hospi-
tal, se le curara y enterrara. EI edificio se cons-
truy6 en la carrera Colén y el sitio hasta hoy se
denomina San Felipe, por lo que luego se expre-
sa; constaba, a méas de la casa, de capilla y plazo-
leta, ésta se vendié después del terremoto en pu-
blica subasta. Los jesuitas le dotaron también
de una paja de agua para pila.

Colaboraron en la obra del fundador e] Pres-
bitero Diego de Almeida, con una Capellania de
misas a celebrarse en la Capilla y la adjudicacién
de un censo de mil quinientos pesos; Antonio de
Aguirre y Recalde y Juana Béaez de Angulo ins-
tituyendo también capellanias de misas, con lo
cual no falté en la Capilla un Capellan que cele-
brara los domingos y dias de fiesta; pero el obje-
to principal del Hospital quedé olvidado, por
falta de medios y de recursos, tanto que el Obis-
po Sr. Sancho de Andrade destiné sus casi perdi-
dos fondos al sostenimiento de dos pobres enfer-
mos, declarando que el Hospital era solo de nom-
bre.

En tales circunstancias el Presbitero Dr. Vi-
cente Carbo crey6 posible destinar la casa y capi-
lla a Oratorio de San Felipe y al efecto dejé sus
bienes, alhajas y dinero, con ese fin; pero en 1825,
dadas las dificultades de realizarlo, la Autoridad



Eclesiastica dispuso que el capital se colocara -a
censo para refaccionar la iglesia de los Jesuitas.
A base de esa asignacion y proposito, el Padre
felipense, Francisco Trejo, natural de Pasto, co-
mo capellan del Hospital, reconstruy¢ la casa y la
iglesia y con las debidas licencias fundé6 el Ora-
torio en 1863, institucion que desaparecid con el
terremoto, quedandonos del Hospital apenas el
recuerdo de un nombre y de una idea, que nos
place recordar.

Por largos afios nuestros mayores no tuvie-
ron mas agua para sus menesteres que las de una
o dos vertientes aledanas o los ‘pozos casi super-
ficiales que cavaran en cada solar, dada la hu-
medad del suelo. Sélo alla por el afio 1678 los Je-
suitas hicieron un acueducto subterrédneo deri-
vandolo de la acequia del Tahuando, que habian
construido antes para batir un molino de su pro-
piedad, situado al sudeste de la villa; por él lle-
vaban pocas pajas de agua a su convento, dan-
do una al monasterio de Conceptas, una al Hos-
pital y otra para una pila de la plaza. Soélo des-
pués y con la expulsion de ellos pudo el Cabildo
acrecentar ese caudal, destinando la data de agua
que hasta hace poco se derramaba en la parte al-
ta de la carrera Atahualpa y se recogia alli para
servir varias pilas de la ciudad. Los bienes de
los Jesuitas, con el nombre de “Temporalida-
des” se adjudicaron al Rey y el molino se ven-
di6 con el solo derecho de batirlo con esas aguas.

A principios del siglo XIX se pensd en la
construccion de otra acequia del Tahuando, supe-
rior a la del Molino, obra que llevé a cabo el Co-
ronel Eusebio Borrero en 1826; y solo desde en-



tonces cabe hablarse del aseo de la ciudad por
acequias tiradas a lo largo de las calles que van
de Sur a Norte, primero al natural y luego refor-
zadas con piedras al margen, mas o menos artifi-
cialmente.

Si bien el Juez Poblador sefial6 solares pa-
ra escuelas, las primeras lecciones a nifios varo-
nes se dieron en la Iglesia y la ensefianza fue
costeada por los padres. En efecto en 1619 el Ca-
bildo autorizé a Martin Ferndndez Zumeta a ‘“en-
seflar publicamente sin que otro pudiera hacer-
10”. Ya en 1655 el Cabildo solicité del Consejo
de Indias la autorizacién necesaria para que los
Jesuitas pudieran abrir y mantener una escuela,
contra disposiciones anteriores tendientes a no
permitirles que tuvieran casa en Ibarra, por ra-
zones de otra indole; solicitud que triunfé al fin
en 1618 merced al apoyo pecuniario de Chica
Narvaez, verdadero fundador de la primera es-
cuela publica de la villa que subsistié hasta la
expulsiéon de aquellos.

La escritura expresa que los seis mil pesos,
dados por aquél se colocaran a mutuo con el ré-
dito del 5% para la ensefianza de lectura, escri-
tura, cuenta, doctrina cristiana y buenas cos-
tumbres; dando papel y tinta a los pobres bajo el
patronato del Cabildo. (1)

Gonzéalez Sudarez refiere que en 1629 se edifi-
caba una casa en la esquina de la plaza y que el
Corregidor Villalobos impidi6é la obra porque re-
sulté ser para los Jesuitas, a pretexto de desti-
narla para los negros y sirvientes de sus hacien-

(1) Protocolo de 1674-79 ante Guitiérrez.
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das; que los PP. apelaron y la Real Audiencia les
Permiti¢ servirse de la casa como Hospederia, pa-
'a misiones, sin campanas ni servicios religiosos,
asta que a fines del siglo XVII se les autorizd
fundar yn colegio, a solicitud de los vecinos de
barra, obligados a educar a sus hijos en Quito.

Cabe observar que la orden para que los

aestros de Capilla, de todas las iglesias parro-
Quiales, ensefien la lengua castellana a los in-
dios, no puede considerarse como fundacion de
€scuela.

Vida quieta, sanas costumbres, limitados
g0ces y ambiciones, intimas tertulias para comen-
tar hasta en sus minimos detalles los sucesos de
15} villa o para repetirse de uno a otro las noti-
Cias de la Capital, a la luz del creptsculo vesper-
tino, prédigo en arreboles varios, sucesivos ¥
Slempre hermosos, como en ninguna otra parte;
Paz y armonia, debieron ser las caracteristicas de
Nuestra sociedad colonial, superior por muchos
aspectos a la de hoy.

La villa se dividia en cuatro barrios, cuyas
denominaciones sufrieron varios cambios en el
transcurso de los tiempos: los dos de encima se
llamaban San Francisco y Cardoén, pero éste se
d’enomin() también Monjas; los de abajo se de-
cian Curipoguio y Ajavi, luego San Blas y Aro-
mito o Angascolla y por ultimo San Agustin y
Santo Domingo. Una de las calles de San Blas se
denomind Sicchos. El barrio y la Capilla de San
Roque quedaban al extremo de “San Juan Calle”
vy el de San Sebastian, pasado el puente sobre el
Ajavi, donde en definitiva se construy6 la Ermi-
ta prevista en la reparticion de solares. La pla-
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za “mayor” recibié el nombre de “Constitucionl ,
por acuerdo general de las Cortes de Cadiz ¥ lue-
go en la Reptblica, el glorioso de “Independen-
cia”.

Suceso digno de anotarse durante la Colo-
nia es la emigracién de los pimampiros & las
montafias de Sucumbio, en 1679, en namero de
once mil, huyendo del mal trato de los encomen-
'deros; expedicién organizada en la mayor reser-
va y ejecutada en una misma noche, no obstan-
te la diversidad de residencias donde trabajaban
los emigrantes: atin se conservan restos del tem-
Plo en el pueblo de Chapi, totalmente destruido,
que era el centro poblado de esa tribu.

; _Viene luego, en 1776, el alzamiento de los
indios de Cotacachi, Otavalo, Caranqui y Atunta-
qui, amenazados con medidas vejatorias en el co-
kro de los impuestos de aduana. En esa insu-
Ireccién cometieron excesos con los blancos, al
extremo de enterrar vivo al Coadjutor de Cota-
gzegla de’ahorcar otro espafiol, etc.: fue debela-
0 Jdespues de hora y media de combate en “Ar-
s”, dirigido por el Corregidor de Ibarra.



CAPITULO VI

Jurlsdgccién y limites de Ibarra.—Funciones y
Uncionarios; vida politica, civil y religiosa.

C(_’nsfﬁa Ya de los documentos transcritos cual
era la jurisdiccion de 1a villa de Ibarra; pero es de
advertir que gy Corregidor lo fue también ‘“‘del
pf:lrtldo de Otavalo”, pueblo que, si debio orga-
nuzarse después con autoridad propia, se confié
al Principio al Corregidor de la villa, dentro de
la casi omnimoda voluntad de los Virreyes.

1 nombramiento de Troya lo expresa: ‘Y
porque al presente y para el buen govierno della
conbiene nombrar persona que usse oficio de co-
rregidor y administre juz® ansi de dha villa como
en el corregimnte y distrito de otavalo y vos....
en virtud de la comision que de su persona rreal
tengo os nombro elijo e proveo por correg®™ de la
dha villa de san miguel de ibarra y su juz®® y de
la provi® e partido de otavalo e rrepartimi® de id
que estan dentro della en lugar de don diego lo-
pez de zufiiga”, que lo fue desde antes de la fun- -
dacion de Ibarra. ( 1)

El nombramiento del segundo Corregidor,
hecho por D. Juan de Mendoza v Luna, dice asi:
“y en virtud de los poderes y comisiones que de
su persona rreal tengo nombro y probeo a vos el
dho miguel arias de ugarte por correg® de la pro-

—_—

(1) Actas del Cabildo.



_98 s

vi* de otavalo y de todos los pueblos y Reliar;:;
mentos del distrito y ju°® del dho corregnt o
terminos de la ciu® de S™ Fran® de Q'° en 1ug
de Xpoval de troya”. (1) .

'g Arias de ggarte fue Corregidor de 12 Vll]iz
de Ibarra y presidié su Cabildo, no obstante de
ambigiiedad de su nombramiento, al 1guall 1
Paulo Durango Delgadillo, considerado por 2 gue
nos como Corregidor de Otavalo solamente, élas
en junio de 1616, con motivo de ir a Esmerald lla: :
nombré Teniente “como Corregidor de la ‘él .
¥ Partido de Otavalo”, al igual de Ponce de €2
tillejo en 1622. 1

Y asi tuvo que ser mientras no se creara ;e
Corregimiento de Otavalo, separandolo del W
Caranqui, cuyo territorio se dilataba del Carc !

al Guaillabamba, comprendiendo Tulcan por e1
1§orte ¥y Cayambe, Tocachi y Tabacunco por €
ur,

Oigamos a] p. Velasco:

“Con ocasion de haberse formado esta villa
(Ibarra) ge dividié en dos el Corregimiento que€
antes se llamabg de Caranqui, uno con el nombre
de Ibarra y otro con el de Otavalo, que era solo
Tenencia”’
.“E_ra antes solo tenencia (Otavalo) del co-
rrégimiento que tomy la denominacién de Iba-
rra y se dividio de g] por su distrito muy dilata-
do y pingiie”.

Durango Delgadillo fue “Gobernador de Es-
meraldas y Corregidor de la Villa y Partido de
Otavalo”; conservé la Gobernacién no obstante

(1) Id. r

D .



& Jombramiento del Dr. Diego Hurtado de Aven-
. ano y luego del General Pedro Ponce de Castille-
10, para Corregidores de la Villa y su Partido;
Derg habiéndose tratado con Francisco Pérez Me-
Nachg 1, poblacién y pacificacion de Esmeraldas
Y la construccién del camino de Ibarra al mar
del Sur, el Presidente de la Real Audiencia, Don
Ntonio ge Morga, accedioé al pedido de aquel de
agregay a dicha Gobernacion la Villa y los_ pue-
i i1'1I1’1€';‘diatos, inclusive Salinas, como primera
JOrnada ep direccién de aquella, dejando Otava-
0 compg Corregimiento separado, segun consta
del titulo respectivo de 19 de febrero de 1622.
. Or el mismo Padre sabemos que el Corre-
ElMiento de Iparra “confina con el de los Pastos
al norte; con el de Otavalo al sur; con el gobierno
€ Atacames al poniente; y al oriente con el de
0Coa y Sucumbios”. '
. Capitulo especial exige el estudio de la ad-
Ministracion publica en los primeros tiempos de
arra y durante la Colonia. El Corregidor, los
Alcaldes y el Cabildo fueron los encargados de

dirigir la vida de un pueblo por constituirse poli-
tica, social y econdémicamente hablando. El Cu-
Ta y los religiosos cuidaban de los intereses ecle-
siasticos. Tal fue la organizacién colonial, sin otros
elementos de cooperacién, que poco a poco fue-
Ton credndose, con los nombres de Jueces de Re-
sidencia, Visitadores, Alcaldes Provinciales y de
la Santa Hermandad, Colectores de Rentas, Vi-
carios, etc., al cabo de largos afios, sin que por
esto dejaran de suscitarse conflictos, pese a lo
elemental de las funciones publicas y a Ia senci-

llez del engranaje administrativo.
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El Corregidor ejercia jurisdiccién or<‘111nar1'a
¥y gubernamental en casos especiales o por comi-
sion de la Real Audiencia. Ademas le estaba en-
comendado especialmente el cobro de 1r.np1118f8t05
Yy rentas, lo cual le distraia de su_principa bt'lgr;
cion, el gobierno y la justicia, siendo tam 1t
causa de abusos y negociados; gozaba de la renta
de quinientos pesos anuales y de dererc_hOS Pgl‘
Sus actuaciones; era nombrado por e_l Virrey f_e
Lima, casi siempre por favor o por dmerg, pre dl-
riendo a espafioles o limefios v solo a falta de
aquél el nombramiento se hacia interinamente
por el Presidente de la Audiencia, por dOS’_ ~tr<;:‘is,
y hasta cinco afios, a juicio del Virrey, dentro de
Sus omnimodas facultades. Con semejante siste-
ma de eleccién, el ejercicio del cargo se'conwrtcio
€n negocio, para indemnizarse del precio pagado
¥ hasta reunir 1o necesario para cohechar al Jue‘z
de residencia, si 1a designacién de éstc no era
obra de valedores en Lima, sin que esto ‘quiera
decir que no huho nombramientos merecidos ni
Corregidores honorables, . _

Los Alcaldes ejercian jurisdiccién civil y cri-
minal en primera instancia y dentro de la villa,
Pero no fuera, la cual le correspondia al Corre-
gidor reemplazando a éste como tal, por ausen-
¢la, etc., aunque de hecho éste nombraba Tenien-
te en su lugar, a pesar de las protestas y reclama-
ciones del Cabildo y no obstante la apelacioén de
la Audiencia, que méas de una vez fué desatendi-

da. _

Los Alcaldes eran nombrados por 'el Cabil-
do y duraban un afio en su destino, debiendo ser
personas de condicién social y honorables. Eran

0/
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dos, de primero y segundo voto, en orden a las de-
liberaciones del Cabildo, del que formaban parte
Principal.

El Cabildo estaba constituido por el Corre-
gidor o su Teniente, los Alcaldes y Regidores.
Estos en los primeros afios de la Villa fueron “ca-
dafieros” o sea de eleccidén anual, pero luego fue-
ron nombrados por la Audiencia y la ratificacion
del Virrey, sacando a subasta el cargo, por una o
mas vidas, con el derecho de ceder o traspasar el
nombramiento, por venta o herencia. Tan vicio-
so origen fue, sin embargo, fuente de independen-
cia y personalidad, que hizo de los Cabildos uno
como baluarte frente al poder dictatorial de los
Corregidores, contra alguno de los cuales se ir-
gui6é con desenfado, interponiendo su autoridad
como luego veremos. Los regidores lo eran de
peculiares atribuciones, en uso de las cuales per-
cibian emolumentos: habia Alguacil Mayor, Fiel
Ejecutor y Depositario. Habia también regi-
dores honorarios, como el Alférez Real que
guardaba el estandarte real y presidia las se-
siones a falta de Corregidor. El precio del re-
mate era variable, dependia del cargo y asi el
de Alguacil llegaba hasta cinco mil pesos. Las
funciones politicas, municipales y de policia
eran extensas especulativamente hablando, pero
limitadas al estrecho medio ambiente de la épo-
ca y la desfavorable situacion econdémica de en-
tonces, legislando sobre abasto del mercado, pe-
sas, medidas, precios, aranceles, caminos, fiestas
y otros medios o fines relacionados con la vida y
adelanto de la villa; y eligiendo en Diciembre de
cada afio Alcaldes, Procuradores, Mayordomo y
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Alcaldes de la Hermandad y de indios, éstos de
Anansuyo o Uransuyo o sea de aca del Chota o
de mas all3.

La jurisdiccién de los Alcaldes era un estor-
bo para la hegemonia del poder que buscaban
algunos malos Corregidores y asi en 1619 fue
nombprado el Capitan Pedro de Vergara, el cual
consiguié que el Virrey de Lima, Principe de Es-
quilache, dejandose llevar de falsos informes ¥y
SO pretexto de evitar disturbios entre Regidores
en la eleccién de Alcaldes, los suprimiese, gra-
cias al velado propésito de acaparar para si la
administracién de justicia. Tan inesperada reso-
lucién llevé el asunto a la Real Audiencia, pues
el Cabildo reclamé en forma, acusando a Verga-
ra de intereses personales; pero pendiente la cau-
sa el Virrey impuso la resolucién bajo penas y
los Alcaldes entregaron las varas a fines de 1620,
dejando asi ancho campo al abuso y arbitrarie-
dagl, hasta 1674, en que se restablecieron, tras de
miultiples reclamaciones del Cabildo. )
ara que se juzgue de la gravedad de la si-
n de entonces, copiamos una de las actas
abildo al respecto: “En la villa de San Mi-
guel de Ibarra, a diez v nueve dias del mes de ju-
nio de mil seiscientos veinte afios, el Cabildo, Jus-
ticia y Regimiento de la dicha villa, estando jun-
tos y congregados en su Ayuntamiento y casa del
Cabildo, como 1o han de uso y costumbre, para
tratar de cosas tocantes al bien v utilidad de di-
cho Cabildo y Republica, especial y sefialadamen-
te Pedro Menorete, Alcalde Ordinario y Pedro
Gonzalez Vaca, asimismo Alcalde ordinario, el
Alférez Diego del Rio, Francisco Moreano Far-

tuacio
del C
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fan, Felipe de Zamora, el Capitan Joan Martinez
€ Orbe y Fernando de Acosta, Regidores de di-
cho Cabildo y villa dixeron que por cuanto este
abildo tiene puestos capitulos al Tesorero Pe-
dro de Vergara Corregidor y Justicia Mayor des-
ta Villa y corregimiento de Otavalo, de los exce-
S0S y desordenes que ha tenido después que vino
Y ha estado en el dicho corregimiento, entre los
Indios y naturales del, con hilados y tejidos y
vendiéndoles vino, asi por botijas como por me-
Nudo, teniendo tienda publica de ello en el pue-
lo de Otavalo, todo lo cual conforme a su titulo
esta prohibido al dicho Corregidor y se le d& por
Vaco el dicho Corregimiento, teniendo el dicho
trato como lo ha tenido y para que como es-
te Cabildo tan servidor de su Majestad y_celo-
S0 de que se guarde y cumpla lo que su Majestad
manda, acordd este Cabildo de que se notifique
a Francisco Nufiez Quinteros, protec_tor de los
Naturales de este Corregimiento, a quien toca pe-
dir contra dicho Corregidor el reparar los dafios
que vienen a los dichos naturales del dicho Corre-
gimiento para que no lo haciendo de todo se de
noticia al sefior Virrey destos reynos y se le no-
tifique este Cabildo y notificacion para que se
despache al excelentisimo sefior Virrey; asi lo di-
Xeron y firmaron.
Pedro Menorete. Pedro Gonzalez Vaca,
Diego del Rio.
Francisco Moreano Farfan.
Joan Martinez de Orbe
Felipe de Zamora. Fernando de Acogty
Ante mi Diego de Hermosa )
Ezcribano Publico.




Los impuestos a cargo del Corregidor eran
el de diezmos, conforme al Patronato, el de me-
dia anata o sea el medio sueldo de los empleados
durante un afio; sobre la venta de aguardientes,
que se la concedié por secciones, de Aloburo al
Chota o al Tahuando; el proveniente del estan-
co de pélvora, naipes, tabaco, f6sforos, que se re-
mataba; el de alecabala sobre el comercio de mer-
caderias; el producto de la venta de papel sella-
do. Los indios pagaban tributo en dinero, des-
de y hasta cierta edad, la cual se extendia o se ade-
lantaba por el abuso. Con tal sistema de ingre-
sos y de recaudacién no es de extrafiar los resul-
tados antes expuestos y que por ello muchos de
los principales vecinos de Ibarra otorgaban escri-
turas “de no fiar” bajo penas a favor del Rey, a
fin de no ser fiadores del Corregidor ni incurrir
en su desagrado; como tampoco es de admirar que
algunos Corregidores dejaron el cargo en verda-
dera insolvencia —mientras otros reco gieron gran-
des caudales. A la muerte del Corregidor Zar-
zana se hall6 entre sus bienes tal suma de es-
cud_os y doblones que fue preciso mandarla a
Quito, como carga sobre una mula, custodiada
por tres soldados.

Mas de una vez el Cabildo de Ibarra dié prue-
bas de independencia vy de caracter; ya negandose
a recibir a mas de un Corregidor, por no satisfa-
cer las fianzas; ya protestando contra ellos por
abusos y concusiones y hasta aprehendiéndoles;
ora representando a la Real Audiencia contra al-
gunos de sus fallos; ora, en fin, rechazando alguna
vez Regidores que no eran de sangre limpia; pues
pocos Cabildos como aquel fuero. tan aristocra-

N
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ticos y celosos de sus prerrogativas, no permitien-
do que ninguno de sus miembros, inclusive el Es-
cribano, formaran parte de su seno sin el informe
de nobleza e hidalguia, considerado como requisi-
to sustancial y fiscalizado con esmero.

Protest6 contra el Teniente de Corregidor,
Pérez de Tagle, que so pretexto de ronda se in-
troducia a las casas por la noche, en boca del cual
el Cabildo puso esta frase: “vale mas un peso
fuerte que cualquiera otra cosa del mundo” Y sos-
tuvo enconada lucha con el Visitador Enriquez de
Sangiieza, que se di6 a visitar los fundos cobran-
do crecidos derechos; ejemplos simplemente, de
los mas escandalosos, entre otros muchos que re-
clamaron la actuacién del Cabildo.

En 1782 rechaz6 el nombramiento de Regi-
dor de un propietario de El Angel y en 1808 el de
un hijo suyo, nombrado Alférez Real, por razo-
nes de linaje, triunfando en su empefio. En el
poder ante la Real Audiencia, constan estas pala-
bras, a més de otras poco gratas para ellos: “REs-
te vecindario ha tenido gente ilustre: los Villa-
sis, Recaldes, Ofiates, Freiles, Yépez, Grijalvas,
Donoso, ete.”.

En la némina de Corregidores cabe diferen-
cias de tiempo, dada la libertad de los Virreyes
en la concesion del empleo, por dos 0 mas afigg
hasta cinco y la facultad de residenciarlos, per(;
la creemos completa, sin otra deficiencia que la
indicacion del afio o afios de servicio, pues apenas
nos ha sido dado descubrir su actuacién en uno
solo. Es de advertir que hasta el 30 de Diciem-
bre de 1606 continué de Corregidor el de Otava-
lo, Diego Lopez de Zuiiga, fecha en la cual Cypig.
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tébal de Troya, presento el titulo respectivo, en
los términos antes indicados; procediendo hasta
entonces como Juez Poblador.

Miguel Arias de Ugarte de 1609 a 1612.

Pablo Durango Delgadillo, quien, ademés,
fue nombrado Gobernador y Capitan General de
Esmeraldas, con la obligacién de abrir el camino
“a la mar del Sur”.

Dr. Diego Hurtado de Avendafio, en reem-
plazo del anterior, que continué de Gobernador,
de 1617 a 1618.

Pedro de Vergara de 1619 a 1620. Centeno
Maldonado fue solo Juez de Residencia de este
ultimo. : 5

General Pedro Ponce de Castillejo de 1620 a
23, el cual continu6 de Corregidor sélo del Parti-
do de Otavalo.

I Francisco Pérez Mencho, Gobernador de Es-

meraldas, en lugar de Durango Delgadillo y Co-
rregidor de la Villa, independientemente de Ota-
valo y su partido, segin queda expuesto, de 1623
a 27, aflo en que murid.

Juan Martinez de Orbe, nombrado por la
Real Audiencia de 1627 a 28.

En adelante indicaremos sélo los numeros
terminales del afio, a partir de 1600.

Héctor de Villalovos de 28 a 30.

Juan Dominguez de Laguna de 30 a 33.

Francisco Enriquez de Sangiieza de 33 a 34. -

Baltasar de Villacorta de 36 a 37.

Fernando de Vera y Flores, 39.

Pedro Fernandez Matajudios de 40 a 44,

Pedro de Torres, el 44.

Fernando Ortiz Zapata, el 45.
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Sebastian de Vera y Flores, el 48.

Diego de Alcocer Uribe, el 49.

Pedro Ortiz de Zevallos, cuya reeleccion pi-
dlCE)_) el Cabildo y el vecindario de Ibarra, de 50
a 53.

Antonio Egas Venegas de Coérdoba, el 55.

Leonardo Cedefio, de 57 a 59.

Cristobal Tello de Meneses, el 60.

Licenciado Juan Lozano Cozonel Abogado

de Lima, del 62 a 63.

Juan Vicente de Justiniani Chavarria, el 64.

Maese de Campo, Alonso de Acufa y Flo-
rencio Inca el 67.

Francisco de Teran, el 68.

Luis Garrido, el 70.

Francisco de Acufia Andrade, caballero de
la Orden de Cristo, del 72 a 73.

Francisco de Torres Portugal, 74—T75.

Juan de Velasquez y Tineo, el 76. Hubo de
fugar y ser aprehendido.

Maese de Campo, Francisco de Uria. Con-
tra el cual se libré orden de prisién el 79.

Juan Cano de Astudillo y Sotomayor, el 81.
Alfonso de Sotomayor Carrasco, el 82.
Crispiniano Garcia de Naxera, ‘el 84.
Prudencio Fernandez de Antisana, 87-89.

- Maese de Campo, Miguel de Aguinaza, 89-
General Sebastidn Manrique, 91-93.

Maese de Campo, Francisco de Medina Da-
vila, el 96.

Maese de Campo, Nicolas Antonio Clerque,
en 1700.
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General Fernando de la Lastra Rivagiiero,
en 1703.

General Domingo Rodriguez, de 1707 a 9,
muerto en ejercicio del cargo.

Licenciado, Ignacio Serrano Davila, en 1714.

General Eugenic de Estrada y Ulloa, en 23.

General Andrés de Sola v Roos, de 1729 a 35.

General Francisco Fernando Lépez de la
Flor, en 1735.

General Melchor de Calleja, el 40.

1 General Antonio Suarez de Figueroa, de 43
al 45.

Manuel de Jijén y Ledn, el 47.

General Antonio Rodriguez vy Tapia, el 52.

Ignacio de la Rocha, de 53 al 57.

Antonio de Pereira, €l 58.

General Manuel Diaz de la Pefia, de 58 a
62.

General Ramén de Radin, el 68.

General Juan de Zarzana y Cuéllar, de 70-
76 y el 82 en que murié.

Antonio de la Pefia, el 84.

Manuel de Zaldumbide, el 87.

Teniente de Fragata, Manuel de Aguilar y
Erza, 88-90.

José Posse y Pardo, del 94 a 1801.

Miguel Hernandez Bello, 1802-3.

José Valentin Posse y Amado, en 1806.

Joaquin Gémez de la Torre, por la Junta Su-
prema en 1810.

José de Zaldumbide, a nombre del Rey, en

1812.
Domingo de Elizalde, 1814 a 18.

N
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Alcaldes Ordinarios

Es preciso anotar que no se trata de Alcal-
des Provinciales, con los cuales a veces se con-
funde. Lo fueron de 1606 a 1700 los siguientes:

Rodrigo de Mino y Juan Leo6n de Avendaio;
Melchor Freile de Andrade y TIrancisco Goémez
de la Tabla; Juan Rodriguez Pacho y Pedro Gon-
zalez Vaca; Juan Pinan Castillo y Alonso de la
Chica; Juan Martinez de Orbe y Garci Pacheco;
Rodrigo de Mino y Juan Rodriguez Pacho; Alon-
so de la Chica y Cristobal Garcia de Ledesma;
Juan Pinan Castillo y Pedro de Montenegro;
Alonso de la Chica y Juan de Ledn Avendano;
Rodrigo de Mifio y Juan Rodriguez Pacho; Juan
Nieto de Torres y Diego Herrera Rivera; Fran-
cisco Gémez de la Tabla y Jerénimo Jiménez del
Castillo; Pedro Menorete y Cristébal Garcia de
Ledesma; Pedro Menorete y Pedro Gonzalez Va-
ca, los cuales cesaron en el cargo, por manejos
del Corregidor Vergara, como queda dicho.

De 1674 en adelante lo fueron:

Pedro Gallego y Esteban Donoso; Francisco
de Teridn y Leonardo Ibafiez de Itturbide; José
de Recalde y Martin de Sanabria; Jerénimo Niu-
fiez de Roxas y Marcos Garcia Muifiiz; Pedro Vic-
torino Ibéfiez y Francisco de Teran; José de Gri-
jalva y Miguel Forcén; Juan de Narviez y José
Luis de las Barcenas; Agustin Ruales de la Ca-
dena y Juan Forcén Benalcazar; Diego Gonzalez
Berdugo y Francisco Martinez de Orbe; Diego
Lépez Hurtado y José Fernandez de las Bérce-

nas.
La lista que precede no es completa y menos
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aun la que sigue, pues en los protocolos de I1ba-
rra y en otros documentos no siempre se hallal
actuaciones en que intervienen los Alcaldes.

Lo fueron desde 1700: Nicolas de Grijalva
Manuel de Cisneros, Juan de Zubia, FranciscO
de Sosa, Juan de Vergara, Francisco Barragal
Andrés de Guzman, Pedro de Auz y Pueyo, Sebas-
tian Benitez, Esteban Soliszano, Francisco de 10S
Reyes, Francisco Manosalvas, Francisco de 10S
Reyes, Tadeo Gonzalez Carrasco, Ignacio de GTl-
jalva, Ignacio Paez, José de Auz y Pueyo, Miguel
Rubio de Arévalo, Francisco Javier de Andrade,
José de Rueda, José Manuel Jijén y Ledn, San-
tiago Beltran, Esteban Goémez Jurado, Vicente
Reyes, Sebastidan Gonzalez Carrasco, José Javier
de Herreria, José Gonzalez Berdugo, Manuel de
Larrea, Miguel Freile Lastero, Santiago Tobar,
Manuel de Zaldumbide, Pedro de Terin, Domin-
go de Gangotena, Francisco Freile y Ante, Jero-
nimo Freile y Ante, Ramén Gonzalez, Manuel de
Retana,’ José de Olavarri, Mariano Yépez, Juan
de Zubia y Grijalva, J oaquin Reyes, José de La-
rrea, Juan de Viteri, Domingo de Gangotena, Ma-
nuel de Amézaga, José Delgado, José Espinosa de
los Monteros, José Antonio de Chiriboga, Anto-
nio Pefiaherrera, Gregorio de Larrea y Carlos
Delgado y Villota a principios de 1800.

Regidores

Sin que sea posible indicar su categoria y
funciones, sino respecto de algunos, el Cabildo
de Ibarra estuvo integrado, desde su fundacion
hasta la Republica, por los siguientes. De 1608 a
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%1700; “por haber servido a S. M. con 500, 1.000 y
asta 5'0,00 Pesos” Felipe de Zamora, Diego del
Rio, Alférez Real; Sebastian Hernandez de Ver-
gara, Francisco Moreano Farfan, Juan Martinez
de Orbe, _IEEpositario; Alonso Garcia Jativa, Pe-
dro de Mifio, Fernando Alvarez de Acosta, por
muerte del anterior; Francisco de Cevallos, Al-
guacil Mayor; Jacinto Gémez Bedoén, Depositario
por renuncia en él de Martinez de Orbe; Diego
Felipe de Andino, Fiel Ejecutor; Melchor Freile
de Andrade; Juan Gonzalez Marchena, Alférez
de Andrade; Juan Gonzéalez Marchena, Alférez
Real, por muerte de Diego del Rio; Jorge de Sil-
va, Jacinto Gallego, Juan de Reinoso Carvajal;
Juan de Vergara, por renuncia del padre; Juan
Garcia Blas, Alférez Real por muerte de Mar-
chena; Toméas Sanchez de Alba, Juan de Hinojo-
sa Alvarado, Antonio de Medina, Depositario;
Cristébal de Ruales, Fiel Ejecutor; Jerénimo Nu-
fiez de Roxas, Alguacil Mayor; Pedro de Aguilar,
Juan Gonzalez Escobedo, José Freile de Andra-
de, Alguacil Mayor; Matias Ramirez de Arellano.
Alférez Real; Francisco de Teran, Alférez Real;
José de Rueda, Matias de Sosa, Alférez Real;
Juan Gonzalez Berdugo, Alfonso Franco de Pa-
redes, Pedro Vitorino Ibafiez, Tomas de Santa-
cruz, Juan Suarez Pacheco, Depositario; Miguel
de Cisneros, Antonio Paboén del Casar, Juan San-
chez Montero, Pedro Yépez, Pedro Gallego, Al-
férez Real.

De 1700 en adelante: Gregorio Mufioz de
Ayala, Francisco de Sosa, Andrés de Guzman,
Antonio de los Reyes, Alférez Real; Francisco de
la Torre y Pefia, Ignacio Péaez, Nicolas Antonio
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de la Riva Herrera, Depositario; Juan Miguel de
Gangotena, Depositario; Juan Saens de Viteri,
Sebastidn de Retana y Benitez, Santiago de To-
bar y Ugarte, Gregorio de Larrea, Esteban Jati-
va, Fiel Ejecutor; José Valentin Posse y Amano,
Mariano Yépez, José Espinosa de los Monteros y
Francisco Javier de Velasco. Seguramente se
escapan muchos nombres, por la razén indicada
al tratar de los Alcaldes y por la misma la némi-

na de Curas y Vicarios que sigue es seguramen-
te deficiente.

Curas y Vicarios

Sin precisar cudles fueron lo uno o lo otro v
quiénes ejercieron ambos beneficios, hemos re-
cogido los nombres siguientes:

Cristébal Tamayo Jirén.

Pedro de Villoslada, en 1612.

Francisco de Alvarado de 1635 a 59.

Antonio de Acosta Alburquerque en 1663. -

Juan Garecia Aguado, en 1672.

Juan de Grijalva, el 75.

Francisco de Grijalva, el 76.

Lorenzo del Castillo Alarcén el 77.

Francisco Solano de Santacruz, el 84.

Andrés Herrero, el 93.

Salvador de Santacruz, el 1702.

Dr. Lorenzo Diez de Fuenmayor, en 1718.

José de Terén, en 1721.

Dr. José Antonio Maldonado y Sotomayor,
en 1§22

Pedro de Almeida, de 28 a 29.

José Mufioz de Frias y Francisco Morterero.



Fran(:l’sc:o Javier de Paredes.

Agustin de Iegp Negrete, del 35 al 40.
Juan Santiagg ge Morales, en 1748.
Esteban de Recalde, del 54 al 58.
Joaquin de Olajg v Clerque en 1760.

Pedro Javier de Santacruz y Miguel Rubio
de Arevalo, en 60 5 g3,

Manuel Benitez, de 69 a 73.

Toribio Venegas de Cérdoba, de 74 a 77.

Luis de Pefiaherrera del 77 al 83.

Pedro Gonzjley Berdugo y Salvador Loépez
de la Flor, de 94 5 g9

Vicente de los Reyes, del 99 a 1805.
1828Pab10 de Santamaria y Montesdeoca, en

José de la Guerra vy Reyes, en 1829.

Juan Antonio Hidalgo, en 1830.

En este capitulo no puede prescindirse de
un sacerdote indio, que ejercié su ministerio co-
mo prueba de que nuestra decantada democracia
no es de ahora solamente, el Presbitero Narciso
Cuantimpas, que existié por el afio de 1784.

Si hemos de recomendar nombres de servi-
dores del pais y de la villa, cabe recordar el de
Don Manuel de Larrea Zurbano, Administrador
de Rentas en 1776 y el de dos médicos, cuyos ser-
vicios fueron reconocidos por el Cabildo, el espa-
fiol Agustin de la Cueva y Ante, en 1680 y José
de Legendra en 1700. (1).

Creada la Junta Suprema de Quito en 1810,

(1) En las postrimerfas de la Colonia tuvo botica Casto de
Landaburo.
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en el Gobierno de la “Patria boba’, como se lla-
mo esa época de ensayos y tanteos, contemplacio-
nes y temores, egoismos y vanidades a la par que
de heroismos y sacrificios, Ibarra merecio el titu-
lo de Ciudad en 11 de Noviembre de 1811, por
decreto que lleva la firma de uno de sus hijos
mas ilustres y précer de la independencia, el Dr.
Calixto de Miranda y Suarez, nieto del Corregi-
dor Suérez de Figueroa, de quien antes hemos
hablado; titulo que alcanzé definitiva confirma-
cién por el decreto subsiguiente que original se
guarda en el Archivo Municipal de Ibarra.

“En la Capital de Quito, a 11 de noviembre
de 1811, congregados en sesién extraordinaria
los sefiores que componen esta Junta Superior
Gubernativa y Capitania General, para tratar los
asuntos propios de su instituto; dijeron: Que sien-
do de la incumbencia de este Superior Gobierno
consultar por todos los medios peculiares a su
autoridad el mejor arreglo y adelantamiento de
las Provincias de su dependencia, como que son
parte integrante del Reyno y atendiendo a la
constante fidelidad y amor al orden publico con
que se han wmanejado, unidas a las deliberaciones
de su Capital, habiendo manifestado sus leales
habitantes honor y patriotismo en promover y
sostener con el mejor zelo la defensa de la causa
comun, era muy justo y debido, no s6lo recom-
pensar el mérito de los particulares sino también
el de condecorar con las distinciones politicas a
los mismos lugares principales ccnocidos ante-
riormente en la denuncia secundaria de Villas y
de asientos, donde se ha establecido desde su an-
tigua fundacién la principal residencia de la Mu-



nicipalidad, Jueces subalternos y otros emplea-
dos, los cuales lugares, tanto por su considerable
poblacion, las facultades y circunstancias de su
vecindario, sus producciones naturales y de in-
dustria, asi para el comercio como para las con-
tribuciones del erario, son muy acreedores a ma-
yor condecoracién politica, para la representacion
publica: se acordé por unanime deliberacién con-
ceder y declara el titulo de ciudad a la villa de
San Pedro de Riobamba y San Miguel de Ibarra,
con todos los honores, privilegios concedidos por
las leyes del Reyno v que los Asientos de Alusi,
Guaranda, Ambato, Tacunga, y Otavalo, quedan
eregidos en Villas. ... )

José, Obispo, Presidente, El Marqués de Sel-
va Alegre, Calixto de Miranda, Francisco Rodri-
guez Soto, Prudencio Bascones, El Marqués de
Villa Orellana, Mariano Guillermo de Valdivie-
so, Manuel Larrea, Manuel Matheu, Dr. Mariano
Merizalde, Dr. Francisco Aguilar, Dr. Miguel An-
tonio Rodriguez, Luis Quixano, Vocal Secreta-
rio”.
Por poco tiempo pudo Ibarra llamarse ciu-
dad y en documentos de la época desaparecieron
los tratamientos de sefior y de sefiora, mas aun el
de Don, considerado como distintivo de valia, pa-
ra sustituirlos con el de ciudadano y ciudadana,
repetidos con profusién. Restaurada la monar-
quia fuimos al extremo contrario, agregandose el
de caballero y diciendo “mi sefiora dofia” en escri-
turas y hasta en partidas de los libros parroquia-
les.

Regresaba Bolivar consolidando la indepen-
dencia del Alto y Bajo Pertl y a su paso por Ota-
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valo e Ibarra, como ofrenda de despedida, al re-
cuerdo de la ciudad, donde recogid laureles para
su gloria, expidi6 el siguiente Decreto.

“REPUBLICA DE COLOMBIA

Simdén Bolivar

Libertador Presidente de la Republica de
Colombia, &. &. &.

Considerando que la Villa de Ybarra por su
estructura, poblaciéon y establecimientos publi-
Cos va progresivamente adelantandose.

He venido en decretar

Art? unico La Villa de Ybarra queda eriji-
da en Ciudad; y como tal gosara de todas las
pPreeminencias de las demas Ciudades de su mis-
ma clase.

El Secretario Jeneral se encargara de la eje-
cucion de este decreto cuyo orijinal sera archi-
vado en la municipalidad respectiva.

Dado firmado de mi mano sellado y refren-
dado en el Cuartel Jeneral de Ybarra a dos de
Noviembre de mil ochocientos veintinueve desi-
mo nono.

SIMON BOLIVAR.
(Sigue un sello de lacre, de la Gran Co-
lombia.)
Por el Lib°® Presidt®e.

El Srio Jeneral
José D. Espinar.
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Este decreto se publicé solemnemente por
bando el seis del mismo mes.

Entonces era ya lbarra la capital de Imba-
bura en el Departamento del Ecuador; provincia
creada por el Congreso de la Gran Colombia,
reunido en Bogota en 1824, dandole limites que
integraron otra vez el Corregimiento de Caran-
qui, por la Ley de division territorial de 25 de
Junio de ese ano:

“Art? II.—2? Los cantones de la provincia
de Imbabura y sus cabeceras son: 19, Ibarra; 29,
Otavalo; 39, Cotacachi; y 49, Cayambe”.

En tan dilatada extension se comprendian las
parroquias de Caranqui, San Antonio, Salinas,
Urcuqui, Tumbaviro, Cahuasqui, Lachas, Pi-
mampiro, Ambuqui, Intag, Mira, Angel, Puntal,
Tusa, Huaca, Tulcan, Imantag, Atuntaqui, San
Pablo, Tabacundo, Cangagua, Tocachi y Mal-
chingui.

Es de advertir que los cantones de Otavalo,
Cotacachi y Cayambe formaban un solo distrito,
gobernado por el Jefe Municipal de Otavalo, si-
tuacién reconocida por la ley que hizo nominal la
existencia de las dos ultimas secciones, hasta des-
pués de muchos afios que se gobernaron por si
mismas.

Apenas creada la provincia de Imbabura fue
suprimida por Decreto Supremo del Libertador
Presidente, dado en Bogota el 24 de Noviembre
de 1826, en uso de las facultades extraordinarias
de que se hallaba investido y a causa de que las
rentas publicas no bastaban para cubrir los gas-
tos de la Nacion:
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“Art. 1°. Se suprimen por ahora las provin-
cias de Manabi, Chimborazo e Imbabura. El te-
rritorio de la primera queda agregado a la pro-
vincia de Guayaquil y el de las demas a la pro-
vincia de Pichincha a que antes correspondia, pe-
ro subsistiendo los cantones de que se compon-
gan en la actualidad”. (1)

La Municipalidad de Ibarra, representada
por los Sres. Bernardo Romaéan, Carlos Rivade-
neira, José Gangotena, Miguel Jativa, Mariano
Maldonado y Alejo de la Vega, Secretario, recla-
moé contra esa resoluciéon y pidid el restableci-
miento de la provincia, invocando, entre otras
graves razones, el gran patriotismo de Ibarra en
la invasién de Agualongo.

El decreto rescisorio no se hizo tardar, al am-
paro de la Ley de 20 de Junio de 1827, que resta-
bleci6é el orden politico en la Republica: el Ge-
neral Santander, Vicepresidente de Colombia, de-
clar6 pocos dias después de expedida aquella,
que subsi§tian las indicadas provincias, “en los
mismos terminos que estaban antes del expresa-
do decreto”. (1)

Separados los Departamentos del Sur de Co-
lombia la Grande, vino el Congreso Constituyen-
te del Ecuador, que por decreto de 28 de Setiem-
bre de 1830 fij6 los limites de los cantones y pa-
rroquias "por las demarcaciones conocidas antes
de la independencia; quedando dividida la Na-
ciéon en departamentos, provincias, cantones y
parroquias regidos por Prefectos, Gobernadores,

(1) Rep. de Colombia, Codificacién Nacional. Tomo II.
(1) Rep. de Colombia. Codificaci6én Nacional. Tomo III



Corregidores y Tenientes. La Convencién de
1835 suprimidé las Prefecturas y posteriormente
se cambi6 el nombre de Corregidor por el de Je-
fe Politico.

La Convencion de 1851, por Decreto de 11
de Abril, erigio el Canton de Tulecan, con las pa-
rroquias de Huaca, Tusa, Puntal, Angel y Tul-
can, que fue declarada cabecera de la nueva sec-
cion territorial.

El mismo ano se agregd Cayambe a la Pro-
vincia de Pichincha, resolucién que se reconside-
r6 en la Convencidén de 1852, devolviendo a Im-
babura sus antiguos limites; hasta que en 1855 se
consumo esa desmembracién, agregando a la de
Pichincha las parroquias de Cayambe, Tabacun-
do, Cangagua, Tocachi y Malchingui.

Viene luego la Ley de Divisién Territorial de
1861, en la que se hizo efectivo el Cantén de Co-
tacachi, con las parroquias de Cotacachi, Imantag
e Intag.

En esa misma Ley se agregé al Canton de
Ibarra la parroquia del Pailén (San Lorenzo) con
sus Comisarias y territorios del Norte; agrega-
ci6on que apenas dur6 hasta 1863, en que el Con-
greso de ese afno anexé provisionalmente esa pa-
rroquia al Cantéon de Esmeraldas.

Si hay algo que anotar en la division terri-
torial de 1869, es el reconocimiento de una nue-
va parroquia dentro del Cantén Ibarra: Santa Ma-
ria de la Esperanza, la “ciudad provisional”, refu-
gio de los sobrevivientes del terremoto de 1868;
entidad politica que desapareci6 de hecho en
1872 con el restablecimiento de la ciudad de Iba-
rra, hasta entonces simple parroquia civil regida
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por un Teniente y de pocos pobladores, con el
nombre de Matriz y comtnmente con el de “AD~
tiguo Ibarra”.

El Congreso de 1880 separé de Imbabura €l
Cant6én Tulcan para formar con éste y las parro-
quias de Mira y Concepcién pertenecientes al de
Tbarra, la actual provincia del Carchi, que POT
servilismo politico tan comun en nuestras demo-
cracias se denominé entonces provincia de Vein-
temilla.

_Desde entonces ningtin cambio cabe anotar
politicamente en la jurisdiccién y limites del
C_a}ntén de Ibarra, que no sea la divisién y crea-
cién de parroquias: San Roque, La Esperanza,
Mariano Acosta y Pablo Arenas. La ciudad ha
sido Elli\)ridida en dos: El Sagrario y San Francis-
co.

Por dos ocasiones se ha querido arrebatar a
Tbarra su primacia como capital de Imbabura; la
primera a solicitud del Procurador Sindico de
Otavalo, apoyado por el Diputado Mariano Mal-
donado, ante la Convencién de 1835; y la segun-
da inmediatamente después del terremoto, el afio
de 1870, por peticién de los vecinos de Otavalo
ante el Jefe del Poder Ejecutivo.

La primera solicitud fué resuelta en los si-
guientes términos, segin el oficio que transcri-
bimos:

“Republica del Ecuador.—Ministerio de Es-
tado.—Seccion del Interior.—Palacio de Gobier-

(1) En 1938 se credé el Cantén de Antonio Ante con las parro-
quias de Atuntaqui, San Roque y otros caserios, desmembrandolo
de Ibarra.
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10 en Quito a 14 de Agosto de 1835.—Vigésimo
Quintg,

Al Sefior Prefecto Departamental

N _LOS senores Secretarios de la Convencion
4Clonal, con fecha 10 del corriente, me dicen lo
que Qopi():

“Habiendo ecsaminado la honorable caAmara
D su sesién del 7 la representacion del procura-

Or sindico de Otavalo, en la que solicita se tras-
ade a ege cantén la capital de la provincia de
Imbabyra, apoyando su solicitud en la mala tem-
Peratura de Ibarra: ha tenido a bien declarar que
aun cuando fuese efectiva esta circunstancia, i
€apaz por si sola de contrastar los poderosos mo-
tivos de localidad, ornato i ventaja en los edifi-
Clos que tuvo presente la legislatura de Colom-

1a para fijar en Ibarra la capital, se difiera la
Tespectiva determinacién para cuando se espida

& Nileva ley de divisién territorial.—Lo comuni-
Co a U. S. para su inteligencia i demas fines”.

I lo transcribo a U. S. para su conocimiento i
bPara que se sirva comunicarlo al Sor. Goberna-
dor de la Provincia de Imbabura.—Dios guarde
a U. S.—José Miguel Gonzalez”.

Sobre la mocién del Sr. Maldonado dice asi
el acta de la sesién del 8 de Agosto: “Apoyada
que fue esta proposicion,—Que se traslade la ca-
pital de la provincia expresada a la villa de Ota-
valo—el Sor. Presidente pregunt6 si se admitia
a discusién i se negd por la Camara”.

No tuvo mejor suerte la ultima peticién. E]
Ministro transeribi6é la solicitud al Gobernador
de Imbabura y éste consultd la opinién publica
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en Cabildo Abierto. La respuesta de D. Santia-
go Tobar, Gobernador de entonces, fiel expresion
del altivo pueblo ibarrefio, no es para transcri-
birse.

Dicese que el Iltmo. Gonzalez Suarez, con-
sultado al respecto, opiné favorablemente, a con-
dicién de trasladar la Catedral de Ibarra..

El dltimo censo de Ibarra y Otavalo di6 co-
mo resultado el de diez y seis mil y mas habitan-

tes en Ibarra y el ocho mil y pocos cientos mas
en Otavalo.

Las provincias de Imbabura y Carchi forman
la Dibcesis de Ibarra, cuya sede es la ciudad de
este nombre, por bula de Pio IX de 29 de Diciem-
bre de 1862; pero cuya ereccién canénica demord
hasta Agosto de 1865, interviniendo en ella co-
mo Administrador Apostohco el Iltmo. Sr. Dr.
Domingo Antonio Riafio, Obispo de Antioquia;
cargo en que sucedi6 el santo religioso Fray Jo-
sé Maria Yerovi, futuro Obispo Auxiliar, con de-
recho de sucesién, del Arzobispo de Quito, y por

ultimo el Sr. Dr. Arsenio Andrade, después Obis-
po de Riobamba.

Desde 1867 han gobernado la Didcesis de
Ibarra los Iltmos. José Ignacio Checa y Barba,
Antonio Tomas Iturralde, Pedro Rafael Gonza-
lez Calisto, Federico Gonzalez Suarez, Ulpiano
Pérez Quifiones, Alberto Maria Ordoéfiez Crespo,
Alejandro Pasquel y César Antonio Mosquera,
tres de los cuales han llegado a regir la Ar-
quidibcesis, como Arzobispos de Quito.

Como Vicarios Capitulades han regido la
Dibcesis, mas de una vez, Monsefior Francisco

s



Pigati y los Candénigos Dr. Manuel Paez y Dr.
Francisco Aurelio Recalde.

La sola enunciaciéon de todos estos nombres
es altisima honra para Ibarra, que merecié la di-
recciéon y el ejemplo de varones de excelsas vir-
tudes y talentos superiores.



CAPITULO VII

Imbabura y la independencia.—La batalla de
Ibarra; educacién publica y otres problemas;
hechos notables.

La causa de 1a independencia seguramente
tuvo en Imbabura profundas simpatias, que Sl
no se hicieron practicas fué por causas comunes
a las otras provincias del Ecuador. Del movi-
miento politico del 10 de Agosto de 1809 tratd el
Cabildo de Ibarra en sesién del 13 de ese mes,
limitandose a leer y aceptar el oficio de la Junta
Suprema en los mismos términos en que acos-
tumbraba recibir los despachos del Presidente
de la Real Audiencia, y a nombrar el delegado
que se le pedia para ante dicha Junta, nombra-
miento que recayé en el Dr. Manuel de Zaldum-
bide. Mas, hay motivos para creer que el Cabil-
do procedié con reservas y hasta acordé en pri-
vado una contracta; y es lo cierto que cuando Sa-
mano lo reorganizé en 1813 fué nombrado miem-
bro principal el mismo Zaldumbide. He aqui la
Parte pertinente: “En el se ley6 el oficio sin fe-
cha en la Ciudad de Quito a dies de Agosto de es-
te presente afio dirijido a este Iltre. Cabildo por
su Sefioria el Sefior Presidente, y Altesa Sereni-
sima el Marg* de Selva Alegre, de la Suprema
Junta de esta Provincial, comunicandole 1a Elec-
cion hecha p* el Pueblo de dicha Capital p* que
la Gobierne anombre del Sor. D® Fernando Sep-
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timo Nuestro Actual Catélico Rey e Reynante
(que Dios gue) como fiel a Dios, a la Patria, y al
Rey: y al mesmo timpo. a efecto de que este Ca-
bildo elija y nombre Representante p* el. y con la
Dotacién de dos mil p* anuales segun la Sobera-
na disposicion del Pueblo. En este estado le die-
ron el Devido Obedesimiento, con la mas Reveren-
te Sumision, Sinsero Vasallaje, y humildad, suge-
tos en todo a su Altesa Serenisima Presd'e. A la Su-
Prema Junta, y procedieron a la Eleccién, y nom-
bramiento del Sugeto, Representante p* primer
propuesta dieron p© el Sr. Alcalde de primera no-
minacién Dn. Luis de Arb® y Mena g°® fue su vo-
tacién p* el D Don Manuel de Zaldumbide Capi-
tdn de Granaderos, en quien concurren las quali-
dades de talento Juicio y conducta, sin igual, q°¢
desempefiara sus deveres con la actividad, y Selo
q° le es genial y los sefiores todos unanimes y con-
formes, se conformaron p*® sus Votaciones y Elec-
ciones con el mismo D D® Man' y mandaron se
remita Testimonio de esta Acta a su Alteza Se-
renisima para en Intelig® y a efecto de q° deter-
mine lo g® fuere de su Superior agrado. Con lo
qual se concluio esta Acta y la firmaron dchos.
Sefiores de que doy fee.

José Valentin Posse

Luis de Arboleda y Mena
José Espinosa de los Monteros.
Fran® Xavier de Velasco
Carlos Ribadeneyra

En cambio, consta que otras muchas pergo-
nas de Ibarra apoyaron el primer grito, como e]
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Presbitero Domingo Benitez, victima de persecu”
clones del Gobierno espafiol y coadjutor de las
Conceptas afios después (1) y D. Antonio Pe-
naherrera; que en 1810 Don Santiago de Tobar ¥
Ugarte, Alférez Real del Cabildo, establecié una
Junta similar a la Superior de Quito, de la qu€
form¢é parte el Dr. Luis Pefiaherrera, y que 1O
fue reconocida para evitar colisiones; que los
ibarrefios tomaron parte activa en el combate de
San Antonio librado entre Sdmano y el malogra-
do Coronel Francisco Calderén, en Noviembre de
1812, después del cual fue éste fusilado en la pla-
za de Ibarra con los Comandantes Aguilar y Gul-
llon; y consta, en tin, que en Julio de 1813 fué en-
juiciado y preso en la sala del Cabildo, por su ca-
lidad de Regidor, para luego ser conducido a Qui-
to, donde guardé prisién en un cuartel, el referi-
do Don Santiago, con Santiago Ortiz e Hipolito
Tufifio, oficial de Calderén y natural de Leito,
acusa}dos de promotores de una reunién sediciosa
verificada en el Convento de Franciscanos, para
secundar los movimientos de Narifio en Bogota
y de Serviez en Popayéan, de donde recibjeran un
propio; reunién a la que concurrieron Fray Ma-
nuel Cruz, Fray Ignacio Bozano, Ramén Andra-
de, José Benavides, Ignacio Rodriguez y Miguel
Tamayo; juicio del cual pudo verse libre por la
politica de tolerancia del Presidente Montes ¥ €n
el cual estuvieron complicados los PP. Bozano,
perseguido desde mucho antes, José Reyes ¥

otros. -
¥ no es para olvidar el secuestro del Briga-

-—-'—’a') caceta de Colombia.—No 186.
(2) Archivo Municipal, legajo 466 de 1813.



dler: Sémano, en 1814, después de la derrota de
Calivio, camino para Barbacoas, por obra de los
Patriotas de los Pastos, cuya libertad traté de con-
Seguir el Corregidor de Ibarra, José de Zaldumbi-
de llevando una escolta al mando del Alcalde
Joaquin Gomez de la Torre, del Regidor José Es-
PInosa de los Monteros y del Procurador Esteban

arcia, sin otro resultado que la captura de unos
Cuantos sospechosos, de cuyas declaraciones apa-
Tecen como principales responsables Silvestre
Soberén, Juan Recalde, Miguel Mier, Elias Proa-
Nno y otros hacendados de Car, Puernal y Rinco-
nada, secundado por muchos patriotas, como el
Cura de El Angel, Fray Ignacio Valencia, fran-
Ciscano. (1)

Cuando las armas libertadoras pudieron ser
empufiadas por los Imbaburefios, fueron éstos los
primeros en demostrar su adhesién a la causa de
la Republica. La insurreccién de Pasto, capita-
neada por el Coronel José Boves, fué dominada
en diciembre de 1822, por la invicta espada de Su-
cre, merced también al auxilio de las Milicias de
Imbabura; y cuando seis meses después, se dio la
batalla de Ibarra, dirigida por Bolivar en perso-
na, los milicianos ibarrefios que habian desocu-
pado la ciudad pocos dias antes con las fuerzas de
Salom y que regresaron con aquél desde Guai-
llabamba en habil maniobra de retirada, fueron
los mejores auxiliares de la victoria.

Pasto, cachorro de leén hispano, mezcla de
sangre ibera y sangre americana, seguro de su pu-
janza, ufano de su valor y duefio de inaccesibles

(1) Archive Municipal.—Legajo IN? 475 del afio 1814.
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fortalezas, quiso abatir para siempre en sus do-
minios al Céndor Andino y vengar asi las hondas
heridas que le causara, frescas y sangrientas: ¥
soberbio y audaz, en mala hora para él, dejoé sus
guaridas y le buscé en la llanura. El rey de los
Andes, de negros ojos que fascinan, cuya mirada
a la par que se dilata en la inmensidad del cielo
parece penetrar hasta mas alla de las brumas qué
esconden el porvenir, acepté el reto y supo atraer-
le a las faldas del Imbabura, dilatado campo de
esmeralda que adormece el Tahuando con el sua-
ve murmullo de sus aguas, para descender sobre
- €l como un alud y destrozarle: ledén y céndor, sim-
bolos de dos fuerzas poderosas, se desgarraron
furiosos, a la luz del sol del 17 de Julio de 1823.

Al amanecer de ese dia el Libertador se pu-
SO en marcha desde San Pablo por Cochicaran-
qul, para sorprender y atacar al Coronel de Pas-
to, Agustin Agualongo, por donde menos lo espe-
rara, gracias al apoyo de los imbaburefios que
por el Oeste simulaban guerrillas en avanzada,
brotegiendo la estratagema de Bolivar. Aquel,
Inientras tanto, atraido por el Occidente, dej6 que

sus soldados anduviesen de fiesta”, segin lo afir-
ma O’ Leary, preocupandose de vigilar con su
anteojo de campafia, desde una de las torres de
la ciudad, el camino de San Antonio, sin cuidar-
se del que quedaba a su espalda, por atras del
Imbabura.

A las dos de la tarde de ese dia el ejército
patriota se presenta en los suburbios de la villa;
las tropas realistas desapercibidas se ponen en
desorden, pero luego, obedeciendo a instruccio-
nes anteriores o al arrojo o influencia de su vale-
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Toso Jefe, pronto se rehacen al otro lado del Ta-

Uando, “profundc barranco que demora al Nor-
te”; “posicion muy defensible por escarpada y
estrecha”. En vano Agualongo pretende imposi-
bilitar e] paso de la caballeria; el impetu y el co-
raje de nuestras tropas rompe las filas enemigas
Y aumenta la desmoralizacién del primer momen-
0, y en vano se rehace mas alla y hasta en Alo-
b]{rO, que a las cuatro de la tarde ocupa nuestro
€Jército, aniquilando al invasor, el cual dejé en
el campo méas de seiscientos de los suyos.

La batalla de Ibarra fué el triunfo de la es-
trategia, de la prevision y talento militar de Bo-
livar, sobre multiples circunstancias desfavora-
bles, antes que obra de fuerza y valor.

Elocuente testimonio del patriotismo ibarre-
No en esa accion de armas, es la solicitud de la
Municipalidad de Ibarra de que antes hemos ha-
blado y el siguiente documento que transcribi-
mos:

“1163. Del Copiador de la Secretaria.
Al senor Secretario de Guerra de Colombia.
Sefior Secretario:

Tengo el honor de acompafiar a U. S. copia
de las instrucciones dadas por S. E. al sefior Ge-
neral Salom el que ha ido mandando la Divisiéon
que marcho el 18 desde Ibarra para Pasto.

S. E. me manda participe a U. S. el patrio-
tismo que han mostrado en esta tltima campafia
todos los pueblos del cantéon de Ibarra. Los que



desde el dia 17 estan persiguiendo con el ma-
yor interés a los dispersos y diariamente los apre-
henden y manifiestan una adhesion muy reco-
mendable al sistema de la Republica.

Dios ete.—Quito, Julio 22. 1823.
C. E. Demarquet”.

Ibarra de hoy, a los cien afios de esa batalla,
SUpo conmemorar el centenario cual corresponde
a un pueblo culto y agradecido: en la plaza de
Santo Domingo, ahora denominada “Plaza 17 de
Julio”, se alza, como ofrenda del Concejo de ese
aho, hermoso y significativo obelisco, cuyo mé-
rito principal consiste en que, no obstante sus di-
mensiones, consta apenas de veintidés bloques de
piedra, dos de los cuales forman un solo cuerpo
respectivamente con el céndor y leén que se aco-
meten.

Esa batalla, tiltimo y temible esfuerzo del
poderio realista en el Ecuador, produjo en Ibarra
Y sus territorios la conviccion de independencia
y libertad, antes quiza no muy arraigada, que se
tradujo en la conciencia de su mayoridad y res-
ponsabilidades, que la obligé a laborar por su pro-
greso, lenta v pobremente, pero en ademéan de
quien no demanda un favor, sino un derecho: sus
primeras gestiones se encaminaron a procurarse
escuelas, un colegio y un pantedn, que aboliera la
deplorable costumbre de sepultar en los templos.

Como hemos visto, en Ibarra no hubo en el
siglo XVIII otra escuela de nifios que la de los
Jesuitas—principales factores del progreso co-



lonial—, en el mismo sitio que hoy ocupa la Es-
cuela “28 de Setiembre”; mas, expulsados aqué-
llos, todo quedo a la iniciativa particular, que no
debid de ser deficiente del todo, a juzgar por la re-
lativa instruccion de las mujeres de entonces; por
el nimero de ibarrefios que se educaban en el
Colegio de San Luis de Quito y por el informe del
Gobernador Borrero que anota treinta y cinco es-
cuelas en Imbabura, con 869 alumnos, en 1826:
de ellas s6lo la de la capital era costeada con fon-
dos publicos y seguia el método de Lancaster.
Habia sido creada a iniciativa y con el apoyo pe-
cuniario del Presbitero Benitez, antes citado. Por
el mismo informe sabemos que entonces apenas
se dictaba una clase de Gramatica en Ibarra, con
los fondos llamados de temporalidades.

Con la expulsion de los Jesuitas, en 1767, el
problema educacional hubo de sufrir grave crisis,
a causa de la pobreza del Cabildo Ibarrefio. Las
haciendas de aquellos: Chamanal, Concepcion,
Pisquer, Guaquer, Chorlavi y Santiago se vendie-
ron y hasta los paramentos sagrados se repartie-
ron entre las iglesias parroquiales; afortunada-
mente esos fundos estaban gravados con fuertes
capitales a censo, reconocidos por los comprado-
res, cuyos réditos se aplicaron al sostenimiento
de escuelas publicas y clases de gramatica cas-
tellana.

Es de justicia recordar los nombres de quie-
nes contribuyeron al adelanto intelectual de Iba-
rra, por més que la lista no sea completa: Julio
Fernandez de Coérdoba, José Ledesma, José Cons-
tante y Sevilla y Antonio Ledesma, profesores de
gramatica de 1776 a 1805; Pedro Lugo, maestro
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de escuela, pagado con el censo sobre Pisquer y
Guaquer, en 1806; Miguel Molina, Ignacio Yépez,
Manuel Guzméan y Pablo Alvarez posteriormente.

Varias fueron las tentativas para establecer
una escuela publica de nifias; en 1818 el Obispo
Santander exigi6 a las Conceptas la ensefianza de
ortologia, caligrafia, ortografia, aritmética, cos-
tura, musica, bordado, etc., en cumplimiento de
la Bula de Pio VI y Cédula de Carlos IV relati-
vas a que se dictaran clases en los conventos de
religiosas. Posteriormente el Obispo Arteta in-
sisti6 en ello y atn destind las cuartas episcopa-
les para ese objeto; pero como los curas no que-
rian pagarlas y los bienes de las Conceptas, por
mal administrados, apenas producian para la sub-
sistencia de las religicsas, el Coronel Nicolas Ver-
naza, Gobernador de Imbabura ordend que los
trescientos pesos destinados para la fundacién se
tomaran del fundo Santiago de Monjas, asi lla-
mado para distinguirlo del otro que fue de los Je-
suitas. La escuela subsistié hasta después de la
extincién del Convento de Conceptas, por Decre-
to del Delegado Apostélico, en 1874, que adjudi-
c6 los bienes de aquéllas a las MM. de 1a Provi-
dencia y luego a las HH. de la Caridad, para es-
cuela de nifias, restablecida a partir de 1880.

Especial mencién merece el Pbro. Juan An-
tonio Hidalgo, Cura que fué de Caranqui y fun-
dador de una escuela en Ibarra en 1837. Sus me-
recimientos como parroco y maestro de nifios le
llevaron a una Canongia de Quito y a las Cama-
ras, figurando, ademaés, en una de las ternas pa-
ra Obispo.

El Gobierno de la Republica crey6 suceder
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en el Derecho de Patronato, concedido a los Re-
yes de Espaia, por graves razones del momento
historico; ¥ en el ejercicio de tan delicado privi-
legio, muy discutido entonces mismo, fué hasta
la incautacion de bienes eclesiasticos.

El Congreso general reunido en Cucuta, por
Ley de 28 de Julio de 1821, declaré suprimidos,
por razones, se dijo, de moralidad y disciplina,
los conventos menores que no tuvieran ocho reli-
giosos, ¥y adjudicé sus bienes al sostenimiento o
fundacién de un colegio en la respectiva provin-
cia.

Apoyandose en ella, el Gobernador Borrero
de Imbabura y la Junta Provincial (1) pidieron
en 1825 la suspensién de los cuatro conventillos
de Ibarra, de mercedarios, franciscanos, domini-
cos y agustinos, para crear con sus fondos y bie-
nes un colegio en esa ciudad; solicitud que tro-
pezd con el obstaculo de que la mencionada Ley
fue anterior a la adhesion del Ecuador a Colom-
bia y no regia en estos pueblos.

Pero vino la Ley de 7 de Abril de 1826, dic-
tada por el Congreso reunido en Bogota que hizo
extensiva la anterior a las provincias libera-
das y la ampli6 facultando la venta de los bienes;
y dicha peticion fué favorablemente acogida, tan
luego como se restableci6 la provincia de Imba-
bura, con las de Manabi y Chimborazo, por razo-
nes extrafias a la fundacién del Colegio, comg
queda referido.

“Simén Bolivar, Libertador presidente, ete.,
ete., ete.

(1) Gaceta de Colombia N¢ 219,
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En cumplimiento de la Ley de 28 de Julio
del afo 119 sobre establecimiento de colegios en
cada una de las provincias, y de lo que previenen
las leyes que tratan sobre la supresion de conven-
tos menores, oido el informe del Gobernador de
la provincia de Imbabura; he venido en decretar
lo que sigue:

Art. 12 Se establece en la villa de Ibarra,
capital de la provincia de Imbabura, un colegic
que se denominard Colegio de Imbabura, desti-
nandose para su establecimiento uno de los con-
ventos suprimidos de San Francisco, o de 1a Mer-
ced, el que escoja el Gobernador de la provincia,
previos los informes y reconocimientos conve-
nientes.

Art. 2° El colegio tendr4 un rector y tam-
bién un vicerrector, luego que lo permitan sus
fondos: el rector durara tres afios, Y sera el su-
perior principal de la casa, corriendo bajo su in-
mediata direccién la educacién y el manejo de las
rentas. Mientras que se nombra vicerrector, el
catedratico de filosofia suplira las faltas acciden-
tales del rector. El intendente del departamen-
to nombrara el rector, previo informe del gober-
nador de la provincia y a propuesta de la subdi-
reccién de estudios del departamento. El vice-
rrector serd nombrado por el mismo intendente
a propuesta del rector. Tanto éste como el vice-
rrector, que durara dos afios, pueden ser reelegi-
dos.

Art? 32 Habra en el colegio de Imbabura
una escuela de primeras letras por el método lan-
casteriano, con la dotacién anual de 400 pesos:;
una catedra de gramatica espafiola y latina y



principios de retérica con 360; y otra de filosofia
y matematicas con 400 pesos anuales.

Art?® 4° El intendente del departamento,
previo informe del gobernador de la provincia, y
a propuesta de la subdireccion de estudios, pro-
veera las catedras sin oposicion por la primera
vez. En lo venidero las proveera por oposicion,
cuyos pormenores arreglara, autorizandose al
rector del colegio, para que con aprobacion del
gobernador de la provincia, pueda nombrar los
catedraticos interinos.

Art? 52 Los estudios se arreglaran al plan
general y a los decretos que hablan sobre cole-
gios de las provincias.

Art? 6° El vestido de los colegiales y el ré-
gimen interior del colegio de Imbabura, se pro-
pondré por el rector a la subdireccion de estudios,
la que podra reformarlo si hallare algunos incon-
venientes. Se aprobara definitivamente por el
intendente del departamento.

Art? 7° Las rentas del colegio de Imbabura
se compondran: 1?2 de todos los bienes, edificios,
alhajas, derechos y acciones pertenecientes a los
conventos suprimidos en la provincia; 29 de todos
los fondos aplicados por la ley de 28 de julio del
afio 119 en el art? 49; 39 de los bienes y rentas
que hasta ahora haya habido en Imbabura, apli-

cados a la educacién puiblica; y 4° de los alimen-.

tos que deben pagar los jovenes que vivan en el
colegio por el afio escolar, cuya cantidad fijara
el intendente, previos los informes convenientes.

Art? 89 Se asignan al rector del colegio de
Imbabura 360 pesos anuales y 256 al vicerrector:
uno y otro podran ser al mismo tiempo catedrati.
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Cos, y en tal caso gozaran de los dos terchu‘}Z}
sueldo asignado a ambos destinos. Los T€8 bu-
res podran ser superiores del colegio de Imba

ra y también catedraticos.

Art® 99 Se autoriza al intendente d
tamento para que decida los puntos y difi
que ocurran sobre el establecimiento del €O
de Imbabura, y para que fije el dia en que 12
abrirse el curso de filosofia. :

_ El secretario de estado del despacho del i
terior queda encargado de la ejecucién de este
decreto.

. Dado en Bogota a 16 de febrero de 1828- 18.
Simén BOLIVAR.—E] secretario de estado dﬁl
C(I%Pacho del interior.——José Manuel Restrepo -

El 14 de Junio del mismo afio, en los rlaus-
tros del Convento de la Merced se establecié el
Colegio de Imbabura, con el nombre de San Ba-
silio, en honor del Teniente Coronel Don Basilio
Palacios Urquijo, Gobernador de la Provincia en
reemplazo de Borrero que fué nombrado Inten-
dente de Guayaquil, en 1825. Palacios, a su Vez,
paso a la gobernacién de Monpox. Indudablemen-
te ese Colegio fue el primer contingente del gran
acervo intelectual a que ha llegado Ibarra y del
que podemos estar ufanos; mas, como en si lleva-
ba la carcoma del regalismo, hubo de desapare-
cer a la vuelta de pocos afos, al impetio de las le-
yes ecuatorianas. El Libertador confié el Cole-
gio a la Orden Mercedaria y fué el primer Rector
el P. Mariano Negrete, al cual sucedié el P. Ceci-

el depar-
cultad?S
leglo
de

(1) Gaceta de Colombia.—N? 335 de 16 de Marzo de 1828.



}:l?dclfUGntes, unc de los religiosos de mayor vir-

ok & la vez que ferviente realista, a pesar de lo
Ual merecip esa distincién. Fueron profesores
OS frailes Benigno Rea y Tomas Gordillo, Dn.
ariano Maldonado y José M. Salazar.

.. Fueron los franciscanos los primeros en soli-
Citar la devolucién de sus bienes, y asi lo decre-
t6 e! Congreso de 1832, por resoluciéon de 16 de

Oviembre de ese aflo, en cumplimiento de la
Cual el Ministro del Interior ordené al Goberna-

Or de Imbabura ‘“la devolucion de las rentas del

onvento de San Francisco de Ibarra y Otavalo”,
4 condicién de que los frailes regentaran una ca-
tedra de graméatica latina combinada con la cas-
tellana,

__Conozcamos las razones del Diputado Dr. Jo-
sé Parrefio, méas tarde Rector de la Universidad
ge Quito, para oponerse a la condicién impuesta:

En este acto el honorable Parrefio expuso que al
Suscribir el informe de la comisién de ensefianza
habia manifestado que estaba solo por la devolu-
cién de las rentas, mas no por la condicién y gra-
vamen que se les imponia a los religiosos recla-
mantes, porque habia sido nula la disposicién del
Gobierno Central que suprimié los conventos me-
nores, por ser opuesta al capitulo 4° del titulo
Religiosis Domibus, y porque en el dictamen de
que habia protestado se disponia de la propiedad.
ajena, y que asi estaba por el dictamen de la Co-
misién de Peticiones, en cuyo dictamen se debia
devolver las rentas reclamadas sin condiciéon al-
guna’”.—Acta de la sesion del 16 de Octubre de
1832.

El Congreso de 1833 ordend devolver las ren-
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tas de los demas conventos y asi el Colegio de
San Basilio, cuyos resultados eran nugatorios,
quedd extinguido de hecho. Por fortuna el Go-
bierno del General Flores se apresur6 a pedir au-
torizacién, que le fue concedida, en 1839, para
funddr un establecimiento “que haga honor al
pais con los bienes que para este objeto ha deja-
do Martin Sanchez y su esposa Villarruel (Isa-
bel), con mas las rentas que se aplican a dicho
Colegio (San Basilio) por la Municipalidad de
aquella provincia” (Imbabura).

Al propio tiempo se impuso a los conventi-
llos la obligacion de contribuir a la ensefianza
publica de la materia que el Ejecutivo asignara a
cada uno de ellos, so pena de que ‘““vuelvan las
hijuelas de sus temporalidades al colegio de San
Basilio”; debido a lo cual los Mercedarios sostu-
vieron con verdadero éxito y por largos afios una
escuela de primeras letras.

Asi surgié el Colegio de San Diego, que atn
subsiste, denominado asi por expresa disposicion
de los esposos Sanchez y Villarruel; debiendo su
actual institucién como Seminario y la renuncia
de los derechos legos en él para la ereccién de la
Diécesis, al Decreto Legislativo de 1865, que in-
terpretando lealmente las disposiciones testamen-
tarias de aquéllos y de D. Manuel José Cifuen-
tes, quien dejo sus bienes para dicho Colegio, re-
conocié que se trataba de un establecimiento ecle-
sidstico para instruccion publica. La loable dis-
posicion de Cifuentes, dicese fué inspirada por el
Licenciado Miguel Antonio Chamorro, Clérigo
de relevantes dotes.

Por dos ocasiones, a causa de errores naci-



dos cada vez en distintos campos, se discuti6é aca-
loradamente en las Camaras la calidad enuncia-
da del Colegio de San Diego; por fortuna la cor-
dura se impuso en la primera ocasion y a ese de-
bate se debe, en feliz hora, la creacién del Cole-
gio Nacippal de San Alfonso, por decreto de la
Convencion _d’e 1884; y en la segunda, la toleran-
cia prevalecié sobre los enconos de partido y se
evito la perpetraciéon de una injusticia; pero ya
en 1863 la Junta Provincial de Imbabura discutia
si el Colegio era mixto o civil; pues el Gobierno
intervenia en la aprobacién de los Estatutos y en
la junta administrativa discrepaban también so-
bre la ensenanza de Teologia o de Derecho Ci-
vil.

Fue Rector en 1845 el Dr. Toméas Hermene-
gildo Noboa, ex-dominico, pedagogo, orador y di-
putado; célebre por la oposicién a Rocafuerte. En
1853 lo fué el Dr. José Nieto y Profesor de Filo-
sofia Francisco Maya; antes lo fué el Dr. Pablo
Guevara, Cura de Ibarra y Presidente de Diputa-
dos en una ocasion.

Al expresado Colegio se adjudicaron en 1846
las Casas de los Jesuitas, donde actualmente fun-
ciona; perteneciéndole las haciendas Quitumba y
Joya, que fueron del sefior Sanchez; Paridero,
que se cambié con otra de aquél, y Anafo, com-
prada con el dinero dejado por el sefior Cifuen-
tes.

Dicese que el testamento de Sanchez y su
esposa, se debi6 a la patriética inspiracién de un
Dr. Teran, Cura de San Antonio.

iLoor al Colegio de San Diego y a sus funda-
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dores, causa principalisima del adelanto intelec-
tual y moral de Imbabura!

El mismo Gobernador Borrero y la Junta dé
Sanidad pidieron al Gobierno el establecimiento
de un pantedn ptiblico, vendiendo para ello par:
te del ejido, cosa que acordd el Cabildo en 1826
y unas caballerias de tierra en 1828; pero so6lo €nl
1839 autoriz6 el Congreso de ese afo la venta de
diez cuadras del ejido, para la ‘“fabrica de un
panteén” llevada a cabo por el Gobernador Ver-
naza, anos después.

Hasta 1868 las obras publicas se redujeron 2
pocas y limitadas mejoras: ya la reparacion de
las casas del Cabildo; ya la continuacién del em-
pedrado de la calle de entrada, que llevaba el
nombre del Corregidor Miguel Hernandez Be}lo,
precisamente por eso, para denominarla “Grijal-
va”, en recuerdo del Gobernador que concluyo
esa obra hasta la intersecciéon con la carrera Bo-
livar; ora la ornamentacién de la pila; ora, en fin,
la apertura de un camino, arreglo de los puentes,
casi todos de madera, etc.

So6lo Garcia Moreno, no obstante las pocas
rentas publicas de que disponia y merced al auxi-
lio extranjero, en pro de los damnificados por el
terremoto, pudo emprender obras de verdadero
aliento para Ibarra, como tendremos ocasién de
referir.

Desde que el Ecuador es Republica, los pue-
blos de Imbabura han sido casi siempre, con sus
hermanos del Carchi, los primerus defensores de
las libertades publicas, interviniendo en todas
las contiendas armadas que se han sucedido y
que anotaremos en resumen, en gracia a la bre-
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vedad de este trabajo; al propio tiempo que con-
signemos los hechos de armas que han ocurrido
€n su territorio.

1830.—FEl 24 de Diciembre, el Coronel Ma-
huel M. Franco se adhiere a la causa proclamada
eén Guayaquil por el General Luis Urdaneta, en
favor de Bolivar, sublevando en Ibarra el segun-
do Escuadrén de Granaderos y tomando la cordi-
llera Oriental para unirse a las tropas de aquel
Jefe; operacién que impidiéo habilmente el Co-
mandante Zubiria en la quebrada Huapal de Pin-
tag, donde rindi6 « las fuerzas sublevadas.

1833.—Varios jovenes de Ibarra fueron des-
terrados por sus simpatias hacia las ideas susten-
tadas por “El Quitenho Libre” en contra del Go-
bierno del General Flores.

1834.—El 13 de Julio toman Quito los imba-
burefios, en niimero de mil doscientos y coman- -
dados por el Coronel José Maria Guerrero, des-
pués de haber rendido a la guarnicion, a 6érdenes
del General Martinez Pallares; expedicion des-
graciada que terminé con la matanza de Mina-
rica.

1836.—EIl 9 de Junio, las milicias de Tulcan,
Ibarra y Otavalo, al mando del Coronel Manuel
Guerrero, contienen y derrotan las fuerzas del
Comandante Facundo Maldonado, que invadie-
ron por el Carchi, en contra del Gobierno de Ro-
cafuerte, por orden de quien se fusil6é a los cabe-
cillas, sin formula de juicio.

1839.—El batallon Imbabura, compuesto de
Ibarrefios, interviene en la inutil campana de
Pasto, tan infructuosa para el Ecuador.

1842.—El 30 de Agosto, combate de los im-
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baburefios con las tropas de Otamendi, contra 1a
segunda administracion de Flores, en Reyesloma,
cerca de Otavalo.
1845.—En Junio de este ano tuvieron lugar
los siguientes sucesos: combate de Chirihuasi, en
las inmediaciones de Ibarra, entre los ibarrefios
mal armados y las fuerzas del Coronel Manuel
Guerrero, quien se condujo con magnanimidad;
combate de Otavalo entre los mismos revolucio-
narios, considerablemente aumentados con volun-
tarios de toda la provincia, al mando del General
José Maria Guerrero y las tropas del Gobierno
comandadas por el Coronel Vernaza, desfavora-
ble a este ultimo; ocupacién de Quito por el ejér-
cito vencedor de Imbabura, después de que el En-
cargado del Poder Ejecutivo se retiré al Centro.
1850.—El 16 de Diciembre combate en Ta-
bacundo entre la expedicion del| General Ayarza,
partidario de Elizalde, y las fuerzas del Coronel
Vernaza, que apoyaba a Noboa, favorable a éste.
1859.—El 2 de Setiembre, combate de Cua-
rantiin contra el Gobierno de Robles e insurrec-
cién general de los pueblos de Imbabura en favor
del Gobierno Provisional, dirigida por el doctor
Rafael Carvajal.
1863.—FE1 batallon Imbabura, al mando del
Coronel Conde, ocupa Pasto, sin alcance ninguno
" militar por la desgraciada batalla de Cuaspud.
1876.—Tropas imbaburefias sucumben en
Galte, en defensa del gobierno de Borrero.
Durante la dominacién de Veintemilla los
imbaburefios lucharon incesantemente en con-
trario, hasta vencer, en fin, a la Dictadura,
“en las calles de Quito, el 10 de Enero de 1883; no



sin haber sucumbido antes en los combates de
Quito, Cayambe e Inguincho, y de haber toma-
do Ibarra, rindiendo a la guarnicion que la custo-
diaba.

Prescindimos de los conflictos armados y
cuestiones politicas posteriores a 1883, para no
despertar susceptibilidades ni revivir enconos
que pudiéramos decir de la generacién a que per-
tenecemos.



CAPITULO VIII
El terremoto de Ibarra.

La vispera del 16 de Agosto de 1868, a las dos
de la tarde y a las siete de la noche, se sintieron
fuertes temblores; pero pasadas las primeras im-
Presiones de terror, Ibarra continué tranquila y
confiando en el Angel Tutelar de la ciudad que
la habia defendido por mas de dos centurias.

En los inescrutables designios de la Provi-
dencia Divina habia llegado el instante de una

gran tribulacién; el Angel del dolor extendié sus

alas, e Imbabura, la preciada esmeralda de la co-
ro e la Patria, yacia entre escombros: a la una
de la madrugada de ese dia de infausto recuerdo,
formidable conmocién del suelo derribé casi to-
dos los edificios de Ibarra y los otros pueblos de
Imbabura, con tal fuerza y violencia que sus mo-
radores quedaron sepultados y una gran parte,
de quince a veinte mil, fueron victimas inmedia-
tas o posteriores.

No es nuestro intento describir esos mo-
mentos de confusién y de estruendo, de polvo y
oscuridad, de ayes y de plegarias, ni el triste es-
pectaculo de miserias y desgracias que se ofre-
cia por doquiera.

El Sr. Dr. Dn. Miguel Egas, cuya importan-
cia politica y social nadie desconoce, escribia el
22 de Agosto: “La provincia de Imbabura ha sido
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sacudida por el brazo del Omnipotente: toda ella
estd cruzada de aberturas, y es el teatro de esce-
nas deplorables. En fin todo es llanto y desola-
cién, desnudez y hambre, un campo de batalla
que aun arroja metralla sobre los heridos que
claman misericordia, no seria sino un cuadro des-
colorido”.

Los doctores Antonio Ribadeneira y Rober-
to Sierra, que con el Dr. Egas formaron la Comi-
sion médica enviada por el Gobierno, escribian
por su parte, el mismo 22: “En Ibarra el estrago
es muy grande; pero la impresion que se recibe
es menos fuerte, por haber visto el mayor en las
poblaciones anteriores. Con efecto, aqui hay
maés de doscientas casas que no han caido comple-
tamente y unas cincuenta paradas a pesar de ha-
llarse sumamente fracturadas. Sus habitantes
han salvado en sus dos terceras partes, y si se hu-
biera acudido con unos cincuenta brazos siquie-
ra, desde el dia siguiente, podemos asegurar a U.
S. H. que las victimas no habrian llegado a tres-
cientas; mas la indolencia, la incuria, el desorden
y el latrocinio dejaron consumir la existencia de
miles de desgraciados que daban gritos hasta el
quinto dia y atn el sexto que fué ayer, en que pu-
dimos sacar de los escombros a uno de esos infe-
lices, siguiendo la direccién del grito”.

Y Garcia Moreno al descender de la altura
de Cajas y contemplar las ruinas de Otavalo y de
San Pablo; los derrumbamientos de las coljc’lille-
ras y las profundas grietas del suelo, resumio Sus
impresiones al dirigirse al Gobierno en estas pa-
labras: “parece que la tierra ha hervido”.

Tanta desolacién no excusa, sin embargo,
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que la incuria e indolencia, anatematizadas POT
la Comisi6on médica de Ibarra, se hubieran lleva-
do al extremo de no enviar a Quito, durante to-
do el dia 16, ningtin aviso del terremoto, retar-
dando asi por méas de veinticuatro horas la acclonl
benéfica del Gobierno y sacrificando numerosas
existencias, perdidas por tal retraso, mas vitu-
perable si se considera que entre los sobrevivien-
tes se contaban el Gobernador de la Provincia ¥
muchas personas acaudaladas.

__ Para que puedan apreciarse las pérdidas ha-
bidas, copiaremos parte del informe del P. Agul-
lar, jesuita: “Caranqui, Agosto 21 de 1868.—Se-
nor Ministro:—. .. ... Si hubiese habido gente
que desenterrase las victimas que en los seis dias
pasados gemian pidiendo auxilio bajo los escom-
bros, se hubieran salvado muchos mas; pero al-
gunos no podian, muchos faltaban y otros parece
preferian robar. Apenas hay familia que no de-
plore muchas victimas y algunas como la de Ro-
Cha‘ha desaparecido enteramente. De las car-
melitas murieron cuatro, entre ellas la priora,
restan nueve; de las conceptas murieron trece, in-
clusive la abadesa. Los cadaveres de las prime-
ras quedan insepultos, los de las segundas estan
sepultados. Murieron los siguientes eclesiasti-
cos: Reverendo canénigo Villalobos, Reverendo
Padre Alomia, Padre Trejo filipense y el Doctor
Pedro Cevallos. Los Doctores Andrade Marin ¥
Joaquin Ponce murieron en Quitumbita con otras
muchas personas, pues en aquella casa no quedd
quien fuese a dar la noticia. De las familias de
Ibarra murieron diez y ocho de la de Rocha y
quedd extinguida; de Villota once personas, de




e

"24puy ap smboid so undas ‘nory ap ofnquq P4V P [PAPIIVI D] 2P SDUNLY




— 147 —

Almeida veintiséis, de Vacas cuatro, de Subia
siete y con las arrendadoras veinte, de Pérez cin-
co, de Juan Villavicencio diez y ocho, de Davila
seis, de Paez cinco, de Laras siete (ambas fami-
lias), de Burbano tres, de Rosales diez y siete, de
Retama uno, de Andrade Marin doce, de M. An-
drade siete, de Ledesma quince y se extinguid;
de Pefiaherrera diez y ocho, de Grijalva cuatro,
de Rivadeneira cuatro, de Mesa dos, de Vega sie-
te, de Yépez seis, de Espinosa seis, de Vinueza
uno, de Torres once, de Brizon cinco, de Acosta
ocho, de Pefia seis, de Pachecos ocho, de Teran
tres, de Flores siete, de Gomez cuatro, de Guz-
mén cinco, de Pozos cuatro, de Benalcazar ocho,
de Castelo uno, de Suarez ocho, de Lopez trece,
de Valencia cuatro. Ademas de éstos un nume-
ro considerabilisimo de vendedores que habien-
do acudido a la feria se habian quedado en los
tres portales de la plaza. Los del pueblo son mu-~
chisimos, y tanto de éstos como de las clases su-
periores no se conocen aun todas las victimas. El
Gobernador no perdié a ninguno. J. M. Espana
s6lo un criado, ambos se hallan en Yuracruz; las
deméas familias se encuentran asiladas en Caran-
qui, Lulunqui y Cacho y cercanias de Ibarra. En
Caranqui se encuentran Mr. Pigati, M. Acosta,
Péez, Vinueza, Baus, las monjas y las beatas; en
Lulunqui el Dr. Suarez y Acevedo; en las inme-
diaciones de Ibarra el Doctor Vergara, el Padre
Burbano filipense y el Padre Gémez.—Su afecti-
simo.—F. C. Aguilar, S. J{/

(Boletin Oficial.—Quito Agosto 26 de 1868).
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Sélo el 17 se ofici6 al Gobierno dandole
cuenta de la destruccién de esta ciudad y de 108
pueblos vecinos; noticia recibida en Quito el 19
pero que produjo el efecto que era de esperarse
de tal modo que ese mismo dia se pusieron €n
marcha la Comisién médica, dos PP. Jesuitas ¥
una escolta de veintiséis hombres no obstante 12
indecisi6n del oficio que transcribimos:

“Republica del Ecuador.—Gobernacion de
la Provincia de Imbabura.—Ibarra, 17 de Agos-
to de 1868.—Al Sefior Ministro del Interior—
Sefior:—En medio de la profunda consternacion
de los pocos que hemos quedado con vida y en-
tre la completa desolacién y ruina de este pue-
b10, particino a Us. H., para conocimiento del Go-
bierno, que el domingo a la una de la mafiana
fué sepultado todo el pueblo de Ibarra, bajo las
mas espantosas ruinas, ocasionadas por un terre-
moto ocasionado, segiin se cree por el volcan de
Ocampo. No queda pues de este pueblo mas que
escombros y quiza la sexta parte de su pobla-
cioén; los que viven son contados, y de estos la
mayor parte han sido invalidados dentro de las
ruinas. Los pueblos vecinos han sido igualmen-
te destruidos. Los temblores siguen hasta hoy,
haciéndose sentir casi a cada hora. Mas tarde
podré comunicar a Us. H. noticias méas circuns-

tanciadas sobre esta espantosa catéstrofe; pues
hasta este instante no se ha podido conseguir ni
papel en que escribir, ni un individuo que sirva

de posta.—Dios guarde a Us.—Manuel Zaldum-
bide”.

(El Nacional, N? 336).

i
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Nuevos oficios del Gobernador de Imbabura
de 19 y 22, en que precisaba mejor la magnitud
de la catastrofe, llegando hasta insinuar la con-
Vocacion de un Congreso extraordinario para que
se expidieran leyes especiales y crearan auxilios
—oficios en el que reconocia explicitamente que
Su autoridad era nugatoria, son sus palabras, y el
Primero de los cuales terminaba con estas otras:
“Ademaés, senor, el bandalaje empieza ya y el ro-
bo, porque los indios y los malhechores estan en
absoluta mayoria sobre los pocos que han queda-
do”,—acabaron por interesar al Gobierno y al
pueblo de Quito, a tal extremo que hasta el 26 de
Agosto se habian remitido a Imbabura 9.724 pe-
S0s, 466 camisas, 450 pantalones de casinete y ca-
simir, sombreros y muchas otras prendas de ves-
tir, 114 arrobas de sal y arroz; medicamentos y
toda clase de auxilios.

Inmediatamente se inicié una colecta en la
ciudad, al propio tiempo que se la recomendaba
en las demas provincias, que s6lo en dinero, amén
de muchisimos otros donativos, produjo 8.309
pesos, con las erogaciones de la parroquia de
Tumbaco. Entre los contribuyentes merecen
mencionarse Don Manuel de Ascazubi, que dig
mil pesos; los Sres. Carlos y Juan Aguirre, que
dieron otros mil; el Sr. Garcia Moreno, quinien-
tos; el Ilmo. Sr. Checa trescientos ¥ el Presiden.
te Espinosa, que di6 doscientos.

Las otras provincias del Ecuador respondie
ron generosamente a la voz del Gobierno y nq hu-
bo una sola que, por la accién de sus goberng do-
res y prelados, dejase de acudir en auxilio de g«
hermanos de Imbabura. us
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Pero la accion del Gobierno habria sido ine-
ficaz si no hubiese contado entonces con un hom-
bre que secundara su accién, diremos mas, que la
dirigiera, porque ese era el caso; y a ese hombre,
sin vacilar un instante, se volvieron las miradas
de todos: no se necesita nombrarle, pues aunque
quisiéramos ocultar su nombre, escrito esta en los
anales de Imbabura con las lagrimas de los des-
graciados, que a través de la historia brillan co-
mo diamantes.

He aqui su nombramiento expedido el 22 de
Agosto: “La lamentable situacién a que ha queda-
do reducida la desventurada provincia de Imba-
bura, exige medidas extraordinarias y sobre todo
un hombre de la inteligencia, actividad, energia
y demas cualidades que distinguen a Ud. En es-
ta virtud, el Supremo Gobierno que desea poner
cuantos medios estén a su alcance para el alivio
de esas desgraciadas poblaciones y para procurar
si fuese posible su reaccidon, tiene a bien investir
a Ud. de todas las facultades ordinarias y extra-
ordinarias que le son propias y cuyo ejercicio re-
quieren las circunstancias, para que a presencia
de la situacién excepcional de esos pueblos, te-
niendo bajo su dependencia a las autoridades po-
liticas, administrativas, militares y de hacienda
v obrando en el caracter de Jefe Civil y Militar
de la desventurada provincia, proceda a dictar
cuantas providencias juzgue necesarias para sal-
varla de su total ruina.—FEl Supiemo Gobierno y
la Nacién toda exigen de Ud. este importante, hu-
manitario y patriotico servicio y no dudo que
aceptara la comision que se le confia”. 3

El 23, a mas de media noche, sali6 Garcia
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Moreno de Quito y llegé a Caranqui a las siete de
la noche del 24, después de entregar personalmen-
te en Tabacundo al Sr. Rafael Castro B. un oficio
del Gobierno, encargandole la adquisicién de to-
dos los viveres que se pudiesen colectar para los
damnificados de Imbabura y organizar en el
transito el servicio de postas, provision de peones,
ete., deteniéndose para ello en cada pueblo.

La Comisién médica, la reducida fuerza pu-
blica y una que otra autoridad, si bien extrema-
ban sus esfuerzos en la curacidén de los heridos, en
desenterrar a los sobrevivientes y en perseguir
a los foragidos que, sin preocuparse de las vidas
que restaban, removian los escombros, sacrifi-
candolas a veces, no pudieron, sin embargo, ex-
tender su accién a gestiones impostergables e im-
portantisimas, pero que requerian tal suma de
poder y de prestigio, de fuerza de voluntad y de
abnegacion, que en vano se buscaba.

Los sobrevivientes diseminados en las afye-
ras de la ciudad destruida, en Lulunqui grande,
Lulunqui chiquito, Caranqui y Monjas, al abrigo
de precarias y pésimas viviendas, empezaban g
emigrar a los pueblos vecinos, de donde algunos
nunca regresaron. La dificil e ineficaz asistenecig
médica por esas mismas condiciones de aislamier.-.
to e incomodidad; la destruccién de los camingg
las acequias, cegadas por las grietas del sye]q y
los derrumbamientos, y, en consecuencia, el hap,.
bre y la sed unidas a la desnudez, cual fiergg en
acecho; la putrefaccion de miles de cadivereg. la
hostilidad de los indios, creyendo llegada 15 é’po
ca de su emancipacién; el pillaje de esas -

hienaS
en forma humana que buscaban su preggy entre
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los muertos; la proximidad del invierno; la des
organizacién social, en fin: he ahi el lagubre cuad-
dro que en Ibarra, Otavalo, Cotacachi, Atunta-
qui y diez pueblos mas parecia irremediable.

Mas, Garcia Moreno lejos de intimidarse POT
la magnitud de la empresa irguiése como un leon
ante el peligro, y con vista de aguila que escu-
drifia desde el ultimo rincén hasta la cima mas
elevada, atendi6é presuroso e infatigable a lo pée-
queno y a lo grande, a lo principal y a lo acceso-
rio.

Como por obra de encantamiento hizo que al
otro dia de llegado estuviesen ahi dos cuadrillas
de jornaleros de Cayambe y de Cangagua, y un
dia después todos los hombres habiles para el tra-
bajo de Pimampiro y Ambuqui, pueblos que ha-
bian quedado ilesos; y empez6 la construcciéon de
barracas para hospitales, chozas para los infeli-
ces, casas para iglesia y oficinas, en los 1llanos de
Monjas, que escogié para la ciudad provisional y
que se inaugurd después de pocos dias, con el
simboélico nombre de Santa Maria de la Espe-
ranza.

Reunidos los sobrevivientes en La Esperan-
za; organizados los Hospitales; reparados los
acueductos, caminos y puentes; organizada la ad-
ministracién; obtenidos recursos de todo género,
mediante la activa cooperaciéon del Gobierno de
Quito; escarmentados los ladrones; todo debido a
la actividad y energia del Jefe Civil y Militar,
que dirigia los trabajos y examinaba las necesi-
dades de la provincia personalmente, merced a
repetidos viajes por todo su territorio, Imbabura



se sinti6 convalecer y sus primeras palabras fue-
ron de gratitud para su benefactor.

Monsefior Francisco Pigati, primera autori-
dad de la Didcesis entonces, escribia al Sr. Minis-
tro del Interior, el 9 de Setiembre, en términos de
reconocimiento y de enumeracion de los bienes
recibidos, que concluian asi: “Tanto ha hecho el
Exemo. Sr. Garcia que el pueblo no acierta a ma-
nifestar su gratitud al Gobierno; y si no pudo ser
mayor nuestra desgracia, no podra ser mayor la
providencia que nos salva”.

El Dr. Camilo Paz, Presidente del Concejo
Municipal, escribia a su vez al mismo Ministro el
14 de dicho mes, entre otras cosas: “Me es dificil,
sefior Ministro, o mas bien, me es imposible tra-
ducir con fidelidad el eco unisono con que el pue-
blo representado por el I. C. Municipal, se es-
fuerza en manifestar al Supremo Gobierno, sus
sentimientos de cordial y eterna gratitud. Pero
si es dificil encontrar lenguaje para tanto reco-
nocimiento, lo es mas todavia hallar gratitud pa-
ra tanto beneficio”.

Y los vecinos de Otavalo protestan contra
ciertas apreciaciones de la prensa de Guayaquil
en frases como éstas: “Que alla los politicos in-
venten cuentos y patranas, forjen calumnias v
mentiras para triunfar con sus principios buenos
o malos, nada nos importa; pero les rogamos que
nos dejen en paz, en la posesion tranquila de
nuestro Protector, cualquiera que sea el titulo
que le den sus enemigos, porque no hay patriotis-
mo, no hay religion, no hay amor a la humani-
dad doliente, cuando no se hace el bien, se impi-



de hacerlo, y aun recibirlo a seres desgraciados
como nosotros”. .

Es que Garcia Moreno tom6 de hecho varias
partidas de reses gordas, para repartirlas en 08
pueblos, porque hubo hacendados que quisieron
explotar el hambre de los imbaburefnos, SO pre-
texto de contratos anteriores con negociantes €
Quito; y es que hizo caer inflexible el 14tigo s0-
bre los ladrones cogidos infraganti, o sobre los
que se negaban a devolver el botin oculto en las
brenas del Tahuando.

iAh! es que la Constitucion de la Republica
garantiza la propiedad y prohibe la pena de az%
tes y debié Garcia Moreno iniciar los juicios de
expropiacién contra los unos y sumario contra
los otros, previa detenciéon de cien salteadores,
cuando no habia céarceles ni guardianes!.. .

Los enemigos politicos del General Manuel
Antonio Franco, con méas ecuanimidad, nuncé
que se sepa le han acusado de haber procedido a
la ejecucion de plano de los Remaches, los céle-
bres bandidos de Mojanda.

Ni nadie extrafié en EE. UU. que se procla-
mase la Ley Marcial, ordenando fusilar a todo
el que cruzara por las calles de San Francisco,
después de las seis de la noche, en el incendio de
hace anos.

El Ministro de Hacienda Dr. Julio Castro,
adversario politico de Garcia Moreno, le escribia
en esa época: “En alto grado se complace el Go-
pierno Supremo de que merced a las medidas
enérgicas y oportunas que ha empezado a des-

legar Us., como se sirve comunicar por su ulti-
mo oficio, vaya normalizidndose la situacion des-
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Tdenada y calamitosa de’esa infortunada provin-

ci.a, Yy espero que, mediante su patriotismo, acti-
vidad y firmeza de caracter, conseguira el alivio
de los infortunados que han salvado y pondra fin
al robo y desorden que ya empezaban a exten-
derse en esos destrozados pueblos.

La gratitud del Spmo. Gobno. y pueblo ecua-
torianos sera la mas satisfactoria recompensa que
Puede esperar Us. por sus importantes servicios
en bien de nuestros desgraciados compatriotas y
hermanos de Imbabura”.

Y

Lo [
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e

~
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Mas, si queremos un testimonio irrecusable,
como que se trata del implacable enemigo de
Garcia Moreno, oigamos al eximio ibarrefo Dr.
Dn. Pedro Moncayo. Ese hombre superior para
quien el recuerdo de la patria chica estaba por
encima de todo convencionalismo, al hablar del
terremoto de Imbabura se expresa asi, en su obra
“El Ecuador de 1825 a 1875”: “El Presidente Es-
pinosa nombré Gobernador de esta provincia,
con facultades extraordinarias, al Sr. Garcia Mo-
reno y éste se consagr6 con un celo extraordina-
rio al desempefio de la comisiéon que se le habia
confiado. Fué alli donde desplegd su genio crea-
dor y organizador”. Dos meses, en efecto, per-

manecio entre nosotros en ejercicio de su noble
cargo.

Pero la obra de Garcia Moreno habria sido
incompleta sin la labor del Gobierno de Quito:
toda solicitud del primero, por nimia que fuese,
como la de los tutiles necesarios para cincuenta
faroles destinados al servicio del alumbrado pu-
blico en La Esperanza, de cartillas y pizarras pa-
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ra las escuelas, etc., era atendida por el segundo
Sin observacién y con presteza.

No es para un resumen como éste la enumes
raciéon de los valores que el Gobierno envio a Im-
babura, en efectivo vy en articulos de toda cl_asei
al'decir que el primer mes remitié mas de veinte
mil pesos y de doscientas cargas no hay exage-
racion, sobre todo si se medita que se compraron
viveres en abundancia, ganado gordo y miles de
varas de bayeta, fuera de las erogaciones que S€
hacian en dinero a los infelices, siendo la prime-
ra de mas de diez mil pesos.

Para concluir es preciso anotar quiénes nos
favorecieron desde el extranjero.

Nuestro Ministro en Lima, Sr. Dr. Dn. An-
tonio Flores Jijén, fué el primero en organizar
en esa ciudad una Comisién de auxilios, apoyado
por algunos de nuestros compatriotas, entre 1os
cuales debo recomendar al Sr. Dn. Juan Manuel
Z‘-}lf)?ga, quien fué el principal agente de la co-
Ml.ion, dié mil soles y adelanté cinco mil a bue-
na cuenta de futuras suscripciones, con las cua-
les, el auxilio recibido de Lima y colectado prin-
cipalmente entre ecuatorianos fué de 11.389 so-
les. Mucho perjudicaron a nuestra patria los
fantasticos proyectos que se discutian en el Con-
greso peruano, sin los cuales los hijos del Peru
habrian sido méas generosos.

El mismo Dr. Flores obtuvo que el gallardo
Encargado de Negocios de Chile en Lima, Dn.
Joaquin Godoy, por si y ante si, sin consultar a
su Gobierno, nos diera 12.500 pesos por cuenta
de su noble patria; generoso procedimiento que
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fué ratificado ampliamente por el Sr. Presidente
de la Republica chilena.

El Sr. Dr. Flores hizo ademas que las Lega-
ciones de Inglaterra, Francia y Estados Unidos se
dirigieran oficialmente a sus respectivos Gobier-
nos pidiendo que auxiliaran al Ecuador; oportu-
na gestion, que secundada por nuestros Agentes
Consulares en esas naciones, obtuvo honda re-
percusion en Europa.

El 31 de Octubre nuestro Consul en Paris,
Don Beltran Fourquet, al avisar al Ministro de
Relaciones Exteriores, Dr. Camilo Ponece, que
podia girar por veinte mil francos, se referia a
los oficios de éste de 19 de Agosto y 5 de Setiem-
bre, en que le daba detalles del terremoto de Im-
babura.

Gratitud para ese noble Cénsul nuestro en
Francia, que no vacilé en acudir a la Emperatriz
de los Franceses; que obtuvo el apoyo del Arzo-
bispo de Paris y que conmovié al publico llaman-
dole en auxilio de Imbabura, en los periédicos El
Monitor, El Internacional, la Francia, La Patria,
El Estandarte, La Opinién Nacional, El Siglg v
El Pais, y que €l mismo di6é cinco mil francos:
genial actitud debido a la cual pudo remitirnos
después de poco otros 45 mil francos.

El 16 de Octubre, dos meses cabales después
del terremoto, el Comité de Auxilios de Londreg
formado por comerciantes y vecinos de egg Capi-’.
tal, ponian a disposicion del Encargado de Nego-
cios de S. M. B. en Lima 11.000 libras esterlinag
para las victimas de los terremotos de Arequipé
e Imbabura, suma de la cual se nos dié 1g

. A mitg
después de mucho tiempo y de serias gestiongé
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para reclamarlas: 5.500 libras que en su mayor
parte adeuda el Gobierno, reconociendo intereses
en favor del Hospital de San Vicente de Paul ¥
pagados religiosamente hasta hace poco, como
de bienes patrimoniales de ese establecimiento;
cuestién ésta que no se debid olvidar, asi se trateé
de esos fondos, de los del Monte de Piedad ¥y de
los terrenos de La Esperanza, dada la actual or-
ganizacion de la Asistencia Publica.

Importa conocer esas gestiones, pues no fal-
tan personas que desconociendo los antecedentes,
tratan de oscurecer la memoria de Garcia More-
no, franca y rectilinea en esta materia. Casi dos
afios habian transcurrido desde el terremoto y €l
Encargado de Negocios de la Gran Bretafia de-
moraba la entrega del dinero, quiza por influen-
cias politicas adversas al Gobierno, razén demaéas
para que el Jefe de la Nacién se abstuviera de in-
tervenir y asi consta de actas que en vano el Con-
cejo de Ibarra solicité de Mr. Hamilton, mediante
comisién dada a su Presidente la inversién de la
suma donada en obras de beneficencia, a lo que
aquél se negb asegurando tener instrucciones de
repartirla personalmente a huérfanos y madres
pobres a causa del terremoto, cosa que haria en
Julio, recibiendo parte del capital colocado a mu-
tuo en Guayaquil —Acta del 12 de Mayo de
1870—. Y llegaba el 14 de Abril de 1871 sin nin-
gun resultado, por lo que el Concejo acordo6 va-
lerse de D. Manuel Gémez de la Torre entonces
en Europa, para reclamar del Comité de Benefi-
cencia de Londres. Mientras tanto el Presidente
de la Republica creé una comisiéon especial, al
frente de la cual puso a D. Teodoro Gémez de la



Torre, quien s6lo en 7 de Diciembre de 1871 pu-
do recibir 76.703 pesos de 77.018, a que ascendia
la donacién, por haber dispuesto de la diferencia
el sefior Hamilton, en reales y moneda feble, en
donativo de caridad a los pobres —IEl Nacional
N? 119—. De esa cantidad se tomaron primera-
mente veinticinco mil pesos y luego cinco para
el Monte de Piedad, adjudicando esto y lo demas
al Hospital, como queda dicho; ni qué otra cosa
iba a hacerse a los tres afios y meses del terremo-
to. El monte de piedad se instal6 el 7 de abril de
1872, en la “ciudad provisional de La IFsperan-
za”, nombre éste con el cual a veces se denomina-
ba al cantén mismo, ya que Ibarra era apenas de
hecho una parroquia, regida por un Teniente Po-
litico, nombrado por el Concejo: sin la resuelta
actitud del Gobierno, como vamos a verlo, el nom-
bre mismo de Ibarra estaba llamado a desapa-
recer.

La Convencién de 1869 reconocié tanta deu-
da de gratitud con el siguiente decreto:

“La Convencién Nacional del Ecuador antes
de pasar al orden del dia decreta un solemne vo-
to de accion de gracias a todas las naciones que
favorecieron al Ecuador, después de la Catéastro-
fe del 16 de Agosto proximo pasado, al R. P. Ja-
cinto, Carmelita Descalzo, y a los senhores Labou-
laye, Jules Simon, Arthur Mangin, Th. Manne-
quin, Torres Caicedo, Beltran Fourquet, por los
sentimientos de caridad cristiana y de filantro-
pia expresados por estos sefiores en favor de las
victimas del terremoto del 16 de Agosto de 1868
en el Ecuador. El Supremo Gobierno cuidara de
hacer poner en manos de cada uno de los HH. Se-
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fiores Ministros de Relaciones Exteriores y de 108
sefiores mencionados un ejemplar auténtico de
este decreto. |

Comuniquese al Poder Ejecutivo para su €]€-
cucion y cumplimiento.

Dado en Quito, en la Sala de Sesiones, 2 17
de julio de 1869.

El Presidente de 1la Convencion,
R. Carvajal.

El Secretario,
Victor Laso.”

El Padre Carmelita di6 platicas en la Iglesia
de La Magdalena de Paris y don Eduardo Labou-
laye y los demas provocaron conferencias con el
fin de allegar fondos.

En esa época de dificil comunicacién con el
extranjero no es de extrafiar que el auxilio de
fuera no fuese mayor. A establecer el monto de
lo recaudado viene bien el oficio del Ministro del
Interior, Rafael Carvajal, de 9 de Marzo de 1869,
publicado en El Nacional N? 360, en el que anota
- que habiendo el Gobierno anterior dispuesto del

saldo de los fondos, el Jefe Supremo se habia
apresurado a contraer un empréstito por dicho
valor, 41.190 pesos, que con 1.664 remitidos por
el sefior Arzobispo de Bogotd y 660 por su Vica-
rio, 12.518 de 1.905 libras esterlinas, aporte de
EE. UU. hacen 96.084 pesos depositados en el
Banco de Quito. De ese documento aparece que
los fondos llegaron a 116.663 pesos, de los cuales

—
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36.224 se destinaron en favor de Quito y sus pue-
blos, afectados también por el terremoto y 75.472
remitidos a Imbabura, siendo el saldo indicado el
distraido de su objeto. A formar el cargo ante-
rior se suman los siguientes valores: 18.021 reci-
bidos del Perti; 65.729 de Chile; 5.280 de Fran-
cia; 330 de Inglaterra; 7.229 de Pichincha; 1.109
de Leoén; 695 de Tunguragua; 938 de Chimborazo;
2.189 de Azuay; 1.257 de Loja; 2.280 de Los Rios;
7.606 de Guayas; 1.483 de Manabi y 2.378 de Es-
meraldas. Es de advertir que en dos o tres de
esas cantidades se comprenden las utilidades del
cambio, dado el valor de entonces de nuestra mo-
neda y que en este estudio hemos prescindido de
las fracciones de pesos. Posteriormente se acré-
centaron esos fondos con 234 pesos enviados d€
Hamburgo y 4.089 de Paris. En numeros poste-
riores de El Nacional siguen anotandose las inver-
siones y asi aparece que el ensanchamiento de las
calles costd 3.776 pesos; los llanos que fueronl
las Conceptas se compraron en 7.172 y la casa @€
Quito para huérfanas, en la cual se recogiero?
muchas nifias de Imbabura, cost6é 6.000 pesos:

La Convencién de 1869 sefialé fondos pard
restauracién de Imbabura, de los cuales solo €2~
be mencionar la asignaciéon del Presupuesto 12
cal.

Gracias a tanta munificencia pudo €l G?;
bierno invertir considerables sumas en alividr
situacién de los pueblos destruidos y en Proct o
la reconstruccién de las poblaciones; repartil Cen
sa de doscientos pisos para casas ¥ tien%ajce -

Ibarra; abrir la hermosa avenida que €OP® " ;g
Caranqui, construir puentes, caminos v
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edificios, ampliando el terreno en que S€ 1evalila
tan, por compra de los solares vecinos, como u-
Casa Municipal y el Hospital, todo con esCrU &
losa honradez e indemnizando ampliamente a0
perjudicados por esas obras.

Tlas calles se ensancharon, conforme al pla-
no del Ingeniero Arturo A. Rogers, hacia el Lec
dente en las carreras de Norte a Sur, menos ia
“Chica Narvaez”’ que se amplié al Oriente ¥ 1a
“Bolivar” de lado y lado; las carreras que Val de
Este a Oeste se ensancharon hacia el Norte, 7€
nos la de Colén que se extendi6 para el Sur- Las
antiguas calles que fueron s6lo de once varas de
latitud recibieron un aumento de tres varas.



CAPITULO IX
Restauracion de la ciudad; hechos posteriores.

Establecidos los sobrevivientes en Santa Ma-
ria de la Esperanza, presentdse bien pronto el pro-
blema relativo a la definitiva reedificacién de la
ciudad, dividiéndose los pareceres entre ese lu-
gar y el sitio abandonado y prevaleciendo la opi-
nién de los partidarios de la “ciudad provisional”,
no obstante las graves y sentidas razones de los
defensores del antiguo Ibarra, entre los cuales
merecen mencion especial los Concejales Acosta,
Vinueza y Vacas.

En sesiéon del Municipio, de 17 de Mayo de
1869, se acord6 construir la ciudad en La Espe-
ranza, siempre que fuera factible dotarla de agua
suficiente. cosa que se demostrd en sesiéon del 1°
de Julio, por lo que hubo de ratificarse ese acuer-
do, a condiciéon de obtener el dinero necesario pa-
ra comprar los llanos y construir una acequia,
respecto de lo cual debia consultarse al Gobierno.

A tan habiles excepciones y reservas débe-
se la existencia de Ibarra, destinada a desapare-
cer como ciudad de primer orden, por la emigra-
ci6on paulatina y por la divisién en dos agrupa-
ciones de edificios, precarias y sin plan; pues en
ambos lugares habia base de poblacién para dos
pueblos.

Empero, Garcia Moreno que supo apreciar
el grasm—valor de los materiales de construccion,
acumulados en los escombros; amén de otros mo-

.
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tivos y graves razones de moralidad y de costum-
bres en pro del retorno al solar abandonado, re-
solvié el conflicto ordenando que se reedificase
Ibarra.en su propio suelo, por decreto de 13 de
Julio de ese afio, llevado a cima el 22 de Abril de
1872, después de varios estudios del Ingeniero
Rogers y de laboriosa gestion del Gobierno, dig-
namente representado por el Gobernador de Im-
babura, Dn. Juan Manuel Espafia. —

Preciso es transcribir siquiera dos o tres do-
cumentos de la época, que determinan la fecha
inicial de la nueva ciudad:

“Juan Manuel Espafia, Gobernador de la pro-
vincia de Imbabura.

Considerando

Que para atender mas eficaz e inmediata-
mente a la reparacién de las ruinas de la ciudad
Capital de esta provincia; dar cumplimiento a la
resolucién popular acordada en la sesién publi-
ca del 18 de Marzo de 1870; y llenar la voluntad
y disposicién de la Legislatura tltima y del Su-
premo Gobierno de la Nacién, es indispensable
trasladar cuanto antes todos los despachos a la
ciudad de Ibarra.

Decreto

Art. 19—Desde el 22 del presente mes se es-
tableceran en la ciudad de Ibarra todas las OFI-
CINAS de despacho tanto politicas como Muni-
cipales y judiciales y la guarniciéon militar; y
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desde aquella fecha se DIRIGIRAN a dicha ciu-
dad cuantas comunicaciones oficiales y asuntos
tengan relacion con los servicios publicos.

Art. 29—Para la conservacion del orden y
administraciéon de justicia QUEDARAN en la po-
blacion de La Esperanza durante el tiempo que
ella permaneciere, el Teniente y Jueces parro-
quiales, segtin la Ley de Régimen Interior.

Publiquese y circtlese para la comun inteli-
gencia.

Dado en la sala de Despacho de la Goberna-
cién en La Esperanza a 10 de Abril de 1872.

(£.) Juan M. Espana.

(f.) Luis F. Lara.
El Secretario,

Publicado en esta fecha por el que suscribe.

(f.) Daniel Acevedo y Loza.
Escb? del N° y H2”.

“Circular a los Sres. Jefes Politicos de los
Cantones.—Abril 10 de 1872.

En esta fecha la Gobernaciéon ha dictado el
decreto, que en copia legalizada incluyo, deter-
minando la fecha en que deben trasladarse las
oficinas de despacho politicas, civiles, judiciales
y militares a la Ciudad de Ibarra, Capital de esta
provincia. U. se servird hacerlo publicar y circu-
lar en las parroquias del Canton de su mando, pa-
ra la comun inteligencia de los habitantes.

Dios gue. a U.

Juan M. Espana”.
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“Ministerio de Estado en el Despacho del In-
terior.

Quito, 23 de abril de 1872.

Sor. Gobernador de la Provincia de Imba-
bura.

El Supremo Gobierno aprueba la orden que
ha expedido V. S. para que se trasladen a la ciu-
dad de Ibarra todas las oficinas publicas, el 22
del presente, y me ha ordenado agradecer a V. S.
por su interés por la reedificaciéon de la nueva
ciudad.

Dios gue a V. S.

t'rancisco Javier Leon”.

“27 de Abril de 1872.—Sor. Jefe Politico del
Canton.—El] dia de maifana tendra lugar la ben-
dicién de esta ciudad, nuestra cara patria y una
misa en acci6on de gracias a la Divina Providen-
cia por la nueva instalacion.—No obstante que
no es fiesta de las designadas por la ley, sin em-
bargo, un acto de gratitud y amor a nuestro sue-
lo natal, nos impone voluntariamente a concu-
rrir a dichas ceremonias religiosas.—Asi, pues,
espero que US. en union del I. C. M. se sirva ha-
cerlo en la forma de estilo y a la hora de cos-
tumbre.—Dios &.—Juan M. Espana’.
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“JUAN MANUEL ESPANA
Gobernador de la Provincia de Imbabura,
Considerando

19—Que el dia 22 del presente mes nos re-
cuerda un acontecimiento feliz cual es el del res-
tablecimiento de la poblacién en este lugar; y

2°9—Que un suceso tan digno de memoria de-
be solemnizarse en un aniversario con la pompa
que demanda su importancia.

Decreto:

Art. 19—EIl dia 22 del presente mes se cele-
brard en esta Iglesia Catedral una fiesta religio-
sa en honor de la memoria del restablecimiento
de la poblacién en este lugar.

Unico. Durante este dia permanecera enar-
bolado el pabellon nacional.

Art. 2%—Habra asistencia de todos los em-
pleados, tanto politicos y civiles como militares
y de hacienda.

Art. 39—-En las noches de los dias 21 y 22 se
iluminara toda la ciudad, y concurririn a esta
plaza mayor las bandas de musica de los pueblos
de Caranqui, Sanantonio y Atuntaqui, desde las
seis hasta las diez.

Dado en la sala del Despacho de la Gober-
nacion a 15 de abril de 1874.

Juan M. Espana.
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Por impedimento del Sr. Strio.

El oficial 19
Santiago Villalva.

Publicado por el Escribano que suscribe, en
Ibarra a veinte de abril de 1874.

Moisés Jaramillo”.

Como se ve, el 28 de Abril es el complemen-
to del 22; es como la fecha del bautizo de una
persona respecto de la del nacimiento. Ibarra,
cual ave fénix, surgi6 pagana el 22 de Abril de
1872 y nuestros padres le pusieron bajo el man-
to de la Virgen de las Mercedes, el 28 del mismo
mes.

Oigamos al Dr. Mariano Acosta, el mejor
vocero de nuestros intereses en esos dias, repro-
duciendo parte de su discurso pronunciado en la
Misa anunciada para el 28: “...... La Iglesia, so-
licita madre, sale al encuentro del tierno nifio
que viene a sus puertas a pedir el sagrado bafio
del Bautismo, y antes de abrigarle en su seno so-
pla sobre su rostro en sefial de librarle del poder
del demonio en que ha nacido por el pecado ori-
ginal; signa a sus creyentes con el Sagrado Cris-
ma en senal del sello indeleble que imprime a sus
almas;j. . .”—El Nacional N© 171—

Hasta el 22 de Abril, Ibarra era de hecho
simple parroquia regida por un Teniente, pero
desde esa fecha recuperé6 su calidad de Capital de
Imbabura y cabecera del Cantén; no porque esos
titulos los hubiese perdido legalmente, sino por-
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que sélo desde entonces era en verdad lo que fué
y lo que estaba llamada a ser en la realidad de
la vida. “El 28 de abril de 1872 se hizo la solem-
ne reinstalacion de la parroquia de Ibarra, en su
escombrado sitio...” —La Voz de Imbabura N? .
4—.

Sabemos ya que el 28, dia domingo, era el
sefialado para la bendicion de Ibarra rediviva y
la misa de accién de gracias; pero el _entusiasmo
popular congregd “espontaneamente”, concluidas
esas ceremonias, en las Oficinas Municipales, un
gran namero de personas entre quienes se halla-
ban el Jefe Politico y el Secretario Municipal, las
cuales acordaron constituirse en Junta bajo la
Presidencia de dicha Autoridad. Instalada la
sesién el sefior D. José Nicolas Vacas pronunci6
magnifico discurso y puso en consideracién un
acuerdo de gratitud para el sefior Gobernador, pi-
diendo que se lo suscribiera por todos los concu-
rrentes y se lo entregara por una comision. El se-.
fior doctor Rafael Penaherrera Albuja insinud
que ante todo era preciso declarar “reestableci-
da la ciudad de San Miguel de Ibarra, material,
politica y socialmente”; declaracién que el sefior
Jefe Politico creyo del caso hacerla de manera
oficial, “reunidas todas las Autoridades y perso-
nas caracterizadas”, como asi se resolvid; y en
efecto se hizo en la tarde de ese dia, reconocien-
do un hecho consumado ya desde el 22, como bro-
te de su satisfaccion, mas que como requisito de
Ley, ante las pretensiones de otro pueblo, de que
antes dimos cuenta. El acta al respecto lleva ]ag
firmas del sefior D. Vicente Pefiaherrera, Jefe
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Politico y de D. Joaquin Moran, Secretario del
Concejo.—El Nacional N? 171.

En el mismo numero de este periddico cons-
ta la relacion de los actos oficiales de ese dia que
transcribimos textualmente:

“En Ibarra, a veintiocho de Abril de mil
ochocientos setenta y dos, se constituyeron en el
Templo Provisional de la Merced el Venerable
Cabildo y Clero del lugar, presididos por el Ilmo.
sefior doctor Antonio Tomas Iturralde, dignisimo
Obispo de la Dié6cesis; las Autoridades Civiles
presididas por el sefior Gobernador de la Provin-
cia, Juan Manuel Espafia; los sefiores que compo-
nen el muy I. Concejo Municipal; los Oficiales de
la Guarnicién, presididos por el sefior Coman-
dante de Armas, Coronel Manuel Salazar, y el
Pueblo; y saliendo en procesion, se dirigieron a
la plaza mayor en donde se bendijo la ciudad, por
medio de las ceremonias establecidas por la Igle-
sia para el efecto. Luego se volvieron al Tem-
plo, en donde se celebréd el Santo Sacrificio de la
Misa, y después de cantado el Evangelio, el se-
__for Candénigo Dr. Mariano Acosta, pronuncié un
discurso contraido a manifestar la excelencia de
los exorcismos, a infundir en los oyentes suma
confianza en que seria reconstruida la ciudad, si
bien se hallaba expuesta a ser victima tal vez de
nuevo terremoto y a ofrecerle gratitud eterna al
actual Jefe del Estado, por cuanto bien ha hecho
a esta infortunada provincia, como padre de la
Nacién. Terminada la funcién de iglesia, las per-
sonas arriba mencionadas se reunieron en la Mu-
nicipalidad y el preindicado senor Gobernador
pronuncié un discurso contraido a manifestar
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que por su parte no habia omitido esfuerzo algu-
no para la rehabilitacién de la provincia, la que
se llevara a cima, si-se cuenta, més que todo, con
la unién de los imbaburefios; y declarandose lue-
go rehabilitada la capital de provincia, se termi-
no la sesidn.

Es copia de su original.

Por ausencia y enfermedad del sefior Escri-
bano de Hacienda.

Moisés J aramil}o,
Escribano Publico.

Como es de imaginarse, las_construcciones
de Ibarra se incrementaron de_manera extraor-
dinaria en ]og primeros afios de su nueva t’leSter}'
cia: 1as casas destinadas a la administracién poli-
tica y municipal, a las que consagré preferente
atencion Garcia Moreno y que fueron de un solo
piso hasta hace poco, conforme al plano del In-
geniero Tom4s Reed, son ahora dos hermosos edi-
ficios. Reconstruida en su parte principal la pri-
mera, durante la segunda administracién del Ge-
neral Plaza y la del Dr. Baquerizo Moreno, gra-
cias al entusiasmo del Intendente de entonces, Sr.
Heliodoro Ayala, se la terminé por obra del
Gobierno Provisional del Dr. Isidro Ayora. La
segunda recibi6 un segundo piso y fué amplia-
da con los fondos del Dr. Pedro Moncayo, que
asegurd el Municipio en esa forma, reconocién-
dose deudor afio tras afio y destinando los in-
tereses al cumplimiento de la tltima voluntad
de ese filantropo.



Al propio tiempo se construian el Hospital, en
parte del terreno perteneciente al Conventillo de
San Francisco, aumentado, por compra, con el de
la casa de D. José Mariano Rodriguez; hospital
que hasta hace poco era uno de los mejores de la
Republica; la casa para escuela de ninos, en que
hoy funciona la “28 de Setiembre”, edificada por
contrato con el Sr. Manuel Yépez Crespo; el cuar-
tel, casa de policia y carcel, que desaparecieron
hace poco para que se levantara el soélido edificio
actual destinado solamente para cuartel, obra ini-
ciada en la segunda administracion del General
Alfaro, merced al Jefe del Batallén Jaramijé, Co-
mandante Joaquin R. Delgado, individuo de co-

lor, cuyo nombre es de justicia consignar en este
trabajo.

Con igual fervor se alzaba nuestra suntuosa
Catedral y los conventos e iglesias de dominicos,
mercedarios y capuchinos, sucesores éstos de los
franciscanos; los de las Hermanas de la caridad,
en lugar de las monjas de la “Pura y Limpia Con-
cepcion”, llevadas a Quito por su escaso nimero;
los de las Carmelitas, venidas de Colombia poco
antes del terremoto, y el Colegio Seminario que
hasta hoy es uno de los mejores edificios publi-
cos. También los agustinos hubieron de alejar-
se para siempre, después de siglos de existencia,
dejandonos como recuerdo la imagen del Sefior
de la Buena Esperanza, copia de la que veneran
en Quito y que aqui se denomina Sefior del Amor,
como cofradia establecida en Ibarra y cuyos fon-
dos sirvieron para la construccion de la actual
iglesia de San Agustin, en el solar de aquéllos y



destinada al servicio parroquial del curato de El
Sagrario de esta ciudad.

De la administracién de Veintemilla cabe re-
cordar dos soberbios puentes de mamposteria so-
bre el Chota y el Tahuando, construidos en bre-
ve tiempo por el entonces Gobernador de Imba-
bura, Dn. Flavio Tinajero.

En la Convencién de 1883, como ya lo he-
mos indicado, se planted el problema sobre los
bienes del Colegio Seminario, discusién que no
tiene otra excusa que ciertas medidas poco sen-
satas de los Directores de ese plantel. Por fortu-
na los Diputados por Imbabura, Dres. Carlos R.
Tobar, Alejandro Ribadeneira, Mariano Acosta
y Luis F. Lara hallaron el medio de salvar el es-
collo con la fundacién de un Colegio Nacional,
noble y feliz proyecto que aprobado con aplauso,
como medida de conciliacion decorosa, fue luego
hermosa realidad, bajo la direccién del Dr. Acos-
ta, mentor de la juventud imbaburefia y princi-
pal columna de esa obra, ornato de Ibarra y fuen-
te fecunda de la simiente intelectual ibarreia.
En el presupuesto fiscal se asignaron cuatro mil
pesos de las entradas de Aduana. Todavia nos
parece ver las severas y respetabilisimas figuras
de Mariano Acosta, Luis Wandemberg y José D.
Albuja; las no menos dignas de Rafael Pefiahe-
rrera Espinel, Abelardo Moncayo y Eduardo B.
Grijalva, junto a tan competentes profesores co-
mo Elias Almeida, Miguel Alvarado y Heliodoro
Espinosa, los dos ultimos de la Escuela Prepara-
toria, imica que muchos tuvimos hasta dejar el
Colegio con el titulo de Bachiller.

Injustificable olvido fuera prescindir de dos
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templos mas que embellecen a Ibarra: la capilla
episcopal, cuya elegante fachada de piedras silla-
res se eleva a gran altura, en la misma esquina en
que los fundadores edificaran la “matriz”, grato
recuerdo del Ilmo. Sr. Gonzalez Calisto; y la igle-
sia de Santo Domingo, abierta recién al culto, des-
pués de largos afios de construccion; hermoso tem-
plo que honra a los religiosos de esa Orden y en
uno de cuyos muros grabarse debiera el nombre
del Hermano Peralta, paciente e infatigable limos-
nero, a cuyo celo se debe el edificio.
Recordaremos también de dos Instituciones:
el Orfanato “Pérez”, denominado asi en memoria
del Dr. Fernando Pérez y Andrade, iniciador de la
idea y principal benefactor de la Casa, a la cual
dejo en su testamento un valioso legado; estable-
cimiento regido e incrementado hasta hace poco
por la Hermana de la Caridad Sor Manuela Pérez
Quifiones, a quien debe gran parte de su florecien-
te situacién moral y material; v la Casa denomi-
nada de Artes y Oficios, notable por su edificio
amplio y cdmodo, reformado y considerablemente
aumentado sobre otra construcciéon en la que em-
prendié el Padre capuchino Fray Alfonso M. de
Ager, con el comunicato secreto de cuatro mil su-
cres que dejara en su testamento el mencionado
Dr. Pérez. En esta casa se han invertido cosa de
quince mil sucres legados por el mismo doctor y
que se conservaron a interés por mas de veinticin-
co afios, y otro legado menos cuantioso del Sr. An-
tonio R. Grijalva, asimismo acrecentado por el
tiempo; sumas que bien administradas habrian
bastado para cumplir ahora abundantemente los
nobles fines de los filantropos Pérez y Grijalva.
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No terminaremos tampoco esta breve enu-
meracion de las obras publicas de Ibarra, sin con-
sagrar unas cuantas lineas a dos de otra indole,
que con el Ferorcarril de Esmeraldas represen-
tan necesidades vitales de esta ciudad: nos refe-
rimos a los servicios de alcantarillado y deseca-
cion y de agua potable. Y es del caso recordar
que ya en 1887 se destinaron ocho mil sucres para
canalizacion.

Esta, iniciada por Alfaro en su primera admi-
nistracién y continuada ultimamente con el pre-
cio de parte de los bienes patrimoniales del anti-
guo Cabildo, comprende la mayor parte de la po-
blacion, a lo largo de las calles “Sanchez y Ci-
fuentes”, “Olmedo”, “Bolivar”, “Sucre” y “Ro-
cafuerte”, de Sur a Norte; y de Oriente a Occiden-
te la “Moncayo” hasta la interseccién con la’ 1il-
tima de las antes nombradas. EIl agua potable
constituye la obra mejor, de mas aliento y costo
de las llevadas a cabo por el Municipio. Débege
su eficacia al feliz acierto del Concejo de 1923
que, desechando como impracticable la idea de
conducir directamente el agua desde Yuyucocha
a través de los pantanos de Yacucalle, asi por la
mayor longitud y didmetro de la tuberia madre,
como por la poca duracién que prometia, resolvio
trasladar la fuente, por acueducto de mamposte-
ria, cerrado e impermeable, al lugar mas cercang
seco y alto de Ibarra, venciendo asi todas esag gj.
ficultades, con ligera pérdida de presién; proyec-
to aplaudido por la Direccién General de Opypag
Publicas y que merecié la atencién del Ingenierg
Jaroslaw V. Jizba, uno de los maés competengeg
que ha venido al pais y cuyo talento puso 8ratui-
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tamente al servicio de nuestra ciudad, dandonos
planos y estudios eruditos de la obra. Esta s€
halla terminada ya, pues estan concluidos los
tanques de captacion y los de reparto, unidos por
cafieria de casi tres kilémetros de largo, y al colo-
carse la tuberia de fierro fundido recién llegada
y construida en la Casa Bopp Reuther de Mann-
heim-Waldhorf: servicio que representa cosa de
trescientos mil sucres y que indudablemente sera
el mejor de la Republica, por la abundancia de
agua y los magnificos planos de Jizba, fielmente
ejecutados. Su valor fué recogido pacientemen-
te por los Concejos anteriores, de impuestos para
ese objeto; mas, como fuesen insuficientes hubo
de acudirse a la enajenacion de parte de las tie-
rras municipales y, en fin, al apoyo del Gobierno
Provisional tltimo, que supo apreciar la labor
del Concejo de entonces dandole cincuenta mil
sucres para la adquisicién de la tuberia, cuyo cos-
to, puesta en Ibarra, pasa de cien mil. (1)

El Colegio Nacional, las casas de Gobierno y
Municipal, la Catedral, la Capilla y Palacio Epis-
copales, con varias y buenas casas particulares,
algunas de ellas de tres pisos, se alzan en contor-
no de la plaza principal “Independencia” que, con
el parque recientemente concluido, hacen de ésta
una de las mas hermosas y mejores de la Repu-
blica.

A mas de las 6rdenes religiosas mencionadas
cabe anotar: la de Betlemitas, con la que se fun-
dé el Colegio “Pedro Moncayo”, para cumplir el
mandato testamentario del ilustre ibarrefio, y

(1) Esta parte de la monografia fué escrita hacia 1929.



que di6 opimos frutos en la educacién de nues-
tras sefioras; pero que el laicismo destruyd para
sostener apenas una pobre escuela. Hoy aqué-
llas dirigen un colegio privado, tnico en su cla-
se, sostenido con el favor del publico, el apoyo
eclesidstico y la generosidad de benefactores fa-
llecidos, como Dn. Nicolas Tobar y otros. La de
Lazaristas, a cuyo cargo esta el Colegio Semina-
rio de San Diego, donde se educa e instruye a
tantos 0 méas alumnos que en el Colegio Nacional;
estudios que, no obstante la competencia de esos
religiosos, no habilitan para la opcién de grados
académicos o profesionales, en nombre de la li-
bertad de ensefianza irreligiosa que proclama la
Constituciéon. ... Los Hermanos Cristianos, que
al igual de las Hermanas de la Caridad ensefian a
nuestro pueblo, sin apoyo alguno oficial, pero si
con la cooperacién de las que fueron ilustres da-
mas, Dfia. Pastora Alomia viuda de Guerrero y
Diia. Rosalia Rosales viuda de Fierro, promoto-
ras de la Escuela de los Hermanos.

Cuenta Ibarra con un distinguido grupo de
intelectuales; respetable ntimero de capitalistas
y propietarios; suficiente ntimero de profesiona-
les de verdadero mérito; centros sociales, como el
Club Imbabura y la Sociedad de Artesanos; va-
rias imprentas; algunas publicaciones peri6dicas;
entre las cuales data de algunos afios “El Ferro-
carril del Norte” para honra suya y acicate de
los Gobiernos encargados de la obra; mas de tres
biblioteca, siendo la Municipal de servicio pu-
blico, con 5.620 yoltimenes, a base de mil obse-
quiados por el Dr. Pedro Moncayo; una acredita-
da instalacién bancaria; buenos hoteles; muchos
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automoviles y varias carreteras; y, por desgracia,
un deficiente servicio de luz eléctrica, que tiende
a ser peor.

La instrucciéon publica se halla muy difun-
dida ,pues apenas hay caserio que no tenga si-
quiera una escuela mixta; tanto que no sorpren-
de hallar indigenas que sepan leer y escribir co-
rrectamente, a pesar de la clase de habitos y
ocupaciones que los aleja de la escuela. En 1930
funcionaban en la ciudad una escuela fiscal de
nifias y dos de nifios; una municipal de nifios, la
de los Hermanos Cristianos y las de Betlemitas
y Hermanas de la Caridad, con un total de mil
setenta y ocho alumnos, correspondiendo la ma-
yor parte a las escuelas confesionales. En el Can-
ton existian diez y ocho escuelas medias, diez y
siete elementales y diez y nueve mixtas, con no-
venta y cinco profesores y un total de dos mil no-
vecientos setenta alumnos.

La poblacion de Imbabura llega a c:1ento cin-
cuenta mil habitantes, si ha de calcularse por el
nimero de nacimientos, ya que hasta hoy no ha
podido hacerse un censo exacto. Cabe si anotar
que es una de las provincias de méas densa pobla-
cién y de propiedad territorial mas repartida. De
esta cantidad deben corresponder al Cantén de
Ibarra cincuenta mil almas, a juzgar por su terri-
torio mas extenso que el de los otros cantones,
tocando a la ciudad diez y siete mil, nimero re-
ducido a causa de la constante emigracion de iba-
rrefios a Quito, donde residen algunos miles, por
la atraccion de las grandes urbes y otros motivos
que seria prolijo enumerar.

El Cant6n de Ibarra mide mas de tres mil ki-
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léometros cuadrados, de los cuales los de la sec-
cién occidental son casi despoblados. Linda por
el Nordeste con los cantones de Tulcan y Montu-
far, de la Provincia del Carchi; por el Noroeste
con la Provincia de Esmeraldas; por el Sudoeste
con los cantones de Otavalo y Cotacachi, y por el
Sur con el Cantén Cayambe, de la Provincia de
Pichincha. (1)

Lo pueblan tres razas: la aborigen o ameri-
cana; la blanca o espanola y la africana, ésta prin-
cipalmente en las riberas del Chota y del Ambi.
Las primeras representan las dos terceras partes
de la poblacién y la resultante del cruzamiento
entre ellas, llamada mestiza, completa la otra
parte, pues el numero de negros es bastante re-
ducido.

El comercio es muy restringido, excepcion
hecha del principal producto de la cana de azt-
car, la panela, que se lleva hasta la provincia de
Pichincha; si bien ha mejorado un tanto por la
baja del transporte, debido al ferrocarril Quito-
Ibarra, sin que pueda intensificarse mas, porque
los otros articulos los produce también esa pro-
vincia abundantisimamente.

El comercio de importacién se hace por Gua-
yaquil, aunque ello implique un largo rodeo por
mar y tierra, con pérdida de fletes maritimos y
ferroviarios, dada la proximidad de Imbabura a
la Bahia del Pailon; sin que por lo mismo pueda
hablarse de articulos exportables por Guayaquil.

Tan anémala situacién ha de cambiarse con

(1) Esta linderacion ha sido modificada por la ereccién de los
Cantones Antonio Ante y Espejo.
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el ferrocarril de Esmeraldas, imperativo nacio-
nal que reclama la seguridad de la Republica en
caso de guerra internacional; la riqueza publica
mermada por esos mismos fletes, en provecho de
sociedades extranjeras, y la necesidad de un puer-
to maritimo que no desdefien las companias de
vapores. De otro modo las provincias septen-
trionales serdn absorbidas comercialmente por el
ferrocarril de Narifio, noble empefio de Colom-
bia progresista y justiciera, que llevara a la ex-
tensa linea del Carchi mercaderias de contraban-
do, pero mas baratas que las importadas por el
unico puerto fluvial ecuatoriano.

En el Cantén de Ibarra, las principales ma-
quinarias se relacionan con la explotacién de la
cafa, que constituye, por ahora, su principal ri-
queza: hay buenos trapiches e instalaciones hi-
draulicas, que sus abundantes rios facilitan; un
Vfl’lioso ingenio de azucar; una potente instala-
cion eléctrica, productora de fuerza y luz en
fstuntaqui, en conexién con la fabrica de tejidos
Imbabura”; y a mano se elaboran sombreros,
ponchos, lienzos y otros tejidos de lana y algo-
don, que sorprenden por su calidad y hechura,
mereciendo notable demanda en todo el pais.

Nuestros artesanos se han distinguido siem-
pre por su habilidad y honradez; todas las artes
estan en Ibarra extendidas y perfeccionadas y no
es raro el caso de que se encargue a Imbabura la
confeccion de obras de escultura, orfebreria, tala-

barteria y otros oficios, atin para enviarlas al Ex-
terior.



CAPITULO X
La salida al mar, anhelo de ayer y siempre.

En este capitulo, omitido voluntariamente
en la colaboracion a “Ibarra, Ayer y Hoy”, habi-
da cuenta de otro trabajo similar, vamos a re-
producir lo que hace algunos anos publicamos,
con algunas ampliaciones y citas, que entonces
no fueron posibles por la indole de ese modesto
ensayo.

De suefio secular puede calificarse la siem-
pre antigua y siempre nueva aspiracion de los hi-
jos del Carchi e Imbabura, por un camino direc-
to al mar; esperanza tanto mas justa cuanto que
es muy corta la distancia, y que para realizarla
no hay cordillera que trasmontar y basta seguir
el curso del Mira, que atraviesa la occidental.

Pero en esa vital empresa preciso es confe-
sar que fueron nuestros mayores los mas valero-
sos y constantes, como que ardia en ellos, mas
fresca y quizd mas pura, la heroica sangre espa-
fiola de Benalcazar y Pizarro.

Basta para demostrarlo una ligera enumera-
ciéon de las varias expediciones organizadas y fe-
lizmente concluidas en los primeros afios de 1a
fundaciéon de Ibarra.

La salida al mar implica diversos conceptog
y distintos puntos de vista en atencion al lugar
de partida, respecto de los cuales nunca 1 opi-
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ni6én publica fué uniforme, segun la seccién t€Z
rritorial -de que se trate; y asi, desde el siglo X

hasta nuestros dias, hanse sostenido tendenci@®
y proyectos opuestos, en consideraciéon a los in-
tereses de las actuales provincias de Pichinch@
e Imbabura. Y aun dentro de las mismas se ha?
patrocinado varias rutas, como vamos a exponér

En Pichincha tenemos la linea Cotceolla0”
Nono-Gualea, que fué la preferida por Maldona~
do y con alguna variacién por los indios; la de
Cotocollao-Mindo, que construyeron Chiriboga ¥
Pontén; lineas que alternativamente tuvieron €O~
mo puertos la unién del Caone con el Blanco y 12
de éste con el Guaillabamba; y, por ultimo, la d’e
Santo Domingo, siguiendo el curso del Quinind®;
sostenida con ardor en estos dias: todas las cua-
les tienen como término la desembocadura del
E_smeraldas, del cual son afluentes los rios men-
cionados; vias de las que prescindiremos, por N0
apartarnos de nuestro objeto.

. Se explica tanta divergencia en el punto ini-
cial de la salida al mar tratandose de Pichincha;
pero no tiene explicacién tal disparidad en Imba-
bura, donde el caudaloso Mira, recogiendo las
aguas de esta provincia y del Carchi, rompe la
cordillera occidental en abra anchurosa y accesi-
ble, que sefiala la puerta hacia el Océano: sin em-
bargo, también aqui, a influjo del fatal sino, que
nos ha llevado del error al fracaso y de la ilusion
al desengafio, cabe anotar dos rutas distintas, que
a su vez han sufrido modificaciones en orden al
punto terminal.

El recuerdo de tantas vicisitudes trae a nues-
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tra memoria la frase carifiosa de un ibarrefio (1)
Que amé su pais natal y figur6 entre sus mejores
hijos: “Imbabura hermosa y como todas las her-
mosas desgraciada’.

Esas lineas son la del Oeste y la del Noroes-
te: la primera que, siguiendo la carrera del sol,
con la obsesién del Occidente, trasmonta la cor-
dillera de Pifan, y desciende al Llumiragua,
afluente del Guaillabamba, para desde alli bus-
car distintos lugares como puerto; y la segunda
que, declinando un tanto al Norte, sigue la co-
rriente del Mira hasta la costa, y desde alli des-
via hacia la extensisima delta del Santiago.

Es de recordar que entre los motivos para la
fundacion de Ibarra tivose en cuenta que ‘‘se po-
dia por dicho paraje abrir el camino mas breve
a la mar de Panama’’; consecuente con este pro-
pésito el Capitan Cristébal de Troya, primer Co-
rregidor de la Villa, un afio después de fundada,
inicié la linea del Oeste, pero lejos de seguir la
hoya del Guayllabamba aceptd la desviacion de
la ruta del Noroeste, hasta llegar a la bahia de
Ancsn de Sardinas, a base de la informacién en-
comendada a Herndn Gonzalez Saa, de cuya exX-
pedicion trae importantes datos el P. Monroy.—
Los religiosos de la Merced—.

El segundo Corregidor de Ibarra y el Parti-
do de Otavalo, Miguel Arias de Ugarte (no Diego
de Ugarte), inici6é la conquista de Esmeraldas en
1610, con una compaifia de soldados y toda clase

de auxilios, encargandose del camino Jerdnimo
Jurado.

(1) El Dr. Don Manuel Freile Donoso.



El Cabildo apoy6 eficazmente esa expedicion
renovando constantemente las provisiones y has-
ta enviando uno de sus miembros, de cuando e’n
cuando, con nuevos refuerzos. AfRos despues
otorgd poder al Rector de los Jesuitas de Quito,
en vigje a Lima, para obtener del Virrey la aten-
ciébn que merecia tan magna empresa.

El camino quedé concluido, si bien de ma-
nera imperfecta en 1611, fundandose el puerto
en la desembocadura del Santiago, que se deno-
mind San Ignacio de Montesolano, destruido poco
después por los indios, en 1618, como aparece de
la carta del Gobernador Durango Delgadillo, al
Cabildo de Ibarra, solicitando auxilios, que le
fueron enviados.

En 1614 se confirié el Corregimiento de Iba-
rra al Capitan Paulo Durango Delgadillo, a con-
dicién de gue habia de centinuar el camino al
Mar del Sur; y en efecto cumplié su cometido, di-
rigiendo varias expediciones, tanto que en 1617
se condujo por alli a Quito el Cbispo Alonso de
Santilldn y en 1618 el Oidor Tello de Velasco;
mucho después el Secretario del Conde Ruiz de
Castilla, encargado de examinar el camino de
Malbucho, se dirigié de alli a Espafa.

En 1610 el Presidente de la Real Audiencia,
Fernandez de Recalde pidi6 al Cabildo que apoya-
ra al Corregidor para la reduccion de los indios ¥y
el estudio del camino al rio Santiago y Ancén de
Sardinas, que tanto convenia a la Republica, son
sus palabras; peticién que fué correspondida con
presteza.

Esto no obstante, el Principe de Esquilache,
don Francisco de Borja y Aragon, Virrey del Pe-
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rd, destituy6 a Durango Delgadillo y aun ordeno
levantar una informacién al respecto, fundandose
en que no habia cumplido su comisién, empero
haber agotado su fortuna. ... y nombré en su lu-
gar al Dr. Rodrigo Hurtado de Avendafio, Cuar-
to Corregidor de Ibarra, que se posesioné del car-
go.en 1617.

Digno de particular menciéon es el Capitan
Francisco Pérez Menacho, Teniente de Corregi-
dor, asi en el Gobierno de Arias de Ugarte como
en el de Durango Delgadillo, quien cooperé efi-
cazmente a la conclusion del camino fundando
Atacames y San Mateo, a inmediaciones de la
boca del Esmeraldas, hasta caer victima de reu-
matismo, por la humedad de la montana, cuando
mediante contrato y como Gobernador de Esme-
raldas se ocupaba en dar cima a su empresa; pa-
ra ello hubo de acudir al Maese de Campo don
Antonio de Espafia, vecino de Pasto, con quien
celebrdé un contrato, sin resultados efectivos.

Al fin el referido Virrey prohibié la obra,
engafiado por manejos ocultos de los comercian-
tes de Guayaquil, que miraban con ojeriza el pro-
greso comercial del puerto de San Mateo, segun
lo afirma Gonzalez Suarez. Los que venciendo
innimeras dificultades supieron dominar el em-
puje de las selvas cayeron a su vez entre las re-
des del regionalismo hostil y calculador.......

En vano Durango Delgadillo espera la ter-
minaciéon del Gobierno de don Francisco de Bor-
ja y obtiene de la Real Audiencia de Quito con-
firmacion del nombramiento de Gobernador de
Esmeraldas y en vano recaba cédulas como las
de 23 de octubre de 1621, 7 de diciembre de 1926,
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30 de marzo y 30 de julio de 1627 que quedaron
sin efecto; pues otra vez se alz6 el egoismo, frio
como el metal de los negocios e implacable co-
mo el guardian que cuida el muro.. ...

El Cabildo de Ibarra no cejaba en su empe-
Nno y en 1656 nombré delegados que inspecciona-
ran el camino, por orden de la Real Audiencia,
para resolver sobre la solicitud de reparacion. Y
en 1669 obtuvo real provisién de que se constru-
yera por Malbucho.

Casi doscientos afios después, tras infrue-
tuosas tentativas, en las postrimerias de la Colo-
nia, el camino vuelve a abrirse, gracias al ilustre
Presidente de la Real Audiencia de Quito, don
Luis Fernando Héctor, Barén de Carondelet, dig-
no de figurar en los anales de Imbabura al lado
de Miguel de Ibarra: decidiéronle a ello las recla-
maciones del Cabildo de la Villa y la interven-
cién personal del sabio Caldas, protomartir de la
independencia colombiana. Don Francisco José
Caldas tuvo el acierto de escoger la linea del nor-
oeste, siguiendo los pasos de los Misioneros Mer-
cedarios que pacificaron las tribus de Lita, Quil-
ca y Cahuasqui; pudiendo decirse el iniciador de
esa via, la mas factible y conveniente a los inte-
reses nacionales. Pero entonces no faltaron tam-
poco pretextos como los de contrabando, invasio-
nes piraticas y otros, que obstaron el desarrollo
de esa obra, yendo a menos por la muerte del
Baron de Carondelet y luego por la proclamacién
de la Independencia, hasta extinguirse por com-
pleto, a falta de reparacion y cuidado. Para que
se comprenda mejor la consagracion del sabio
Caldas, el estudio y trazo de la linea, insertemos
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dos preciosos documentos suyos, que para mejor
inteligencia de ellos es de advertir la situacion
que en el plano de los rios Mira y Santiago, a los
que se refiere la carta y cuyas orillas sigue el ca-
mino, corresponde a ciertas posiciones: Alto Tam-
bo y Alto Carlos Augusto.son la pequeiia estri-
bacién que separa el primero de esos rios de los
origenes del segundo; Carondelet es la confluen-
cia de Tutudiz con el Bogota y San Miguel un
punto més arriba; pues el camino de Caldas se-
guia la ribera derecha del Bogota en vez de la
ruta actual que busca la orilla izquierda del Ca-
chavi hasta Concepcién. A dos quebradas com-
prendidas entre la de Parambas y el rio Cachi-
yacu se les denominé Bello y Calama:

“Carta del camino de Malbucho™:

Desde Ibarra hasta la embocadura del rio
Santiago y Bahia de San Lorenzo, levantada en
julio y agosto de 1802, por don Francisco José de
Caldas.
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LUGARES LATITUDES LONGITUDES RES-
PECTO A QUITO

Villa de Ibarra . . . . 09 19° 42 | 092 26° 30”
Salinas . . . . . . . 09 31° 46 | 09 23’ 28”
Cuajars . « .« s s & s 0?2 39 44” | 092 21’ 54”7
Malbucho . . . . . . 0° 48’ 51” | 09 06’ 58"
Cachiyacu. . . . . 02 49° 43” | 0?2 02’ 40"
e 1 B 09 52° 06” | 0° 00° 25"
Lombrizono . . . . . 0?2 53° 29” | 0° 03’ 217
Alto Tambo. . . . . 0° 54° 39” | 09 05 55”
Alto Carlos Augusto . | 09 54’ 50” | 02 05’ 58”
Tablazones . . . | 0257 12”7 | 02 07 21"
Guarzo Ventanillas . | 02 59° 317 | 02 09’ 39”
Guarzo Machag . . . | 1° 00’ 13” | 02 10’ 30”
Mina de Bogota. 1° 000 57 | 09 12° 407”
San Miguel . . . . . 12 02° 56”7 | 092 15 047
Carondelet . 12 04’ 10” | 09 16’ 42”
Porquera . . . . . .| 12 017 12”7 | 0° 20° 007
Embocadura de Ca-

yapas . 12 01 00” | 0° 36’ 30”
Palma . ... . . .. 1° 06’ 00”7 | 09 40° 00"
Vigia . . ... .. .. 12 11’ 00” | 09 49’ 35”
Limones . . . . . . . 1° 16° 007 | 0° 42’ 24”
San Pedro . . . . . . 12 22’ 00” | 02 36> 007
San Lorenzo . . . . . 19 15* 25 | 0% 207 407

“NOTA

Esta carta se extiende 19 30’ en longitud, y.
12 5 en latitud, desde 02 20’ hasta 1° 25’ en el he-
misferio boreal. Hemos usado de la magnitud del
grado que determinaron M. M. los Académicos
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del viaje al Ecuador, de 56,750, toesas, o de
132.416 wvaras castellanas. (1) Las distancias
de Ibarra a Malbucho, y de Malbucho a Caron-
delet, se han medido escrupulosamente a cordel,
y hemos hallado en la primera 85.750 varas (2),
y en la segunda 82.699 (3). De Carondelet a Vi-
gia, que es la parte navegable de este camino he-
mos hallado 88.100. (4) Nuestras distancias en
esta parte se han deducido de la velocidad de
nuestro buque, observada con el mayor cuidado
y frecuencia. Tenemos, pues, que la longitud to-
tal del camino de Malbucho, desde Ibarra hasta
las costas del Océano Pacifico es de 256.555 va-
ras castellanas, que hacen 51,3 leguas legales de
5 mil varas cada una, y de 26,5 al grado. Las de-
clinaciones de la aguja se han observado en todos
los lugares en que el sol y las circunstancias nos
lo han permitido. Hemos conocido que la decli-
nacion se aumenta por grados casi insensibles en
razén de la latitud, y tomando un medio, la he-
mos establecido generalmente en toda la exten-
sién de la carta de 69 45’ N. E., atendiendo, que
el aumento es de poca consideracién para el in-
tento. Las latitudes de Ibarra, Salinas, Cuaja-
ra, Malbucho, Licta, San Miguel, Carondelet y
boca de San Pedro las hemos determinado astro-
némicamente, por alturas meridianas del sol y

(1) 132.416 var.=110.687,34 met.
(2) 85.750 var.= 71.678,64 met.=14 leguas y 1.679 met. de 5 kil.
128

(3) 82.699 var.= 69.128,59 met.=13 ,, 4.
(4) 88.140 var.= 73.653,32 met.=14 3.643
Total de leguas ZZ—— 4,450

De estas 42 ¥ 14 leguas, que hay desde Ibarra hasta el océano, las
28 son por tierra y las 14 por agua.
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de las estrellas, con un cuarto de circulo de Im-
Bred., a doble nomo. Las de los puntos interme-
dios las hemos deducido de aquéllas, combinadas
con nuestros rumbos y medidas. Pero merecell
tanta confianza como las astronémicas, si se ad-
vierte que las mayores diferencias que hemos ha-
llado no pasan de 4”. La latitud de Licta dedu-
01’da de la de Malbucho, de nuestras medidas geo-
désicas, y de nuestros rumbos corregidos, con 6%
45_’ nordeste, es de 09 52’ 9” 5; y nuestra deter-

minacion astronémica por muchas alturas meri-
dianas del sol, es de 09 52’ 67, cuya diferencia 37,5
no pasa de 4”. A pesar de haber transportado
un telescopio acroméatico de tres pies, y de hallaI“-
se Jupiter separado del sol, no pudimos determi-
nar astronémeciamente ningun punto en longitud,
porque las nubes siempre nos han robado aquel
blaneta. Nuestras longitudes son solamente el
resultado de medidas v rumbos, combinadas con
la de Quito, cuyo meridiano tomamos por funda-
mento en los trabajos de este género. No deli-
neamos sino lo que hemos visto y recorrido de-
jando lo demés en blanco, para que se pueda dis-
tinguir nuestro trabajo, del de los Geégrafos que
nos han precedido. Naturalmente se divide este
camino en tres partes: la 12 alta, desnuda de bos-
que, y de unos temperamentos suaves, en que el
Termémetro Reaumur no sale de 10920 sobre la
congelacion: la 2% baja, cubierta de bosque espe-
so, y elevado, y en que el Termémetro va desde
139 hasta 219 y en fin, la 32 casi al nivel del océa-
no Pacifico, anegadiza y toda ella navegable: su
calor de 199 24° R. En la primera llueve poco,
en la estacién de las lluvias, y nada en los me-
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ses de Junio, Julio, Agosto y Setiembre; las ex-
plosiones eléctricas 2 h. después de la culmina-
cién del sol, poquisimo granizo y sequedad. Los
mosquitos, zancudos, chinches, pulgas, con algu-
na abundancia, aunque no tanta como vamos a
ver. En la 2% llueve con la mayor abundancia
casi todo el afo: las explosiones eléctricas abun-
dantes y 6 horas después de la culminacién del
sol; ningtin granizo y la humedad sin limites: los
mosquitos y zancudos se aumentan algo. En la
32 llueve con mas abundancia, las explosiones
eléctricas mas frecuentes, mas abundantes, y a
9 h. 0 10 h. de la culminacién: los mosquitos en
una abundancia imponderable. Las produccio-
nes naturales de los paises que abraza esta costa,
tienen un lugar en ella, y hemos escrito su nom-
bre en los lugares en que las hemos visto. Esto
a més de dar una idea de lo fisico del pais, intere-
sa a la historia natural y al comercio. Como la
parte cubierta de bosques de este camino no ha
sido frecuentada jamés, se hallan muchos arro-
yos, altos, etc., sin nombre: hemos creido, que te-
niamos derecho para ponérselos, como lo hemos
verificado. En lugar de tomarlos arbitrariamen-
te, en lugar de llamar a éste, Palmar, a aquél
Zapotal, por un arbol que se halld aqui, y yuna
planta en aquél, les hemos dado el de los hom-
bres benéficos, patriotas y sabios, que han tra-
bajado en la abertura de este camino, o en 15

’ , = geo-
grafia de nuestros paises. No se extrafe, Pues
hallar en esta carta los nombres de Calama, poi

se, Bello, Maldonado, Fritz, Magnin, Ulloca y Jyan-
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sobre todos los ilustres de Mutis y de Pombo (1)
bajo cuya direccién y expensas, se ha levantado
este trozo interesante de nuestra geografia. El
conocimiento de este pais, su extension, natura-
leza, posibilidad de atravesarlo, las dudas que
tanto’ tiempo han agitado al Gobierno y a todo
buen patriota, disipadas: las esperanzas de un
comercio activo, y de una felicidad proéoxima, afir-
madas sobre medidas y observaciones exactas;
son bienes que debemos a la ilustracion y a la ge-
nerosidad de estos dos ilustres ciudadanos. Si
ellos no nos hubiesen apoyado y provisto de lu-
ces y de buenos instrumentos, el camino de Mal-
bucho y su posibilidad, seria un problema por re-
solver.

iCuanto os debe, almas generosas, la provin-
cia de Quito! {Cuanto el que escribe esta linea! El,
inflamado del més vivo reconccimiento, os la con-
sagra, y suplica la aceptéis con la misma bondad,
con que le habéis protegido. El embarcadero lo
hemos consagrado al Presidente Barén de Ca-
rondelet, bajo de cuyas 6rdenes y por cuyo zelo,
vemos realizar este camino, que va a ser la feli-
cidad publica. En fin, el monte mas elevado que
se halla en el camino de estos bosques, ¥y que ca-
recia de nombre, lleva el de Carlos Augusto, ba-

jo cuyo reynado se ejecuta. Quito, y Febrero 6,
de 1804”.

ok ok

De la coleccién de cartas de Caldas, publi-

—_—

(1) D. José Ignacio, hijo de Popayan, avecindado en Cartagena.



cadas por Eduardo Posada, aparece que llegd a
Malbucho el 26 de Julio de 1803 y alli permane-
ci6 doce dias; el 6 de Agosto partié con el Corre-
gidor Bello, Encargado del Camino; en siete dias
de viaje llegd a orillas del Bogot4, bajo por éste
hasta el Santiago y de alli al mar; estuvo tres me-
ses. Dice que el Obispo Calama estuvo empefa-
do en la obra y que Carondelet habia consegui-
do que se tomaran cuarenta mil pesos al cinco por
ciento de los fondos reales.

Tratdndose del Obispo Calama véase lo que
dice de él el malogrado Victor Leén Vivar en la
“Revista Ecuatoriana”: “Para la apertura del
camino llamado de Malbucho acudieron, como Si
fuera simple empresario, él con su Clero, al que
por medio de premios estimulé a dar parte de sus
proventos. Y a algunos de sus individuos a con-
vertirse en Sobrestantes y Maestros de Obra. Cl_l'
ra hubo, como el de San Antonio, don Gregorio
Rivadeneira, que acudié a los trabajos con cosa
de cien jornaleros”.

En el opusculo de Caldas que publicara por
primera vez el Ilmo. Gonzalez Suéarez, en el Bole-
tin Eclesiéstico de 1910, dice que cuando aquél 1le-
g6 a Quito se discutia sobre la preferencia de la
Via de Maldonado o la de Malbucho, pero Caron-
delet se decidié por ésta; que Caldas le pidié re-
comendacién para sus estudios de Botanica y qué
el Presidente le encargd la carta del camino, su
medida v plano. Hablando del rio Mira, dice
Caldas: “Rompe el ramo occidental de los Andes;
abre brecha en este muro formidable y nos pre-
senta una salida cémoda, una comunicacion con
el Pacifico y el descenso mas gradual y suave...



Mira ofrece a Ibarra y la provincia de Quito un
plano inclinado y uniforme de veinticinco leguas
de largo y 1.113 de altura. (1)

Conozcamos también el acta del Cabildo
abierto de Ibarra, digna del nunca desmentido pa-
triotismo de estos pueblos.

“En este Cavildo por ser havierto dirijido a
beneficio de esta Rep®® concurrieron a el el Dr.
Dn. Luis Pefiaherrera Cura y Vicario de esta Vi-
lla. El Dr. Dn. Gregorio Rivadeneira Cura pro-
pio del Pueblo de San Antonio. El Dr. Dn.
Martin Geronimo de Chirivoga Cura propio
del Pueblo de Urcuqui. El Dr. Dn. Pedro
Gonzalez Berdugo Comisario de la Santa Cruza-
da. El Dr. Dn. Domingo de Gangotena. Dn. Ma-
nuel de Retana. Don Manuel de Amezaga. Don
Geronimo Freile. Don Juan Ruiz Jimenes, y Dr.
Juaquin Espinoza, y otras muchas personas de
esta Villa, y a presencia de todos el Sefior Corre-
gidor expuso que esta Villa se ha fundado el afio
de mil Seiscientos y seis por el Sr. Dn. Miguel de
Tbarra, fue con el fin de que se habriera el Cami-
no al Mar del Zur, que se halla tan inmediato,
que en aquel tiempo, no se puso en execucioén dha
obra tan util a esta Rep® y aun a toda la Prov®
motivo de que los vesinos serian pocos o que los
frutos tenian su pronta Venta sin nesesidad de
llebarlos a otras partes, que al presente hallan-
dose esta Provincia en la ultima Ruina, que esta
Villa dentro de cortos afios bendra a quedar deso-
lada en todo por su pobreza, teniendo como tiene

(1) Ibarra, estd a 2.225 metros sobre el mar vy el Ferrocarril Iba-
rra-San Lorenzo mide 199 kilémetros, lo que significa una gradien-
te del uno por ciento global, si bien caben diferencias intermedias.
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todo el camino hasta la Mar del Zur muchos Mi-
nerales, v q¢ habriendose se podran llebar los fru-
tos que produsen en esta Juris®® y la del Asiento
de Otavalo, a benderle con poco trabajo a los Mi-
nerales que se entablasen, y a las Provincias de
Isquande, Choco y Panama, es muy combeniente
el que todos los vesinos se hunan a la apertura
de dho Camino, dando cada uno lo que sus fuer-
sas alcansasen hasiéndoles presente que para dha
apertura se interesaba el Sr. P'** Reg" y Comt®.
gral de la Ciudad de Quito en virtud de la orden
que p* dho fin havia expedido el Exmo. Sr. Vi-
rrey Dn. Manuel Antonio Flores dando la comi-
ci6n nesesaria al Correg® que fue de esta Villa
Dn. Juan de Zarzana la que no havia tenido efec-
to, v que en esta virtud Su Sefioria dho Srp* bis-
to también el Imforme dado sobre el particular
por el Director gral de R*™ Sr. Dn. Agustin Mar-
tin de Blas, v los dados por el Dr. Dn. Luis Pena-
herrera, Cura y Vicario de esta Villa, y Dn. Ma-
nuel de Zaldumbide quién paso a explorar dho
Camino, dho Sr. P*. ordena se ponga en execu-
ci6n dha obra con la maior brebedad y que P°
dar prinsipio los Senores que se hallan presen-
tes, y demas vesinos ofrescan cada uno lo queé
han de dar de pronto a lo que todos muy gusto-
sos han combenido el que prontamt® se habra dho
Camino por la grande utilidad que ofrese dha
apertura a esta Prov® y especialm'® a esta Villa,
y Asiento de Otavalo, y han ofresido cada uno 1o
que consta en la Memoria que p* separado se hiso
para darlo de pronto, y dho Sr. Correg® en nom-
bre de su Mag® que Dios guade les ha dado las
devidas gacias, mediante a que con dha demos-
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tracion acreditan la lealtad al Soberano y deseos
del bien de toda esta Provincia, quedando de su
parte a practicar las diligencias condusentes en
el Asiento de Otavalo, y sus Pueblos, y que tam-
bién con nomina de las Haz® de su Jurisd®® se les
pencionara en aquellos frutos q° pudiesen dar co-
modam'® p? la mantenciéon de las Jentes. Con lo
qual se acabo de haser este Cav® y lo firmaron
dho.s Sefiores del Cav® por el comun de todo el
besindario y el Sr. Vicario Jues Ecleciastico, P
los Ecleciasticos que se hallaron presentes de que
doy fee.

Josef Posse Pardo, Sebastian Carrasco, Fran®
Freyle Ante, Juan de Viteri Recalde, Greg® de
Larrea, Sebastian Retana y Benites, Santiago
{g" Tobar y Ugarte, Juan de Zubia, Dr. Luis Pe-
ilaherrera, Domingo de Gangotena, Manuel Re-

ana.

Ante mi Luis Garcia Valdés, Esn®° P° de
Cav® y de Hacd”,

_ El Gobierno de la Republica, desde su ini-
ciacion, no fue indiferente, en la medida de las
dolorosas circunstancias econémicas y politicas
de entonces, al progreso del Norte del Ecuador,
como lo demuestran los siguientes decretos:

“SIMON BOLIVAR,
Libertador Presidente, etc., etc.
Considerando:

Que la provincia de Quito carece de la mayor
ventaja que un pueblo industrioso, agricola y co-



mercial ha menester para su propia prosperidad,
cual es un puerto y un camino grande y hermo-
so que conduzca a ¢l, ha venido en decretar y

Decreta:

19 El Gobierno de Colombia toma bajo su
especial e inmediata proteccion la apertura del
camino de Esmeraldas, ofreciendo por su parte
dar cuantos auxilios se necesiten para la aper-
tura de dicho camino.

29 Se concede una exencion absoluta de de-
rechos a todos los habitantes que vayan a poblar
las cercanias inmediatas del camino de Esmeral-
das, con tal que en las poblaciones que se esta-
blezcan funden alli casas y se constituyan a ser
vecinos de ellas. Esta gracia sera por veinte afios,
a contar desde el dia de la fecha.

39 El puerto de Esmeraldas quedara abier-
to de hoy en adelante, libre de toda contribucion
directa o indirecta, por el tiempo de diez afos.

4° La aduana del puerto de Esmeraldas
tendra una tarifa diferente de las otras de la Re-
publica, la que se fijard por un decreto separado,
en vista de las circunstancias, y muy particular-
mente de las dificultades del transito. De todos
modos el Gobierno ofrece una gran disminucion
de derechos por diez anos a la aduana de Esme-
raldas.

59 El intendente del departamento de Qui-
to se encargara de dar toda la proteccién necesa-
ria al Sefior coronel de milicias Manuel Larrea,
comisionado por el Gobierno para dirigir los tra-
bajos del camino de Esmeraldas y de presentar-
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le todas las observaciones que sus conocimientos
le ofrezcan para el mejor desempeno de esta em-
presa.

69 EI Gobierno de Colombia convida a los
buenos ciudadanos del departamento de Quito
para que cada uno concurra con todos sus me-
dios, a fin de perfeccionar la apertura del camino
y puerto de Esmeraldas.

Dado, firmado de mi mano, sellado con sello
de la Reptblica y refrendado por mi secretario
general de Quito, a veinticinco de+*junio de mil
ochocientos veintidés. 129

Simén Bolivar.—Por su excelencia el Liber-
tador, el Secretario General, José Gabriel Pérez”.

(Reptblica de Colombia.—Codificacién Na-
cional Tomo VII).

“El Senado y 1a Camara de Representantes de

la Reptblica de Colombia, reunidos en Congre-
SO,

Considerando:

Que la provincia de Pichincha carece de un
puerto por déonde hacer la importacion de los
- efectos que consume y la exportacién de los fru-
tos y manufacturas que produce, y sin el cual
no puede prosperar; y que los caminos que pue-
den abrirse de Quito al puerto de Esmeraldas, por
una parte, y al de la bahia de Caraquez, en la
provincia de Manabi, por otra, ofrecen las ven-
tajas apetecibles para esos pueblos,
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Decretan:

Articulo 12 EIl Poder Ejecutivo facilitara la
apertura de los caminos de Quito a Esmeraldas,
por una parte, y a la bahia de Caraquez, por otra,
ya invitando empresarios por medio de la impren-
ta, dentro y fuera de la Republica, y dando im-
pulso a la empresa, y mediante el influjo natu-
ral del Gobierno.

Articulo 2° Se concede exencion absoluta
de toda contribucidon directa o indirecta que en-
tre en el tesoro nacional, y de los diezmos y pri-
micias, a todos los habitantes de los puertos de
Esmeraldas y bahia de Caraquez, y las cercanias
de sus caminos y a los que vayan a poblarlos con
tal que funden casas o se avecinden en dichos ca-
minos y poblados.

Articulo 32 Las mercaderias de toda clase
que se introduzcan y los frutos que se extraigan,
por los puertos de Esmeraldas y bahia de Cara-
quez, pagaran solamente la mitad de los derechos
de importaciéon y exportacion que se pagan en los
deméas puertos de la Republica con arreglo a las
leyes de esta materia. Se exceptuan los aguar-
dientes que pagaran a su importacién los dere-
chos designados por dichas leyes.

Articulo 4?9 Las gracias y exenciones con-
cedidas en los articulos anteriores duraran por el
término de quince anos, contados desde el dia de
la publicacién de este decreto. ’

" Dado en Bogota, a 16 de Marzo de 1826.—
16°

El Presidente del Senado, Luis Andrés Ba-
ralt—El Presidente de la Camara de Represen-
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tantes, Cayetano Arvelo.—El Secretario del Se-
nado, Luis Vargas Tejada.—El Diputado Secreta-
rio de la Camara de Representantes, Mariano Mi-
no.

Palacio de Gobierno, en Bogota, a 18 de Mar-
zo de 1826.—16°

Ejecutese.

Francisco de Paula Santander.—Por Su Ex-
celencia el Vicepresidente de la Republica En-
cargado del Poder Ejecutivo, el Secretario de Es-

tado del Despacho de Hacienda, José Maria del
Castillo”.

(Republica de Colombia.—Codificacién Na-
cional.—Tomo II).

I

~ Constituido el Ecuador en Republica, es de
justicia anotar que Rocafuerte supo reconocer la
importancia del camino al Pailén, pues en su
mensaje al Congreso de 1837 dice que el Coronel
Zubiria llegd al famoso puerto por la via de Mal-
bucho, en viaje de inspeccion y en 1839 afirma
que del reconocimiento que se ha hecho resulta
ser “el mejor que se conoce en el mar Pacifico y
contribuira a la prosperidad de la Republica”; por
lo cual el Congreso de ese afio habilité el puerto
de San Lorenzo en la bahia del Pailon y concedi6
derechos a la Compafifa Ecuatoriana para la aper-
tura del camino.

Y es de transcribir la siguiente nota de la
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Historia del Ecuador por J. L. R.: “Entre las em-
presas de esa naturaleza volvié a tratarse en
1846 de la ansiada comunicacion del Norte con
Esmeraldas, cuyos trabajos habian quedado aban-
donados desde los tiempos de Colombia. La opi-
nién general acogid con entusiasmo ese proyecto
de vital importancia, pero segun observa “El
Ecuatoriano” N? 30, prevalecié el comercio de
Guayaquil, que se creyo6 perjudicado en sus inte-
reses. En consecuencia volvio a cerrarse como el
de Maldonado el camino de Carondelet, ya por
cuarta o quinta vez, condenando tan ricas comar-
cas a un aislamiento irracional y a un lamenta-
ble atraso”.

Cabe también anotar que en 1862 el correo
semanal iba a Esmeraldas por Malbucho y que
San Lorenzo era parroquia de Ibarra, cuyo Mu-
nicipio nombraba Jueces, Tenientes Politicos y
Comisarios.

En 1866 se hacia el camino de Malbucho por
el empresario Miguel Paris Moreno, mediante un
contrato de acciones tomadas por los Municipios
y el Gobierno; error éste que acabo con la Em-
presa, después de trabajos malogrados.

En 1883 se cred el impuesto del 2% sobre los
fundos de las tres provincias del Norte y se asig-
né cien mil sucres en el Presupuesto Nacional;
por lo cual el Gobierno de Caamaro contraté con
los ingenieros Finlay y Wiswell el estudio de esa
linea, cuyos planos y perfil sirvieron de base pa-
ra el contrato del ferrocarril Ibarra-San Loren-
zo presentado al Congreso de 1886, a razén de
cien mil libras esterlinas por kilometro y el pla-
zo de seis afios, mediante concesion de noventa y
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nueve afios, al cabo de los cuales nada se debe-
ria por la obra.

Otro proyecto fué el de 1890 con Bernardo
Fleming para un camino de herradura, entre Iba-
rra y el Pailon.

Como se ve, si bien cabe anotar proyectos,
contratos y decretos en mira a la salida al mar
por Esmeraldas, da grima confesar que sélo dos
hombres diametralmente opuestos en ciertas
ideas politicas y en muchos de sus actos como go-
bernantes, pero muy semejantes en otros, se han
preocupado con sinceridad y empefio en la re-
dencién de las provincias del Norte: Garcia Mo-
reno y Alfaro. El primero, con escasisimas ren-
tas y sin gravamen alguno nacional, construyo
la carretera del Sur y el ferrocarril de Yaguachi
a Sibambe, dejando a su muerte avanzados los
trabajos mas alla y estudiada la linea que, con po-
Cas variaciones, llevé a cabo el segundo, con un
Intervalo de casi treinta afos; desarrollando con
ello rapidamente el progreso del pais, en térmi-
los que hacen olvidar errores y transacciones que
besan sobre el erario publico y perjudican al cré-
dito de la Nacién.

Asimismo fueron ellos los Unicos que inicia-
ron e incrementaron el camino de Esmeraldas,
que seria hoy una realidad de vivir Garecia Mo-
reno cuatro afios mas y de no dictarse la maldita
Ley de Centralizaciéon de rentas, exigida y mal
aplicada por el Presidente Plaza, sucesor de Al-
faro en el Gobierno, al suspender toda asigna-
ci6én para esa obra, ya a inmediaciones de Con-
cepcion, a orillas del Santiago; haciendo nugato-
rios los esfuerzos de este ultimo y sepultando en-



tre las selvas mas de medio millén de sucres in-
vertidos hasta entonces, no obstante cobrarse el
impuesto.

Es de lamentar también que Garcia Moreno,
cuyo interés por la obra le hizo recorrer la linea
hasta el mar, a través de selvas abruptas e inhos-
pitalarias, hubiese preferido la ruta del Oeste, por
Intag, donde el paludismo, sin especifico conoci-
do en esa época, diezmaba las cuadrillas de tra-
bajadores, dificultando y retardando el camino,
harto dificil por obstaculos de otro género; pero
que, cuando menos, ha servido para el desarrollo
agricola de esa region, una de las mas valiosas
ahora. El trazo estuvo al cuidado de Ingenieros
competentes como Henry G. Mc Clellan, Raymun-
do Perger, John Saltar y el practico Sr. Dario y
la linea se dirigia por el paramo de Musnala, rio
Azabi, rio Tuabunchig, rio Cristopamba, rio Nan-
gulvi, Monohuaico, “Santa Rosa’”, rio Toisan, rio
Dos Juntas, rio Magdalena, “San Miguel”, Naran-
jal, rio Tortuga y Chuntal, cerca del rio Canindé,
donde se construia un puente, desde el Interior
y desde la desembocadura del Esmeraldas a la bo-
ca del mismo Canindé, por Magua, Viche, cordi-
llera de Sade hasta dicho rio. Desde el Tua-
bunchig hasta “San Rosa” y desde el Toisan has-
ta el Chontal el camino seguia la direccién y la
corriente del Llumiragua y el Guayllabamba, pe-
ro entre los dos puntos intermedios tomaba la al-
tura, evitando la gran curva de esos rios y sus es-
carpadas brefias. El Ingeniero Saltar que reco-
rri6 la via al concluirse s6lo hizo reparos en la
seccion del Magdalena al Tortuga, que conside-
r6 como un fango.



Con maéas sentido practico y mejor conocl
miento local de ambas vias, por el tiempo trans-
currido, Alfaro prefiri6é la linea de Caldas, C_uyai
ventajas reconocieron todos aquellos a quien®
confio el estudio de esa ruta, entre los cuales M€
rece mencion especial D. Rafael Castro B., bl
yva direcciéon encomendd la obra muy acel"t,adsf'
mente, no obstante su ninguna preparacion tecni-
ca. Es de sentir a su vez que vuelto al poder €
General Alfaro, sin embargo de las omnimodas
facultades de que dispuso, nada hubiese hecho €l
su segunda administracién en pro de ese noble
ideal de la primera, en fuerza seguramente dé la
politica de intereses creados que predomina en la
Republica. ... .

Han transcurrido trescientos veintitrés anos
desde que se fundé Ibarra con el proposito ¢€
abrir desde alli “el camino mas breve a la mar de
panama”; y ciento veinticinco desde que el sa-
bio Caldas creia haber resuelto el problema y rea-
lizado la felicidad publica. Y el problema sub-
siste intocado y el porvenir de las provincias del
Norte, como ayer y como siempre, bajo el con-
trol de Guayaquil. ...

Cierto que seis meses ha, celebramos el avan-
ce del ferrocarril de Guayaquil a Quito hasta Tba-
rra, imaginando que llegado a esta ciudad nadie
ni nada lo detendria; cierto que el 22 de Abril
ultimo, con el sudor de nuestra frente y el es-
fuerzo de nuestros brazos iniciamos los terraple-
nes hacia Esmeraldas, que en la extension de
cuatro o cinco kilémetros alli se estan esperan-
do ese como “milagro de la pujante fe de estos
pueblos que, inclinados sobre el suelo por donde
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estan abriendo paso a la locomotora, no levanta-
fa Sus ojos sino al fin de la jornada, para con-
““Mplar atonitos la inmensidad del mar Pacifico
. “EScansar de la gran fatiga en su tibia playa...”’;
CleTto que el Consejo de Lstade, mermando asig-
Nacioneg mayores de la Gltima Asamblea, destind
€N el presypuesto de este afio, un millén seiscien-
tos Cincuenta mil sucres, como suma global, pa-
Ta el mantenimiento del ferrocarril Quito-Iba-
ITa, que dadas sus deficiencias puede absorber la
mayor parte de esa suma, y para su continuacién
asta Esmeraldas; pero cierto también que tan
Insignificante cantidad no guarda proporcién con
a4 Mmagnitud y la importancia de la obra, maxime
Si se considera que rieles y material rodante cues-
tan tres veces de lo que costarian traidos por San
Lorenzo; si nuestro ferrocarril, como el de Gua-
yaquil y todos los de su género, se construyera
desde 1a Costa; pero el de Ibarra a Esmeraldas se
distingue de los demés en la marca:-“cangrejo”.
Pero se dice que la experiencia de tantog
Proyectos nos hubo revelado el secreto de hacerlo
factible, construyéndolo al revés. Si los Proyec-
tos no pasaron de escritos, sin respaldo pecunia-
rio ni de buena voluntad, no cabe hablarse de ex.
periencia; mas aun si nunca que sepamos se inj-
¢i6 ninguno desde Esmeraldas, inico caso en ue
cabria hablarse de fracaso. Se ale.ggﬂ que la fa]-
ta de trabajadores en la Costa justifica su injejs._
cion desde Imbabura; replicamos: l:lf:lgase la in-
fraestructura desde Ibarra pero traigase 1la g
perestructura desde “San Lorenzo” y ambag di-
ficultades se concilian.

¢Razones politicas? Ante esa esfinge Nog
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rendimos. La Politica hace negro lo que esa?};rels
co y de lo posible, imposible; los mejores Vuenan
¥y las mas poderosas razones nada valen y S ese
a hueco, ante los intereses creados, que en
campo son como axiomas. _ e
Ii:’ero Pichincha, Imbabura, Carchi y el ngilg'n
de Esmeraldas estan de pie: en la 1n_augtlr‘? -
del ferrocarril septentrional méas de diez mll Re-
baburefios desfilaron ante el Presidente de 128 27

. at]_..
publica en demostracién elocuente del imper
vo de estos pueblos.



CAPITULO XI

La familia de la Beata Mariana de Jestis
en Ibarra

(De Gaceta Municipal de Quito, N? 103).

(Los nimeros romanos indican las notas
puestas al fin del capitulo, notas redac-
tadas con posterioridad a la aparicidon del
articulo en la Gaceta Municipal).

Tema es éste ya tratado, en dos capitulos, por
ﬁl Sr. Pbro. Dr. Juan de Dios Navas, en el libro
Ibarra y sus provincias”, por estudios hechos en
el Archivo de la Curia Metropolitana, abundante
en datos genealdgicos, acumulados en los juicios
'€ censos y capellanias, de jurisdiccion eclesias-
tica; esto, no obstante, nos permitimos un nuevo
aporte, harto deficiente dada la extensién de la
materia, que amplie las pacientes investigaciones
del actua]l Candénigo de la Catedral de Quito y
hasta rectifique pequefios detalles de familia, a
ase de minucioso examen de los protocolos de
Ibarra, a los que nos referiremos.

Dos son las principales biografias de la insig-
ne virgen quitefia: la del Padre Jacinto Moran de
Butroén, escrita a principios del siglo XIII y 1a de
un distinguido jesuita del Colegio de Quito, pu-
blicada en 1920.

Dice el Padre Moran de Butréon: “Tuvo la di-
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cha de ser padre de la esclarecida Virgen el Capli‘
tin Gerénimo Flores Zenel de Paredes, natura
de la imperial Toledo, hidalgo bien conocido Por
su notoria e ilustre sangre, heredada de }08 Pa-
redes, hijo de Don Alfonso de Paredes y Dia. Ma-
riana- Sedefio, y nieto de Diego Flores, vecinos
de Toledo y real villa de Madrid. Su madre fue
Diia. Mariana Granobles Jaramillo, natural de es-
ta ciudad de Quito, hija de Gabriel de Granobles,
natural de Guadalcanal y de Dfia. Maria Jarami-
llo, natural de Alcala de Henares, principales lu-
gares de Espafia, que aumentaron su nobleza con
ser los primeros conquistadores de esta Coro-
na....”

El Padre Jouanen anota en la obra citada:
“Los hermanos de Mariana de Jesus fueron: Fr.
Jerénimo de Paredes, de la esclarecida orden de
San Francisco; Dn. Tomés Paredes que se domi-
cili6 en Ibarra, poco después de fundada la ciu-
dad, 28 de setiembre de 1606; su esposa se llama-
ba Maria Rodriguez; tuvo ademas, otro hermano
domiciliado en el Cuzco, cuiyo nombre se calla en
los procesos. Sus hermanas fueron cuatro: Dha.
Jerénima de Paredes, casada con el capitan Cos-
me de Caso, que fueron sus padres adoptivos;
Dfia. Maria Flores de Paredes, casada con don
Jerénimo de Argila en Ibarra; Diia. Petronila
Flores de Paredes, casada con el Capitan Fran-
cisco Rodriguez, casada también en Ibarra, y Dha.
Inés Flores de Paredes, alge menor que Mariana
¥ que segln parece vivié poco tiempo....”

FEl sefior Canénigo Navas dice en su obra,
después de transcribir las palabras que preceden:
“Con el respeto debido al ilustrado Jesuita, autor
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de la citada vida, juzgamos que hay una equivoca-
cién al afirmar que don Tomas de Paredes estaba
casado con Dfia. Maria Rodriguez. Los documen-
tos auténticos que nosotros hemos consultado di-
cen: que Dn. Tomas Paredes, ‘el viejo™, hermano
de la Azucena de Quito, casé en Ibarra con Diia.
Micaela Martinez de Orbe; a no ser que S€ trate
de algiin otro matrimonio, que nosotros no cono-
cemos o de otro Dn. Tomas de Paredes”. De nues-
tra parte cabe observar que el marido de Dna.
Maria de Paredes no fué Jerénimo de Argila sino
Dn. Jerénimo Ruiz de Ercilla, natural de Toledo.

Queda ahora por averiguar el nombre de ese
otro hermano de Marianita de Jestis, que 10 S€ €
presa en los procesos. Lo dicen no una sino va-
rias escrituras otorgadas en Ibarra ¥ que vamos
a mencionar en orden cronologico.

En el protocolo de 1634 a 1640, ante Pedro
Carvallo, a cargo del actual Notario Sr. Pedro R.
Torres, consta a foja 37 el poder de Cosme de Ca-
sso a su cunado Juan de Paredes. £

En el ejercicio de dicho poder ¥ ante el Hs-
cribano Pedro Mexia de Aguilal, protocollo Nde
1635 a 1636, pagina 133 y Archivo del actua o
tario sefior Gabriel Gavifio, consta_12 venta ce
diezmos hecha por don Juan de Paredes como
mandatario de Cosme de Casso ¥ Mirandé}i =

En 1636 y ante Pedro Mexia de A u;) p t('.) .
taria actual del sefior Gavifio, a f0J2 669 eonsw

3 e de Casso
Ja venta de derechos y acciones 8 COS° 3. pare.
de la casa de Quito que fué de Jerénufgzi i ol
des y Mariana Xaramillo, ‘“calle € I;or un lado,

Iglesia del Hospital y otras casas Yy, rov”
calle también al medio, con casa de la L
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Interviene en la venta Juan de Paredes, de vein-
ticinco afios, Francisco Rodriguez y Petronila de
Paredes, su mujer, y Maria de Paredes con su ma-
rido Jerénimo Ruiz de Ercilla. Se expresa que
los herederos son siete, sin contar seguramente
con F'r. Jer6nimo de Paredes, franciscano.

Ante los mismos Escribano y actual Notaria
consta el poder otorgado en 1637, pagina 237, por
Diia. Maria ¢e Paredes, mujer de Ruiz de Ercilla
a su hermano Dn. Juan de Paredes.

En el protocolo de 1639 a 1640, de la Notaria
del mismo sefior Gavifio y ante el Escribano Me-
xia de Aguilar, a fojas 917 y 920 constan los po-
deres de Francisco Rodriguez en representacion
de sus hijos; Ruiz de Ercilla, por su mujer; Tomas
y Juan de Paredes como herederos de Dia. Ma-
riana Xaramillo, su madre, para demandar a su
tio Gabriel, albacea de los bienes de Dn. Gabriel
de Granobles su abuelo, la mitad de la herencia
que le corresponde.

En 1648 comparecen Francisco Rodriguez, a
nombre de sus hijos José, Manuel, Alonso y Ma-
ria Rodriguez de Paredes; Maria de Paredes viu-
da de Ruiz de Ercilla y Tomas de Paredes, dando
poder para reclamar la herencia de su hermana
Inés Paredes v Flores. Don Juan de Paredes pa-
rece haber muerto, también muy joven, mucho
antes de ese afio, a juzgar por otros instrumentos,
que se refieren a sus hijas, ya huérfanas de padre;
ésta la razdén seguramente del olvido que se ha he-
cho de su nombre, al hablar de los hermanos de
nuestra santa compatriota.

E1 desconocimiento de la estrecha consangui-
nidad de Dn. Juan de Paredes con la Beata Ma-
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riana y de la verdadera situacion familiar de aquel
y Dn. Tomas de Paredes con los Martinez de Or-
be, ha sido causa de confusion en los conceptos y
ha permitido evocar nombres que no son del lina-
je de los Paredes y Granobles, por mas que sean
de la estirpe de Don Juan Martinez de Orbe y por
lo mismo acreedores a los beneficios de la obra
pia que fundara el piadoso Escribano Pedro Me-
xia de Aguilar, en bien de los Martinez de Orbe
y por lo mismo de parte, mas no de todos, los Pa-
redes y Granobles de Ibarra; ya que de los cinco
hermanos de Marianita de Jesus que se avecinda-
ron en Ibarra s6lo Dn. Tomas y Dn. Juan se em-
parentaron con descendientes del Capitan Marti-
nez de Orbe.

Importa, por lo mismo, precisar la afinidad
de las dos familias para luego conocer el alcance
del generoso legado de Mexia de Aguilar, a fa-
vor de los parientes de la Virgen quitena.

Fundada la villa de Ibarra, muchos de los ri-
cos hacendados de Cayambe fijaron su residencia
en la nueva poblacién y muchos se deshicieron de
sus propiedades de alla para adquirir otras mas
inmediatas a la villa, como Don Juan Martinez de
Orbe que vendio su hacienda de Cajas al Conven-
to de San Agustin y di6é su fundo Las Tolas en Ca-
yambe a los Mercedarios de Ibarra, a cambio de
edificar una capilla dedicada a San Juan Bautis-
ta en la nave de su iglesia, al lado del evangelio,
con una cripta para €l y sus deudos; como Dn. Pe-
dro del Rio, patron de la Capilla de San Pedro en
la catedral metropolitana (1) y cuyas haciendas

(1) Sobre esa fundaciéon véase el volumen XXII de publicacio-
nes del Archivo Municipal de Quito.
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en Pesillo pasaron al convento de la Merced di
Quito y a particulares sus demas propiedades ¢
Tabacundo; como Dn. Pedro Rodriguez y Otr9°
gque seria largo enumerar. 5

Dn. Juan Martinez Orbe, natural de la vilia
de Elorrio, en el sefiorio de Vizcaya, casd con
Diia. Paula Miguez de Scto y tuvo en ella, entre
otros hijos, a Dfia. Francisca y Dna. Micaela Mar-
tinez de Orbe. Dfa. Francisca casé en primeras
nupcias con el Aiférez Leal de la Villa de Ibarra,
Dn. Diego del Rio, hijo de don Pedro y de dona
Isabel de Salinas v descendientes de conguista-
dores. Hijas del Alférez Real fueron dofia Pauld
del Rio casada con don Juan de Paredes y dona
Fra}nCiSCa del Rio mujer del Capitdn Pedro V}C—
torio Ibafiez, hijo del Alguacil Mayor de Popayan.
don Valentin de Ibafiez, natural de Pampiona en
Esgaﬁa y de dofia Isabel de Maeche y Velasco.
Asi los Paredes y del Rio como los Ibafiez ¥ del
R}O pudieron reclamar los beneficios de la obra
pla de Mexia de Aguilar, pero sélo los primeros
Pueden honrarse del parentesco con Marianita de
Jestus.

Viuda dofia Francisca Martinez de Orbe del
Alférez Real don Diego del Rio, casé por segunda
vez con el Escribano de Ibarra, Pedro Mexia de

guilar; matrimonio ¢ 1e no tuvo hijos y en el cual
el patrimonio de la sefiora se aumenté considera-
blemente. Al morir Mexia de Aguilar dejé once
mil pesos para que colocados a censo se destina-
ran los réditos a proveer de dotes a las doncellas
P_Obres de Ibarra y especialmente de la descenden-
cia del Capitan Juan Martinez Orbe, suegro del
fundador. Once mil pesos de entonces equivalen
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a trescienios mil sucres, mas gue menos, hecha
comparacitn de los valores de esa época.

Otra de las hijas de Martinez de Orbe, uno de
los principales promotores de la fundacison de Iba-
rra e indudablemente el mejor servidor de su pa-
tria adoptiva, sul doifia Micaela, mujer ae 'Tomas
de Paredes y tia de dofia Paula del Rio, casada con
don Juan de Paredes, hermano menor de aquel.
Ei matrimonio de los des Paredes con la hija y la
nieta de don Juan Martinez de Orbe uni6 a las dos
familias en las reclamaciones relativas a dicha
obra pia, haciendo dificilisimo el ciscrimen de lIes
linajes, sin otros anteccdentes.

Don Tomas de Paredes en su matrimonio con
dofia Micaela Martinez de Orbe tuvo los hijos si-
guientes: Tomas, DMlariana, Jeronima, Paula, Te-
resa; el Padre Fco. de Paredes, mercedario y José
de Paredes.

Toméas de Paredes, el mozo, fué casado con
Maria de Balderrama, hija de Fco. de Balderrama
y Micaela de Astigarreta de Cali. Fueron sus hi-
jos Josefa y Petrona Nicolasa.

Jerénimo de Paredes casd en primeras nup-
cias con Ursula de Morales, hija de Miguel de
Morales Armero v Juana Tello de Meneses y en
segundas con Agustina de Ludefia. Hijos del pri-
mer matrimonio: Petrona casada con José Gar-
cia Mufioz, hijo de Fco. Garcia Munoz de Sevilla
y Agustina de Insuasti Benalcazar. Paredes y Lu-
defia fueron: Salvador Tomas, Catalina, Tomasa
y Micaela.

José de Paredes casé con Maria de Ledn hi-
ja de José de Ledon Negrete y Andrea de los Rios.

Mariana de Paredes casé con Pedro de Yépez,



hijo de Jerénimo de Yépez y Maria de Cobarr”
bias Ponce de Leén; de este matrimonio nacierorn
Jerénime, clérigo; Juan, Antonio y Pedro de ye-
pez y Paredes, este Gltimo marido de Dia. AgUS”
tina Garcés y Ocampo. Dn. Tomas de Yépez R
Gareés casé en Riobamba con Dfia. Maria de Leo™
y Velasco. (I)

Dn. Juan de Paredes en su matrimonio ¢O?
Dha. Paula del Rio tuvo dos hijas, Gabriela Y
Sebastiana; la primera casada con Dn. Juan -
Onate, hijo de Dn. Gaspar de Ofate, natural deé
Medinasidonia y Dfia. Catalina de Arias Moren?
v la segunda que casé en primeras nupcias con
Dn. Lorenzo Garcia Aguado, hermano del Cano-
nigo de Quito y Cura Vicario de Ibarra, Dr. D
Jl..lan Garcia Aguado y en segundas con el Inge-
niero Juan del Castro Mexia. _

Muchos fueron los hijos de Dn. Juan de Ona-
te y es del caso mencionar entre ellos a Juan, Ma-
nuel, Elena y Francisca de Ofate y Paredes.
~ Juan cas6 con su parienta Teresa Gomez Be-
don hija del Fscribano de Ibarra, Jacinto GOmez
Bedén'y Casso y Dfia. Maria Coronel. Hijos de
este matrimonio fueron: Ventura, casada con
Juan de Yépez Cobarrubias, hermano de Ped}”o,
ya mencionado; Francisca, mujer de Felipe Diaz
de Salas; Mariana, casada con HEsteban Forsen
Monreal; Maria mujer de José Martin de la Gue-
rra v el Dr. Juan de Orfiate, que viajo a Europa.

Los Yépez y Ofiate fueron: Maria, Margarita,
Juan, Ventura v Eusebia de Yépez, mujer esta
ultima de Juan Ignacio Hdez. Gallego.

Los Martinez de la Guerra y Ofate fueron:
Maria, Basilia, casada con Fco. Diaz de Ribadenei-
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Ta y Fray Manuel Martin de la Guerra, dominico.

Manuel de Onate casé con Teresa Gémez Ma-
cera, hija de Juan Gomez Macera y Maria Manti-
lla de los Rios; en cuyo matrimonio procrearon
los hijos siguientes: Dr. Vicente Martin, Juan Ma-
nuel, Maria, Teresa y Estefania de Onate, casada
esta ultima con el General Alonso Gonzalez de Vi-
dales, Corregidor de Ibarra y Maria Teresa con
Bernardo Nufiez de Roxas.

Del matrimonio Gonzalez-Onhate nacié Dia.
Elvira, mujer de Dn. José de Arboleda y Montoya,
natural de Popayan.

Diia. Elena y Dia. Fea. de Ofnate fueron casa-
das respectivamente con los hermanos Dn. Juan
Dn. Nicolas de Grijalva, hijos de Dr}. Fco. de Gri-
jalva, de Villalén en Castilla la Vieja y Diia. Ma-
ria Fdez. Velasquez.

Hijos de Dn. Juan fueron el Pbro. Baltazar
Javier, Juan Ignacio y Rosalia de Grijalva. Res-
pecto de esta ultima cedemos la palabra al Sr. Ca-
noénigo Navas: “Hija del Capitan Don Juan de
Grijalva fué Diha. Rosalia de Grijalva y Ofate,
casada con el que llegé a ser Alcalde Ordinarig de
Ibarra, Don Juan de Zubia, oriundo del Sefiorig
de Viscaya y Jefe de distinguido hogar”. Hijjog
legitimos de Juan Ignacio de Grz,Jalva en Difg.
Ana Marfa Bedon y D4vila, hija ésta de Tomsag
Goémez Bedon y Maria de Abrau y Davila, fuergy
Manuel Fernando, Maria Josefa, Fca. Micaelg v
José Mariano de Grijalva. (1I).

Hijos de Dn. Nicolas de Grijalva fuergn los
Pbros. Tomas, Fco. y Dr. Ventura y los Capitapeg
Ignacio y Miguel de Grijalva y Ohate. D

- n'_ gna-
cio cas6 con Dfia. Fea. de Auz y Pueyo, hija gq
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Maese de Campo Dn. Pedro y Dfa. Gertrudis
Gonzalez de Escobedo y Dn. Miguel con Dha. Jua-
na Lépez Hurtado de Salazar hija de Don Agus-
tin Lépez Hurtado de Salazar y Dha. Ana de San-
tiago y Santamaria. Otros hijos tuvo Dn. Nico-
las ent su segunda mujer, Dfia. Isabel de Recalde ¥
Nieto de Araujo, de los que se originan los Lopez
de Flor, los Paez y los Ante. (III).

Diia. Sebastiana de Paredes no tuvo sucesion
en su primer matrimonio pero si de Castro Mexia;
fueron sus hijos Pedro, Fco., José, Maria y Josefa
Castro y Paredes. Esta tultima fué casada con Ma-
nuel de Cuesta Jiménez.

El Capitan Fco. Rodriguez, marido de Dha.
Petronila de Paredes, hermana de Marianita de
Jesus, fué hijo de don Pedro Rodriguez, de la Villa
de Toro, en Espafia y dofia Maria de Quintana.
Fueron sus hijos: José, clérigo; Manuel, Alonso ¥
Maria Rodriguez de Paredes; mujer esta tltima de
Bernardo de Leén v Manuel, casado con Antonia
Maria de Ayala. En 1721 aparece Gertrudis Ro-
driguez de Paredes, nieta del Capitan Fco. Rodri-
guez y mujer de Manuel de Montenegro.

Diia. Maria de Paredes, otra de las hermanas
de nuestra santa compatriota, fué casada, como
hemos visto, con don Jerénimo Ruiz de Ercilla, de
Toledo, en la cual hubo un hijo llamado también
Jerénimo y a Juana Jerénima del Sacramento,
Carmelita de Quito. De un matrimonio anterior
con dofia Andrea Paez tuvo a Luisa Ruiz de Erci-
lla, casada con Carlos de Argois.

No consta desde cuando el Capitin Cosme
de Casso y Miranda y dofia Jerénima de Paredes
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se trasladaron a Ibarra, sin embargo de que en
1631 aparecen ambos suscribiendo una eseritura
de constitucion de censo en el fundo Palacara; pe-
ro es de creer que, habiendo sido como fueron los
padres adoptivos de la Virgen quitefia, tal cosa no
sucediera sino después de la muerte de ésta, en
1645. Ccn teodo, desde antes residia ya en Ibarra
una hija de aguéllos, dona Maria de Casso y Pa-
redes, y en 1658 Cosme de Casso ejercia el cargo
de Teniente de Corregidor en Ibarra.

Diia. Maria de Casso y Paredes estaba casada
en Ibarra con Jacinto Gomez Bedédn, hijo de Fran-
cisco Gémez de la Tabla y dofia Maria Bedén. Los
Casso y Gomez Beddén fueron Feo., Diego y Ja-
cinto, Escribano de Ibarra; los dos primeros sint
sucesion y el ultimo casado primeramente con
dofia Maria Coronel, en quien tuvo a Teresa, ca-
sada con Juan de Ofiate y Paredes, en cuya suce-
sion nos hemos ocupado antes. En segundas Nup-
cias casd con dofia Juan Garcia Muhiz, hermana
de José Garcia Mufiz, antes mencionado; de €s€
matrimonio nacié Mateo Gémez Bedén.

Dfia. Maria de Casso y Paredes, viuda de Go-
mez Bedon, casd en 1646 con Alonso hijo de don
Alonso Sanchez de Espinosa y dofia Beatriz de Lu-
na, a decir de la escritura de donacién de sus de-
rechos hereditarios a favor de su hermana dofia
Leonor.

Cabe prolongar hasta nuestros dias muchas
lineas genealégicas de los hermanos de Mariani-
ta de Jesis domiciliados en Ibarra; labor dificil
pero no imposible, gracias a los abundantisimos
documentos procesales de la época, relacionados
con la adjudicacion de censos y capellanias de 10S
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Martinez de Orbe, entre los cuales sélo los descen-
dientes de don Tomés y don Juan de Paredes pue-
den ser contados.

I—Pedro Ramoén Yépez y Garcés y Jua-
na Fajardo y Hurtado fueron padres de Ma-
riana; mujer de Nicolas Ribadeneira y Guerrero.
Gregoria Yépez y Garcés, casada con Tadeo Ca-
rrasco, hijo del Oidor del mismo apellido y tron-
co de una de las ramas de los Espinosa de los Mon-
teros. Ramén Yépez y Leon se radicd en Ibarra
por su matrimonio con dofia Francisca de la Vi-
llota, del mismo linaje, como luego veremos; hi-
jos suyos fueron: Antonio, Canénigo de Quito, Ja-
vier casado con su prima Diia. Ventura Delgado
y Villota y Manuel, establecido en Riobamba, del
cual provienen seguramente Manuel Yépez Cres-
po, casado en Ibarra, con descendencia legitima.
Pertenecen también a la misma familia los Yépez-
Enriquez, domiciliados en Quito.

No es de olvidar que a mediados del siglo pa-
sado ejercia en Quito el Patronato de la Obra Pia
de Mejia de Aguilar, un Tomas de Paredes, del
cual no tenemos noticias, pero que no pudo ejer-
cer ese cargo de no ser de la familia que nos
ocupa.

En posesién de pequefias parcelas de tierras o
escasos derechos de agua, en lo que fué un gran
fundo —Pugacho— de la mujer de Tomas Pare-
des, por herencia de su madre y de su abuelo,
quedan todavia descendientes del hermano de
Marianita de Jesus, por parte de un nieto de aquél,
Salvador Tomas de Paredes. Debemos al Escri-
bano José de Arciniega y Paredes la nomina de
ellos, en un juicio de hace cien anos; gente de raza
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blanca y distinguida presencia a juzgar por unos
cuantos datos posteriores: Margarita Paredes ma-
dre legitima de Narciso y Pedro Realpe; Maria de
Montenegro; Mariana de Cevallos y luego de He-
rreria; Andrés Valencia hijo legitimo de Agustina
de Paredes; Maria Jesus de Onofre; Ignacio de
Paredes padre de Maria Angela, Maria Petrona y
Miguel, y en fin, Maria Gertrudis mujer de Pedro
Arciniega y Burbano, padres del referido Escri-
bano.

IT.—Dos ramas principales cabe anotar sobre
esta familia: los Jdescendientes de dona Maria
Agustina de Zubia, casada con D. Pedro Gonza-
lez Berdugo, hijo éste de Diego y de Diia. Magda-
lena de la Vega y Crespillo. De aquellos mencio-
naremos solamente a José, casado con Diia. Rosa
de Luna y Daza, padres de Jacinto Gonzalez Ber-
dugo, radicado en Riobamba y que aparece como
una de los proceres de nuestra emancipacién en
esa ciudad, con numerosos descendientes. Otra
rama de Zubia y Grijalva es la que proviene de
don Juan Cris6stomo, casada con dofia Agustina
Suarez de Figueroa, hija del General don Antonio,
Corregidor de Ibarra y de doha Juana Gonzilez
Berdugo, hermana de don Pedro. En Ibarrg V en
Pasto, a donde llevé la sangre de los Paredes, do-
fia Josefa de Zubia y Alvarado al casarse con don
Agustin Delgado y Santacruz, abuelos materngg
del que esto escribe, existen valiosos exXponentes
de ese linaje.

[II.—El mayor numero de parientes de nyeg-
tra santa compatriota forman los descendientes
de dofia Ventura de Grijalva, hija de don Ignacig
y casada con don Francisco Javier de la Vijoiga
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de Pasto. Nos ocuparemos en general en los su-
cesores de las tres unicas hijas de ese matrimonio:
Francisca, Maria y Ventura Villota Grijalva.

Doiia Francisca casd con don Ramoén de Yé-
pez y Ledén, ya mencicnado; tronco de los Solano
de la Sala y de los Yépez Delgacdo, familias casi
extinguidas.

Dofla Maria casé con don José Delgado de
Pasto, padre de los siguientes: Josefa casada pri-
mero con Miguel Ribadeneira y Yépez y después
con Fernando Villavicencio y Chiriboga, cuya des-
cendencia no es posible precisar; Carlos marido
de dofia Cecilia Pastor y Ruiz, padres de Maria
casada con el doctor Manuel Alomia; Mercedes
con don Francisco Jaramillo y Carlos (hijo), con
su prima dofia Mercedes Chiriboga y Delgado, ra-
mas éstas de las que hay digna descendencia; Ro-
sa casada con José Donoso y abuelo de los Bur-
bano Donoso de no discutible estirpe; Ventura
Delgado mujer de Javier Yépez y Villota, ya enu-
merado; Francisca casada con Joaquin Chiribo-
ga, padres de Mercedes ya referida;.Ma xiana mu-
jer de José Antonio Péastor, hermano de Cecilia,
de cuyos descendientes, los Grijalva-Pastor cabe
recordar por parte de dofia Rafaela Péastor y Del-
gado, nieta de Diia. Ventura, el tronco comun.

Dofia Ventura Villota y Grijalva casé con
don Pedro de Teran y Herreria, nieto del Corregi-
dor don Francisco de Teran e hijo de Pedro, mari-
do de Catalina de Herreria. Ramon de Teran y
Villota casado con Ventura de Alvear y Pa-
reja fueron padres, entre otros, de Rafael, con fa-
milia en Ibarra.



CAPITULO XII
La Laguna de Yahuarcocha
(De Gaceta Municipal N? 1).

Topografia y Limiie

m

La histérica laguna que demora a dos o tres
kilémetros de ITbarra, con el rio Tahuando de por
medio, se habra esfumado a la vuelta de poces
afos, por evaporacion.

Cuanto ha disminuido desde que la conoci-
mos de nifios, lo dice la pequefia construccion de
entonces, en una de sus riberas, la mas pendiente,
destinada a guardar una canoa y a servir de mue-
1lle: diez metros, lo mencs, de diferencia entre el
nivel del agua en esa época y el nivel actual. jMi-
les de metros cubicos de agua desaparecidos al
calor del sol, a cambio de centenares de hectareas
de tierra plana y rica en la llanura que la circun-
da!

Hubimos de intervenir ultimamente en un
litigio de linderos, a base de otro anterior, de ha-
ce veinticinco anios, y en los planos y actuaciones
de éste pudimos comprobar que en ese lapso de
tiempo la laguna habia dejado a favor de los ribe-
refios mas de trescientos metros lineales, amén de
otros tantos dejados antes: enorme riqueza por ac-
cesion, gratuita e injustificada, que la ley conce-
de a quienes nada hacen por adquirirla.
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A remediar esa sofisticacién del derecho vino
el Proyecto de Decreto, aprobado en el Senado
en dos debates de la otra Camara, que adedica.ba
a la Municipalidad de Ibarra esa laguna ¥ el
cuenta metros de latitud en contorno; PrO}'ectO
que es Ley de la Republica, por Decreto Supremo
de 1935.

A simple vista, sin esfuerzo alguno intelec-
tual, se puede afirmar que Yahuarcocha se€ ha
formado en el transcurso de los siglos por la act”
mulacién sucesiva de los manantiales de agua &€
esa regi6n, las aguas que corren por las quebra-
das “Rosauco”, “Manzanaguaico” y ‘‘Yuracrucl~
to”, hasta llenar la extensa hondonada que ocup@
y derramarse en el Tahuando, por la depresion
més baja de las montafias y colinas que la circun-~
dan; marco al cual parece risible atribuirle natu-
raleza voleanica: una hoya que al cabo de miles
de afios habia de llenarse necesariamente, hasta
buscar salida, de no probarse que sus afluentes
¥ las grandes lluvias no bastaban entonces para
ello, como sucedié después, ya en la Colonia, cuan-
do esas aguas fueron captadas para la irrigacion
de tierras, que las consumen en absoluto; fuentes
aquellas, que disminuidas notablemente por la
despol:glacién de los bosques y otros fen6menos,
bastarfan ahora para mantener, si no es para acre-
cer, el caudal de la laguna.

- (i:laz 1r;l(g;guals c(iie “Rosauco”, las més.ab}mdanteg,
g auzadas con direccién a Piman en mil
lentos ochenta por D. Juan Méndez, contra el
%qal_ dedujo.gccic’)n de despojo Diia. Francisca de
d::pgge‘% ﬁléjaiay élered.era de Sebastidn Hernan-
, de quien hablaremos luego, ter-
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ra publica de 1683 (Notaria del senor Torres);
quedando esas aguas definitivamente perdidas pa-
ra Yahuarcocha, a cambio de 150 pesos.

La desmedrada laguna no so6lo sufre las incle-
mencias del sol sino también las injusticias de los
hombres, empefiados en negarle el agua a que tie-
ne derecho vy lo que es peor en cohonestar proce-
dimientos de esa especie, a base de teorias y afir-
maciones, fruto de convencionalismos o de irre-
flexion.

En efecto, un escritor, que creiamos mejor
documentado, pretende discutir la magnitud del
lago en sus tiempos prehistoricos, negando que
desaguara en el Tahuando, desagiie que califica
de “historieta creada por la fantasia popular y
recogida por el vulgo sin discernimiento”, como
para convencernos de que es inutil porfia tratar
de mantener el caudal de la laguna, dadas sus
“miseras” vertientes, sus f{filtraciones, etc.; con
olvido inexplicable de las aguas de que se surtia
y de las que debe suministrarse segtin contrato.

Pero esa “pueril tradiciéon’ es sin embargo 16-
gica consecuencia de circunstancias y anteceden-
tes evidentisimos, como vamos a demostrarlo.

La acequia de Tababuela, construida por los
PP. Agustinos, para irrigar la hacienda de ese
nombre, toma sus aguas del Tahuando y corre a
lo largo de los pefiascos de ese rio, que en parte
sirven de barrera a la laguna; dicha acequia tiene
mas de cinco kilometros desde su origen hasta
una quiebra de rapido descenso junto a Yahuar-
cocha, la cual atraviesa mediante un arco de mam-
posteria de tres metros de luz, para continuar en
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adelante siempre a bajo desnivel, por ocho o més
kilometros (laminas 1 y 2). ;Qué aguas causa-
fon esa quiebra y cual la razén de esa alcantarilla,
de no tener por objeto pasar sobre otra corrien-
te? Y es de advertir aue la quebrada en cuestién
facerbajo el arco, hacia el Tahuando o sea el Oc-
cidente; quiebra que no pudo producirse sino por
las aguas de la acequia o de la laguna; pues na-
¢iendo de la arista del peflasco no cabe atribuir-
a a la accién de las lluvias.

Leemos al respecto: “Tal sucede con una ro-
tura del terreno de Yahuarcocha, que forma visi-
11318 Guebrada desde la alcantarilla de la hacien-
9a hasta el cauce del Tahuando que no muy lejos
S¢ halla a una enorme (sic) profundidad: hay
quienes aseguran que, en época no lejansa, era de-
sagliadero de la laguna. Y nada mas arbitrario!
A més de hallarse la alcantarilla a un nivel enor-
memente (sic) superior a la superficie del agua,

ace falta el que se muestre el menor vestigio del
bretendido cauce. Lo que sucedi6 es que al lado
oriental de la alcantarilla los Padres Agustinos
colocaron un molino, para aprovechar el agua que
Por aquella corria, como corre ain en nuestros
dias, nada menos que hasta hoy, lleva la mentada
Quebradilla el nombre de “El Molino”.

Pero repugna que se construya una acequia
Costosa, en su origen especialmente, en un sector
de cinco a seis kilometros, para mover un molino
en lugar despoblado, como debi6 ser Yahuarcocha
antes de 1600, en vez de instalarlo a la otra orilla
y en las inmediaciones de Carangue, con igual o
menor costo, como lo hicieron anos después los
PP. Jesuitas, montando el molino que atin subsis-
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te, junto a Ibarra. Y repugna mas todavia que
una acequia a riguroso desnivel, para la irrigacion
de la mayor cantidad de tierras fértiles y valiosas,
como las de Tababuela, se interrumpa en Yahuar-
cocha para batir un molino.... de viento. Pero
qué relacion tiene la alcantarilla con el molino, si
aquella no es un herido y solo sirve parg pasar las
aguas en marcha a explotacién mas “provechosa;
con o sin ese arco pudo instalarse un molino y és-
te no supone aquella, la cual si, no se explica sino
como medio de pasar unas aguas por encima de
otras.

“Hace falta que se muestre el menor vestigio
del pretendido cauce”. (El pretendido cauce de
entrada? jQué infantilidad! Si la laguna llega-
ba hasta el arco y de alli se derramaba por esa
quiebra, que se dice la “quebrada de El Molino”,
el cauce esta por demas.

Pero hay un documento auténtico, cuya ver-
sion transcribimos, sin otro cambio que el de su-
primir las abreviaturas. Consta en el cuadernillo
N? 17, correspondiente a 1604, del Archivo Muni-
cipal de Tbarra.

“El Maestro Fray Gabriel de Saona, Prior
del Convento de San Agustin de la ciudad de Qui-
to, en su nombre digo, que a pedimento mio vues-
tra mercad proveyd un auto en que cometié a Pe-
dro de Mino, vecino de esta villa que viese y re-
conociese los mojones que el propio y en comision
de la Justicia habia puesto, pocos dias después que
yo COMENCE A DESAGUAR la laguna de Ya-
guarcocha, por haberse hecho merced al dicho mi
convento, el Cabildo de la ciudad de Quito, con
aprobacion del sefior Presidente de la Real Au-
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diencia y asi mismo el sefior Virrey del Peru, en
nombre de Su Majestad de la dicha laguna de Ya-
guarcocha y de todas las tierras que ocupaba el
agua de ella y que avivare los dichos mojones Y
el dicho Pedro de Mifio, en virtud del dicho auto
y comisién fue personalmente a la dicha laguna
y tierras DESAGUADAS y reconociendo como re-
conocié los dichos mojones los fué avivando y re-
novando, haciendo montones de tierra y de pie-
dras y plant6 algunos arboles de leche. Y ahora
es venido a mi noticia que a pedimento de Se-
bastian Hernandez y de otras personas, sin ser ci-
tada mi parte ni ser convencido por fuero y de-
recho ni ser los susodichos parte en manera algu-
na para demandar las dichas tierras ni para que
se alterasen los mojones vuestra Merced proveyo
un auto en gran perjuicio de la dicha mi Orden en
que da por nulo el dicho amojonamiento hecho
por el dicho Pedro de Mino en virtud de la di-
cha comision, de lo cual me siento agraviado ¥y
hablando con el debido respeto apelo del dicho au-
to y de los demas que por vuestra Merced han si-
do proveidos y que son y fueren en perjuicio del
dicho mi convento, para ante el Rey nuestro Se-
for y su real Audiencia de la ciudad de Quito. A
vuestra Merced pido y suplico otorgue la dicha
apelacion que tengo interpuesta, no innovando en
manera alguna en el auto proveido en favor del
dicho mi convento y en el mojonamiento hecho
por el dicho Pedro de Mifno y pido se me dé tes-
timonio de los dichos autos hechos en esta causa
y de este mi pedimento y apelaciéon y de su pro-
veimiento para ocurrir con él a la Real Audiencia
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de Quito y de sus Justicias que pido y costas pa-
ra lo necesario, cte.- Fray Gabriel de Saona™.

Perc hay un testigo mudo y elocuente que
convence de la posibilidad de ese desaguadero;
son los restos de la construccion a que antes nos
hemos referido, destinada en 1898 a embarcade-
ro, a diez o doce metros, en linea vertical del ni-
vel actual de la laguna: diez metiros en cincuenta
afios equivalen a sesenta en mas de trescientos
transcurridos desde la captacion de los aguas de
Yahuarcocha.

Y es el momento de hablar del “nivel enor-
me superior’” de la alcantarilla respecto del de la
laguna. El plano topografico del Servicio Geo-
grafico Militar, correspondiente a esa region, de
hace quince afos mMas o menos, marca como al-
tura del agua 2.187 metros y de la acequia a que
sirve la alcantarilla la de 2.245; una diferencia de
58 metros o sea 55 en la base del arco, altura has-
ta la que llegaban las aguas, de conformidad con
el paradgrafo anterior.

Y es de observar que el CAMINO REAL ha-
cia el Norte, durante la Colonia, del cual aun se
ven vestigios, era por la orilla opuesta de la lagu-
na, en razén de que las aguas de ésta cubrian todo
el sector contiguo al Tahuando convertido desde
hace cosa de cien anos en tierras de cultivo, a
través de las cuales cruza la carretera nacignal.

Nos consuela la idea de que el Dr. Wolf, que
hablé en su Geografia del desaguadero, hace cosa
de setenta afios, esté comprendido entre el ‘“‘vul-
go que recoge historietas y las consagra sin dis-
cernimiento”.
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Etimelogia y conjeturas

Entre nosotros fué el Padre Juan ce Velas-
co, en su Historia del Reino de Quitc, el primero
en difundir la creencia de que el nombre de la 1a-
guna equivale a lago de sangre y sc denomina as!
en memoria de la matanza que Huaynacapac per-
petré, a orillas de Yahuarcocha, cn los rebeldes
Caranquis, cuyos cadaveres arrojados al agua la
cubieron de sangre.

Cierta escuela de tendencias negativas para
todo lo que es tradiciéon en nuestra historia, ha
demostrado una como prevencién contra el Pa-
dre Velasco, en lo que a la existencia de los imba-
vas y los caras se refiere, cuyos hechos de no ins-
pirar orgullo en el pueblo nortefio, son, cuando
menos, motivo de gran carifio para los imbabure-
fios especialmente.

Veamos uno de los paragrafos cel escrito 2
que nos hemos referido: “Vieron los conquistado-
res de Imbaya que en las limpidas fuentes del ce-
rro de Caranqui abundaban las traviesas prena-
dillas y le llamaron Imbabura. Después a alguien
se le ocurrié atribuir el nombre al suceso de ha-
ber el volean lanzado torrentes de prefadillas en
su ardiente lava, y. ... no faltarad quien lo crea!”
La alusién al Padre Velasco no puede ser mas cla-
ra ni més sarcastica.

Al comentar la acciéon de armas cree el es-
critor que es dificil suponer una derrota que sé
consuma en Yahuarcocha, a través de la extensa
zona que se dilata desde este lugar hasta Atunta-
qui. Pero Velasco lo que dice es que los Caran-
quis asaltaron por la noche los reales del Inca ¥
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se retiraron al aman~cer, después de causarle
graves destrozos, con la csperanza de no ser re-
conocidos; que Huaynacdépac organizd sus fuer-
zas ¥ S¢ puso ¢ marelia contra elles, claro esta
que uno o mas ains Cesouls. Y les asaltantes que
fueron informados no iban o esperarie en la pla-
picie de Caranqui sino cn posiciones esiratégicas
como las alturas co Guayalbillas, Alto de Reyes,
El Tejar y La Quinta, cou el profundo corte del
Tahuando de por madio y al pie las planicies de
La Victoria v El Olivo, como blance de sus fle-
chas vy al alcance de sus hondas; campo de bata-
1la que dejaba cxpedita la gran nosicién da Alu-
bure, en prevision de retirada.

Pero fueron derrotados, dada la superioridad
pumérica de los invasores, unica razén decisiva
de victoria en csos tiempos de armas tan primiti-
vas; obligandolos a descznder a Yaguarcocha, en
pusca del camino por la ribera oriental que les
condujera hacia cl Nerte; proposito frustrado qui-
z4 por alguna habil manicbra cdel vencedor c¢ al
encuentro con otras tropas, pues se trataba de
una insurreccion general de Pasto a Quito. Que-
daba la ribera del Tahuando o sea “el obvio ca-
mino de Tababuela’; pero otra vez se olvida del
desaguadero de la laguna, una salida de agua de
cosa de treinta metros que se derrama en forma
de manto; un pantano de juncos y tetoras de difi-
cil acceso, a juzgar por la construccion de la al-
cantarilla y de sus muros laterales que indudable-
mente son artificiales en tal extensidn y sin que
valga en contrario la configuracion de la quebra-
da actual debido al desaglie en que emprendiera
el Padre Saona: los caranquis fueron sitiados in-

A i



dudablemente a merced del vencedor y extermi-
nados con safia y sin excepcion.

Esto no obstante, aunque los muertos se con-
taran por miles y sus despojos fueran arrojados
al agua, dada la pendiente de la loma La Quinta,
no tratandose de un degiiello propiamente, parece
inverosimil tal profusion de sangre, tanto comoO
para tenir de rojo el enorme caudal del lago en
ese entonces; pero si la matanza es cierta el nom-
bre responde por extensién a una idea exacta.

En el asunto que nos ocupa, la autoridad del
Padre Velasco se funda en la narracion de los cro-
nistas del siglo XVI, que actuaron en tiempos in-
mediatos a la conquista y recogieron el testimo-
nio de testigos coetaneos o de referencia directa
de quienes lo fueron. La simple negacién de los
hombres del siglo XX no es para destruir la tra-
dicién uniforme de cuatro siglos. Con razén han
salido por los fueros del Padre, como historiador
veraz y bien informado, valerosos defensores de
aqui y de alla, que han reivindicado su prestigio.
Uno de ellos, con harto desenfado, tiene entre
otras y en cronica reciente, frases como éstas:

“El historiador antiguo, o ‘“cronista”, era
otra calidad de hombre. Era por vocacién o por
profesién, primero un naturalista, y después un
cronista. Era, por ello, mas bien un investiga-
dor real y directo de los hechos de la vida, que
un examinador entretenido de papeles previa-
mente hechos por otros. La diferencia es, pues,
notabilisima, casi como entre una ciencia y un
arte, entre una profesiéon y otra, diversas”.

«“y de alli también es que, desde el dia en
que los historiadores modernos del Ecuador



aprendieron a encerrarse en un cuarto, para ha-
cer historia de pupitre, la historia ecuatoriana
sufrié un positivo retroceso y un inevitable de-
sastre”.

. Y, todo esto hemos logrado de ante-
mano, antes de que haya escrito ain una sola
historia completa y cabal del Ecuador, segin el
modelo de los modelos del naturalista Padre Juan
de Velasco, que empez6 primero por una Histo-
ria Natural, seguida de una Historia Antigua o
Tradicional —pero tan fundamental— y prosegui-
da por una Historia Moderna, presencial y docu-
mental de papel”.

La tragedia de un gran pueblo en Yahuarco-
cha la refieren Cieza de Leo6n, Sarmiento de Gam-
boa y afios después, a fines del siglo XVI, el Co-
rregidor de Otavalo, Ponce de Leon.

..... Desde el rio Mira se abaja hasta los
grandes y suntucsos aposentos de Carangue; antes
de llegar a ellos se ve la laguna que llaman de
Yaguarcocha, que en nuestra lengua quiere de-
cir mar de sangre; adonde, antes que entrasen los
espafioles en el Peru, el Rey Huaynacapac; por
cierto enojo que le hicieron los naturales de Ca-
rangue y de otros pueblos a €l comarcanos, cuen-
tan los mismos indios, que mandd matar mas de
veinte mil hombres y echarles en esta laguna:
como los muertos fuesen tantos parecia algtin 1a-
go de sangre, por lo cual dieron la significacign
o nombre ya dicho”.—Pedro Cieza de Leén 1.a
Cronica del Pert, Capitulo XXXVIIL. ’

“Los Cayambis que peleaban con Huaypg,.
Capac, como viesen arder su fortaleza

. Casas,
perdieron la esperanza de su defensa y de

Jando
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la batalla, pusiéronse en huida hacia una laguna,

e alli cerga estaba, pareciéndoles que en las
¢i¢nagas v juncales que habia, se podrian salvar.
Mas Huayna-Capac los siguié con mucha preste-
za, ¥ porque nadie se le escapase, hizo cercar la
laguna. Y asi en aguella laguna y ciénagas hi-
cieron los de Huayna-Capac, el cual peleaba por
su persona animosamente, tal estrago o matanza,
que la laguna se tifi6 con la sangre de los Cayam-
bis muertos. Y por esta causa desde alli adelan-
te llamaron aquella laguna Yahuarcocha, dque
quiere decir “laguna” o “mar de sangre”, por la
mucha gue aglli se derramé’”. Pedro Sarmiento
de Gamboa.—Historia de los Tncas.—Can. 6°.

“He dicho ya que en el distrito de Otavalo
hay cuatro lagunas y de lo que de ello hay que
saber. Hay también otra laguna en el distrito de
mi Corregimiento, questd media legua del pue-
blo de Carangue, la cual llaman Yaguarcocha,
que en la lengua del Inga quiere decir “laguna de
sangre”; porque cuando el Inga conguistd esta
tierra y vencid a los indios de Carangue, degolld
tantos en esta laguna, que dicen los indios viejos
que la tifid en sangre...” Sancho de Paz Ponce
de Ledtn —Relacién y descripciéon de los pueblos
del Partido de Otavalo— Relaciones Geograficas
de Indias: tomo III.

Kl autor de nuestra referencia se muestra
dudoso de esa labor de negaciéon y ensaya una co-
mo teoria del nombre, en desecho de otras tan
imaginarias como la suya; a base de ‘“‘surtidores
copiosos” en el fondo de la laguna que la renue-
van; una idea en pugna con la doctrina de las fil-
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traciones al Tahuando, que la consumen. Se ex-
presa asi:

“Ahora bien. No vemos dificultad en supo-
ner que, al abrirse campo esas fuentes internas,
por entre capas geologicas que ocultan sus arca-
nos en las entranas de la tierra, den alguna vez
con sustancias celorantes que la corriente arras-
tra, y en secreta ebullicicn distribuye en el gran
depdsito guie los habitantes de la corteza de la
tierra llamamos laguna. Y quién sabe si no es
eso lo que sucedid en 1923. Copiosa fué la mina
de la sustancia scluble y mientras ella duré los
ojos humanos vieron las aguas tenidas en san-
gre...”. Una fabrica de anilinas que, ni con to-
das las del mundo juntas, hubiera podido bastar
para tefiir las aguas del gran lago del siglo XV,
para explicar el nombre de entonces.

Una exnlicacion mas real para el momento,
pero no para les tiempos prehistéricos, en que
Yahuarcocha se mantenia y renovaba con abun-
dante caudal, es la del Dr. Walter Sauer, Profesor
de Geologia y Mineria de la Universidad de
Quito.

“Por la fuerte evaporacion y la falta de un
caudal suficiente de aguas frescas, se desprende
otra consecuencia desfavorable, pues, el agua de
la laguna no puede regenerarse”.

“La abundancia de algas ha abreviado el
contenido de oxigeno del agua, de esta manera
se ha hecho imposible la vida de los peces, que
han tenido que desaparecer. Estas algas mueren
en el agua fresca y a menor temperatura de 1a
laguna. Actualmente el aspecto del lago es de
un verde turbio”.



“En las cercanias de las orillas, en el fondo
de la laguna, hay un lodo rojizo, coloracién debi-
da a las algas rojas. En algunas épocas, el au-
mento de estas algas es abundante, de tal mane-
ra que la coloracion roja es muy visible en la su-
perficie de la laguna, lo cual puede ser que haya
contribuido a que se le haya dado el nombre de
Yahuar-Cocha (Lago de sangre)”.

El nombre no es de ayer, es de hace qui-
nientos anos, cuando Yahuarcocha no era el mi-
serable compendio de una indiscutible grandeza.

En nuestros frecuentes viajes por las alturas
que circundan la laguna la hemos visto muchas
Ocasiones tefiida de sangre, como se ve una pa-
red blanqueada a través de una cortina de humo;
€n veces por largo tiempo y en otras por varios
dias o de cuando en cuando; fenémeno visual que
ocurre cuando el horizonte de Imbabura se cubre
de una capa mas o menos densa de humo y has-
ta de ceniza sutil y blanca, por erupciones volca-
nicas, casi siempre seguidas de sequia, que hasta
hace poco esta generacion y la anterior atribuian
al Cotopaxi. Debemos al distinguido Profesor
de Geografia de la Universidad de Quito y estu-
dioso investigador de nuestra historia, Sr. D. Lu-
ciano Andrade Marin, la determinaciéon de la
causa y sus efectos, en su magnifico trabajo sobre
el Reventador, volean situado al frente de Quito
¥ cerca del Ecuador, a cuya actividad se deben, se-
%l’ln él, las sequias de 1912, 1926, 1929 y la de

944,

Importa tanto para nuestra provincia ese es-
tudio mas que para la cuestion que dilucidamos,



que nos permitimos transcribir lo absolutamente
indispensable.

“....De lo que resulta que, con corta dife-
rencia, el Reventador y Quito estan en la misma
latitud. En otras palabras mas adecuadas para
esta explicacion, el Rcvenla.(‘:or Yy Quito estan vir-
tualmente en ¢! mismo camino, en el mismo rum-
bo que anda la tierra en su giro al rededor de si
misma. Y mas graficamente, el volecan Reven-
tador es como la chimenea de una locomotora que
va delante de un iren que lleva (}ietrés a la ciu-
dad de Quito, a la manera de un ultimo coche de
pasajeros que marcha de Occidente a Oriente. El
humo y la ceniza y los gases de esta locomotora,
iran, pues, siempre desde el Oriente a QOcciden-
te ..... »

“Después de las explicaciones anteriores,
tanto acerca del Sangay, como acerca del Reven-
tador, ahora cualquiera podra imaginar y atn vi-
sualizar que un crater en erupcion, situado easi
al Oriente matematico de Quito, al dispersar sus
humos y cenizas, tiene que formar Necesariamen-
te un abanico de tales materiales 11vianos, cuyo
vértice esta en dicho crater y cuya amplia aber-
tura, comprendera por lo menos, a Quitg por el
Sur y a Otavalo por el Norte, o a Machachi e Tpa.
rra, avanzando todavia a las selvas occidentaleg
de Santo Domingo de los Colorados y Manahi__

“De la posicién malhadada de egte volean
con respecto a Quito y a su comarca inmEdiata,
bien podemos inferir cuéales son y han

. sido los
efectos dafiosos de sus erupciones. E] humo go-
lo y la ceniza, pueden no causar mayor dafic en

el organismo del hombre, de 10s animales y go



_236._.

las plantas; pero los gases sulfuroses y de alguna
otra naturaleza concomiiante, si pueden llegar a
ser muy nocivos y hasta gravemenie toxicos en
cualquier momento dado, que nadie esia en ca-
pacidad de saberlo. Hasia pudiera obligarnos a
desocupar la ciudad y sus contornos si cste vol-
can se propusiera a rivalizar y aun superar al
Sangay en poderosa actividad, nadas sus desia-
vorabilisimas de posiciéon y de altitud antes seha-
ladas. Mas, aparte de estos peligros cque quiza
fueran s6lo contingentes me atrevo 2 senialar hoy
un fenémeno maligno no adveriido antes por
nuestra meteorologia, pero de una realidad irre-
plicable. Y, es el de que, humos, cenizas y gases
de este volcan que nos precede como chimenea de
locomotora, todos tres elementos, son cuerpos se-
cantes de la atmésfera, que impiden por comple-
to la condensacién del vapor de agua y la preci-
pitacién de las lluvias, precisamente cn el cami-
no mismo de las corrientes atmosféricas que nos
dan la vida principalmente vegetal en la Campi-
fia Quitense. Nos producen, pues, traidoramente
sequias artificiales, diré, porque no son de orden
climatolégico sino de desorden o caracter vulca-
nologico....”

El color con que, a veces, se nos muestra la
laguna volvera a presentarse, dando lugar a ca-
vilaciones e hipotesis insuficientes para destruir
una tradicidén secular, a base de un hecho y no de
conjeturas.

La conservacion del lago

Cuando gestiondbamos ante el Gobierno del
General D. Alberto Enriquez la asignacion de tres
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millones de sucres (1) para el ferrocarril de Es-
meraldas, gracias a la cual y al esfuerzo realiza-
do por la Administracion anterior del Ingeniero
D. Federico P:iez, pudimos poco después lievar la
enrieladura hasta Salinas; entonces conseguimos
también la suma de veinte mil sucres, para pro-
veer de agua a Yahuarcocha y conservar lo que
nos queda de esa belleza natural que otros pue-
blos mantendrian con esmero y no con la indife-
rencia que nuesiro perdido civismo ve el desa-
parecer de esa preciada joya de la hermosa tie-
rra imbaburena.

El Concejo de Ibarra creyd preferible pagar
esa suma al duefio de la aceguia de Tababuela,
mediante escritura publica segun la cual aquel
se comprometio ‘“‘a ensanchar el cauce de la ace-
quia que irriga el fundo “Yaguarcocha”, para
conducir por éste la cantidad de agua necesaria
para alimentar la laguna del mismo nombre”’; es-
to de conformidad con el plano y especificaciones
que declara conocer, hecho lo cual en el plazo de
un afio el obligado debia: “Conducir el mayor vo-
lumen de agua que quepa en el cauce ensancha-
do, para verterlo en el lago Yahuarcocha durante
los meses de invierno, de manera que el mes de
junio de cada afio el nivel de las aguas del men-
cionado lago supere hasta la ultima base de pie-
dra del embarcadero o muelle actual”. Y como
para precisar el concepto del negocio se agregé la
cliusula séptima, segin la cual, el duefo de la
acequia ‘‘reconoce expresamente en favor de la
Tlustre Municipalidad de Ibarra, el derecho real

—

(1) El Presupuesto nacional era s6lo de 120 millones.
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de servidumbre de acueducto en toda la exten-
sién de la acequia que conduce aguas al fundo
“Yahuarcocha” y el condominio de las aguas qué
corren por dicho cauce, sin que £ ni sus suceso-
res en el derecho, puedan alegar en ningun tiem-
po la prescripcién de Jos expresados derechos”.

La obra se realizé v seguramente se invirtie-
ron todos los veinte mil sucres recibidos; pero l_a
obligacién no se ha cumplido ni se la cumple sl-
no aparentemente, en tanto que les cultives del
fundo se han incrementado en grande escala. Y
es tanto mas de extranar este procedimiento, re-
fido con el texto del contrato y la més rudimen-
taria nocién de honocrabilidad, cuanto que las
abundantes lluvias de 1943 y 1944 se encargaron
de llenar la laguna casi hasta el punto conveni-
do, sin mas diferencia que la de diez centimetros
de altura, de manera que a poco menester se pu-
do cumplir el contrato siquiera por una vez. Fal-
ta agua, pero sobran argumentos, excusas y ra-
zones por una parte y por otra desidia y confor-
midad. . ..

Ibarra, Setiembre de 1945.

_ Ante semejante incuria, por decir lo menos,
fué preciso acudir al Congreso Nacional de 1942.
Lo dice “El Municipio” de ese afio, N? 3.

El Contrato con el Sr. Virgilio Tamayo

Con motivo del Proyecto de Decreto que
curs6 en la Camara del Senado en el pasado Con-
greso Nacional, y cuya presentacion por parte



de los Representantes de Imbabura se debio6 a la
justa y fundada alarma que cundid en esta ciu-
dad debido a los olores putridos que se despe-
dian de los pantunos que iba dejando la deseca-
cion de la laguna de Yaguarcocha, que entrana-
pan un grave peligro para la salubridad publica,
el Defensor de don Virgilio Tamayo, en su afan
de devengar probablemenie un honorario, se per-
miti6 hacer una publicacion en el periddico “El
Dia”, que luego se la reprodujo en hojas volan-
tes, con el objeto de desnaturalizar las clausulas
del contrato celebrado por el Municipio de Iba-
rra con el sefior Tamayo, el 29 de Noviembre de
1938, pretendiendo darles una interpretacién
muy distinta de la que se¢ desprende del tenor li-
teral de elles, para de este modo desvirtuar
las muy fundadas imputaciones que se han he-
cho en orden a la negligencia ¥ descuido del se-
for Tamayo en cumplir con dicho contrato y opo-
nerse a la aprobacién de un proyecto que perse-
guia como unica finalidad la suprema de velar y
garantizar por la salubridad publica; ante la cual
toda garantia constitucional tiene que estar sub-
ordinada y sufrir las consiguientes restricciones.

Como la mejor réplica a esa publicacion, he-
mos querido publicar el texto integro del contra-
to, una vez que de su simple lectura aparecera lo
siguiente: “. ... .. oo il e e 2

Queda, pues, demostrado que la publicacion
del ibarrefio Sr. Dr. R. P., peca de falsa e insidio-
sa y que la actuacion del Senador Sr. Dr. Cristo-
bal Tobar Subia, ha estado cenida a la verdad y
a la mas pura honradez, por lo que ha mereeido
la franca y plena ratificacion del Concejo Mwuni-




cipal de Ibarra, celoso defensor de los intereses
publicos.

TRANSACCION SIN PRECEDENTES
(De “El Ferrocarril del Norte”, N? 1.128)

Debo a la gentileza del Sr. Director de _“El
Ferrocarril del Norte”, el envio del penultimo
nimero de este semanario, en el que se comenta
el contrato celebrado en Diciembre de 1844 en-
tre el Concejo y el Sr. Virgilio Tamayo, del cual,
con razoén, ese vocero de los intereses imbabure-
nos, se muestra sorprendido. Es que, desgracid-
damente, con ese contrato no se han modificado
tan solo las obligaciones que contrajo el Sr. Ta-
mayo, a cambio de veinte mil sucres en dinero,
sino que casi se han extinguide; al extremo de
que la obligacién primordial y otras prestaciones

han pasado al Municipio, declarandose libre de
ellas a ese sefior.

Y la sorpresa sube de punto cuanto que, €cO-
mo lo anota “El Ferrocarril del Norte”, el contra-
to primitivo ha sido materia de publicaciones por
la prensa, insistiendo en ellas, aun el mismo ST.
Tamayo, aunque no fuera sino para reproducir
y agradecer un infeliz remitido de su abogado.

El contrato de 29 de Noviembre de 1938,

“cancelado” por el de 29 de Diciembre de 1944,
contiene las siguientes estipulaciones:

“Primera. El Sr. Virgilio Tamayo se com-
promete a ensanchar el cauce de la acequia que
irriga su fundo Yaguarcocha, para conducir por



ésta la cantidad de agua necesaria para alimentar
la laguna del mismo nombre™.

“Seoxta. Verificadas las obras que se indi-
can anteriormente, el Sr. Tamayo se compromete
a conducir ¢l mayor volumen de agua que que-
pa en el cauce ensanchado, para verterlo en el la-
go de Yaguarcocha, durante los meses de invier-
no, de manera que al mes de Junio de cada ano,
el nivel de las aguas del mencionado lago subird
hasta la Giltima base de piedra del embarcadero o
muelle actual®.

“Séptima. Para los efectos indicados en las
clausulas anteriores, el Sr. Tamayo reconoce €X-
presamente, en favor de la Ilustre Municipalidad
de Ibarra, ¢l dercecho real de servidumbre de acue-
ducto en toda la extension de la acequia que con-
duce aguas al fundo Yaguarcocha y el condomi-
nio de las aguas que corren por dicho cauce, sin
que él ni sus sucesores en el derecho puedan ale-
gar en mingan tiempo la prescripcion de los ex-
presados derechos. La obligacion personal que
adquiere el sefior Tamayo pasara a todos los su-
cesores en el dominio del fundo Yaguarcocha, co-
mo si en verdad se tratara de un gravamen inhe-
rente al fundo mismo™.

“Octava. Para la conservaciéon y cuidado
“de la acequia mencionada asi como para las lim-
pias periédicas y las otras reparaciones que sean
necesarias efectuar en la acequia, habra un cui-
dador nombrado en comun acuerdo entre las par-
tes, cuyo sueldo sera cubierto por los contratan-
tes en proporciones iguales, lo mismo que los
gastos de limpia y reparacion”.

El honor de este contrato, obra de ‘“un mal



— 242 —

rato” del Sr. Tamayo, corresponde al Concejo de
1938, presidido por el Sr. Dr. Jorge Pefaherrerad
y en el que intervenia como Procurador Sindico
el Sr. Dr. Segundo J. Pérez.

Quiequiera que sepa leer y escribir ve, con
claridad meridiana, que, por el precio de veinte
mil sucres pagados por el Concejo, el Sr. Tamayo
contrajo la obligacién principal de conducir por
el cauce ensanchado el mayor volumen de agua
que quepa en é€l, durante los meses de invierno
(de Octubre a Junio) para verterlo en el lago de
Yaguarcocha, de manera, esto es, que en Junio
de cada afio el nivel de la laguna llegara a la ul-
tima base de piedra del muelle actual. Y es que
el ensanchamiento debio hacerse en la medida de
llevar el agua “necesaria” para alimentar la la-
guna y que en los meses de invierno hay aguas
de sobra en el rio Tahuando. Obligacién mas
clara, mas precisa y més determinada no se con-
cibe: la medida es la base de piedra del embarca-
dero o muelle.

Obligaciéon accesoria, consecuencia de la
principal, era la de limpiar y reparar el cauce,

ara conducir las aguas y arrojarlas a la laguna,
aungue el costo de esas obras correspondiera tam-
pién al Concejo, en proporciones iguales, como
que la acequia y las aguas le pertenecian tam-
bién.
Veamos ahora en lo que han quedado esas
clarisimas ¥ exXpresas obligaciones y en qué el
condominio ¥ el derecho de la acequia, con la
nunca bien ponderada escritura de ese concilia-
pulo de abog.adgs Y zapateros; de propios y ex-
trafos, constituidos en &rbitros de los destinos



de Ibarra, calificados en forma cruel por uno de
sus funcionarios.

“Primera. La mitad de las aguas que con-
duzca la acequia Yaguarcocha, sera vertida en la
laguna del mismo nombre, durante los meses de
Febrero, Marzo, Abril y Mayo de cada ano”.

“Segunda. Los gastos de limpieza y repara-
ciones del cauce mencionado, seran sufragados a
medias entre el Ilustre Concejo y Sr. Tamayo,
advirtiéndose que el I. Concejo de ningtin modo
pagard mas de quinientos sucres’.

Tercera. En las dos clausulas que anteceden
quedan comprendidas todas y las tnicas obliga-
ciones de los aqui contratantes, relativamente a
lo que constaba en la referida escritura publica
de 29 de Noviembre de 1938, la cual queda por lo
tanto cancelada”.

Ha desaparecido la obligacion primordial de
alimentar la laguna ‘““de manera’” que en Junio
de cada afo llegue hasta la ultima base del mue-
lle de embarcacién; a cambio de esta clausula el
sefior Tamayo permite al Municipio servirse de
las aguas, pocas o muchas, que conduzca la gce-
quia, en solo cuatro meses de los nueve que ge-
neralmente llueve en Ibarra. Y ha desaparecido
la obligacién consiguiente de mantener corrien-
te la acequia durante el invierno, para poder lle-
nar la laguna, cosa que ya no le importa al Sy, 4.
mayo; ahora es el Concejo el que debera ocupar
se en ello de Febrero a Mayo si quiere que 13 15
guna se mantenga. En Junio, principio de] ve
rano, ese sefior ha de emprender en ung lim i_
general para el regadio de sus tierras y entonfez



la ilustre victima de errores semejantes, tendra
que contribuir con quinientos sucres.. ...

Veamos sobre quiénes pesa la responsabili-
dad de este trastrueque. Comparece el Sr. Ta-
mayo en solicitud que pinta al autor intelectual
de ella y en la cual reconoce la obligacién de con-
ducir el mayor volumen de agua, para verterlo
en la laguna durante los meses de invierno; y
tras de evasivas y sofismas propone la cancela-
cion del contrato de 1938 a trueque de la mitad
de sus aguas de Marzo a Mayo y de gastos comu-
nes en la conservacion de la acequia.

Pasa la solicitud al estudio de la Comision de
Legislacion, integrada por los Dres. C. E. V. y J.
M. T. Esta opina que debe aceptarse la modifi-
cacion del contrato, sin otra reserva que la de
que el Concejo no podra contribuir con mas de
quinientos sucres en cada vez.

Al discutirse el informe, el Dr. T. dice mas o
menos: El contrato tenia lunas; no constaba el
caudal ni los meses precisos de invierno; Tamayo
decia que en Yaguarcocha no llueve cuando aqui
estamos en pleno invierno y asi burlaba sus obli-
gaciones; con la reforma propuesta (por Tamayo)
se habran evitado los inconvenientes. El condo-
minio de la acequia seria perjudicial para el*Con-
cejo, porque si alguien pretendiera algin dere-
cho sobre ella, aquél se veria envuelto en liti-
gios. . . .

El mas cuerdo de los concejales, el Dr. J. B.
F., pidié y obtuvo que en vez de tres meses se di-
jera cuatro, como consta en la escritura, afiadien-
do el mes de Febrero.
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Con lo dicho anteriormente semejantes sin-
razones no necesitan comentarios.

Cristobal Tobar Subia.

Febrero de 1946.



CAPITULO XIII
LOS BIENES DEL DR. PEDRO MONCAYO

(De Gaceta Municipal de Ibarra, N? 6.)

El Sr. Dn. Pedro Pablo Pérez, en articulo
bublicado en el ntmero anterior de esta Revista,
con el titulo de ‘“La Biblioteca Municipal ‘“Pedro

oncayo”, refiere que en 1877 se negd por el Con-
C€Jo de Ibarra la restricciéon que se quiso intro-
ducir en Ia Ordenanza al respecto sobre la lectu-
Ta de libros prohibidos; pero pocos renglones an-
tes, al tratar de los donados por ese ilustre cote-
ITaneo, dice: “Algo conocemos acerca de las vici-
Situdes de esta donucién, que se ha procurado
ocultar en el misterio, haciendo desaparecer los
documentos probatorios. Asi sabemos que a la
llegada de los libros a Ibarra se hizo la primera
Purga, que se diria en aquellos tiempos, incine-
rando muchos volimenes de tal valioso donativo.
Y posteriormente se realizé la segunda clasifica-
cion, poniendo en el “Indice de libros prohibidos™
varias de las obras en referencia, penando con ex-
comunion, el Sr. Obispo Pedro Gonzalez Calisto,
a las personas que las leyeran sin licencia inscrip-
tis de la Autoridad Eclesiastica”.

Como tales afirmaciones, dada la seriedad de
quien las hace, son para confirmar apreciaciones
vulgares y antojadizas contra Garcia Moreno, en



orden a su intervencion al recibirse en Quito el
valioso obsequio, vamos a permitirnos exponer
lo que hay de cierto, prescindiendo de suposicio-
nes y referencias.

Ante todo cabe observar que si a la llegada
de los libros se hizo la primera purga, a base de
listas de obras v de autores, no debieron quedar
otras para que diez anos después fuera necesario
reglar su lectura, tratandose apenas de mil vo-
limenes.

Y surgen otras consideraciones: el Dr. Mon-
cayo, hombre ponderado y discreto, quiza no tu-
vo y en todo caso no debié enviar libros prohibi-
dos, conociendo el medio a que los destinaba; sus
actividades intelectuales de abogado, diplomatico
e historiador no eran ni dejaban tiempo para es-
tudios de dogma y de fé religiosa.

Quedaba el politico y esto si exige capitulo
aparte. Antes de 1895 la politica de los Gobier-
nos no era irreligiosa. Urvina y Veintemilla aca-
baron sus dias con los auxilios de la Religion; el
partido liberal de Pedro Carbo —muerto cristia-
namente— no habia incorporado a sus principios
al jacobinismo de Alfaro y Plaza; pero muchos
de sus hombres odiaban al Clero porque éste, a
veces e indebidamente, intervenia en politica;
habia, pues, marcada distincion entre ser enemi-
go de clérigos y frailes y ser anticatélico; por dis-
tintas razones anticlericales pudo decirse también
de Garcia Moreno y Gonzalez Suarez, que en su
administracién el uno y en las paginas de su His-
toria el segundo, fustigaron sin piedad a los ma-
los eclesiasticos; el rechazo de la clerecia disolu-
ta, soberbia o codiciosa es mas bien celo por la
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religién que animosidad contra ella. Alfaro, que,
al desembarcar en Guayaquil, anuncié que venlia
a destruir la Teocracia y que con la expulsion de
comunidades religiosas hasta del Oriente ecu{clto-
riano; confinamientos de Obispos y otras dignida-
des del Clero; asesinatos de Sacerdotes como el
Padre Moscoso y el Dr. Maldonado; sacrilegios co-
mo el de Riobamba; confiscacién de bienes de los
Conventos; leyes como el Cédigo de Policia, que
sometia la predicacién del Evangelio al control
de un Comisario, etc., hizo de la irreligion santo
y sefla de sus partidarios; autorizé asi que la
Iglesia se defendiera de la intromisién del Poder
Civil contra su independencia y autonomia; cosa
que sélo por error o mala fé del Gobierno de en-
tonces pudo llamarse intervencién en politica. La
situacién de los catélicos ecuatorianos en los su-
cesivos Gobiernos de Alfaro y Plaza fué similar
a la del partido catélico alemén, frente a Bismarck.
Los dos tnicos partidos de ese tiempo no eran sim-
plemente politicos, no; sus principales tendencias
eran de caricter religioso; el liberalismo radical,
asi con afiadidura, era jacobinismo crudo y has-
ta vulgar en sus manifestaciones callejeras; el
tradicionalismo o conservador, por principios O
represalia, hizo de la defensa de la Iglesia, bande-
ra de combate; en diversos campos la lucha era
religiosa: basta leer los periédicos de entonces y
como expresién oficial ese botén de muestra, el
memorandum secreto de Peralta, Delegado de
Alfaro, ante el de S. S. el Padre Santo, Monsefior
Guidi. Y es cosa sabida que la persecucion se
cohonestaba a pretexto de ingerencia del Clero
en asuntos politicos, excusandose en la farisaica
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ellos y de dos libros més enviados a mano, por B0
caber en los cajones. Al propio tiempo se anota
que de la comparacién de la lista del Dr. Monca-
yo faltaban las obras siguientes, que nada tienen
de prohibidas: Conquista de Méjico por Solis, Me-
moria Histoérica de la caida de O’ Higgins, Com-
pendio Cronolégico de la Historia de Francia, His-
toria de la Civilizacién de Europa por Guizot,
obras en un tomo; el 259 de la Historia General
de Espafia por Lafuente y un tomo también de la
conquista de Inglaterra y de Democracia en Ameé-
rica.

Cuando se hacian gestiones para abrir la Bi-
blioteca al publico: busqueda y arreglo del local
v lo que era mas grave, un bibliotecario mal pa-
gado, sobrevino la verdadera purga con el terre-
moto de 1868: se desenterraron los libros, cuan-
do y como se pudo; vino luego la traslaciéon de
ellos a Caranqui, a la casa de un Sr. Padilla; de
alli a la Esperanza y de nuevo a Ibarra, por me-
dios primitivos y sin ningtin control, hasta que
afios después se la puso al servicio del publico ¥
es entonces, antes que el Ilmo. Sr. Gonzalez Ca-
listo gobernara la Didcesis, cuando el Presidente
del Concejo, Sr. Dr. Rafael Penaherrera Albuja,
se dirigio al Sr. Vicario pidiéndole el Indice de li-
bros prohibidos, oficio sin resultado al parecer,
quiza por la extension- del pedido. Si en Diciem-
bre de 1877 —el Ilmo. Sr. Gonzalez Calisto se po-
sesion6 del Obispado en 1878— se rechazé la mo-
cion de que 1nos habla el Sr. Pérez, es indudable

ge antes no existia restriccion alguna para el
funcionamiento de la Biblioteca.

Cierto que en “La Voz de Imbabura” hay un



dato al respecto, como hecho pasado, pero qui-
za ello se debio al oficio mencionado; lo que si
podemos afirmar es que no existe comprobante
alguno escrito de la supuesta purga ni de la pro-
hibicién para tales o cuales libros.

Sea esta la oportunidad de hablar de la asig-
nacién testamentaria del Dr. Moncayo para la
Escuela de ninas de Ibarra, su ciudad natal. Pa-
rece que las ventas de las acciones bancarias en
Chile produjeron cosa de catorce mil sucres, pe-
ro es lo cierto, gue el monto total de los fondos
de la “Escuela Moncayo” era de $ 10.752,44 en
1890, suma dada a intereses ese mismo afio, para
sostener con ellos dicha Escuela segtin la Orde-
nanza respectiva que destinaba el valor de esas
acciones para la compra de una casa y el resto
para el pago de profesores y becas. Seguramen-
te, la diferencia de esas dos cantidades se empled
en la adquisicién del local en que funcionaba el
Colegio Pedro Moncayo dirigido por las MM.
Betlemitas, que por muchos anos encarné la vo-
luntad del filantropo ibarrefio. Desahuciado el
contrato con esas religiosas en aras de la intransi-
gencia sectaria, esa casa se destindé a Carcel Mu-
nicipal, reducida hoy a escombros.

Veamos las vicisitudes del capital, que con-
tinuaba dado a mutuo, en cuenta especial de la
Tesoreria, hasta que en sesion del Concejo de Fe-
brero de 1905 y otras posteriores el Municipio re-
solvio disponer del capital para la construceién
del Palacio Municipal y otras obras. Menos mal
que en sesion del 5 de junio de 1914 ge declard
deudor de $ 12.212,04.

Consideramos plausible la resolycign de
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1905, al invertir ese dinero en una construccion
cuya plusvalia aseguraba el valor de la asigna-
cién; de conservarse ésta en efectivo ahora no
habria ni para sostener una escuela del barrio da-
do el desprestigio de nuestra moneda. Pero
esa suma en cuarenta y tres anos representa mas
de cien mil sucres sea por el mayor valor de la
inversién en inmuebles o por la acumulacién de
intereses en tan largo tiempo.

Pero lo que importa es cumplir con el man-
dato del testador y el Concejo puede hacerlo; tie-
ne un edificio, el llamado Liceo Profesional de
Mujeres, que le cuesta también mas de cien mil
sucres v que hoy lo ocupa una dependencia fis-
cal; pues destinelo definitivamente para Escuela
Pedro Moncayo, en pago de lo que adeuda a los
fondos de ese eximio patriota y consiga que el
gobierno mantenga alli las clases que hoy dicta
en esa construccion; un cambio de nombre sim-
plemente pero una reparacion expresa de grave
falta a la memoria del Dr. Moncayo.

Quizd se presentara un pequeno inconve-
niente, minusculo mejor dicho, en la proporcién
de 5 por 150 del que no queremos OCUParnos: uno
como clavo de jesuita para alcanzar la gloria

PP csws Mt 55 i imamed HaEmEms & monmw (1)

(1) Véase al respecto el No 70 de Gaceta Municipal.



CAPITULO XIV
UN GRAN FILANTROPO IBARRENOQC
(De Gaceta Municipal.—Quito, N? 104)

En “Monografia de Ibarra”, publicacién de
1930, al hacer breve enumeracion de los ibarre-
fios que honran a su ciudad natal, dijimos a foja
159:

“Don Manuel de lIa Chica Narvaez.—Con-
temporaneo de los anteriores, su nombre ha pa-
sado desapercibido, no obstante ser el gran filan-
tropo de la época colonial y sin embargo de que
Gonzalez Suarez hizo notar que el Capitan Ma-
nuel de la Chica fué el verdadero fundador del
Colegio de Jesuitas y que los hermanos D. Anto-
nio y D. Manuel de la Chica y Cevallos, funda-
ron el Convento de las Monjas Conceptas, dando
sesenta mil pesos.

En confirmacién de lo expuesto vienen bien
las palabras del Cabildo de Ibarra, cuyo testimo-
nio no puede ser mas elocuente: En acta de 28
de Abril de 1670 aparece que la Iglesia Mayor es-
td acabada ‘“‘a mucha costa” del Capitan de la
Chica Narvaez y que accede a una solicitud su-
ya “en atencién a lo mucho que esta Republica le
debe”. En Junio 21 del mismo ano se le adjudi-
can diez cuadras de las treinta caballerias sefia-
ladas por el poblador para los nuevos vecinos
“acatando las obligaciones que esta Villa le tie-
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ne por bienhechor de ella y por haber fapricado
a mucha costa de su hacienda y cuidado la Igle-
sia Mayor y Convento de las Monjas de 1?, limpia
Concepcién con todo fervor y voluntad”. Hay
mas: en acta del 18 de Abril de 1678 aparece que€
el Capitan de la Chica Narvéez tiene dados sels
mil pesos para que con sus intereses se provea d}?
papel, cartillas, etc., para la ensenanza de lps ni-
fios en la Compaiiia de Jesus, para lo cual pide se
solicite la debida licencia’.

En 1934 aparecié el primer tomo de “lbarra
y sus Provincias”, del Sr. Presbitero Dr. Juan de
Dios Navas, en el que a foja 209 se lee:

“Asi como la fundacién del Monasterio de
Quito se debib en parte, a la generosidad del Pbro.
Don Juan Yanez; el de Pasto a la del Pbro. Don
Andrés Moreno de Zuiiiga; asi el de Ibarra, a la
munificencia de dos quitenos, avecindados en la
citada Villa, los Capitanes Don Antonio y Don
Manuel de la Chica Cevallos y Narvaez”.

Y luego a foja 215, bajo el rubro “Benemé-
ritos quitenos fundadores de la Concepcién —L.os
Chica Cevallos y Narvaez”, dice:

“Dijimos en el capitulo anterior que la fun-
dacién del Monasterio de la Concepcién en Iba-
rra, se la debe a la munificencia y religiosidad de
dos quitenos avecindados en la citada Villa, cuyos
nombres recogidos con afecto y gratitud por vez
primera, han de quedar grabados en las paginas
de la historia con caracteres indelebles”.

“;Quiénes eran los Capitanes D. Antonio y
D. Manuel de la Chica Cevallos y Narviez, fun-
dadores de la Concepcién en Ibarra, pues que
contribuyeron para su establecimiento con la can-



tidad de sesenta mil pesos? —Conozcamoslos con
la mayor amplitud posible”.

Quitefio fué D. Antonio de la Chica Narvaez
y Cevallos, hermano paterno simplemente de D.
Manuel, pero la circunstancia de que los dos, cual
mas, cual menos, contribuyeron a la fundacién
del Monasterio de la Concepcion de Ibarra, ha si-
do causa para que Gonzalez Suarez primero y lue-
go el Sr. Canénigo Navas, les consideraran her-
manos carnales y por ultimo quitefios de naci-
miento.

Fundada la Villa de Ibarra en 1606, se ave-
¢ind6 en ella el Capitan Alonso de la Chica Nar-
vaez, natural de la ciudad y puerto de Santa Ma-
ria en Espafia, hijo de Pedro de la Chica y Jua-
na de Narvaez, el cual cas6 en Quito con Dofa
Rafaela de Cevallos, hija de Alvaro Diaz de Ce-
vallos y Catalina de Silva.

En Agosto de 1635 ante Pedro Mexia de Agui-
lar, pagina 324 del protocolo de ese afio, D. Alon-
so otorgd su testamento, declarando por hijos le-
gitimos al Pbro. Gabriel, a D. Antonio y a Basilia
monja de la Concepciéon de Quito; a Manuel co:
mo hijo natural en su viudez y a Jerénimo comg
bastardo.

En 1659 Don Manuel de la Chica Narygey
vendié sus haciendas de Urcuqui al Dr. Diegg ge
Valencia Leén, Cura de Pimampiro, en veinticin-
co mil pesos. Inmediatamente después desting
veinte mil pesos a censo, a base de ocho mij jp
puestos en las haciendas que acababa de vende r
de cuatro mil que le debia Tomas Sanchey dr,
Rueda y otros capitales que impondria hasta D.e
ciembre préximo, de modo que los mil pegqg d:
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réditos se destinarian durante seis afios a la reedi-
ficacion de la iglesia mayor y luego para dar es-
tado a dos doncellas pobres y huérfanas, hijas de
“yecinos de la Villa y no de afuera”, sorte’adas
por manos de un “inocente” caso de haber mas de
dos. Interesa transcribir parte de sus palabras:
“En la Villa de San Miguel de Ibarra a 23 dias
del mes de Octubre de 1659, ante mi el Escriba-
no Publico y testigos, el Capitan Manuel. de la
Chica Narvaez, natural y vecino de esta Villa, ex-
presa que ha reconocido los beneficios y merce-
des que Dios nuestro Sefior se ha servido darle
inclinandole a la piedad con sus préjimos, para
separar del caudal copioso que le ha dado y reci-
bido de su santisima mano....”

En 1672 y ante Jacinto Gémez Bedén hizo
testamento Juan Béaez, hijo de Juan Moyano y
Francisca Béez y al hablar de su hermano Ma-
nuel de la Chica Narvéaez, dice que ha sido como
padre y que le expresa todo su reconocimiento.

Pero la mejor prueba de nuestras afirmacio-
nes es el propio testamento de ese noble hijo de
Tbarra, instrumento que tras de empefiadas dili-
gencias, la casualidad puso en nuestras manos;
otorgado en Quito a 13 de Octubre de 1680, en el
que declara ser hijo de Alonso de la Chica y Fran-
cisca Baez, vecinos de Ibarra. Advierte que en
el convento, iglesia, ornamentos, alhajas, retablos
y otros “adherentes” de la Concepcion de Ibarra
no sé6lo ha dado el capital de cuarenta mil pesos
para la subsistencia de las monjas y los veinte
mil destinados a la construccién, aportados con su
hermano, sino mas de ciento sesenta mil; y que
en la fabrica de la Iglesia Mayor de la Villa, or-
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namentos, candeleros y retablos ha invertido se-
senta y nueve mil pesos, ‘“‘porque respecto de ser
mi patria, liberal y graciosamente he hecho todo
lo dicho y asi lo aclaro, porque conste en todo
tiempo, para honra y gloria de Dios”.

Un calculo entre los valores de entonces y
de hoy, permite avaluar los muchos donativos de
Don Manuel de la Chica Narvaez, en algunos mi-
llones de sucres. A mediados del siglo XVII una
cabra valia ocho reales; ocho pesos una yegua,
cinco el ganado vacuno en partida de machos ¥
hembras y diez y ocho pesos la mejor chucara de
amanse.

El nombre de los Chica Narvaez, para satis-
faccion ciudadana, se pronuncia en Ibarra con
afecto y gratitud, no so6lo en estos ultimos anos,
sino desde 1867 en que, por acuerdo municipal, se
llamé asi a una de las calles de la ciudad, desig-
nacién que perdura en la nomenclatura de la re-
edificacion, posterior al terremoto de 1868.



CAPITULO XV
MINUCIAS HISTORICAS
(De Gaceta Municipal de Ibarra, N? 3).
L
La casa en que nacié Pedro Moncayo

Conocida es la partida de nacimiento presen-
tada por él mismo ante la Corte Suprema, al ren-
dir el grado previo al titulo de abogado de la Re-
publica; de ella aparece que fué exposito a las
puertas de la casa de dofia Josefa Paez.

Conocido es también el testamento del ilus-
tre ibarrefio en el que se denomina Pedro Mon-
cayo y Esparza y es bien sabido que fué hijo na-
tural de Maria Esparza, hija a su vez de la sefio-
ra Paez, mujer de don José Esparza.

Siguese de lo dicho que la partida de bautis-
mo se extendié en tal forma Unicamente por de-
fender la honra de la madre, por carifosa inicia-
tiva de dofia Josefa, quien fué la madrina del su-
puesto nifio expodsito.

Es por lo mismo l6gico concluir que el doctor
Moncayo nacié en la misma casa de su abuela,
donde seguramente vivia la madre desgraciada:
determinar cuéal fué aquélla es lo que nos propo-
nemos.

Don Pedro Moncayo di6 poder a don Maria-
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no Maldonado para que vendiera la casa que de-
i6 dona Josefa Paez a Rosa Esparza y caso de que
ésta falleciera a dos ninos que estaba criando: Fe-
lipa Mariana y Pedro Maria Paez y Moncayo.
Maldonade dice que por muerte de Felipa le co-
rresponde exclusivamente a su poderdante y asi
la vendié a Teresa Jativa, casa situada en el ba-
rrio de Las Conceptas y ‘lindando asi: por la es-
palda, casa y corral de Mariano Yépez; por el
frente, calle publica; por arriba, casa y huerto de
N. N. y por abajo, casa y huerto de José Villalba
—Protocolo de 1822 a 1829 ante José de Arcinie-
ga y Paredes—Notaria del sefior Gavifio.

En 1830 —Notaria del senor Gavifio, pagina
392—y ante el Escribano Sr. Arciniega, Teresa
Jativa vendi6é dicha casa a Ramoén de la Vega v
Manuela Pérez, en el barrio de la Concepcién, lin-
dando por abajo con casa de José Villalba; por el
frente, calle publica; por atras con casas de Jose-
fa Sola y Mariana Paez y por encima con las de
Leonor Almeida.

En 1864, Manuela Pérez viuda de Vega ven-
de esa misma casa a José Mariano Rivadeneira,
ante el Escribano Carlos de la Torre—Protocolo
de 1864-66, pagina 21 Notaria del Sefior Torres;
dentro de estos linderos: por encima casa del Dr.
Domingo Mifio y por abajo casa de Fernando Vi-
1lalba.

Todos sabemos que la casa de Fernando Vi-
llalba es aquélla en que se ostenta la placa con-
memorativa del nacimiento del Dr. Monecayo y
queda probado que la casa en que nacidé no era
esquinera como es aquélla.
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“Martin Sanchez y José Manuel Cifuentes”

No quisiéramos contradecir afirmaciones del
Sr. Dn. Victor M. Guzméan en estudio publicado
en el ntmero anterior de esta Gaceta bajo este
mismo epigrafe, si no fueran de referencia a per-
sona al parecer autorizada para hacerlas; (1) tam-
poco pretendemos estudiar la mente de las dispo-
siciones de los filAntropos Sanchez y Cifuentes,
discutidas en dos ocasiones ante el Poder Legis-
lativo y menos las vicisitudes de su generosa in-
tencioén, cuestiones que no son para tratadas en
breve articulo.

Indudablemente los Sanchez de la villa de
Ibarra pertenecen a una de las familias mas anti-
guas y ricas; proceden de Alonso Sanchez Mon-
tero, natural de la villa Don Benito en Extrema-
dura, hijo de Pedro y de Maria Alonso y casado
con Maria Rodriguez Chacon.

Sin detenernos en datos genealdgicos sobre
esta familia, lo que no cabe aceptarse sin men-
gua de la verdad son estas aseveraciones, del to-
do en todo antojadizas, pese a la autoridad que
quiere darseles: “Este (Esteban Sanchez Monte-
ro) cas6 con dofia Petrona Solérzano y tuvo los
siguientes hijos: Martin, Martina y Andrea...”
“La madre de Martin Sanchez, dofia Petrona So-
lérzano, fué hija de Esteban Soldérzano y dofa
Maria Forsen Monreal...”

Lo cierto es que Martin Sanchez y Martina

(1) Escrito lo anterior hemos visto la obra péstuma del autor
de esas afirmaciones, que mas de una vez habla de Martin Sanchez
de los Monteros y Martin Sanchez Montero.
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Sanchez, empero la igualdad de nombres y apelli-
dos, no tienen entre si ningun parentesco. El ma-
trimonio Sanchez Montero-Solorzano sélo tuvo
des hijas: Andrea, mujer de José Guzman, hijo
éste de Agustin y Melchora de Yépez y tronco de
los Guzman de Cotacachi, una de las tres ramas
en que se dividio la descendencia del espafiol Se-
bastidan de Guzman; y Martina viuda de Pedro de
Grijalva, hijo éste de Miguel y de Juana Lopez
Hurtado de Salazar v padres de Rosalia, el cléri-
go José Mariano y Manuel, marido de Paula Pe-
rez Marcillo.

El antecedente para la deduccion imaginaria
es que Martina Sanchez vendié la hacienda el
Tambo a Martin Sanchez. . ..

Lo que sorprende es que se desconozca el
testamento de Martin Sanchez otorgado conjun-
tamente con su mujer Isabel Villarruel, como en-
tonces era permitido; ante el Escribano José de
Arciniega y Paredes, protocolo de 1830 a 36, en
que declara ser hijo de Hilario Sanchez y Eula-
lia Canelos, vecinos de Quito.

Sin entrar en comentarios sobre la interpre-
taciéon de la voluntad del testador, vamos a trans-
cribir casi literalmente sus disposiciones, conteni-
das en las clausulas 142 y 15%... Para el bien pt-
blico asi espiritual como temporal manda fundar
una casa de estudios, bajo nombre y proteccién
de San Diego, en el que habra un rector eclesias-
tico, un catedratico de filosofia, un profesor de
gramatica latina y castellana y un maestro de
primeras letras, para que se ensefie gratuitamen-
te hasta que los alumnos puedan ser ttiles g 1a
religi6n y al estado. Ordena dar ejercicios en cya-
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resma, construyéndose capilla, segin el método
de San Ignacio de Loyola, decir misa los dias de
fiesta; para ello deja una casa en el centro de la
ciudad y los fundos Quitumba, Joya, Cachipam-
ba y Cananvalle, que deben arrendarse en rema-
te y las pensiones entregarse al Vicario Eclesias-
tico.

Isabel Villarruel dispuso de Cananvalle pa-
ra los pobres de Ibarra, pero el Gebierno, de con-
formidad con el Cédigo Civil, asignd ese fundo
al mismo Colegio. Luego por transaccién entre
los albaceas de ella y el Colegio—Protocolo de
1837-41— quedaron para éste todos cuatro fun-
dos, menos la casa, imponiéndose el Colegio el
cumplimiento de las obligaciones testamentarias
de la Villarruel.

Posteriormente la Curia permuté las dehe-
sas Cachipamba y Cananvalle con el Paridero,
fundo contiguo a Quitumba.

Manuel José Cifuentes, hijo natural de Pe-
trona Cifuentes, dej6é sus capitales, mercaderias
y créditos, menos sus bienes raices al Colegio de
San Diego, para que se creara una catedra de teo-
logia, para el adelantamiento de la juventud,
“principalmente de Ibarra, su patrio suelo; capi-
tales, etc., que debian emplearse en la compra de
un fundo. Al efecto se adquirié la hacienda Ana-
fo; vendida hace poco para construir con su pre-
cio un edificio en que funcione el Colegio parti-
cular Sanchez y Cifuentes, independientemente
del Seminario de San Diego, que fué instituido
por tal como requisito para la ereccion de la Dié-
cesis de Ibarra.

Hay datos dificiles de precisar y circunstan-
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cias del momento histérico que no permiten un
fallo definitivo: en principio toda transgresion
de la voluntad del testador es reprensible y a la
postre perjudicial a futuras instituciones de esa
clase. Digalo el legado del Dr. Fernando Pérez
para la escuela de Artes y Oficios. ..

111
El serrallo del Inca

En una poblacién de la importancia politi-
ca de Caranqui no habian de faltar las institu-
ciones creadas por reyes absolutos, duefios de.
vidas y haciendas, como los Incas del Peru; la
existencia de un harem en términos de ese go-
bierno hemos podido comprobar con documento
auténtico, que forman parte de otros relativos a
la acequia de Conragqui (Cun Raqui) y que va-
mos a copiar literalmente.

Es el caso que Don Alonso Miguez de Soto,
duefio de la hacienda Pugacho, traté de adquirir
las tierras contiguas al molino que estaba cons-
truyendo, junto al rio Chorlavi, llevando las
aguas que caian en él y que forman el caudal de
las que hoy van a Conraqui, para lo cual gestio-
né la autorizacién judicial indispensable en las
ventas de tierras de indios. El molino se cons-
truy6 junto al que posee la familia Yépez Cepe-
da, el de mas arriba del puente sobre ese rio.

En julio de 1586 el indio Diego de la Con-
cepcién solicité aquella del Alcalde Ordinario de
Quito, Juan de Londono, a fin de vender las tie-
rras nominadas Tuncal y Pizugal, de tres o cua-

il
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tro cuadras, comprendidas dentro de estos linde-
ros: un cerro llamado Guanzabicacho y otra par-
te tierras de Santillan, que se entiende todo €
cercuito y redondez por la una parte y por la otra
por donde puede andar el agua que va al molino
de Al? Miguez de Soto, item mas un paredon
que quedd del Inga con las tierras que el dicho
paredén cercan y posee dentro del en las cuales
dichas tierras de presente tiene empezado a edi-
ficar A1° Miguez un molino y casa de vivienda”.
Obtenida la licencia Diego de la Concepcion
procedié a la venta de un “pedazo de tierra lla-
mado Tumpacpiro y por otro nombre Pugachu,
en que entra un paredén del Inga que corre des-
de la esquina viva que esta a la parte donde al
presente vive D? Jiménez e va derecho hasta la
cequia de lagua que va al molino que haze el di-
cho Alonso Miguez e luego corren las dichas tie-
rras abajo donde corre el agua tomando una de
las cuatro esquinas del dicho paredoén la que esta
al Poniente y corriendo por la cima de la casa que
ha hecho el dicho Alonso Miguez la acequia en la
mano que va al molino e llegan a donde entra el
agua en la boca de la canal del dicho molino co-
rriendo abajo hasta tomar una chamba alta del
tiempo del Inga e corriendo la chamba en la ma-
no hasta un cerco por donde va el camino a Ca-
rangue y a Pilangue y luego por la parte del na-
cimiento del sol tomando la acequia del agua que
va al dicho molino en derecho de la dicha esqui-
na que esta a la parte de Ximénez, que es donde
estaba una casilla en que vivia Michoc indio que
tenia a cargo las indias del Inga que estaba den-
tro del dicho paredén, e luego la acequia en la
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mano todo por el pie del cerro dando la vuelta to-
do el llano donde el dicho molino estd fundado
cuando el agua pueda tomar hasta correr otra vez
en la dicha chamba que quedé del Inga que es la
punta que llega al dicho cerro y camino que va a
Pilangue y en la dicha parte se provey¢ por el Ca-
bildo de esta ciudad a vos el dicho Al? Miguez”.
Contrato celebrado ante el Escribano de Quito,
Luis de Cabrera, el 8 de agosto de 1586.

Hemos visitado esos lugares procurando de-
terminar la extensiéon de las tierras que forma-
ban el serrallo del Inca, pero nuestras diligencias
fueron vanas. Acaso quinientos afios no son bas-
tante para borrar todo vestigio, si cabe afirmarse
que antes de ciento del terremoto de 1868 nada
quedara de la iglesia de los Jesuitas de Ibarra, cu-
yva destruccién no se debe tanto al gran cataclis-
mo sino a la obra imprevisora de los hombres, que
bien pudieron reedificarla, pues el artesonado ¥
los muros resistieron en una gran parte; mas lejos
de ello se les despojo de la piedra sillar para cons-
truir la catedral, etc.

Menos mal que la hermosa portada se la ha
trasladado a la capilla del antiguo Beaterio, como
muestra de la magnificencia del gran templo co-
lonial.



CAPITULO XVI
NOTAS BIGGRAFICAS

Este trabajo demasiado incompleto, en aten-
cién al fin a que se destina, lo seria mucho mas si
en él se prescindiera de breves notas biogréaficas,
siquiera sobre los més notables ibarrenos.

Fray Bartolomé Garcia. De noble extirpe,
hijo de don Antonio Garcia y de dofia Luisa Gon-
zalez Calderén, abrazé muy joven el habito de
Santo Domingo y llegd a figurar en su Orden co-
mo Provincial, Vicario General, etc., siendo ade-
mas Doctor en Filosofia y Canones.

Dice de él don Pablo Herrera en los Anales
de la Universidad Central, Nums. 2 y 5: “Los re-
ligiosos de la Orden de Santo Domingo abrieron
también, en 1688, la universidad de Santo Tomas
de Aquino, en el Colegio de San Fernando, crea-
do por el sabio y virtuoso religioso de la misma
Orden Fray Bartolomé Garcia”,

“El P. Fray Bartolomé Garcia, que después
fué electo Obispo de Puerto Rico, trabajé con
grande empeno y solicitud en llevar a cabo la
fundacién y establecimiento de la Universidad
en el Colegio de San Fernando, renuncié en su
favor diez mil pesos de su legitima, con licencia
del General de la Orden, y doto tres Catedras de
Canones y Derecho Civil”.

D. Camilo Destruge (Album Biografico)
agrega: “Tantos, tan importantes, positivos y
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multiplicados servicios, con mas la vasta ilustra-
cién y gran talento de Fray Bartolomé Garcia, de-
cidieron al Cabildo de la Capital a solicitar del
Rey que promoviera al dignisimo sacerdote para
.el Obispado de Quito”. X

En vano se esperd el nombramiento, impl-
diendo que el Padre Garcia se dirigiera a su Obis-
pado, pues éste burld la vigilancia y tom6 el ca-
mino de Puerto Rico, por tierra, falleciendo en
Popayan.

El Presidente Rocafuerte al secularizar el
Colegio de San Fernando, honro e hizo justicia @
la Patria del P. Garciu, senalando varias becas
‘para los naturales de Ibarra, debido a las cuales
muchos fueron los ibarrefios que se educaron €n
ese Colegio.

Padre Raimundo de Santa Cruz. Al parecer
hijo del Capitan Raimundo de Santa Cruz ¥y de
dofia Catalina Gonzalez Calderdn; primo del an-
terior y asimismo sacerdote, pero en distinta Or-
den, la de Jesuitas. Es uno de los mértires de la
civilizacion cristiana, pues muri6 ahogado en el
Bobonaza, después de haber consumido gran par-
te de su vida en la penosa misién de catequizar ¥y
de civilizar a las tribus barbaras del Oriente, pa-
ra lo cual publicé una Gramatica y un Vocabt}-
lario de la lengua de los Cofanes, que hicieron ce-
lebre a su autor. Abrié también los caminos del
Napo y del Pastaza, para facilitar la evangélica
labor de su Orden y evitar el viaje por el Peru.

De él dice Gonzéalez Suéarez que “fue descen-
diente de familia noble de Espafia, pero mucho
mas esclarecido por sus hermosas virtudes”.

D. Manuel de la Chica Narvaez. Contempo-
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raneo de los anteriores, su nombre ha pasado des-
apercibido, no obstante ser el gran filantropo de
la época colonial y sin embargo de que Gonza-
lez Suirez hizo notar que el Capitan Manuel de
la Chica fué el verdadero fundador del Colegio
de Jesuitas y que los hermanos D. Antonio y D.
Manuel de la Chica y Cevallos, fundaron el Con-
vento de las Monjas Conceptas, dando sesenta
mil pesos.

En confirmacién de lo expuesto vienen bien
las palabras del Cabildo de Ibarra, cuyo testimo-
Nio no puede ser mas elocuente: En acta de 28 de
Abril de 1670 aparece que la Iglesia Mayor esta
acabada “a mucha costa” del Capitan de la Chica

arvaez y que accede a una solicitud suya, “en
atencién a lo mucho que esta Reptblica le debe”.

N Junio 21 del mismo afio se le adjudican diez
Cuadras de las treinta caballerias sefialadas por
el poblador para los nuevos vecinos, ‘“‘acatando
as obligaciones que esta villa le tiene por bien
echor de ella y por haber fabricado a mucha
Costa de su hacienda y cuidado la iglesia mayor y
€l convento de las monjas de la limpia concep-
€lon, con todo fervor y voluntad”. Hay mas: en
acta de 18 de Abril de 1678, aparece que el Capi-
an de la Chica Narvaez tiene dados seis mil pe-
S0S para que con sus intereses se provea de pa-
bel, cartillas, etc., para la ensefianza de los nifos,
®n la Compafifa de Jests, para lo cual pide se so-
licite 1a debida licencia.

Fray Juan Benitez de San Antonio, francis-
€ano, es otro de los martires de la civilizacién,
Pues myrig en el rio Negro, en 1695, victima de




== 269 S,

ics indios Tamas, después de haber permanecido
once afios en las misiones del Oriente.

Fray DMMiguel Marin, misionero franciscano
del Putumayo, nacié en Ibarra y muri6é asesina-
do por los indios en 1721.

Los PP. DManosalvas, (Antonio y Miguel)
ambos jesuitas. Il primero fué Profesor de Fi-
losofia en la Universidad de San Gregorio y se
distingui6é por su talento y dotes oratorias. Kl se-
gundo fué Provincial de los Jesuitas cuando la
expulsién por Carlos III; murié en Panama, de
viaje para Italia, en 1767.

El Dr. Juan Mariano Grijalva se gradud de
Médico en Lima y ejercié su profesion con acier-
to; mas tarde abrazo la carrera eclesiastica, cum-
pliendo su ministerio en el Obispado de Popayan
donde, entre otras dignidades, llego a ser Rector
del Seminario. A él se le di¢ la dificil comisién
de practicar las diligencias concernientes a la
ereccién del Obispado de Cuenca.

El Obispo Miranda .y Suarez de Figueroa.
Descendiente de antigua y aristocratica familia,
es considerado por algunos autores como Procer
de la Independencia, y es lo cierto que cuando el
Obispo Santander, espafiol, dejo el Obispado de
Quito, a raiz de la batalla de Pichincha, el Dr, Ca-
lixto de Miranda fué nombrado Vicario Capitular
de la Diécesis y luego promovido al Obispado de
Cuenca, por lo que algunos le han supuesto cyen-
cano.

Los Gomez de la Torre y Gangotena. A]
prestigio de su clase supieron agregar su valigsa
actuaciéon en los negocios publicos, haciendo yer.
‘daderamente ilustre su apellido:
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Don Manuel brillé en la politica activa, ob-
teniendo honorificos y muy merecidos cargos.
Diputado, Senador, Ministro de Estado ¥ lo que
es mas Miembro del Gobierno Provisional d_e
1859, contra el Presidente Robles, al lado de Avi-
lés v Garcia Moreno. Fué también candidato a
la Presidencia de la Republica.

El Dr. D. Antonio figuré méas como algogado
que como politico; su prestigio de Juez integro
y de Jurisconsulto ilustrado y talentoso le lLievo
al Rectorado de la Universidad Central y a la
Corte Suprema de Justicia. Fué también Sena-
dor y Diputado varias veces.

Es, sin embargo, D. Teodoro, por su amor a
Ibarra, manifestado en cuantas veces pudo hacer
algo personalmente o con su peculio, el que maés
vive en el recuerdo de los imbaburefios: de su
Cuantiosa fortuna, adquirida a expensas de su
trabajo, destin6 parte para el Colegio que lleva
su nombre y la hacienda Cacho para el Hospital.
Figuré también ventajosamente en la politica,
mereciendo cargos de consideracién, como una
Misién Diplomatica, un Ministerio de Estado, la
Comandancia Militar de Guayaquil, la Represen-
tacion de Imbabura en las Camaras y otros de
menor importancia,

El Dr. Dn. Pedro Moncayo y Esparza. El
mejor elogio que puede hacerse al Dr. Moncayo
como politico es reconocer la honradez de sus
convicciones y la lealtad a sus principios: mien-
tras Rocafuerte transigi6 con Flores, olvidando
los agravios de la vispera a cambio de la banda
presidencial, Dn. Pedro, pobre y solo, se neg6 a
toda connivencia y reprobé sin rodeos la conducta
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del primero, para seguir luchando. contra el mili-
tarismo, que ¢él reputaba como el cancer de la Re-
publica y cuya encarnacién comsideraba a Flores.
Hombre de poderosa inteligeneia, de vasta ilus-
tracion y de prestigio politico, pudo medrar a la
sombra de los Gobiernos que - proclamaron Ssus
ideas; pero lejos de ello casi siempre vivié pros-
crito y pobre, con la protesta en los labios, quien-
quiera que transgrediese los estatutos republica-
nos, llamese Flores o Robles, Garcia Moreno O
Veintemilla.

Esto no obstante, fué Presidente de la Con-
vencion de Guayaquil y Miembro de otros Con-
gresos; Ministro Diplomatico en Francia y el Pe-
ra y Consul en Piura.

Redacté “El Quitefio Libre”, “La Linterna
Magica”, “El Viejo Chihuahua” y otras publica-
ciones de candente oposicion; escribi0 varias
obras, como “Cuestién de Limites entre el Ecua-
dor y el Perd”, “El Ecuador de 1825 a 1875” y al-
gunas mas de caracter juridico.

Pero su obra de cterna memoria, digna de su
gran patriotismo, es la herencia, de todos sus bie-
nes puede decirse, para que se funde en Ibarra
una escuela de nifias, y la donacién de su biblio-
teca a favor del Concejo Municipal: merced a esa
herencia pudo instalarse el Colegio “Pedro Mon-
cayo”, en que se han educado brillantemente las
sefioras de Ibarra.

El Dr. Mariano Acosta. Sacerdote segin el
Evangelio. Su misién de apostol la ejercid en el
pulpito, la catedra, en la imprenta, en el Muni-
cipio y en las Camaras, y no sdlo de palabra sino
también con obras materiales y sociales que per-
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petuardn su nombre de padres a hijos, mientras
Ibarra exista. De facil diccién, claro talento y
esmerada ilustracion, el Dr. Acosta subyugaba y
atraia a cuantos le escuchaban; de ahi que nadie
como €l ha ejercido en Imbabura mayor influen-
cia social; y por lo mismo y por lo expuesto an-
tes, nadie como él ha dirigido mejor ese poder en
bien de sus conciudadanos.

No cabe enumerar cuanto hizo el Dr. Acosta
en pro de su tierra natal, en el Municipio y en los
Congresos: el monumento de su gloria es el Co-
legio Nacional, que deberia designarse con su
nombre, como fundador, dejando el que actual-
mente lleva para el Hospital, al que mas le co-
rresponde. i . )

Y para concluir es preciso mencionar siquie-
ra los nombres de Martin Sanchez y Manuel Ci-
fuentes que con sus bienes .;contribuyeron a la
fundacién del Colegio Seminario; el del Dr. Luis
de Saa, eminente jurisconsulto, Ministro Gene-
ral en el Gobierno de Noboa; el del Dr. Francisco
Arboleda, Representante de Imbabura y Ministro
de la Corte Suprema; el del Ilmo. Sr. Dr. Dn. Ro-
verto M. del Pozo, Obispo de  Guayaquil; el del
Dr. Fernando Pérez y Andrade, distinguido filan-
tropo de estos tltimos tiempos, ¥ en fin, el del Dr.
Victor M. Pefiaherrera y del General Manuel San-
tiage Yépez y de muchos otros que seria largo
enumerar. | N

Si bien el P. Ramén Viescas nacio en Quito
ocasionalmente, fué hijo de familia ibarrefia, do-
miciliada en Ibarra, nieto de José Calderén, nie-
to a su vez de Petronila de Orbe, hija del funda-
dor, D. Juan.
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intentos de destruirla. La palabra, una vez escrita y publicada,
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Tu nieta
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